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Ustavni sud Federacije Bosne i 
Hercegovine, odlučujući o zahtjevu za-
mjenika Premijera Federacije Bosne i Her-

cegovine Vojina Mijatovića, za davanje 
mišljenja, u smislu člana IV.B.3.7.d. (III) 
Ustava Federacije Bosne i Hercegovine, 
na sjednici Suda bez javne rasprave od-
ržanoj dana 6. 5. 2026. godine utvrdio je 
sljedeće 
 

M I Š LJ E NJ E 
 
 Prihodi od novčanih kazni napla-
ćenih po osnovu Zakona o osnovama 
bezbjednosti saobraćaja na putevima u 
Bosni i Hercegovini („Službeni glasnik 
BiH“, br.: 6/06, 75/06, 44/07, 84/09, 
48/10, 18/13, 8/17, 89/17, 9/18, 46/23 i 
88/23), upotrebom/korištenjem stacio-
narnih radarskih uređaja koje postavlja-
ju kantonalni organi uprave na autocesti 
na Koridoru Vc, pripadaju budžetima 
kantona.  
 

 Mišljenje objaviti u „Službenim  

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

novinama Federacije BiH“ i službenim 
glasilima kantona u Federaciji Bosne i 
Hercegovine.  
 

O b r a z l o ž e nj e 
 
1. Podnosilac zahtjeva i predmet 

zahtjeva 
 
 U skladu sa članom IV.B.3.7.d. 
(III) Ustava Federacije Bosne i Hercego-
vine, zamjenik Premijera Federacije Bos-
ne i Hercegovine Vojin Mijatović (u da-
ljem tekstu: podnosilac zahtjeva), podnio 
je dana 30. 12. 2025. godine Ustavnom 
sudu Federacije Bosne i Hercegovine (u 
daljem tekstu: Ustavni sud Federacije) 
zahtjev za davanje mišljenja, broj: 02-02-
126/25 od 29. 12. 2025. godine (u daljem 
tekstu: zahtjev), u vezi sa, kako navodi, 
pitanjima koja se odnose na „ustavno-
pravni karakter“ prihoda ostvarenih na-
platom novčanih kazni za saobraćajne 
prekršaje utvrđene korištenjem staciona-
rnih radarskih uređaja postavljenih na  

 

Godina XXIX  Broj 8 
6. jul/srpanj 2026.   

GORAŽDE 
 

Akontacija za III kvartal 2026.godine 

uključujući i pretplatu za “Službene 

novine BPK-a Goražde”– 40 KM 



Broj 8 – strana 1650 
 
 
dionici autoceste Koridor Vc od strane 
kantonalnih organa uprave, kao i nadle-
žnosti za raspodjelu tih prihoda.  
 
2. Bitni navodi zahtjeva 
 
 Podnosilac zahtjeva polazeći od 
činjenice da se autocesta na Koridoru Vc 
u skladu sa Zakonom o autocesti na Ko-
ridoru Vc („Službene novine Federacije 
BiH“, broj: 8/13) smatra infrastruktur-
nim objektom od značaja za Federaciju 
Bosne i Hercegovine, te imajući u vidu 
podjelu nadležnosti između Federacije 
Bosne i Hercegovine i kantona u oblasti 
saobraćaja, postavlja sljedeća pitanja Us-
tavnom sudu Federacije za koja traži mi-
šljenje:  
 

 Da li je, u skladu sa Ustavom Fe-
deracije Bosne i Hercegovine, Za-
konom o cestama Federacije Bos-
ne i Hercegovine („Službene no-
vine Federacije BiH“, br.: 12/10, 
16/10 i 66/13, u daljem tekstu: 
Zakon o cestama), Zakonom o 
autocesti na Koridoru Vc, Zakon 
o federalnim ministarstvima i 
drugim tijelima federalne uprave 
(„Službene novine Federacije BiH“, 
br.: 58/02, 19/03, 38/05, 55/06, 
8/06 i 61/06), Zakonom o stvar-
nim pravima („Službene novine 
Federacije BiH“, br.: 66/13 i 
100/13), Zakonom o osnovama 
bezbjednosti saobraćaja na pute-
vima u Bosni i Hercegovini („Slu-

žbene glasnik BiH“, br.: 6/06, 75 
/06, 44/07, 84/09, 48/10, 18/13, 
8/17, 89/17, 9/18, 46/23 i 88/23), 
da se novčane kazne izrečene pri-
mjenom stacionarnih radarskih 
uređaja za saobraćajne prekršaje 
počinjene na dionici autoceste na 
Koridoru Vc, koja predstavlja in- 
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frastrukturni objekat od značaja 
za Federaciju Bosne i Hercegovi-
ne i nalazi se u nadležnosti i up-
ravljanju federalnih institucija, 
uplaćuju u budžete kantona um-
jesto u budžet Federacije Bosne i 
Hercegovine?  

 Da li je, s obzirom na pravni sta-
tus, funkcionalnu ulogu i fiskal-
nu nadležnost autoceste na Kori-
doru Vc kao objekta od federal-
nog značaja kojim upravljaju fe-
deralne institucije, zakonska oba-
veza da prihodi od novčanih ka-
zni izdatih korištenjem staciona-
rnih radarskih uređaja na autoce-
sti na Koridoru Vc budu uplaće-
ni u budžet Federacije Bosne i 
Hercegovine?  

 
 U obrazloženju podnosilac zaht-
jeva citira, kao relevantne, odredbe čla-
na III.5. Ustava Federacije Bosne i Her-
cegovine, odnosno Amandmana CX na 
Ustav Federacije Bosne i Hercegovine, 
odredbe člana 7. stav (3) Zakona o stva-
rnim pravima, čl. 3.,13. i član 88. stav 1. 
tačka A. alineja 9. Zakona o cestama, čla-
na 3. st. 1. i 2. Zakona o autocesti na Ko-
ridoru Vc, član 6. Zakona o federalnim 
ministarstvima i drugim tijelima federa-
lne uprave i član 240. Zakona o osnova-
ma bezbjednosti saobraćaja na putevima 
u Bosni i Hercegovini. Podnosilac zah-
tjeva kao ilustrativne primjere navodi i 
pojedine odredbe kantonalnih zakona o 
unutrašnjim poslovima, te pojedine dije-
love Priručnika o načinu uplate novča-
nih kazni u Federaciji Bosne i Hercego-
vine.  
 Podnosilac zahtjeva smatra da iz 
navedenih ustavnih i zakonskih odred-
bi, nedvosmisleno proizlazi da je auto-
cesta na Koridoru Vc prostor pod isklju- 
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čivom upravljačkom, imovinskom i si-
gurnosnom nadležnošću Federacije Bos-
ne i Hercegovine, jer je zakonodavac ja-
sno odredio da je u opštoj upotrebi kao 
javno dobro u vlasništvu Federacije Bos-
ne i Hercegovine, na kojem treća lica, 
uključujući niže nivoe vlasti, ne mogu 
sticati upravljačka prava niti druga stva-
rna prava po bilo kojem osnovu. Dakle 
prema mišljenju podnosioca zahtjeva na-
dležnost upravljanja, brige i odgovorno-
sti na javnom dobru - autocesti na Kori-
doru Vc može imati samo onaj subjekt 
javnog prava koji je posebnim zakonom 
određen kao titular javnog prava, što je 
u ovom slučaju Federacija Bosne i Her-
cegovine. Imajući u vidu naprijed nave-
deno, zaključuje da kantonalna tijela 
vlasti nemaju pravni osnov da vrše up-
ravljačke ili policijske nadležnosti koje 
se odnose na zaštitu i kontrolu federalne 
imovine.  
 Smatra da poslovi nadzora pona-
šanja učesnika u saobraćaju, zaštite sigu-
rnosti saobraćaja na putevima, te sprje-
čavanje ugrožavanja javnog dobra Fede-
racije Bosne i Hercegovine spadaju u na-
dležnost federalnih institucija. U prilog 
tome poziva se na odredbu člana 6. Za-
kona o federalnim ministarstvima i dru-
gim tijelima federalne uprave, kojom je 
propisano da Federalno ministarstvo 
unutrašnjih poslova - Federalno minista-
rstvo unutarnjih poslova, između osta-
log, obavlja i poslove sigurnosti saobra-
ćaja na putevima. Pored toga, članom 
240. Zakona o osnovama bezbjednosti 
saobraćaja na putevima u Bosni i Herce-
govini, a u vezi sa odredbom člana 2. is-
tog Zakona, kontrolu i regulisanje saob-
raćaja na putevima u Bosni i Hercego-
vini vrše ovlaštena lica nadležnog orga-
na unutrašnjih poslova. Dakle iz nave-
denog je jasno da se pomenutim Zako- 
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nom eksplicitno ne propisuje organ koji 
je nadležan za izdavanje prekršajnih na-
loga po osnovu saobraćajnih prekršaja 
na putu utvrđenih primjenom stacionar-
nih radarskih uređaja, zbog čega, prema 
mišljenju podnosioca zahtjeva, ova pra-
vna praznina ostavlja prostor za neus-
klađeno tumačenje nadležnosti kantona-
lnih ministarstava unutrašnjih poslova, 
od kojih nekoliko trenutno vrši kontrolu 
na autocesti u vlasništvu Federacije Bo-
sne i Hercegovine. Pravna nesigurnost 
dodatno se potvrđuje i činjenicom da 
određeni kantoni ostvaruju prihod od 
naplaćenih kazni, što je u suprotnosti sa 
članom 88. stav 1. tačka A. alineja 9. Za-
kona o cestama, koji navodi da se fina-
nsijska sredstva za održavanje, zaštitu, 
obnovu, rekonstrukciju i izgradnju jav-
nih cesta osiguravaju iz javnih prihoda.  
 Dakle, imajući u vidu da autoce-
sta na Koridoru Vc predstavlja vlasništ-
vo Federacije Bosne i Hercegovine, ista 
je putem Federalne uprave policije (u 
daljem tekstu: FUP), nadležna za provo-
đenje mjera sigurnosti saobraćaja na pu-
tevima, shodno odredbama Zakona o 
osnovama bezbjednosti saobraćaja na 
putevima u Bosni i Hercegovini, na fe-
deralnom javnom dobru, odnosno auto-
cesti na Koridoru Vc, što prema njego-
vom mišljenju proizlazi i iz Priručnika o 
načinu uplate novčanih kazni u Federa-
ciji Bosne i Hercegovine. 
 Nadalje, zakonski okvir jasno ra-
zlikuje federalne autoceste od kantonal-
nih i opštinskih puteva. Primjera radi 
Ministarstvo unutrašnjih poslova Kanto-
na Sarajevo i Ministarstvo unutrašnjih 
poslova Zeničko-dobojskog kantona već 
posjeduju i koriste stacionarne radare na 
autocesti Koridora Vc, te ostvaruju pri-
hode od naplaćenih kazni, što dodatno 
potvrđuje pravnu i fiskalnu neusklađe- 
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nost trenutnog stanja, jer kantoni nema-
ju zakonski osnov za upravljanje, nad-
zor ili naplatu kazni na autocesti u vlas-
ništvu Federacije Bosne i Hercegovine, 
čime se narušava princip podjele nadle-
žnosti i dovodi do neustavne preraspo-
djele javnih prihoda. Podnosilac zahtje-
va zaključuje da FUP ima čvrst i jasan 
pravni osnov da postupa na području 
autoceste na Koridoru Vc, te da na tom 
području može instalirati, koristiti i upo-
trebljavati stacionarne radare i drugu 
opremu radi vršenja svoje nadležnosti - 
sigurnosti saobraćaja na putevima, jer se 
radi o prostoru koji je zakonima odre-
đen kao javno dobro u vlasništvu Fede-
racije Bosne i Hercegovine, čiju zaštitu, 
sigurnost i nadzor je dužna osigurati Fe-
deracija Bosne i Hercegovine putem svo-
jih organa.  
 Imajući u vidu sve navedeno, 
prema stavu podnosioca zahtjeva, jasno 
proizilazi da je područje autoceste na 
Koridoru Vc pod isključivom nadležno-
šću Federacije Bosne i Hercegovine, te 
da kantonalni organi nemaju pravni os-
nov za vršenje upravljačkih, policijskih 
ili kontrolnih nadležnosti na ovom pod-
ručju.  
   
3. Relevantno pravo 
 
А. Ustav Federacije Bosne i Hercegovine 
 

Član III.1. d) 
 

 U isključivoj su nadležnosti Fe-
deracije: 
 

a) suzbijanje terorizma, međukan-
tonalnog kriminala, neovlaštene 
trgovine drogom i organiziranog 
kriminala, 

   

Član III.2. d) 
 

 Federalna vlast i kantoni nadle- 
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žni su za: 
 

d) komunikacijsku i transportnu in-
fra-strukturu, u skladu sa Usta-
vom Bo-sne i Hercegovine, 

 
Član III.4. tačka a) 

 

 Kantoni imaju sve nadležnosti 
koje nisu izričito povjerene federalnoj 
vlasti. Posebno su nadležni za: 
 

a) uspostavljanje i nadziranje poli-
cijskih snaga koje će imati jedi-
nstvene federalne uniforme sa 
kantonalnim oznakama, 

  

Član IV.B.3.7.d. (III) 
 

 Osim ako ovim Ustavom nije dru-
gačije utvrđeno: 
 

             (d) Zamjenici Premijera nadležni 
su za:  
 (III) odlučivanje da li će zatražiti 
mišljenje Ustavnog suda; i 
 
B.  Zakon o osnovama bezbjednosti sa- 

obraćaja na putevima u Bosni i He-
rcegovini („Službene glasnik BiH“, 
br.: 6/06, 75/06, 44/07, 84/09, 48/10, 
18/13, 8/17, 89/17, 9/18, 46/23 i 88/23)  

 

Član 1. 
 

 Ovim zakonom utvrđuju se: os-
novni principi međusobnih odnosa i po-
našanja učesnika u saobraćaju i drugih 
subjekata u saobraćaju, osnovni uslovi 
koje moraju da zadovolje putevi u pog-
ledu bezbjednosti saobraćaja na putevi-
ma, vođenje Centralnog registra vozača 
i vozila, pravila saobraćaja na putevima, 
sistem saobraćajnih znakova i znakova 
koje daju ovlaštena lica, dužnosti u slu-
čaju saobraćajne nezgode, osposobljava-
nje kandidata za vozača, uslovi za sti-
canje prava na upravljanje motornim vo-
zilima, polaganje vozačkih ispita, uslovi  
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za uređaje i opremu vozila, dimenzije, 
ukupna masa i osovinsko opterećenje 
vozila, osnovni uslovi koje moraju da 
zadovoljavaju vozila u saobraćaju, rad 
strukovnih organizacija u Bosni i Her-
cegovini, te druga pitanja iz oblasti bez-
bjednosti saobraćaja na putevima koja 
su jedinstvena za cijelu teritoriju Bosne i 
Hercegovine. 
 

Član 2. st. (1) i (2) 
 

(1) Organi Bosne i Hercegovine, entite-
tski i kantonalni organi i organi Br-
čko Distrikta Bosne i Hercegovine i 
organi lokalne samouprave i lokalne 
uprave u gradovima i opštinama (u 
daljem tekstu: nadležni organi) obe-
zbijediće sprovođenje ovog zakona i 
u okviru svoje nadležnosti donosiće 
propise i preduzimaće druge potreb-
ne mjere za njegovo dosljedno spro-
vođenje. 

(2) Kontrolu i regulisanje saobraćaja na 
putevima u Bosni i Hercegovini vrše 
ovlaštena lica nadležnog organa unu-
trašnjih poslova (u daljnjem tekstu: 
ovlaštena lica). 

 
Član 44. st. (1) i (3) 

 

(1) Na putu u naselju vozač ne smije vo-
zilom da se kreće brzinom većom od 
50 km na sat, osim ako saobraćaj-
nim znakom nije drugačije određe-
no. 

(3) Na putu van naselja vozač ne smije 
vozilom da se kreće brzinom većom 
od: 
 

1) 130 km na sat na autoputevi-
ma; 

2) 100 km na sat na putevima 
rezervisanim za saobraćaj mo-
tornih vozila i brzim putevi-
ma; 
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3) 80 km na sat na ostalim pute-
vima. 

 
Član 45. st. (2) i (3) 

 

(2) Brzina kretanja vozila utvrđuje se na 
jedan od sljedećih načina: 

 

1) pomoću uređaja za mjerenje 
brzine kretanja vozila, 

2) tahografskim zapisom, 
3) neposrednim praćenjem vo-

zilom uz video-nadzor. 
(3) Fotografija i video-zapis sa podaci-

ma o utvrđenoj brzini kretanja vozi-
la, tahografski zapis i zapisnik o oči-
tanju na radaru služe kao dokaz o 
utvrđenoj brzini kretanja vozila. 

 
Član 240. 

 

 Svi prihodi nastali primjenom ov-
og zakona pripadaju nadležnim organi-
ma, u skladu sa članom 2. ovog Zakona. 
 

Član 241. 
 

 Sprovođenje ovog Zakona, pok-
retanje i vođenje postupka za prekršaje i 
preduzimanje drugih mjera za sprovo-
đenje ovog zakona vrše nadležni organi. 
 

Član 242. 
 

 Izdavanje prekršajnog naloga oba-
vlja ovlašteno lice nadležnog organa za 
poslove kontrole i regulisanja saobraćaja 
na putevima u entitetima, kantonima i 
Brčko Distriktu Bosne i Hercegovine. 
 
C. Zakon o prekršajima  
       („Službeni glasnik BiH“, br.: 41/07,  
           18/12, 36/14, 81/15 i 65/20) 
 

Član 44. stav (3) 
(Prihod budžeta Bosne i Hercegovine) 

 

(3) Izuzetno od stava (1) ovog člana, no- 
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včane kazne i sredstva pribavljena 
prodajom oduzetih predmeta za pre-
kršaje koji su propisani Zakonom o 
osnovama bezbjednosti saobraćaja 
na putevima u Bosni i Hercegovini 
("Službeni glasnik BiH", br.: 06/06, 
75/06, 44/07, 84/09, 48/10, 18/13, 
8/17, 89/17 i 9/18) i drugim propi-
sima iz oblasti bezbjednosti saobra-
ćaja na putevima prihod su budžeta 
onog nivoa vlasti iz kojeg se finan-
sira ovlašteni organ koji u okviru 
svoje nadležnosti obezbjeđuje njiho-
vo sprovođenje. 

 
D. Zakon o cestama Federacije Bosne i 

Hercegovine  
       („Službene novine Federacije BiH“,  
           br.: 12/10, 16/10  i 66/13) 
 

Član 1. 
 

 Ovim zakonom uređuje se: raz-
vrstavanje javnih cesta, upravljanje ces-
tama i pravni položaj upravitelja, plani-
ranje, gradnja, rekonstrukcija, održava-
nje, ugovaranje i ustupanje radova, za-
štita cesta i usloci odvijanja saobraćaja 
na cestama, koncesija na javnim cesta-
ma, finansiranje javnih cesta, upravni 
nadzor nad provođenjem Zakona, kazne 
i druga pitanja od značaja za Federaciju 
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: 
Federacija) iz oblasti cesta. 
 

Član 13. stav 1. 
 

 Upravljanje, građenje, rekonstru-
kciju, održavanje i zaštitu autocesta i br-
zih cesta vrše Autoceste FBiH. 
 
E. Zakon o autocesti na Koridoru Vc  

(„Službene novine Federacije BiH“,  
broj: 8/13) 
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Član 3. 
 

 Autocesta je javno dobro od inte-
resa za Bosnu i Hercegovinu i njene en-
titete u vlasništvu Federacije Bosne i He-
rcegovine (u daljem tekstu: Federacija 
BiH) i u opštoj je upotrebi. Na autocesti 
kao javnom dobru treća lica ne mogu 
sticati pravo vlasništva niti drugo stva-
rno pravo po bilo kom osnovu. 
 Nadležnost nad izgradnjom dio-
nica autoceste ima JP Autoceste Federa-
cije BiH d.o.o. Mostar (u daljem tekstu: 
JP Autoceste FBiH), u skladu sa odred-
bama Zakona o cestama Federacije Bos-
ne i Hercegovine (“Službene novine Fe-
deracije BiH”, broj: 12/10), koncesionar 
ili društvo za provođenje projekta jav-
nog privatnog partnerstva. 
 
F. Zakon o unutrašnjim poslovima 

Federacije Bosne i Hercegovine  
(„Službene novine Federacije BiH“,  

broj: 81/14) 
 

Član 30. 
(Nadležnost Uprave policije) 

 

 Uprava policije obavlja poslove 
iz člana 3. stav (1) tač. 1) i 2) ovog za-
kona na teritoriju Federacije. 
 

Član 31. 
(Poslovi iz nadležnosti Uprave policije) 

 

 U obavljanju poslova iz člana 30. 
ovog zakona Uprava policije naročito: 
 

1) neposredno poduzima mjere na 
sprečavanju i otkrivanju krivič-
nih djela terorizma, međukanto-
nalnog kriminala, stavljanja u 
promet opojnih droga, organizi-
ranog kriminala i drugih krivič-
nih djela iz nadležnosti Federa-
cije, kao i na pronalaženju njiho-
vih učinilaca; 
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2) obavlja kriminalističko-tehnička 

vještačenja za svoje potrebe, kao 
i na traženje drugih nadležnih 
organa; 

3) organizira i neposredno osigura-
va određena lica i zgrade Federa-
cije u skladu sa propisom iz čla-
na 5. ovog Zakona i, u vezi sa 
tim, izrađuje odgovarajuće ope-
rativne planove; 

4) priprema prijedlog ukupnog bro-
ja policijskih službenika za pot-
rebe Uprave policije i kriterije za 
njeno popunjavanje; 

5) raspisuje i objavljuje Interpolove, 
međunarodne, federalne i među-
kantonalne potrage, izdaje o to-
me odgovarajuća glasila i vodi 
registre; 

6) sarađuje sa nadležnim tužilaštvi-
ma u vezi sa obradom krivičnih 
predmeta; 

7) obavlja i druge poslove i zadatke 
policije koje joj, u skladu sa zako-
nom, povjere sudovi i tužilaštva 
u Bosni i Hercegovini; 

8) predlaže programe stručnog os-
posobljavanja i usavršavanja dr-
žavnih službenika i namještenika 
u Upravi policije; 

9) nabavlja naoružanje i opremu u 
skladu sa propisom iz člana 17. 
ovog zakona i materijalno-tehni-
čka sredstva za potrebe Uprave 
policije; 

10) vodi statističke i operativne evi-
dencije potrebne za obavljanje 
poslova iz svoje nadležnosti; 

11) predlaže i prati provedbu plano-
va o izgradnji i korištenju infor-
macionog sistema; 

12) osigurava jedinstvenu obradu 
podataka iz nadležnosti Uprave 
policije; 
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13) predlaže organiziranje, razvoj, 

modernizaciju i održavanje fun-
kcionalnog sistema veza i obav-
lja poslove prijenosa zaštićenih 
informacija u vezi sa radom poli-
cije; 

14) organizira jedinstveni sistem oba-
vještavanja potrebnog za obav-
ljanje poslova iz nadležnosti Up-
rave policije; 

15) izrađuje i predlaže programe ob-
razovanja, profesionalnih obuka 
i naprednih kurseva za policijske 
službenike Uprave policije; 

16) osigurava primjenu profesional-
nih i naučnih metoda u radu Up-
rave policije; 

17) odgovorna je za korištenje bu-
džetskih sredstava odobrenih za 
rad Upravi policije u skladu sa 
Zakonom o budžetima u Federa-
ciji i drugim propisima kojima se 
uređuje korištenje odobrenih bu-
džetskih sredstava; 

18) organizira saradnju s odgovara-
jućim organima policije drugih 
država o pitanjima iz nadležno-
sti Uprave policije posredstvom 
Federalnog ministarstva. 

 
G. Zakon o pripadnosti javnih prihoda 

u Federaciji Bosne i Hercegovine 
(„Službene novine Federacije BiH”,  

br.: 22/06, 43/08, 22/09, 35/14,  
94/15 i 17/22) 

 

Član 2. stav 1. 
 

 Javnim prihodima, u smislu ov-
og Zakona, smatraju se indirektni pore-
zi, direktni porezi, naknade, takse, kaz-
ne, vlastiti prihodi, doprinosi, donacije i 
drugi prihodi, utvrđeni zakonima i dru-
gim propisima Bosne i Hercegovine, Fe-
deracije, kantona i jedinica lokalne sa- 
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mouprave.  
 

Član 4. stav 1. tačka d) 
 

 Federaciji pripadaju prihodi ka-
ko slijedi: 
  

d) novčane i druge kazne u skla-
du sa federalnim propisima; 

 
Član 10. stav 1. tačka d) 

 

 Kantonima, pored udjela u ras-
podjeli prihoda iz člana 6. ovog Zakona, 
pripadaju i drugi javni prihodi, kako sli-
jedi:  
 

d) novčane i druge kazne u skla-
du sa kantonalnim propisi-
ma;  

 
H. Zakon o prekršajima Federacije 

Bosne i Hercegovine 
("Službene novine Federacije BiH",  

br. 63/14 i 19/25) 
 

Član 1. 
 

Predmet Zakona 
 

 Ovim zakonom definiše se: pre-
kršaj, prekršajne sankcije, postupak pre-
ma maloljetnicima, zastara, prekršajni 
postupak, prekršajni nalog, zahtjev za 
pokretanje prekršajnog postupka, usme-
ni pretres, rješenje o prekršaju, žalba, 
povrat u pređašnje stanje, ponavljanje 
postupka, evidencija i brisanje sankcija, 
izvršenje kazni, kao i druga pitanja od 
značaja za prekršaje na području Fede-
racije Bosne i Hercegovine (u daljem 
tekstu: Federacija). 
 

Član 3. stav (1) tačka 1) 
Značenje izraza 

 

(1) Posebni izrazi u smislu ovog zakona 
imaju sljedeća značenja: 
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 1) ovlašteni organ je bilo koji od 
sljedećih: 
 

a) nadležni policijski organ Bos-
ne i Hercegovine, Federacije 
ili kantona, 

b) nadležni inspekcijski organi 
ili 

c) ministarstvo, preduzeće ili 
drugo pravno lice koje ima 
javna ovlaštenja i u čiju nad-
ležnost spada direktno ili in-
direktno provođenje bilo ko-
jeg zakona ili propisa koji pro-
pisuju prekršaje; 

 
Član 12. st. (1) i (3) 

Propisivanje prekršaja 
 

(1) Prekršaji i prekršajne sankcije mogu 
biti propisani zakonima Bosne i He-
rcegovine, Federacije, kantona ili 
drugim propisima Vijeća ministara 
Bosne i Hercegovine, Vlade Federa-
cije, vlada kantona i odlukama grad-
skog ili opštinskog vijeća. 

(3) Organi ovlašteni za donošenje propi-
sa iz stava (1) ovog člana mogu pro-
pisivati prekršajne kazne i zaštitne 
mjere samo za povrede propisa koje 
oni donose u okviru svoje nadležno-
sti utvrđene Ustavom i zakonom, 
pod uslovima određenim ovim za-
konom. 

 
Član 21. stav (1) tačka 1) 

Vrste sankcija 
 

(1) Sljedeće sankcije mogu biti izrečene 
licu odgovornom za počinjeni pre-
kršaj: 
 

  1) novčana kazna; 
 

Član 54. stav (1) tačka 2) 
Izdavanje prekršajnog naloga 
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(1) Ovlašteni organ izdat će prekršajni 

nalog ukoliko ustanovi da je prekršaj 
iz njegove nadležnosti utvrđen na 
jedan od sljedećih načina: 

 

2) na osnovu podataka dobijenih upo-
trebom uređaja za nadzor ili mjere-
nje; 

 
I. Poslovnik Ustavnog suda Federacije 

Bosne i Hercegovine  
    („Službene novine Federacije BiH“,    

  br.: 40/10, 18/16, 26/23, 37/24 i 98/25) 
   

Član 39. stav 1. 
 

 Ustavni sud donosi presude, rje-
šenja i mišljenja. 
 

Član 61. st. 1. i 2. 
 

 Odluke suda su konačne i obave-
zujuće. 
 Svi organi vlasti u Federaciji du-
žni su, u okviru svojih nadležnosti, pro-
voditi odluke Suda 
 
4. Činjenično stanje i stav Ustavnog 

suda Federacije  
 
  Zahtjev za davanje mišljenja po-
dnio je Zamjenik Premijera Federacije 
Bosne i Hercegovine. U skladu sa član-
om IV.B.3.7.d. (III) Ustava Federacije Bo-
sne i Hercegovine, zamjenici Premijera 
Federacije Bosne i Hercegovine su ovla-
šteni za podnošenje zahtjeva za traženje 
mišljenja Ustavnog suda Federacije. 
 Suštinski, zahtjev za davanje mi-
šljenja se, prema navodima podnosioca 
zahtjeva, odnosi na pitanje da li se, pre-
ma Ustavu Federacije Bosne i Hercego-
vine i drugim, prema njemu relevan-
tnim propisima, novčane kazne po os-
novu prekoračenja brzine, koje kanto-
nalni organi uprave naplaćuju na osno-
vu podataka utvrđenih stacionarnim ra- 
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darskim uređajima postavljenim na au-
tocesti na Koridoru Vc, uplaćuju u bu-
džete kantona ili u budžet Federacije 
Bosne i Hercegovine, koja ima isključiva 
upravljačka prava na pomenutoj autoce-
sti. U kontekstu navedenog podnosilac 
zahtjeva problematizuje i samu kontrolu 
saobraćaja od strane kantonalnih organa 
unutrašnjih poslova na autocesti na Ko-
ridoru Vc, a kojom autocestom isključi-
vo upravlja Federacija Bosne i Hercego-
vine.  
 U odnosu na postavljena pitanja 
podnosioca zahtjeva, u ovom ustavno-
sudskom predmetu potrebno je odvojiti 
pitanje vlasništva i imovinsko-pravnog 
upravljanja cestama, konkretno autoces-
te na Koridoru Vc, kao javnog dobra u 
opštoj upotrebi, u odnosu na pitanje ope-
rativne kontrole i regulisanja saobraćaja, 
tačnije sigurnosti odvijanja saobraćaja na 
istoj, te shodno tome i problematiku na-
plate novčanih kazni putem stacionar-
nih radarskih uređaja postavljenih na 
autocesti od strane kantonalnih organa 
uprave.  
 Zakonom o cestama uređuje se 
razvrstavanje javnih cesta, upravljanje 
cestama i pravni položaj upravitelja, pla-
niranje, gradnja, rekonstrukcija, održa-
vanje, ugovaranje i ustupanje radova, 
zaštita cesta i uslovi odvijanja saobraćaja 
na cestama, koncesija na javnim cesta-
ma, finansiranje javnih cesta, upravni 
nadzor nad provođenjem Zakona, kazne 
i druga pitanja od značaja za Federaciju 
Bosne i Hercegovine iz oblasti cesta. Ja-
vna cesta (između ostalih i autocesta)  
koju je nadležni organ proglasio za jav-
nu cestu u opštoj je upotrebi, u vlasni-
štvu Federacije i od opšteg interesa za 
Federaciju Bosne i Hercegovine. Uprav-
ljanje, građenje, rekonstrukciju, održa-
vanje i zaštitu autocesta i brzih cesta vrši  
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Javno preduzeće Autoceste Federacije 
BiH d.o.o. (u daljem tekstu: Autoceste 
FBiH). Kazne propisane u čl. 105., 106. i 
107.  Zakonu o cestama se ne odnose na 
prekršaj prekoračenja brzine učinjen u 
saobraćaju, već na prekršaje u vezi sa iz-
gradnjom i rekonstrukcijom ceste, saob-
raćajne projekte, inspekcijske nadzore i 
sl. 
 Autocesta na Koridoru Vc pred-
stavlja jedan od najvažnijih infrastruktu-
rnih projekata u Bosni i Hercegovini i 
projekat od javnog interesa, te je  imaju-
ći u vidu navedeno Parlament Federa-
cije Bosne i Hercegovine donio Zakon o 
autocesti na Koridoru Vc.  
 Iz odredbi Ustava Federacije Bo-
sne i Hercegovine kojim se uređuje po-
djela nadležnosti između federalne i ka-
ntonalne vlasti, ne može se zaključiti da 
su kontrola i regulisanje saobraćaja usta-
vna kategorija, odnosno da ista predsta-
vlja izvornu nadležnost federalnih ili ka-
ntonalnih vlasti.  
 Kontrola saobraćaja podrazumi-
jeva postupanje nadležnih organa, prve-
nstveno policije, kojom se obuhvata na-
dzor, regulisanje i preduzimanje zakon-
om propisanih mjera radi osiguranja be-
zbjednog i nesmetanog odvijanja sao-
braćaja, te otkrivanja, sprječavanja i san-
kcionisanja prekršaja i drugih nezako-
nitih radnji svih učesnika u saobraćaju. 
U kontekstu navedenog, u Federaciji Bo-
sne i Hercegovine primjenjuje se Zakon 
o osnovama bezbjednosti saobraćaja na 
putevima u Bosni i Hercegovini, te Za-
kon o prekršajima Federacije Bosne i 
Hercegovine („Službene novine Federa-
cije BiH", br.: 63/14 i 19/25, u daljem  te-
kstu: Zakon o prekršajima). Takođe, ka-
ntoni donose i kantonalne propise o 
uređenju saobraćaja na svom području.  
 

6. jul/srpanj 2026. 
 
 
 Zakonom o osnovama bezbjed-
nosti saobraćaja na putevima u Bosni i 
Hercegovini, uređuju se pitanja iz obla-
sti bezbjednosti saobraćaja na putevima 
koja su jedinstvena za cijelu teritoriju 
Bosne i Hercegovine. Organi Bosne i 
Hercegovine, entitetski i kantonalni or-
gani i organi Brčko Distrikta Bosne i He-
rcegovine i organi lokalne samouprave i 
lokalne uprave u gradovima i opština-
ma obavezni su obezbijediti sprovođe-
nje ovog zakona i u okviru svoje nadle-
žnosti donositi propise i preduzimati 
sve druge potrebne mjere za njegovo 
dosljedno sprovođenje. Predmetnim Za-
konom je propisana opšta odrednica da 
kontrolu i regulisanje saobraćaja na pu-
tevima u Bosni i Hercegovini vrše ovla-
štena lica nadležnog organa unutrašnjih 
poslova. U skladu sa navedenim, svi 
prihodi nastali primjenom Zakona o os-
novama bezbjednosti saobraćaja na pu-
tevima u Bosni i Hercegovini pripadaju 
nadležnim organima. Sprovođenje Za-
kona, pokretanje i vođenje postupka za 
prekršaje i preduzimanje drugih mjera 
za sprovođenje ovog zakona, vrše nad-
ležni organi. Dakle iz navedenih odred-
bi, a posmatrajući isto u odnosu na Fe-
deraciju Bosne i Hercegovine, jasno pro-
izilazi da prihodi od novčanih kazni 
nastalih primjenom Zakona o osnovama 
bezbjednosti saobraćaja na putevima u 
Bosni i Hercegovini pripadaju onim na-
dležnim organima koji su nadležni da 
kontrolišu i regulišu saobraćaj na pute-
vima u Federaciji Bosne i Hercegovine. 
Opšta pravila vezana za brzinu kretanja 
vozila regulisana su čl. 43., 45., 46 i  47. 
predmetnog Zakona. Prema članu 45. st-
av (2) tačka 3) navedenog Zakona brzina 
kretanja vozila utvrđuje se između osta-
log na osnovu fotografija i video zapisa  
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sa podacima o utvrđenoj brzini kretanja 
vozila, tahografskog zapisa i zapisnika o 
očitanja na radaru koji služe kao dokaz 
o utvrđenoj brzini kretanja vozila. Tako-
đer, članom 44. stav (3) Zakona o prekr-
šajima („Službeni glasnik BiH“, br.: 41/ 
07, 18/12, 36/14, 81/15 i 65/20), propi-
sano je da su novčane kazne i sredstva 
pribavljena prodajom oduzetih predme-
ta za prekršaje koji su propisani Zakon-
om o osnovama bezbjednosti saobraćaja 
na putevima u Bosni i Hercegovini i 
drugim propisima iz oblasti bezbjedno-
sti saobraćaja na putevima, prihod bu-
džeta onog nivoa vlasti iz kojeg se fina-
nsira ovlašteni organ koji u okviru svoje 
nadležnosti obezbjeđuje njihovo sprovo-
đenje.  
 Federalnim zakonom o prekrša-
jima definiše se: prekršaj, prekršajne sa-
nkcije, postupak prema maloljetnicima, 
zastara, prekršajni postupak, prekršajni 
nalog, zahtjev za pokretanje prekršajnog 
postupka, usmeni pretres, rješenje o pre-
kršaju, žalba, povrat u pređašnje stanje, 
ponavljanje postupka, evidencija i brisa-
nje sankcija, izvršenje kazni, kao i druga 
pitanja od značaja za prekršaje na pod-
ručju Federacije Bosne i Hercegovine. U 
smislu ovog Zakona ovlašteni organ je 
bilo koji od sljedećih: nadležni policijski 
organ Bosne i Hercegovine, Federacije ili 
kantona, nadležni inspekcijski organi ili 
ministarstvo, preduzeće ili drugo prav-
no lice koje ima javna ovlaštenja i u čiju 
nadležnost spada direktno ili indirektno 
provođenje bilo kojeg zakona ili propisa 
koji propisuju prekršaje. Kao jedna od 
sankcija predviđenih ovim zakonom pro-
pisana je i novčana kazna.  Ovlašteni or-
gan izdat će prekršajni nalog ukoliko 
ustanovi da je prekršaj iz njegove nadle-
žnosti utvrđen, između ostalog, na osno-
vu podataka dobijenih upotrebom ure- 
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đaja za nadzor ili mjerenje.  
 Dakle, imajući u vidu naprijed 
navedeno, u ovom ustavnosudskom pre-
dmetu je potrebno dati odgovor koji or-
gan je nadležan da operativno vrši kon-
trolu i regulaciju saobraćaja na autocesti 
na Koridoru Vc?   
 Prema članu 30. Zakona o unu-
trašnjim poslovima Federacije Bosne i 
Hercegovine („Službene novine Federa-
cije BiH“, broj: 81/14, u daljem tekstu: 
Zakon o unutrašnjim poslovima) Upra-
va policije obavlja poslove iz člana 3. 
stav (1) tač. 1) i 2) ovog zakona na teri-
toriju Federacije Bosne i Hercegovine, 
dok se članom 31. vrši razrada nadlež-
nosti uprave policije u okviru postavlje-
nih nadležnosti. Dakle, niti jednom od-
redbom nije propisana nadležnost FUP-
a za operativnu kontrolu i regulisanje 
saobraćaja na putevima u Federaciji Bo-
sne i Hercegovine. 
 Sa druge strane, kantoni osniva-
ju i organizuju ministarstva unutrašnjih 
poslova u čijem sastavu djeluje policija, 
koja između ostalog neposredno vrši ko-
ntrolu i regulisanje saobraćaja na putevi-
ma. 
 Primjera radi, u Zakonu o unu-
trašnjim poslovima Kantona Sarajevo 
(„Službene novine Kantona Sarajevo“, 
br.: 1/16, 6/19, 26/19, 31/19 i 39/20) 
propisano je da se rad ministarstva zas-
niva na Ustavu Bosne i Hercegovine, 
Ustavu Federacije Bosne i Hercegovine, 
Ustavu kantona, te zakonima i drugim 
propisima Bosne i Hercegovine, Federa-
cije Bosne i Hercegovine i kantona. Up-
rava policije je kantonalna uprava u sa-
stavu Ministarstva. Unutrašnji poslovi iz 
nadležnosti kantona su između ostalog 
poslovi sigurnosti, kontrole i regulisanja 
saobraćaja na putevima kantona, poslo-
vi kontrole taksi vozila i vozača, te drugi  
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poslovi sigurnosti u oblasti saobraćaja, 
utvrđene posebnim zakonom i podza-
konskim aktima. Nadležnosti uprave po-
licije kantona su između ostalog kontro-
la i regulacija saobraćaja na putevima 
kantona, te drugi poslovi u oblasti sao-
braćaja utvrđeni zakonom. Iste ili slične 
odredbe sadrže i zakoni o unutrašnjim 
poslovima Posavskog, Zeničko-dobojsk-
og i Hercegovačko-neretvanskog kanto-
na. Takođe, ilustracije radi, prema Zako-
nu o uređenju saobraćaja na području 
Kantona Sarajevo („Službene novine Ka-
ntona Sarajevo“, br.: 30/17, 46/17, 8/21 
i 1/22) uređuje se organizacija i uprav-
ljanje saobraćaja na području Kantona 
Sarajevo, osnivanje, rad i nadležnosti 
Vijeća za sigurnost saobraćaja na cesta-
ma u Kantonu Sarajevo, osnivanje Orga-
nizacione jedinice za sigurnost saobra-
ćaja u sklopu Ministarstva saobraćaja, 
izrada strateških dokumenata, finansira-
nje i praćenje sigurnosti saobraćaja, sao-
braćajna signalizacija i oprema ceste, du-
binska analiza saobraćajnih nezgoda, 
identifikacija i sanacija opasnih mjesta 
na cestama, saobraćajna pravila, poseb-
ne mjere sigurnosti, obaveze u slučaju 
saobraćajne nezgode, organizovanje spo-
rtskih i drugih priredbi na cestama, na-
dzor i krivične odredbe. Ministarstvo 
unutrašnjih poslova Kantona Sarajevo 
donošenjem rješenja po zahtjevu nadlež-
nog upravitelja cesta odobrava provođe-
nje nove organizacije saobraćaja, kao i 
obezbjeđenje tehničko - tehnološkog je-
dinstva cesta. Novom organizacijom sa-
obraćaja u smislu predmetnog zakona 
smatra se, između ostalog i ograničenje 
brzine. Tehničkom regulacijom saobra-
ćaja u smislu ovog zakona smatra se po-
stavljanje, uklanjanje, zamjena i održava-
nje saobraćajne signalizacije (horizonta-
lne, vertikalne i svjetlosne) i druge opre- 
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me na cesti i ulici, kao i savremenih in-
formaciono-komunikacijskih sistema za 
podršku inteligentnog transportnog sis-
tema koji omogućava efikasnije uprav-
ljanje saobraćajem, na osnovu saobraća-
jnog projekta. Dakle iz navedenih zako-
nskih rješenja jasno proizilazi da stacio-
narni radarski uređaji, kao tehnička op-
rema (sistemi za nadzor i mjerenje brzi-
ne) ne postavljaju neka privatna predu-
zeća niti sam upravitelj ceste, u ovom 
slučaju konkretno Autoceste FBiH, već 
ih instalira i održava organ saobraćajne 
policije, odnosno kantonalna policija ko-
ja je nadležna za regulisanje i kontrolu 
saobraćaja, a u saradnji sa upraviteljem 
ceste radi povećanja sigurnosti saobra-
ćaja. Dakle ministarstva unutrašnjih po-
slova kantona u Federaciji Bosne i Her-
cegovine donose elaborat i organizuju 
postavljanje radara na određenim dioni-
cama autoceste, na osnovu procjene ri-
zika i saobraćajnih nezgoda.  
 Shodno navedenom zakonskom 
okviru, ograničenje brzine je zakonska 
obaveza i preduslov za sigurnost saob-
raćaja i kantonalna policija ima zakon-
sko ovlaštenje i dužnost da provodi ko-
ntrolu i reguliše saobraćaj. Takođe, nes-
porno je da je Federacija Bosne i Herce-
govine putem upravitelja Autoceste FBiH, 
jedina ovlaštena da upravlja autocestom 
na Koridoru Vc, te da se pobrine za in-
frastrukturnu sigurnost odvijanja saob-
raćaja na istoj, kroz gradnju, rekonstruk-
ciju i održavanje. Međutim neposrednu 
kontrolu saobraćaja prema postojećem 
zakonodavnom okviru vrše kantonalna 
ministarstava unutrašnjih poslova, od-
nosno kantonalne uprave policije, koju 
između ostalog vrše i putem postavlja-
nja stacionarnih radarskih uređaja koji-
ma se vrši kontrola brzine kretanja vozi-
la i koje služe kao dokaz za izdavanje  
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prekršajnog naloga, a u konačnici i za 
izricanje prekršajnih sankcija - novčanih 
kazni kao javnog prihoda.   
 Sa druge strane visina novčanih 
kazni, pa i kazni u vezi sa saobraćajnim 
prekršajima propisana je materijalnim 
propisima, pripadnost novčanih kazni je 
utvrđena Zakonom o pripadnosti javnih 
prihoda u Federaciji Bosne i Hercegovi-
ne („Službene novine Federacije BiH”, 
br.: 22/06, 43/08, 22/09, 35/14, 94/15 i 
17/22), a način plaćanja istih je propisan 
Pravilnikom o načinu uplate, pripadno-
sti i raspodjele javnih prihoda u Federa-
ciji Bosne i Hercegovine („Službene no-
vine Federacije BiH“, br.: 54/20, 55/20, 
63/20, 88/20, 28/21, 56/21, 83/21, 1/22, 
34/22, 57/22, 76/22, 93/22, 94/22, 
10/23, 37/23, 81/23, 23/24 i 29/25).  
 Imajući u vidu da su opšta pra-
vila brzine kretanja vozila i ograničenja 
iste, definisana Zakonom o osnovama 
bezbjednosti saobraćaja na putevima u 
Bosni i Hercegovini, te da operativnu 
kontrolu i regulisanje saobraćaja vrše 
kantonalni organi unutrašnjih poslova i 
da isti izdaju prekršajne naloge po os-
novu prekoračenja brzine zabilježene na 
radarskim uređajima, može se zaključiti 
da prihodi ostvareni od naplate novča-
nih kazni putem stacionarnih radarskih 
uređaja na autocesti na Koridoru Vc, 
pripadaju budžetima kantona, odnosno 
onim nadležnim organima koji vrše ope-
rativnu kontrolu sigurnosti odvijanja sa-
obraćaja i na osnovu toga prikupljaju ja-
vne prihode. 
 
 S obzirom na navedeno, utvrđe-
no je Mišljenje kao u izreci. 
 
 Ovo mišljenje Ustavni sud Fede-
racije donio je u sastavu: Aleksandra 
Martinović, predsjednica Suda, Vesna  
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Budimir, prof.dr. Edin Muminović, Bra-
nimir Orašanin, Ajša Softić i mr. Anja 
Vuleta Pavelka,  sudije Suda.     
 

Broj: U-35/25                  Predsjednica 
6. 5. 2026.godine  Ustavnog suda Federacije 
S a r a j e v o             Bosne i Hercegovine 

       Aleksandra Martinović, s.r. 
..................................... 
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Ustavni sud Federacije Bosne i 
Hercegovine, odlučujući o zahtjevu  do-
premijera Federacije Bosne i Hercegovi-
ne Vojina Mijatovića, za davanje mišlje-
nja, u smislu članka IV.B.3.7.d.(III) Usta-
va Federacije Bosne i Hercegovine, na 
sjednici Suda bez javne rasprave odr-
žanoj dana 6. 5. 2026. godine utvrdio je 
sljedeće 
 

M I Š LJ E NJ E 
 

 Prihodi od novčanih kazni nap-
laćenih po osnovu Zakona o osnovama 
bezbjednosti saobraćaja na putevima u 
Bosni i Hercegovini („Službeni glasnik 
BiH“, br.: 6/06, 75/06, 44/07, 84/09, 
48/10, 18/13, 8/17, 89/17, 9/18, 46/23 i 
88/23), upotrebom/korištenjem stacio-
narnih radarskih uređaja koje postav-
ljaju kantonalni organi uprave na auto-
cesti na Koridoru Vc, pripadaju prora-
čunima kantona.  
 

 Mišljenje objaviti u „Službenim 
novinama Federacije BiH“ i službenim 
glasilima kantona u Federaciji Bosne i 
Hercegovine.  
 

O b r a z l o ž e nj e 
 
1. Podnositelj zahtjeva i predmet 

zahtjeva 
 
 Sukladno s člankom IV.B.3.7.d.  
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(III) Ustava Federacije Bosne i Hercego-
vine, dopremijer Federacije Bosne i Her-
cegovine Vojin Mijatović (u daljnjem te-
kstu: podnositelj zahtjeva), podnio je da-
na 30. 12. 2025. godine Ustavnom sudu 
Federacije Bosne i Hercegovine (u dalj-
njem tekstu: Ustavni sud Federacije) za-
htjev za davanje mišljenja, broj: 02-02-
126/25 od 29. 12. 2025. godine (u dalj-
njem tekstu: zahtjev), u svezi sa, kako 
navodi, pitanjima koja se odnose na „us-
tavnopravni karakter“ prihoda ostvare-
nih naplatom novčanih kazni za saobra-
ćajne prekršaje utvrđene korištenjem sta-
cionarnih radarskih uređaja postavljenih 
na dionici autoceste Koridor Vc od stra-
ne kantonalnih organa uprave, kao i na-
dležnosti za raspodjelu tih prihoda.  
 
2. Bitni navodi zahtjeva 
 
 Podnositelj zahtjeva polazeći od 
činjenice da se autocesta na Koridoru Vc 
sukladno sa Zakonom o autocesti na Ko-
ridoru Vc („Službene novine Federacije 
BiH“, broj: 8/13) smatra infrastruktur-
nim objektom od značaja za Federaciju 
Bosne i Hercegovine, te imajući u vidu 
podjelu nadležnosti između Federacije 
Bosne i Hercegovine i kantona u oblasti 
saobraćaja, postavlja sljedeća pitanja Us-
tavnom sudu Federacije za koja traži mi-
šljenje:  
 

 Da li je, sukladno sa Ustavom 
Federacije Bosne i Hercegovine, 
Zakonom o cestama Federacije 
Bosne i Hercegovine („Službene 
novine Federacije BiH“, br.: 12/ 
10, 16/10 i 66/13, u daljnjem te-
kstu: Zakon o cestama), Zakon-
om o autocesti na Koridoru Vc, 
Zakon o federalnim ministarstvi-
ma i drugim tijelima federalne 
uprave („Službene novine Fede- 
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racije BiH“, br.: 58/02, 19/03, 
38/05, 55/06, 8/06 i 61/06), Za-
konom o stvarnim pravima („Slu-

žbene novine Federacije BiH“, 
br.: 66/13 i 100/13), Zakonom o 
osnovama bezbjednosti saobra-
ćaja na putevima u Bosni i Her-
cegovini („Službene glasnik BiH“, 
br.: 6/06, 75/06, 44/07, 84/09, 
48/10, 18/13, 8/17, 89/17, 9/18, 
46/23 i 88/23), da se novčane ka-
zne izrečene primjenom stacio-
narnih radarskih uređaja za sao-
braćajne prekršaje počinjene na 
dionici autoceste na Koridoru 
Vc, koja predstavlja infrastruktu-
rni objekt od značaja za Federa-
ciju Bosne i Hercegovine i nalazi 
se u nadležnosti i upravljanju fe-
deralnih institucija, uplaćuju u 
proračune kantona umjesto u pro-
račun Federacije Bosne i Herce-
govine?  

 Da li je, s obzirom na pravni sta-
tus, funkcionalnu ulogu i fiskal-
nu nadležnost autoceste na Kori-
doru Vc kao objekta od federal-
nog značaja kojim upravljaju fe-
deralne institucije, zakonska ob-
veza da prihodi od novčanih ka-
zni izdatih korištenjem staciona-
rnih radarskih uređaja na autoce-
sti na Koridoru Vc budu uplaće-
ni u proračun Federacije Bosne i 
Hercegovine?  

 
 U obrazloženju podnositelj zaht-
jeva citira, kao relevantne, odredbe čla-
nka III.5. Ustava Federacije Bosne i Her-
cegovine, odnosno Amandmana CX na 
Ustav Federacije Bosne i Hercegovine, 
odredbe članka 7. stavak (3) Zakona o 
stvarnim pravima, čl. 3.,13. i članak 88. 
stavak 1. točka A. alineja 9. Zakona o ce- 
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stama, članka 3. st. 1. i 2. Zakona o au-
tocesti na Koridoru Vc, članak 6. Zakona 
o federalnim ministarstvima i drugim 
tijelima federalne uprave i članak 240. 
Zakona o osnovama bezbjednosti sao-
braćaja na putevima u Bosni i Hercego-
vini. Podnositelj zahtjeva kao ilustrativ-
ne primjere navodi i pojedine odredbe 
kantonalnih zakona o unutarnjim poslo-
vima, te pojedine dijelove Priručnika o 
načinu uplate novčanih kazni u Federa-
ciji Bosne i Hercegovine.  
 Podnositelj zahtjeva smatra da iz 
navedenih ustavnih i zakonskih odred-
bi, nedvojbeno proizlazi da je autocesta 
na Koridoru Vc prostor pod isključivom 
upravljačkom, imovinskom i sigurnos-
nom nadležnošću Federacije Bosne i He-
rcegovine, jer je zakonodavac jasno od-
redio da je u općoj upotrebi kao javno 
dobro u vlasništvu Federacije Bosne i 
Hercegovine, na kojem treće osobe, uk-
ljučujući niže razine vlasti, ne mogu stje-
cati upravljačka prava niti druga stvarna 
prava po bilo kojem osnovu. Dakle pre-
ma mišljenju podnositelja zahtjeva nad-
ležnost upravljanja, brige i odgovornosti 
na javnom dobru - autocesti na Korido-
ru Vc može imati samo onaj subjekt jav-
nog prava koji je posebnim zakonom 
određen kao titular javnog prava, što je 
u ovom slučaju Federacija Bosne i Her-
cegovine. Imajući u vidu naprijed nave-
deno, zaključuje da kantonalna tijela vla-
sti nemaju pravni osnov da vrše uprav-
ljačke ili policijske nadležnosti koje se 
odnose na zaštitu i kontrolu federalne 
imovine.  
 Smatra da poslovi nadzora pona-
šanja učesnika u saobraćaju, zaštite sigu-
rnosti saobraćaja na putevima, te sprje-
čavanje ugrožavanja javnog dobra Fede-
racije Bosne i Hercegovine spadaju u na-
dležnost federalnih institucija. U prilog  
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tome poziva se na odredbu članka 6. Za-
kona o federalnim ministarstvima i dru-
gim tijelima federalne uprave, kojom je 
propisano da Federalno ministarstvo unu-
trašnjih poslova - Federalno ministarst-
vo unutarnjih poslova, između ostalog, 
obavlja i poslove sigurnosti saobraćaja 
na putevima. Pored toga, člankom 240. 
Zakona o osnovama bezbjednosti sao-
braćaja na putevima u Bosni i Hercego-
vini, a u svezi s odredbom članka 2. is-
tog Zakona, kontrolu i reguliranje sao-
braćaja na putevima u Bosni i Hercego-
vini vrše ovlaštene osobe nadležnog or-
gana unutarnjih poslova. Dakle iz nave-
denog je jasno da se spomenutim Zako-
nom eksplicitno ne propisuje organ koji 
je nadležan za izdavanje prekršajnih na-
loga po osnovu saobraćajnih prekršaja 
na putu utvrđenih primjenom stacionar-
nih radarskih uređaja, zbog čega, prema 
mišljenju podnositelja zahtjeva, ova pra-
vna praznina ostavlja prostor za neus-
klađeno tumačenje nadležnosti kantona-
lnih ministarstava unutarnjih poslova, 
od kojih nekoliko trenutno vrši kontrolu 
na autocesti u vlasništvu Federacije Bo-
sne i Hercegovine. Pravna nesigurnost 
dodatno se potvrđuje i činjenicom da 
određeni kantoni ostvaruju prihod od 
naplaćenih kazni, što je u suprotnosti s 
člankom 88. stavak 1. točka A. alineja 9. 
Zakona o cestama, koji navodi da se fi-
nancijska sredstva za održavanje, zašti-
tu, obnovu, rekonstrukciju i izgradnju 
javnih cesta osiguravaju iz javnih priho-
da.  
 Dakle, imajući u vidu da autoce-
sta na Koridoru Vc predstavlja vlasništ-
vo Federacije Bosne i Hercegovine, ista 
je putem Federalne uprave policije (u 
daljnjem tekstu: FUP), nadležna za pro-
vođenje mjera sigurnosti saobraćaja na 
putevima, shodno odredbama Zakona o  
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osnovama bezbjednosti saobraćaja na 
putevima u Bosni i Hercegovini, na fe-
deralnom javnom dobru, odnosno auto-
cesti na Koridoru Vc, što prema njego-
vom mišljenju proizlazi i iz Priručnika o 
načinu uplate novčanih kazni u Federa-
ciji Bosne i Hercegovine. 
 Nadalje, zakonski okvir jasno ra-
zlikuje federalne autoceste od kantonal-
nih i općinskih puteva. Primjera radi 
Ministarstvo unutarnjih poslova Kanto-
na Sarajevo i Ministarstvo unutarnjih 
poslova Zeničko-dobojskog kantona već 
posjeduju i koriste stacionarne radare na 
autocesti Koridora Vc, te ostvaruju pri-
hode od naplaćenih kazni, što dodatno 
potvrđuje pravnu i fiskalnu neusklađe-
nost trenutnog stanja, jer kantoni nema-
ju zakonski osnov za upravljanje, nad-
zor ili naplatu kazni na autocesti u vlas-
ništvu Federacije Bosne i Hercegovine, 
čime se narušava načelo podjele nadlež-
nosti i dovodi do neustavne preraspo-
djele javnih prihoda. Podnositelj zahtje-
va zaključuje da FUP ima čvrst i jasan 
pravni osnov da postupa na području 
autoceste na Koridoru Vc, te da na tom 
području može instalirati, koristiti i upo-
trebljavati stacionarne radare i drugu 
opremu radi vršenja svoje nadležnosti - 
sigurnosti saobraćaja na putevima, jer se 
radi o prostoru koji je zakonima odre-
đen kao javno dobro u vlasništvu Fede-
racije Bosne i Hercegovine, čiju zaštitu, 
sigurnost i nadzor je dužna osigurati Fe-
deracija Bosne i Hercegovine putem 
svojih organa.  
 Imajući u vidu sve navedeno, pre-
ma stavu podnositelja zahtjeva, jasno pro-
izilazi da je područje autoceste na Ko-
ridoru Vc pod isključivom nadležnošću 
Federacije Bosne i Hercegovine, te da 
kantonalni organi nemaju pravni osnov 
za vršenje upravljačkih, policijskih ili ko- 
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ntrolnih nadležnosti na ovom području.  
   
3. Relevantno pravo 
 
A. Ustav Federacije Bosne i 

Hercegovine 
 

Članak III.1. d) 
 

 U isključivoj su nadležnosti Fe-
deracije: 
 

d) suzbijanje terorizma, među-
kantonalnog kriminala, neo-
vlaštene trgovine drogom i 
organiziranog kriminala, 

   
Članak III.2. d) 

 

 Federalna vlast i kantoni nadlež-
ni su za: 
 

d) komunikacijsku i transport-
nu infrastrukturu, sukladno 
sa Ustavom Bosne i Hercego-
vine, 

 
Članak III.4. točka a) 

 

 Kantoni imaju sve nadležnosti 
koje nisu izričito povjerene federalnoj 
vlasti. Posebno su nadležni za: 
 

a) uspostavljanje i nadziranje po-
licijskih snaga koje će imati 
jedinstvene federalne unifor-
me sa kantonalnim oznakama, 

  
Članak IV.B.3.7.d. (III) 

 

 Osim ako ovim Ustavom nije dru-
gačije utvrđeno: 
 

 (d) Dopremijeri su nadležni  za:  
 (III) odlučivanje da li će zatražiti  
                     mišljenje Ustavnog suda; i 
 
B. Zakon o osnovama bezbjednosti sa-

obraćaja na putevima u Bosni i He-
rcegovini („Službene glasnik BiH“,  
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br.: 6/06, 75/06, 44/07, 84/09, 
48/10, 18/13, 8/17, 89/17, 9/18, 

46/23 i 88/23) 
 

Članak 1. 
 

 Ovim zakonom utvrđuju se: os-
novna načela međusobnih odnosa i po-
našanja učesnika u saobraćaju i drugih 
subjekata u saobraćaju, osnovni uvjeti 
koje moraju da zadovolje putevi u pog-
ledu bezbjednosti saobraćaja na putevi-
ma, vođenje Centralnog registra vozača 
i vozila, pravila saobraćaja na putevima, 
sustav saobraćajnih znakova i znakova 
koje daju ovlaštene osobe, dužnosti u 
slučaju saobraćajne nezgode, osposoblja-
vanje kandidata za vozača, uvjeti za stje-
canje prava na upravljanje motornim vo-
zilima, polaganje vozačkih ispita, uvjeti 
za uređaje i opremu vozila, dimenzije, 
ukupna masa i osovinsko opterećenje 
vozila, osnovni uvjeti koje moraju da za-
dovoljavaju vozila u saobraćaju, rad 
strukovnih organizacija u Bosni i Her-
cegovini, te druga pitanja iz oblasti bez-
bjednosti saobraćaja na putevima koja 
su jedinstvena za cijelu teritoriju Bosne i 
Hercegovine. 
 

Članak 2. st. (1) i (2) 
 

(1) Organi Bosne i Hercegovine, entitet-
ski i kantonalni organi i organi Br-
čko Distrikta Bosne i Hercegovine i 
organi lokalne samouprave i lokalne 
uprave u gradovima i općinama (u 
daljnjem tekstu: nadležni organi) 
obezbijediće sprovođenje ovog zako-
na i u okviru svoje nadležnosti do-
nosiće propise i poduzimaće druge 
potrebne mjere za njegovo dosljedno 
sprovođenje. 

(2) Kontrolu i reguliranje saobraćaja na 
putevima u Bosni i Hercegovini vrše  
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ovlaštene osobe nadležnog organa 
unutarnjih poslova (u daljem tekstu: 
ovlaštene osobe). 

 
Članak 44. st. (1) i (3) 

 

(1) Na putu u naselju vozač ne smije vo-
zilom da se kreće brzinom većom od 
50 km na sat, osim ako saobraćajnim 
znakom nije drugačije određeno. 

(3) Na putu van naselja vozač ne smije 
vozilom da se kreće brzinom većom 
od: 

 

1) 130 km na sat na autoputevima; 
2) 100 km na sat na putevima rezer-

viranim za saobraćaj motornih 
vozila i brzim putevima; 

3) 80 km na sat na ostalim putevi-
ma. 

 
Članak 45. st. (2) i (3) 

 

(2) Brzina kretanja vozila utvrđuje se na 
jedan od sljedećih načina: 

 

1) pomoću uređaja za mjerenje 
brzine kretanja vozila, 

2) tahografskim zapisom, 
3) neposrednim praćenjem vozilom 

uz video-nadzor. 
(3) Fotografija i video-zapis s podacima 

o utvrđenoj brzini kretanja vozila, 
tahografski zapis i zapisnik o očita-
nju na radaru služe kao dokaz o ut-
vrđenoj brzini kretanja vozila. 

 
Članak 240. 

 

 Svi prihodi nastali primjenom 
ovog zakona pripadaju nadležnim orga-
nima, sukladno s člankom 2. ovog zako-
na. 

 

Članak 241. 
 

 Sprovođenje ovog zakona, pok-
retanje i vođenje postupka za prekršaje i  
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poduzimanje drugih mjera za sprovo-
đenje ovog zakona vrše nadležni organi. 
 

Članak 242. 
 

 Izdavanje prekršajnog naloga oba-
vlja ovlaštena osoba nadležnog organa 
za poslove kontrole i reguliranja sao-
braćaja na putevima u entitetima, kan-
tonima i Brčko Distriktu Bosne i Herce-
govine. 
 

C. Zakon o prekršajima  
(„Službeni glasnik BiH“, br.: 41/07, 

18/12, 36/14, 81/15 i 65/20) 
 

Članak 44. stavak (3) 
 

(Prihod proračuna Bosne i Hercegovine) 
 

(3) Izuzetno od stavka (1) ovog članka, 
novčane kazne i sredstva pribavljena 
prodajom oduzetih predmeta za pre-
kršaje koji su propisani Zakonom o 
osnovama bezbjednosti saobraćaja 
na putevima u Bosni i Hercegovini 
("Službeni glasnik BiH", br.: 06/06, 
75/06, 44/07, 84/09, 48/10, 18/13, 
8/17, 89/17 i 9/18) i drugim propi-
sima iz oblasti bezbjednosti saobra-
ćaja na putevima prihod su proraču-
na one razine vlasti iz kojeg se fina-
ncira ovlašteni organ koji u okviru 
svoje nadležnosti obezbjeđuje njiho-
vo sprovođenje. 

 
D. Zakon o cestama Federacije Bosne i 

Hercegovine  
(„Službene novine Federacije BiH“, 

br.: 12/10, 16/10  i 66/13) 
 

Članak 1. 
 

 Ovim zakonom uređuje se: raz-
vrstavanje javnih cesta, upravljanje ces-
tama i pravni položaj upravitelja, plani-
ranje, gradnja, rekonstrukcija, održava- 
nje, ugovaranje i ustupanje radova, zaš- 
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tita cesta i uvjeti odvijanja saobraćaja na 
cestama, koncesija na javnim cestama, 
financiranje javnih cesta, upravni nad-
zor nad provođenjem Zakona, kazne i 
druga pitanja od značaja za Federaciju 
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: 
Federacija) iz oblasti cesta. 
 

Članak 13. stavak 1. 
 

 Upravljanje, građenje, rekonstru-
kciju, održavanje i zaštitu autocesta i br-
zih cesta vrše Autoceste FBiH. 
 

E. Zakon o autocesti na Koridoru Vc  
(„Službene novine Federacije BiH“,  

broj: 8/13) 
 

Članak 3. 
 

 Autocesta je javno dobro od in-
teresa za Bosnu i Hercegovinu i njene 
entitete u vlasništvu Federacije Bosne i 
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Federa-
cija BiH) i u općoj je upotrebi. Na auto-
cesti kao javnom dobru treće osobe ne 
mogu stjecati pravo vlasništva niti dru-
go stvarno pravo po bilo kom osnovu. 
 Nadležnost nad izgradnjom dio-
nica autoceste ima JP Autoceste Federa-
cije BiH d.o.o. Mostar (u daljnjem tekstu: 
JP Autoceste FBiH), sukladno s odred-
bama Zakona o cestama Federacije Bos-
ne i Hercegovine (“Službene novine Fe-
deracije BiH”, broj: 12/10), koncesionar 
ili društvo za provođenje projekta jav-
nog privatnog partnerstva. 
 

F. Zakon o unutarnjim poslovima 
Federacije Bosne i Hercegovine  

(„Službene novine Federacije BiH“,  
broj: 81/14) 

 

Članak 30. 
(Nadležnost Uprave policije) 

 

 Uprava policije obavlja poslove  
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iz članka 3. stavak (1) toč. 1) i 2) ovog 
zakona na teritoriju Federacije. 
 

Članak 31. 
(Poslovi iz nadležnosti Uprave policije) 

 

 U obavljanju poslova iz članka 
30. ovog zakona Uprava policije naroči-
to: 

1) neposredno poduzima mjere na 
sprječavanju i otkrivanju kazne-
nih djela terorizma, međukanto-
nalnog kriminala, stavljanja u 
promet opojnih droga, organizi-
ranog kriminala i drugih kazne-
nih djela iz nadležnosti Federa-
cije, kao i na pronalaženju njiho-
vih učinitelja; 

2) obavlja kriminalističko-tehnička 
vještačenja za svoje potrebe, kao 
i na traženje drugih nadležnih or-
gana; 

3) organizira i neposredno osigura-
va određene osobe i zgrade Fe-
deracije sukladno s propisom iz 
članka 5. ovog zakona i, u svezi 
sa tim, izrađuje odgovarajuće ope-
rativne planove; 

4) priprema prijedlog ukupnog bro-
ja policijskih službenika za pot-
rebe Uprave policije i kriterije za 
njeno popunjavanje; 

5) raspisuje i objavljuje Interpolove, 
međunarodne, federalne i među-
kantonalne potrage, izdaje o to-
me odgovarajuća glasila i vodi 
registre; 

6) surađuje s nadležnim tužiteljstvi-
ma u svezi s obradom kaznenih 
predmeta; 

7) obavlja i druge poslove i zadatke 
policije koje joj, sukladno sa za-
konom, povjere sudovi i tužite-
ljstva u Bosni i Hercegovini; 

8) predlaže programe stručnog os- 
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posobljavanja i usavršavanja dr-
žavnih službenika i namještenika 
u Upravi policije; 

9) nabavlja naoružanje i opremu su-
kladno s propisom iz članka 17. 
ovog zakona i materijalno-tehni-
čka sredstva za potrebe Uprave 
policije; 

10) vodi statističke i operativne evi-
dencije potrebne za obavljanje 
poslova iz svoje nadležnosti; 

11) predlaže i prati provedbu plano-
va o izgradnji i korištenju infor-
macijskog sustava; 

12) osigurava jedinstvenu obradu po-
dataka iz nadležnosti Uprave po-
licije; 

13) predlaže organiziranje, razvoj, 
modernizaciju i održavanje funk-
cionalnog sustava veza i obavlja 
poslove prijenosa zaštićenih in-
formacija u svezi s radom polici-
je; 

14) organizira jedinstveni sustav oba-
vještavanja potrebnog za obav-
ljanje poslova iz nadležnosti Up-
rave policije; 

15) izrađuje i predlaže programe ob-
razovanja, profesionalnih obuka 
i naprednih kurseva za policijske 
službenike Uprave policije; 

16) osigurava primjenu profesional-
nih i naučnih metoda u radu Up-
rave policije; 

17) odgovorna je za korištenje prora-
čunskih sredstava odobrenih za 
rad Upravi policije sukladno sa 
Zakonom o proračunima u Fede-
raciji i drugim propisima kojima 
se uređuje korištenje odobrenih 
proračunskih sredstava; 

18) organizira suradnju s odgovara-
jućim organima policije drugih 
država o pitanjima iz nadležno- 
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sti Uprave policije posredstvom 
Federalnog ministarstva. 

 
G. Zakon o pripadnosti javnih prihoda 

u Federaciji Bosne i Hercegovine 
(„Službene novine Federacije BiH”, 

br.: 22/06, 43/08, 22/09, 35/14,  
94/15 i 17/22) 

 
Članak 2. stavak 1. 

 

 Javnim prihodima, u smislu ov-
og Zakona, smatraju se indirektni pore-
zi, direktni porezi, naknade, pristojbe, 
kazne, vlastiti prihodi, doprinosi, dona-
cije i drugi prihodi, utvrđeni zakonima i 
drugim propisima Bosne i Hercegovine, 
Federacije, kantona i jedinica lokalne sa-
mouprave.  
 

Članak 4. stavak 1. točka d) 
 

 Federaciji pripadaju prihodi ka-
ko slijedi:  
 

d) novčane i druge kazne sukla-
dno s federalnim propisima; 

 
Članak 10. stavak 1. točka d) 

 

 Kantonima, pored udjela u ras-
podjeli prihoda iz članka 6. ovog Zako-
na, pripadaju i drugi javni prihodi, kako 
slijedi:  
 

d) novčane i druge kazne sukla-
dno s kantonalnim propisima;  

 
H. Zakon o prekršajima Federacije 

Bosne i Hercegovine 
("Službene novine Federacije BiH",  

br. 63/14 i 19/25) 
 

Članak 1. 
Predmet Zakona 

 

 Ovim zakonom definira se: prek-
ršaj, prekršajne sankcije, postupak pre-
ma maloljetnicima, zastara, prekršajni  
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postupak, prekršajni nalog, zahtjev za 
pokretanje prekršajnog postupka, usme-
ni pretres, rješenje o prekršaju, žalba, 
povrat u pređašnje stanje, ponavljanje 
postupka, evidencija i brisanje sankcija, 
izvršenje kazni, kao i druga pitanja od 
značaja za prekršaje na području Fede-
racije Bosne i Hercegovine (u daljnjem 
tekstu: Federacija). 
 

Članak 3. stavak (1) točka 1) 
Značenje izraza 

 

(1) Posebni izrazi u smislu ovog zakona 
imaju sljedeća značenja: 

 

1) ovlašteni organ je bilo koji od 
sljedećih: 

 

a) nadležni policijski organ Bos-
ne i Hercegovine, Federacije 
ili kantona, 

b) nadležni inspekcijski organi 
ili 

c) ministarstvo, poduzeće ili 
druga pravna osoba koja ima 
javna ovlaštenja i u čiju nad-
ležnost spada direktno ili in-
direktno provođenje bilo ko-
jeg zakona ili propisa koji pro-
pisuju prekršaje; 

 
Članak 12. st. (1) i (3) 

Propisivanje prekršaja 
 

(1) Prekršaji i prekršajne sankcije mogu 
biti propisani zakonima Bosne i Her-
cegovine, Federacije, kantona ili dru-
gim propisima Vijeća ministara Bos-
ne i Hercegovine, Vlade Federacije, 
vlada kantona i odlukama gradskog 
ili općinskog vijeća. 

(3) Organi ovlašteni za donošenje propi-
sa iz stavka (1) ovog članka mogu 
propisivati prekršajne kazne i zašti-
tne mjere samo za povrede propisa 
koje oni donose u okviru svoje nad- 
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ležnosti utvrđene Ustavom i zako-
nom, pod uvjetima određenim ovim 
zakonom. 

 

Članak 21. stavak (1) točka 1) 
Vrste sankcija 

 

(1) Sljedeće sankcije mogu biti izrečene 
osobi odgovornoj za počinjeni prekr-
šaj: 

 

1) novčana kazna; 
 

Članak 54. stavak (1) točka 2) 
Izdavanje prekršajnog naloga 

 

(1) Ovlašteni organ izdat će prekršajni 
nalog ukoliko ustanovi da je prekršaj 
iz njegove nadležnosti utvrđen na 
jedan od sljedećih načina: 

 

2) na osnovu podataka dobijenih 
upotrebom uređaja za nadzor ili 
mjerenje; 

 
I. Poslovnik Ustavnog suda Federacije 

Bosne i Hercegovine  
  („Službene novine Federacije BiH“,  

br.: 40/10, 18/16, 26/23, 37/24  
i 98/25) 

   
Članak 39. stavak 1. 

 

 Ustavni sud donosi presude, rje-
šenja i mišljenja. 
 

Članak 61. st. 1. i 2. 
 

 Odluke suda su konačne i obave-
zujuće. 
 Svi organi vlasti u Federaciji du-
žni su, u okviru svojih nadležnosti, pro-
voditi odluke Suda 
 
4. Činjenično stanje i stav Ustavnog 

suda Federacije  
 
  Zahtjev za davanje mišljenja po-
dnio je Dopremijer Federacije Bosne i  
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Hercegovine. Sukladno s člankom IV.B. 
3.7.d. (III) Ustava Federacije Bosne i He-
rcegovine,  dopremijeri Federacije Bosne 
i Hercegovine su ovlašteni za podnoše-
nje zahtjeva za traženje mišljenja Ustav-
nog suda Federacije. 
 Suštinski, zahtjev za davanje mi-
šljenja se, prema navodima podnositelja 
zahtjeva, odnosi na pitanje da li se, pre-
ma Ustavu Federacije Bosne i Hercego-
vine i drugim, prema njemu relevant-
nim propisima, novčane kazne po osno-
vu prekoračenja brzine, koje kantonalni 
organi uprave naplaćuju na osnovu po-
dataka utvrđenih stacionarnim radarskim 
uređajima postavljenim na autocesti na 
Koridoru Vc, uplaćuju u proračune ka-
ntona ili u proračun Federacije Bosne i 
Hercegovine, koja ima isključiva uprav-
ljačka prava na spomenutoj autocesti. U 
kontekstu navedenog podnositelj zaht-
jeva problematizira i samu kontrolu sao-
braćaja od strane kantonalnih organa 
unutarnjih poslova na autocesti na Kori-
doru Vc, a kojom autocestom isključivo 
upravlja Federacija Bosne i Hercegovine.  
 U odnosu na postavljena pitanja 
podnositelja zahtjeva, u ovom ustavno-
sudbenom predmetu potrebno je odvo-
jiti pitanje vlasništva i imovinsko-prav-
nog upravljanja cestama, konkretno au-
toceste na Koridoru Vc, kao javnog dob-
ra u općoj upotrebi, u odnosu na pitanje 
operativne kontrole i reguliranja saob-
raćaja, točnije sigurnosti odvijanja saob-
raćaja na istoj, te shodno tome i proble-
matiku naplate novčanih kazni putem 
stacionarnih radarskih uređaja postav-
ljenih na autocesti od strane kantonalnih 
organa uprave.  
 Zakonom o cestama uređuje se 
razvrstavanje javnih cesta, upravljanje 
cestama i pravni položaj upravitelja, pla-
niranje, gradnja, rekonstrukcija, održa- 
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vanje, ugovaranje i ustupanje radova, 
zaštita cesta i uvjeti odvijanja saobraćaja 
na cestama, koncesija na javnim cesta-
ma, financiranje javnih cesta, upravni 
nadzor nad provođenjem Zakona, kazne 
i druga pitanja od značaja za Federaciju 
Bosne i Hercegovine iz oblasti cesta. Ja-
vna cesta (između ostalih i autocesta)  
koju je nadležni organ proglasio za ja-
vnu cestu u općoj je upotrebi, u vlasni-
štvu Federacije i od općeg interesa za 
Federaciju Bosne i Hercegovine. Uprav-
ljanje, građenje, rekonstrukciju, održa-
vanje i zaštitu autocesta i brzih cesta vrši 
Javno poduzeće Autoceste Federacije 
BiH d.o.o. (u daljnjem tekstu: Autoceste 
FBiH). Kazne propisane u čl. 105., 106. i 
107.  Zakonu o cestama se ne odnose na 
prekršaj prekoračenja brzine učinjen u 
saobraćaju, već na prekršaje u svezi sa 
izgradnjom i rekonstrukcijom ceste, sao-
braćajne projekte, inspekcijske nadzore  
i sl. 
 Autocesta na Koridoru Vc pred-
stavlja jedan od najvažnijih infrastruktu-
rnih projekata u Bosni i Hercegovini i 
projekat od javnog interesa, te je  imaju-
ći u vidu navedeno Parlament Federaci-
je Bosne i Hercegovine donio Zakon o 
autocesti na Koridoru Vc.  
 Iz odredbi Ustava Federacije Bo-
sne i Hercegovine kojim se uređuje pod-
jela nadležnosti između federalne i kan-
tonalne vlasti, ne može se zaključiti da 
su kontrola i reguliranje saobraćaja usta-
vna kategorija, odnosno da ista predsta-
vlja izvornu nadležnost federalnih ili 
kantonalnih vlasti.  
 Kontrola saobraćaja podrazumi-
jeva postupanje nadležnih organa, prve-
nstveno policije, kojom se obuhvata na-
dzor, reguliranje i poduzimanje zako-
nom propisanih mjera radi osiguranja 
bezbjednog i nesmetanog odvijanja sao- 
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braćaja, te otkrivanja, sprječavanja i san-
kcioniranja prekršaja i drugih nezakoni-
tih radnji svih učesnika u saobraćaju. U 
kontekstu navedenog, u Federaciji Bos-
ne i Hercegovine primjenjuje se Zakon o 
osnovama bezbjednosti saobraćaja na 
putevima u Bosni i Hercegovini, te Za-
kon o prekršajima Federacije Bosne i 
Hercegovine („Službene novine Federa-
cije BiH", br.: 63/14 i 19/25, u daljnjem  
tekstu: Zakon o prekršajima). Također, 
kantoni donose i kantonalne propise o 
uređenju saobraćaja na svom području.  
 Zakonom o osnovama bezbjed-
nosti saobraćaja na putevima u Bosni i 
Hercegovini, uređuju se pitanja iz oblas-
ti bezbjednosti saobraćaja na putevima 
koja su jedinstvena za cijelu teritoriju 
Bosne i Hercegovine. Organi Bosne i 
Hercegovine, entitetski i kantonalni or-
gani i organi Brčko Distrikta Bosne i He-
rcegovine i organi lokalne samouprave i 
lokalne uprave u gradovima i općinama 
obvezni su obezbijediti sprovođenje ov-
og zakona i u okviru svoje nadležnosti 
donositi propise i poduzimati sve druge 
potrebne mjere za njegovo dosljedno 
sprovođenje. Predmetnim Zakonom je 
propisana opća odrednica da kontrolu i 
reguliranje saobraćaja na putevima u 
Bosni i Hercegovini vrše ovlaštene oso-
be nadležnog organa unutarnjih poslo-
va. Sukladno s navedenim, svi prihodi 
nastali primjenom Zakona o osnovama 
bezbjednosti saobraćaja na putevima u 
Bosni i Hercegovini pripadaju nadlež-
nim organima. Sprovođenje Zakona, po-
kretanje i vođenje postupka za prekršaje 
i poduzimanje drugih mjera za sprovo-
đenje ovog zakona, vrše nadležni orga-
ni. Dakle iz navedenih odredbi, a pos-
matrajući isto u odnosu na Federaciju 
Bosne i Hercegovine, jasno proizilazi da 
prihodi od novčanih kazni nastalih pri- 
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mjenom Zakona o osnovama bezbjed-
nosti saobraćaja na putevima u Bosni i 
Hercegovini pripadaju onim nadležnim 
organima koji su nadležni da kontroli-
raju i reguliraju saobraćaj na putevima u 
Federaciji Bosne i Hercegovine. Opća 
pravila vezana za brzinu kretanja vozila 
regulirana su čl. 43., 45., 46 i  47. pred-
metnog Zakona. Prema članku 45. sta-
vak (2) točka 3) navedenog Zakona br-
zina kretanja vozila utvrđuje se između 
ostalog na osnovu fotografija i video 
zapisa s podacima o utvrđenoj brzini 
kretanja vozila, tahografskog zapisa i 
zapisnika o očitanja na radaru koji služe 
kao dokaz o utvrđenoj brzini kretanja 
vozila. Također, člankom 44. stavak (3) 
Zakona o prekršajima („Službeni glasnik 
BiH“, br.: 41/07, 18/12, 36/14, 81/15 i 
65/20), propisano je da su novčane ka-
zne i sredstva pribavljena prodajom 
oduzetih predmeta za prekršaje koji su 
propisani Zakonom o osnovama bezbje-
dnosti saobraćaja na putevima u Bosni i 
Hercegovini i drugim propisima iz obla-
sti bezbjednosti saobraćaja na putevima, 
prihod proračuna one razine vlasti iz 
kojeg se financira ovlašteni organ koji u 
okviru svoje nadležnosti obezbjeđuje 
njihovo sprovođenje.  
 Federalnim zakonom o prekršaji-
ma definira se: prekršaj, prekršajne san-
kcije, postupak prema maloljetnicima, 
zastara, prekršajni postupak, prekršajni 
nalog, zahtjev za pokretanje prekršajnog 
postupka, usmeni pretres, rješenje o pre-
kršaju, žalba, povrat u pređašnje stanje, 
ponavljanje postupka, evidencija i brisa-
nje sankcija, izvršenje kazni, kao i druga 
pitanja od značaja za prekršaje na pod-
ručju Federacije Bosne i Hercegovine. U 
smislu ovog Zakona ovlašteni organ je 
bilo koji od sljedećih: nadležni policijski 
organ Bosne i Hercegovine, Federacije ili  
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kantona, nadležni inspekcijski organi ili 
ministarstvo, poduzeće ili druga pravna 
osoba koja ima javna ovlaštenja i u čiju 
nadležnost spada direktno ili indirektno 
provođenje bilo kojeg zakona ili propisa 
koji propisuju prekršaje. Kao jedna od 
sankcija predviđenih ovim zakonom 
propisana je i novčana kazna.  Ovlašteni 
organ izdat će prekršajni nalog ukoliko 
ustanovi da je prekršaj iz njegove nad-
ležnosti utvrđen, između ostalog, na os-
novu podataka dobijenih upotrebom 
uređaja za nadzor ili mjerenje.  
 Dakle, imajući u vidu naprijed 
navedeno, u ovom ustavnosudbenom 
predmetu je potrebno dati odgovor koji 
organ je nadležan da operativno vrši ko-
ntrolu i regulaciju saobraćaja na auto-
cesti na Koridoru Vc?   
 Prema članku 30. Zakona o unu-
tarnjim poslovima Federacije Bosne i He-
rcegovine („Službene novine Federacije 
BiH“, broj: 81/14, u daljnjem tekstu: Za-
kon o unutarnjim poslovima) Uprava po-
licije obavlja poslove iz članka 3. stavak 
(1) toč. 1) i 2) ovog zakona na teritoriju 
Federacije Bosne i Hercegovine, dok se 
člankom 31. vrši razrada nadležnosti up-
rave policije u okviru postavljenih nad-
ležnosti. Dakle, niti jednom odredbom 
nije propisana nadležnost FUP-a za ope-
rativnu kontrolu i reguliranje saobraćaja 
na putevima u Federaciji Bosne i Her-
cegovine. 
 S druge strane, kantoni osnivaju 
i organiziraju ministarstva unutarnjih 
poslova u čijem sastavu djeluje policija, 
koja između ostalog neposredno vrši ko-
ntrolu i reguliranje saobraćaja na pute-
vima. 
 Primjera radi, u Zakonu o unuta-
rnjim poslovima Kantona Sarajevo („Slu-

žbene novine Kantona Sarajevo“, br.: 
1/16, 6/19, 26/19, 31/19 i 39/20) pro- 



Broj 8 – strana 1672 
 
 
pisano je da se rad ministarstva zasniva 
na Ustavu Bosne i Hercegovine, Ustavu 
Federacije Bosne i Hercegovine, Ustavu 
kantona, te zakonima i drugim propi-
sima Bosne i Hercegovine, Federacije 
Bosne i Hercegovine i kantona. Uprava 
policije je kantonalna uprava u sastavu 
Ministarstva. Unutarnji poslovi iz nadle-
žnosti kantona su između ostalog poslo-
vi sigurnosti, kontrole i reguliranja sao-
braćaja na putevima kantona, poslovi 
kontrole taksi vozila i vozača, te drugi 
poslovi sigurnosti u oblasti saobraćaja, 
utvrđene posebnim zakonom i podzako-
nskim aktima. Nadležnosti uprave poli-
cije kantona su između ostalog kontrola 
i regulacija saobraćaja na putevima kan-
tona, te drugi poslovi u oblasti saobra-
ćaja utvrđeni zakonom. Iste ili slične od-
redbe sadrže i zakoni o unutarnjim po-
slovima Posavskog, Zeničko-dobojskog i 
Hercegovačko-neretvanskog kantona. 
Također, ilustracije radi, prema Zakonu 
o uređenju saobraćaja na području Kan-
tona Sarajevo („Službene novine Kanto-
na Sarajevo“, br.: 30/17, 46/17, 8/21 i 
1/22) uređuje se organizacija i upravlja-
nje saobraćaja na području Kantona Sa-
rajevo, osnivanje, rad i nadležnosti Vije-
ća za sigurnost saobraćaja na cestama u 
Kantonu Sarajevo, osnivanje Organizaci-
one jedinice za sigurnost saobraćaja u 
sklopu Ministarstva saobraćaja, izrada 
strateških dokumenata, financiranje i pra-
ćenje sigurnosti saobraćaja, saobraćajna 
signalizacija i oprema ceste, dubinska 
analiza saobraćajnih nezgoda, identifi-
kacija i sanacija opasnih mjesta na ces-
tama, saobraćajna pravila, posebne mje-
re sigurnosti, obveze u slučaju saobrać-
ajne nezgode, organiziranje sportskih i 
drugih priredbi na cestama, nadzor i ka-
znene odredbe. Ministarstvo unutrašnjih 
poslova Kantona Sarajevo donošenjem  
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rješenja po zahtjevu nadležnog upravi-
telja cesta odobrava provođenje nove 
organizacije saobraćaja, kao i obezbjeđe-
nje tehničko - tehnološkog jedinstva ces-
ta. Novom organizacijom saobraćaja u 
smislu predmetnog zakona smatra se, 
između ostalog i ograničenje brzine. Te-
hničkom regulacijom saobraćaja u smi-
slu ovog zakona smatra se postavljanje, 
uklanjanje, zamjena i održavanje saob-
raćajne signalizacije (horizontalne, verti-
kalne i svjetlosne) i druge opreme na ce-
sti i ulici, kao i savremenih informacio-
no-komunikacijskih sustava za podršku 
inteligentnog transportnog sustava koji 
omogućava efikasnije upravljanje saob-
raćajem, na osnovu saobraćajnog proje-
kta. Dakle iz navedenih zakonskih rješe-
nja jasno proizilazi da stacionarni radar-
ski uređaji, kao tehnička oprema (susta-
vi za nadzor i mjerenje brzine) ne pos-
tavljaju neka privatna poduzeća niti sam 
upravitelj ceste, u ovom slučaju konkret-
no Autoceste FBiH, već ih instalira i odr-
žava organ saobraćajne policije, odnos-
no kantonalna policija koja je nadležna 
za reguliranje i kontrolu saobraćaja, a u 
suradnji sa upraviteljem ceste radi pove-
ćanja sigurnosti saobraćaja. Dakle mini-
starstva unutarnjih poslova kantona u 
Federaciji Bosne i Hercegovine donose 
elaborat i organiziraju postavljanje rada-
ra na određenim dionicama autoceste, 
na osnovu procjene rizika i saobraćajnih 
nezgoda.  
 Shodno navedenom zakonskom 
okviru, ograničenje brzine je zakonska 
obveza i preduvjet za sigurnost saobra-
ćaja i  kantonalna policija ima zakonsko 
ovlaštenje i dužnost da provodi kontro-
lu i regulira saobraćaj. Također, nespor-
no je da je Federacija Bosne i Hercegovi-
ne putem upravitelja Autoceste FBiH, je-
dina ovlaštena da upravlja autocestom  
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na Koridoru Vc, te da se pobrine za in-
frastrukturnu sigurnost odvijanja sao-
braćaja na istoj, kroz gradnju, rekonstru-
kciju i održavanje. Međutim neposred-
nu kontrolu saobraćaja prema postoje-
ćem zakonodavnom okviru vrše kanto-
nalna ministarstava unutarnjih poslova, 
odnosno kantonalne uprave policije, ko-
ju između ostalog vrše i putem postavl-
janja stacionarnih radarskih uređaja ko-
jima se vrši kontrola brzine kretanja vo-
zila i koje služe kao dokaz za izdavanje 
prekršajnog naloga, a u konačnici i za 
izricanje prekršajnih sankcija - novčanih 
kazni kao javnog prihoda.   
 S druge strane visina novčanih 
kazni, pa i kazni u svezi sa saobraćajnim 
prekršajima propisana je materijalnim 
propisima, pripadnost novčanih kazni je 
utvrđena Zakonom o pripadnosti javnih 
prihoda u Federaciji Bosne i Hercegovi-
ne („Službene novine Federacije BiH”, 
br.: 22/06, 43/08, 22/09, 35/14, 94/15 i 
17/22), a način plaćanja istih je propisan 
Pravilnikom o načinu uplate, pripadnos-
ti i raspodjele javnih prihoda u Federaci-
ji Bosne i Hercegovine („Službene novi-
ne Federacije BiH“, br.: 54/20, 55/20, 
63/20, 88/20, 28/21, 56/21, 83/21, 1/22, 
34/22, 57/22, 76/22, 93/22, 94/22, 
10/23, 37/23, 81/23, 23/24 i 29/25).  
 Imajući u vidu da su opća pravi-
la brzine kretanja vozila i ograničenja is-
te, definirana Zakonom o osnovama be-
zbjednosti saobraćaja na putevima u Bo-
sni i Hercegovini, te da operativnu kon-
trolu i reguliranje saobraćaja vrše kanto-
nalni organi unutarnjih poslova i da isti 
izdaju prekršajne naloge po osnovu pre-
koračenja brzine zabilježene na radar-
skim uređajima, može se zaključiti da 
prihodi ostvareni od naplate novčanih 
kazni putem stacionarnih radarskih ure-
đaja na autocesti na Koridoru Vc, pripa- 
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daju proračunima kantona, odnosno on-
im nadležnim organima koji vrše opera-
tivnu kontrolu sigurnosti odvijanja sao-
braćaja i na osnovu toga prikupljaju ja-
vne prihode. 
 
 S obzirom na navedeno, utvrđe-
no je Mišljenje kao u izreci. 
 
 Ovo mišljenje Ustavni sud Fede-
racije donio je u sastavu: Aleksandra 
Martinović, predsjednica Suda, Vesna 
Budimir, prof.dr. Edin Muminović, Bra-
nimir Orašanin, Ajša Softić i mr. Anja 
Vuleta Pavelka,  suci Suda.  
    

Broj: U-35/25                   Predsjednica 
6. 5. 2026.godine  Ustavnog suda Federacije 
S a r a j e v o             Bosne i Hercegovine 

       Aleksandra Martinović, v.r. 
..................................... 
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Уставни суд Федерације Босне 
и Херцеговине, одлучујући о захтјеву 
замјеника Премијера Федерације Бос-
не и Херцеговине Војина Мијатовића, 
за давање мишљења, у смислу члана 
IV.Б.3.7.д. (III) Устава Федерације Бос-
не и Херцеговине, на сједници Суда 
без јавне расправе одржаној дана 6. 5. 
2026. године утврдио је сљедеће 
 

М И Ш Љ Е Њ Е 
 
 Приходи од новчаних казни 
наплаћених по основу Закона о осно-
вама безбједности саобраћаја на путе-
вима у Босни и Херцеговини („Служ-
бени гласник БиХ“, бр.: 6/06, 75/06, 
44/07, 84/09, 48/10, 18/13, 8/17, 89/17, 
9/18, 46/23 и 88/23), употребом/ко-
ришћењем стационарних радарских 
уређаја које постављају кантонални 
органи управе на аутоцести на Кори- 
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дору 5ц, припадају буџетима канто-
на.  
 

 Мишљење објавити у „Служ-
беним новинама Федерације БиХ“ и 
службеним гласилима кантона у Фе-
дерацији Босне и Херцеговине.  
 

О б р а з л о ж е њ е 
 
1. Подносилац захтјева и предмет 

захтјева 
 
 У складу са чланом IV.Б.3.7.д. 
(III) Устава Федерације Босне и Херце-
говине, замјеник Премијера Федера-
ције Босне и Херцеговине Војин Ми-
јатовић (у даљем тексту: подносилац 
захтјева), поднио је дана 30. 12. 2025. 
године Уставном суду Федерације Бо-
сне и Херцеговине (у даљем тексту: 
Уставни суд Федерације) захтјев за да-
вање мишљења, број: 02-02-126/25 од 
29. 12. 2025. године (у даљем тексту: 
захтјев), у вези са, како наводи, пита-
њима која се односе на „уставнопра-
вни карактер“ прихода остварених 
наплатом новчаних казни за саобра-
ћајне прекршаје утврђене коришће-
њем стационарних радарских уређаја 
постављених на дионици аутоцесте 
Коридор 5ц од стране кантоналних 
органа управе, као и надлежности за 
расподјелу тих прихода.  
 

2. Битни наводи захтјева 
 

 Подносилац захтјева полазећи 
од чињенице да се аутоцеста на Ко-
ридору 5ц у складу са Законом о ау-
тоцести на Коридору 5ц („Службене 
новине Федерације БиХ“, број: 8/13) 
сматра инфраструктурним објектом 
од значаја за Федерацију Босне и Хер-
цеговине, те имајући у виду подјелу  
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надлежности између Федерације Бос-
не и Херцеговине и кантона у облас-
ти саобраћаја, поставља сљедећа пи-
тања Уставном суду Федерације за ко-
ја тражи мишљење:  
 

 Да ли је, у складу са Уставом 
Федерације Босне и Херцего-
вине, Законом о цестама Феде-
рације Босне и Херцеговине 
(„Службене новине Федераци-
је БиХ“, бр.: 12/10, 16/10 и 
66/13, у даљем тексту: Закон о 
цестама), Законом о аутоцести 
на Коридору 5ц, Закон о фе-
дералним министарствима и 
другим тијелима федералне 
управе („Службене новине Фе-
дерације БиХ“, бр.:58/02, 19/03, 
38/05, 55/06, 8/06 и 61/06), 
Законом о стварним правима 
(„Службене новине Федераци-
је БиХ“, бр.: 66/13 и 100/13), 
Законом о основама безбједно-
сти саобраћаја на путевима у 
Босни и Херцеговини („Служ-
бене гласник БиХ“, бр.: 6/06, 
75/06, 44/07, 84/09, 48/10, 
18/13, 8/17, 89/17, 9/18, 46/23 
и 88/23), да се новчане казне 
изречене примјеном стациона-
рних радарских уређаја за сао-
браћајне прекршаје почињене 
на дионици аутоцесте на Ко-
ридору 5ц, која представља ин-
фраструктурни објекат од зна-
чаја за Федерацију Босне и Хе-
рцеговине и налази се у над-
лежности и управљању феде-
ралних институција, уплаћују 
у буџете кантона умјесто у бу-
џет Федерације Босне и Херце-
говине?  

 Да ли је, с обзиром на правни 
статус, функционалну улогу и  
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фискалну надлежност аутоце-
сте на Коридору 5ц као објекта 
од федералног значаја којим 
управљају федералне институ-
ције, законска обавеза да при-
ходи од новчаних казни изда-
тих коришћењем стационар-
них радарских уређаја на ауто-
цести на Коридору 5ц буду 
уплаћени у буџет Федерације 
Босне и Херцеговине?  

 
 У образложењу подносилац за-
хтјева цитира, као релевантне, одред-
бе члана III.5. Устава Федерације Бос-
не и Херцеговине, односно Амандма-
на CX на Устав Федерације Босне и 
Херцеговине, одредбе члана 7. став (3) 
Закона о стварним правима, чл. 3.,13. 
и члан 88. став 1. тачка А. алинеја 9. 
Закона о цестама, члана 3. ст. 1. и 2. 
Закона о аутоцести на Коридору 5ц, 
члан 6. Закона о федералним мини-
старствима и другим тијелима феде-
ралне управе и члан 240. Закона о ос-
новама безбједности саобраћаја на пу-
тевима у Босни и Херцеговини. Под-
носилац захтјева као илустративне 
примјере наводи и поједине одредбе 
кантоналних закона о унутрашњим 
пословима, те поједине дијелове При-
ручника о начину уплате новчаних 
казни у Федерацији Босне и Херце-
говине.  
 Подносилац захтјева сматра да 
из наведених уставних и законских 
одредби, недвосмислено произлази 
да је аутоцеста на Коридору 5ц прос-
тор под искључивом управљачком, 
имовинском и сигурносном надлеж-
ношћу Федерације Босне и Херцего-
вине, јер је законодавац јасно одредио 
да је у општој употреби као јавно до-
бро у власништву Федерације Босне и  
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Херцеговине, на којем трећа лица, ук-
ључујући ниже нивое власти, не могу 
стицати управљачка права нити дру-
га стварна права по било којем осно-
ву. Дакле према мишљењу подноси-
оца захтјева надлежност управљања, 
бриге и одговорности на јавном доб-
ру - аутоцести на Коридору 5ц може 
имати само онај субјект јавног права 
који је посебним законом одређен као 
титулар јавног права, што је у овом 
случају Федерација Босне и Херцего-
вине. Имајући у виду напријед наве-
дено, закључује да кантонална тијела 
власти немају правни основ да врше 
управљачке или полицијске надлеж-
ности које се односе на заштиту и 
контролу федералне имовине.  
 Сматра да послови надзора по-
нашања учесника у саобраћају, заш-
тите сигурности саобраћаја на путе-
вима, те спрјечавање угрожавања јав-
ног добра Федерације Босне и Херце-
говине спадају у надлежност федера-
лних институција. У прилог томе по-
зива се на одредбу члана 6. Закона о 
федералним министарствима и дру-
гим тијелима федералне управе, кој-
ом је прописано да Федерално мини-
старство унутрашњих послова - Феде-
рално министарство унутарњих пос-
лова, између осталог, обавља и посло-
ве сигурности саобраћаја на путеви-
ма. Поред тога, чланом 240. Закона о 
основама безбједности саобраћаја на 
путевима у Босни и Херцеговини, а у 
вези са одредбом члана 2. истог Зако-
на, контролу и регулисање саобраћаја 
на путевима у Босни и Херцеговини 
врше овлашћена лица надлежног ор-
гана унутрашњих послова. Дакле из 
наведеног је јасно да се поменутим 
Законом експлицитно не прописује 
орган који је надлежан за издавање  
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прекршајних налога по основу саоб-
раћајних прекршаја на путу утврђе-
них примјеном стационарних радар-
ских уређаја, због чега, према мишље-
њу подносиоца захтјева, ова правна 
празнина оставља простор за неус-
клађено тумачење надлежности кан-
тоналних министарстава унутраш-
њих послова, од којих неколико тре-
нутно врши контролу на аутоцести у 
власништву Федерације Босне и Хер-
цеговине. Правна несигурност дода-
тно се потврђује и чињеницом да од-
ређени кантони остварују приход од 
наплаћених казни, што је у супротно-
сти са чланом 88. став 1. тачка А. али-
неја 9. Закона о цестама, који наводи 
да се финансијска средства за одржа-
вање, заштиту, обнову, реконструк-
цију и изградњу јавних цеста осигу-
равају из јавних прихода.  
 Дакле, имајући у виду да ауто-
цеста на Коридору 5ц представља вла-
сништво Федерације Босне и Херце-
говине, иста је путем Федералне уп-
раве полиције (у даљем тексту: ФУП), 
надлежна за провођење мјера сигур-
ности саобраћаја на путевима, сходно 
одредбама Закона о основама безбје-
дности саобраћаја на путевима у Бос-
ни и Херцеговини, на федералном ја-
вном добру, односно аутоцести на 
Коридору 5ц, што према његовом ми-
шљењу произлази и из Приручника о 
начину уплате новчаних казни у Фе-
дерацији Босне и Херцеговине. 
 Надаље, законски оквир јасно 
разликује федералне аутоцесте од ка-
нтоналних и општинских путева. При-
мјера ради Министарство унутраш-
њих послова Кантона Сарајево и Ми-
нистарство унутрашњих послова Зе-
ничко-добојског кантона већ посједу-
ју и користе стационарне радаре на  
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аутоцести Коридора 5ц, те остварују 
приходе од наплаћених казни, што 
додатно потврђује правну и фискал-
ну неусклађеност тренутног стања, 
јер кантони немају законски основ за 
управљање, надзор или наплату каз-
ни на аутоцести у власништву Феде-
рације Босне и Херцеговине, чиме се 
нарушава принцип подјеле надлеж-
ности и доводи до неуставне прерас-
подјеле јавних прихода. Подносилац 
захтјева закључује да ФУП има чврст 
и јасан правни основ да поступа на 
подручју аутоцесте на Коридору 5ц, 
те да на том подручју може инстали-
рати, користити и употребљавати ста-
ционарне радаре и другу опрему ра-
ди вршења своје надлежности – сигу-
рности саобраћаја на путевима, јер се 
ради о простору који је законима од-
ређен као јавно добро у власништву 
Федерације Босне и Херцеговине, чи-
ју заштиту, сигурност и надзор је ду-
жна осигурати Федерација Босне и 
Херцеговине путем својих органа.  
 Имајући у виду све наведено, 
према ставу подносиоца захтјева, јас-
но произилази да је подручје аутоцес-
те на Коридору 5ц под искључивом 
надлежношћу Федерације Босне и Хе-
рцеговине, те да кантонални органи 
немају правни основ за вршење упра-
вљачких, полицијских или контрол-
них надлежности на овом подручју.  
   
3. Релевантно право 
 

A. Устав Федерације Босне и 
Херцеговине 

 

Члан III.1. д) 
 

 У искључивој су надлежности 
Федерације: 
 

      д)  сузбијање тероризма, међукан- 
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           тоналног криминала, неовлаш- 
           ћене трговине дрогом и органи- 
           зираног криминала, 
   

Члан III.2. д) 
 

 Федерална власт и кантони на-
длежни су за: 
 

      д)  комуникацијску и транспортну  
            инфраструктуру, у складу са  
            Уставом Босне и Херцеговине, 
 

Члан III.4. тачка а) 
 

 Кантони имају све надлежно-
сти које нису изричито повјерене фе-
дералној власти. Посебно су надлеж-
ни за: 
 

a) успостављање и надзирање по-
лицијских снага које ће имати 
јединствене федералне унифо-
рме са кантоналним ознакама, 

  

Члан IV.Б.3.7.д. (III) 
 

 Осим ако овим Уставом није 
другачије утврђено: 
 

      (д)  Замјеници Премијера надлеж- 
             ни су за:  
     (III) одлучивање да ли ће затражи- 
             ти мишљење Уставног суда; и 
 

Б. Закон о основама безбједности  
       саобраћаја на путевима у Босни  
        и Херцеговини („Службене глас-   
      ник БиХ“, бр.: 6/06, 75/06, 44/07,  

    84/09, 48/10, 18/13, 8/17, 89/17, 
9/18, 46/23 и 88/23) 

  
Члан 1. 

 

 Овим законом утврђују се: ос-
новни принципи међусобних односа 
и понашања учесника у саобраћају и 
других субјеката у саобраћају, основ-
ни услови које морају да задовоље пу- 
теви у погледу безбједности саобраћа- 
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ја на путевима, вођење Централног 
регистра возача и возила, правила са-
обраћаја на путевима, систем саобра-
ћајних знакова и знакова које дају ов-
лашћена лица, дужности у случају са-
обраћајне незгоде, оспособљавање ка-
ндидата за возача, услови за стицање 
права на управљање моторним вози-
лима, полагање возачких испита, ус-
лови за уређаје и опрему возила, ди-
мензије, укупна маса и осовинско оп-
терећење возила, основни услови које 
морају да задовољавају возила у сао-
браћају, рад струковних организација 
у Босни и Херцеговини, те друга пи-
тања из области безбједности саобра-
ћаја на путевима која су јединствена 
за цијелу територију Босне и Херце-
говине. 
 

Члан 2. ст. (1) и (2) 
 

(1) Органи Босне и Херцеговине, ен-
титетски и кантонални органи и 
органи Брчко Дистрикта Босне и 
Херцеговине и органи локалне са-
моуправе и локалне управе у гра-
довима и општинама (у даљем те-
ксту: надлежни органи) обезбије-
диће спровођење овог закона и у 
оквиру своје надлежности доно-
сиће прописе и предузимаће дру-
ге потребне мјере за његово дос-
љедно спровођење. 

(2) Контролу и регулисање саобраћа-
ја на путевима у Босни и Херцего-
вини врше овлашћена лица над-
лежног органа унутрашњих пос-
лова (у даљњем тексту: овлашћена 
лица). 

 

Члан 44. ст. (1) и (3) 
 

(1) На путу у насељу возач не смије 
возилом да се креће брзином ве-
ћом од 50 км на час, осим ако сао- 
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браћајним знаком није другачије 
одређено. 

(3) На путу ван насеља возач не смије 
возилом да се креће брзином ве-
ћом од: 
 

1) 130 км на час на аутопутевима; 
2) 100 км на час на путевима ре-

зервисаним за саобраћај мото-
рних возила и брзим путевима; 

3) 80 км на час на осталим путе-
вима. 

 
Члан 45. ст. (2) и (3) 

 

(2) Брзина кретања возила утврђује се 
на један од сљедећих начина: 
 

1) помоћу уређаја за мјерење бр-
зине кретања возила, 

2) тахографским записом, 
3) непосредним праћењем вози-

лом уз видео-надзор. 
 

(3) Фотографија и видео-запис са по-
дацима о утврђеној брзини крета-
ња возила, тахографски запис и 
записник о очитању на радару слу-
же као доказ о утврђеној брзини 
кретања возила. 

 
Члан 240. 

 

 Сви приходи настали примје-
ном овог закона припадају надлеж-
ним органима, у складу са чланом 2. 
овог закона. 
 

Члан 241. 
 

 Спровођење овог закона, пок-
ретање и вођење поступка за прек-
ршаје и предузимање других мјера за 
спровођење овог закона врше надлеж-
ни органи. 
 

Члан 242. 
 

 Издавање прекршајног налога  
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обавља овлашћено лице надлежног 
органа за послове контроле и регули-
сања саобраћаја на путевима у енти-
тетима, кантонима и Брчко Дистри-
кту Босне и Херцеговине. 
 
В.  Закон о прекршајима 
      („Службени гласник БиХ“, бр.: 41/    
        07, 18/12, 36/14, 81/15 и 65/20) 

 
Члан 44. став (3) 

(Приход буџета Босне и Херцеговине) 
 

(3) Изузетно од става (1) овог члана, 
новчане казне и средства прибав-
љена продајом одузетих предмета 
за прекршаје који су прописани 
Законом о основама безбједности 
саобраћаја на путевима у Босни и 
Херцеговини ("Службени гласник 
БиХ", бр.: 06/06, 75/06, 44/07, 84/ 
09, 48/10, 18/13, 8/17, 89/17 и 9/ 
18) и другим прописима из обла-
сти безбједности саобраћаја на пу-
тевима приход су буџета оног ни-
воа власти из којег се финансира 
овлашћени орган који у оквиру 
своје надлежности обезбјеђује њи-
хово спровођење. 

 
Г. Закон о цестама Федерације Босне  
     и Херцеговине  

(„Службене новине Федерације  
БиХ“, бр.: 12/10, 16/10  и 66/13) 

 

Члан 1. 
 

 Овим законом уређује се: разв-
рставање јавних цеста, управљање це-
стама и правни положај управитеља, 
планирање, градња, реконструкција, 
одржавање, уговарање и уступање ра-
дова, заштита цеста и услоци одвија-
ња саобраћаја на цестама, концесија 
на јавним цестама, финансирање јав-
них цеста, управни надзор над прово- 
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ђењем Закона, казне и друга питања 
од значаја за Федерацију Босне и Хер-
цеговине (у даљем тексту: Федераци-
ја) из области цеста. 
 

Члан 13. став 1. 
 

 Управљање, грађење, рекон-
струкцију, одржавање и заштиту ау-
тоцеста и брзих цеста врше Аутоцесте 
ФБиХ. 
 

Д. Закон о аутоцести на Коридору 5ц  

 („Службене новине Федерације 
БиХ“, број: 8/13) 

 

Члан 3. 
 

 Аутоцеста је јавно добро од 
интереса за Босну и Херцеговину и 
њене ентитете у власништву Федера-
ције Босне и Херцеговине (у даљем 
тексту: Федерација БиХ) и у општој је 
употреби. На аутоцести као јавном 
добру трећа лица не могу стицати 
право власништва нити друго ства-
рно право по било ком основу. 
 Надлежност над изградњом 
дионица аутоцесте има ЈП Аутоцесте 
Федерације БиХ д.о.о. Мостар (у да-
љем тексту: ЈП Аутоцесте ФБиХ), у 
складу са одредбама Закона о цестама 
Федерације Босне и Херцеговине 
(“Службене новине Федерације БиХ”, 
број: 12/10), концесионар или друш-
тво за провођење пројекта јавног при-
ватног партнерства. 
 

Ђ. Закон о унутрашњим пословима  
     Федерације Босне и Херцеговине 

 („Службене новине Федерације 
БиХ“, број: 81/14) 

 

Члан 30. 
(Надлежност Управе полиције) 

  

Управа полиције обавља пос- 
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лове из члана 3. став (1) тач. 1) и 2) ов-
ог закона на територију Федерације. 
 

Члан 31. 
(Послови из надлежности  

Управе полиције) 
 
 У обављању послова из члана 
30. овог закона Управа полиције наро-
чито: 
 

1) непосредно пpeдузима мјере 
на спречавању и откривању 
кривичних дјела тероризма, 
међукантоналног криминала, 
стављања у промет опојних дро-

га, организираног криминала 
и других кривичних дјела из 
надлежности Федерације, као 
и на проналажењу њихових 
учинилаца; 

2) обавља криминалистичко-тех-
ничка вјештачења за своје пот-
ребе, као и на тражење других 
надлежних органа; 

3) организира и непосредно оси-
гурава одређена лица и зграде 
Федерације у складу са пропи-
сом из члана 5. овог закона и, у 
вези са тим, израђује одговара-
јуће оперативне планове; 

4) припрема приједлог укупног 
броја полицијских службеника 
за потребе Управе полиције и 
критерије за њено попуњава-
ње; 

5) расписује и објављује Интер-
полове, међународне, федера-
лне и међукантоналне потра-
ге, издаје о томе одговарајућа 
гласила и води регистре; 

6) сарађује са надлежним тужи-
лаштвима у вези са обрадом 
кривичних предмета; 

7) обавља и друге послове и зада- 
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тке полиције које јој, у складу 
са законом, повјере судови и 
тужилаштва у Босни и Херце-
говини; 

8) предлаже програме стручног 
оспособљавања и усавршавања 
државних службеника и нам-
јештеника у Управи полиције; 

9) набавља наоружање и опрему 
у складу са прописом из члана 
17. овог закона и материјално-
техничка средства за потребе 
Управе полиције; 

10) води статистичке и оперативне 
евиденције потребне за обав-
љање послова из своје надлеж-
ности; 

11) предлаже и прати проведбу пла-
нова о изградњи и коришћењу 
информационог система; 

12) осигурава јединствену обраду 
података из надлежности Уп-
раве полиције; 

13) предлаже организирање, развој, 
модернизацију и одржавање 
функционалног система веза и 
обавља послове преноса заш-
тићених информација у вези 
са радом полиције; 

14) организира јединствени систем 
обавјештавања потребног за 
обављање послова из надлеж-
ности Управе полиције; 

15) израђује и предлаже програме 
образовања, професионалних 
обука и напредних курсева за 
полицијске службенике Упра-
ве полиције; 

16) осигурава примјену професи-
оналних и научних метода у 
раду Управе полиције; 

17) одговорна је за коришћење бу-
џетских средстава одобрених 
за рад Управи полиције у скла- 
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ду са Законом о буџетима у 
Федерацији и другим пропи-
сима којима се уређује кориш-
ћење одобрених буџетских сре-
дстава; 

18) организира сарадњу с одгова-
рајућим органима полиције 
других држава о питањима из 
надлежности Управе полиције 
посредством Федералног мини-
старства. 

 
Е.  Закон о припадности јавних  
      прихода у Федерацији Босне и  
      Херцеговине („Службене новине  
      Федерације БиХ”, бр.: 22/06, 43/08,   
      22/09, 35/14, 94/15 и 17/22) 
 

Члан 2. став 1. 
 

 Јавним приходима, у смислу 
овог Закона, сматрају се индиректни 
порези, директни порези, накнаде, 
таксе, казне, властити приходи, доп-
риноси, донације и други приходи, 
утврђени законима и другим пропи-
сима Босне и Херцеговине, Федера-
ције, кантона и јединица локалне са-
моуправе.  
 

Члан 4. став 1. тачка д) 
 

 Федерацији припадају прихо-
ди како слиједи:  
 

          д) новчане и друге казне у скла- 
               ду са федералним прописима; 
 

Члан 10. став 1. тачка д) 
 

 Кантонима, поред удјела у рас-
подјели прихода из члана 6. овог За-
кона, припадају и други јавни прихо-
ди, како слиједи:  
 

           д) новчане и друге казне у скла-    
                ду са кантоналним прописима;  
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Ж. Закон о прекршајима Федерације  
       Босне и Херцеговине 

  ("Службене новине Федерације 
БиХ", бр. 63/14 и 19/25) 

 

Члан 1. 
Предмет Закона 

 

 Овим законом дефинишe се: 
прекршај, прекршајне санкције, пос-
тупак према малољетницима, застара, 
прекршајни поступак, прекршајни на-
лог, захтјев за покретање прекршајног 
поступка, усмени претрес, рјешење о 
прекршају, жалба, поврат у пређаш-
ње стање, понављање поступка, еви-
денција и брисање санкција, изврше-
ње казни, као и друга питања од зна-
чаја за прекршаје на подручју Феде-
рације Босне и Херцеговине (у даљем 
тексту: Федерација). 
 

Члан 3. став (1) тачка 1) 
Значење израза 

 

(1) Посебни изрази у смислу овог за-
кона имају сљедећа значења: 

 

1) овлашћени орган је било који 
од сљедећих: 
 

a) надлежни полицијски ор-
ган Босне и Херцеговине, 
Федерације или кантона, 

б)   надлежни инспекцијски ор- 
      гани или 

 ц) министарство, предузеће или  
      друго правно лице које има  
      јавна овлашћења и у чију  
      надлежност спада директно    
      или индиректно провођење  
      било којег закона или про- 
      писа који прописују прек- 
      ршаје; 

 

Члан 12. ст. (1) и (3) 
Прописивање прекршаја 

 

(1) Прекршаји и прекршајне санкци- 
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је могу бити прописани законима 
Босне и Херцеговине, Федерације, 
кантона или другим прописима 
Савјета министара Босне и Херце-
говине, Владе Федерације, влада 
кантона и одлукама градског или 
општинског вијећа. 

(2) Органи овлашћени за доношење 
прописа из става (1) овог члана 
могу прописивати прекршајне ка-
зне и заштитне мјере само за по-
вреде прописа које они доносе у 
оквиру своје надлежности утврђе-
не Уставом и законом, под усло-
вима одређеним овим законом. 

 
Члан 21. став (1) тачка 1) 

Врсте санкција 
 

1. Сљедеће санкције могу бити из-
речене лицу одговорном за почи-
њени прекршај: 
 

1) новчана казна; 
 

Члан 54. став (1) тачка 2) 
Издавање прекршајног налога 

 

(1) Овлашћени орган издат ће прекр-
шајни налог уколико установи да 
је прекршај из његове надлежно-
сти утврђен на један од сљедећих 
начина: 
 

      2) на основу података добијених  
          употребом уређаја за надзор или  
          мјерење; 
 
З.  Пословник Уставног суда    
     Федерације Босне и Херцеговине 

 („Службене новине Федерације   
      БиХ“, бр.: 40/10, 18/16, 26/23, 

37/24 и 98/25) 
 

Члан 39. став 1. 
  

Уставни суд доноси пресуде, 
рјешења и мишљења. 
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Члан 61. ст. 1. и 2. 
  

Одлуке суда су коначне и оба-
везујуће. 
 Сви органи власти у Федера-
цији дужни су, у оквиру својих надле-
жности, проводити одлуке Суда 
 
3. Чињенично стање и став Уставног 

суда Федерације  
 
  Захтјев за давање мишљења по-
днио је Замјеник Премијера Федера-
ције Босне и Херцеговине. У складу са 
чланом IV.Б.3.7.д. (III) Устава Федера-
ције Босне и Херцеговине, замјеници 
Премијера Федерације Босне и Херце-
говине су овлашћени за подношење 
захтјева за тражење мишљења Устав-
ног суда Федерације. 
 Суштински, захтјев за давање 
мишљења се, према наводима подно-
сиоца захтјева, односи на питање да 
ли се, према Уставу Федерације Босне 
и Херцеговине и другим, према њему 
релевантним прописима, новчане ка-
зне по основу прекорачења брзине, 
које кантонални органи управе нап-
лаћују на основу података утврђених 
стационарним радарским уређајима 
постављеним на аутоцести на Кори-
дору 5ц, уплаћују у буџете кантона 
или у буџет Федерације Босне и Хер-
цеговине, која има искључива упра-
вљачка права на поменутој аутоцести. 
У контексту наведеног подносилац 
захтјева проблематизује и саму кон-
тролу саобраћаја од стране кантона-
лних органа унутрашњих послова на 
аутоцести на Коридору 5ц, а којом ау-
тоцестом искључиво управља Феде-
рација Босне и Херцеговине.  
 У односу на постављена пита-
ња подносиоца захтјева, у овом устав-
носудском предмету потребно је од- 
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војити питање власништва и имовин-
ско-правног управљања цестама, кон-
кретно аутоцесте на Коридору 5ц, као 
јавног добра у општој употреби, у од-
носу на питање оперативне контроле 
и регулисања саобраћаја, тачније си-
гурности одвијања саобраћаја на ис-
тој, те сходно томе и проблематику 
наплате новчаних казни путем стаци-
онарних радарских уређаја поставље-
них на аутоцести од стране кантонал-
них органа управе.  
 Законом о цестама уређује се 
разврставање јавних цеста, управља-
ње цестама и правни положај упра-
витеља, планирање, градња, рекон-
струкција, одржавање, уговарање и 
уступање радова, заштита цеста и ус-
лови одвијања саобраћаја на цестама, 
концесија на јавним цестама, финан-
сирање јавних цеста, управни надзор 
над провођењем Закона, казне и дру-
га питања од значаја за Федерацију 
Босне и Херцеговине из области це-
ста. Јавна цеста (између осталих и ау-
тоцеста) коју је надлежни орган прог-
ласио за јавну цесту у општој је упо-
треби, у власништву Федерације и од 
општег интереса за Федерацију Босне 
и Херцеговине. Управљање, грађење, 
реконструкцију, одржавање и зашти-
ту аутоцеста и брзих цеста врши Јав-
но предузеће Аутоцесте Федерације 
БиХ д.о.о. (у даљем тексту: Аутоцесте 
ФБиХ). Казне прописане у чл. 105., 
106. и 107. Закону о цестама се не од-
носе на прекршај прекорачења брзи-
не учињен у саобраћају, већ на прекр-
шаје у вези са изградњом и рекон-
струкцијом цесте, саобраћајне пројек-
те, инспекцијске надзоре  и сл. 
 Аутоцеста на Коридору 5ц 
представља један од најважнијих ин-
фраструктурних пројеката у Босни и  
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Херцеговини и пројекат од јавног ин-
тереса, те је  имајући у виду наведено 
Парламент Федерације Босне и Хер-
цеговине донио Закон о аутоцести на 
Коридору 5ц.  
 Из одредби Устава Федерације 
Босне и Херцеговине којим се уређује 
подјела надлежности између федера-
лне и кантоналне власти, не може се 
закључити да су контрола и регули-
сање саобраћаја уставна категорија, 
односно да иста представља изворну 
надлежност федералних или канто-
налних власти.  
 Контрола саобраћаја подразу-
мијева поступање надлежних органа, 
првенствено полиције, којом се обух-
вата надзор, регулисање и предузима-
ње законом прописаних мјера ради 
осигурања безбједног и несметаног 
одвијања саобраћаја, те откривања, 
спрјечавања и санкционисања пре-
кршаја и других незаконитих радњи 
свих учесника у саобраћају. У конте-
ксту наведеног, у Федерацији Босне и 
Херцеговине примјењује се Закон о 
основама безбједности саобраћаја на 
путевима у Босни и Херцеговини, те 
Закон о прекршајима Федерације Бо-
сне и Херцеговине („Службене нови-
не Федерације БиХ", бр.: 63/14 и 19/ 
25, у даљем  тексту: Закон о прекрша-
јима). Такође, кантони доносе и кан-
тоналне прописе о уређењу саобра-
ћаја на свом подручју.  
 Законом о основама безбједно-
сти саобраћаја на путевима у Босни и 
Херцеговини, уређују се питања из 
области безбједности саобраћаја на 
путевима која су јединствена за ције-
лу територију Босне и Херцеговине. 
Органи Босне и Херцеговине, енти-
тетски и кантонални органи и органи 
Брчко Дистрикта Босне и Херцегови- 
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не и органи локалне самоуправе и ло-
калне управе у градовима и општина-
ма обавезни су обезбиједити спрово-
ђење овог закона и у оквиру своје на-
длежности доносити прописе и пре-
дузимати све друге потребне мјере за 
његово досљедно спровођење. Пред-
метним Законом је прописана општа 
одредница да контролу и регулисање 
саобраћаја на путевима у Босни и Хе-
рцеговини врше овлашћена лица на-
длежног органа унутрашњих посло-
ва. У складу са наведеним, сви прихо-
ди настали примјеном Закона о осно-
вама безбједности саобраћаја на путе-
вима у Босни и Херцеговини припа-
дају надлежним органима. Спровође-
ње Закона, покретање и вођење пос-
тупка за прекршаје и предузимање 
других мјера за спровођење овог зако-
на, врше надлежни органи. Дакле из 
наведених одредби, а посматрајући 
исто у односу на Федерацију Босне и 
Херцеговине, јасно произилази да 
приходи од новчаних казни насталих 
примјеном Закона о основама безбје-
дности саобраћаја на путевима у Бос-
ни и Херцеговини припадају оним 
надлежним органима који су надлеж-
ни да контролишу и регулишу сао-
браћај на путевима у Федерацији Бо-
сне и Херцеговине. Општа правила 
везана за брзину кретања возила ре-
гулисана су чл. 43., 45., 46 и 47. пред-
метног Закона. Према члану 45. став 
(2) тачка 3) наведеног Закона брзина 
кретања возила утврђује се између ос-
талог на основу фотографија и видео 
записа са подацима о утврђеној брзи-
ни кретања возила, тахографског за-
писа и записника о очитања на рада-
ру који служе као доказ о утврђеној 
брзини кретања возила. Такође, члан-
ом 44. став (3) Закона о прекршајима  
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(„Службени гласник БиХ“, бр.: 41/07, 
18/12, 36/14, 81/15 и 65/20), прописа-
но је да су новчане казне и средства 
прибављена продајом одузетих пред-
мета за прекршаје који су прописани 
Законом о основама безбједности сао-
браћаја на путевима у Босни и Хер-
цеговини и другим прописима из об-
ласти безбједности саобраћаја на пу-
тевима, приход буџета оног нивоа вла-
сти из којег се финансира овлашћени 
орган који у оквиру своје надлежно-
сти обезбјеђује њихово спровођење.  
 Федералним законом о прекр-
шајима дефинише се: прекршај, пре-
кршајне санкције, поступак према ма-
лољетницима, застара, прекршајни 
поступак, прекршајни налог, захтјев 
за покретање прекршајног поступка, 
усмени претрес, рјешење о прекрша-
ју, жалба, поврат у пређашње стање, 
понављање поступка, евиденција и 
брисање санкција, извршење казни, 
као и друга питања од значаја за пре-
кршаје на подручју Федерације Босне 
и Херцеговине. У смислу овог Закона 
овлашћени орган је било који од сље-
дећих: надлежни полицијски орган 
Босне и Херцеговине, Федерације или 
кантона, надлежни инспекцијски ор-
гани или министарство, предузеће 
или друго правно лице које има јавна 
овлашћења и у чију надлежност спада 
директно или индиректно провођење 
било којег закона или прописа који 
прописују прекршаје. Као једна од са-
нкција предвиђених овим законом 
прописана је и новчана казна. Овла-
шћени орган издат ће прекршајни на-
лог уколико установи да је прекршај 
из његове надлежности утврђен, из-
међу осталог, на основу података до-
бијених употребом уређаја за надзор 
или мјерење.  
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 Дакле, имајући у виду напри-
јед наведено, у овом уставносудском 
предмету је потребно дати одговор 
који орган је надлежан да оперативно 
врши контролу и регулацију саобра-
ћаја на аутоцести на Коридору 5ц?   
 Према члану 30. Закона о уну-
трашњим пословима Федерације Бо-
сне и Херцеговине („Службене нови-
не Федерације БиХ“, број: 81/14, у да-
љем тексту: Закон о унутрашњим по-
словима) Управа полиције обавља по-
слове из члана 3. став (1) тач. 1) и 2) 
овог закона на територију Федерације 
Босне и Херцеговине, док се чланом 
31. врши разрада надлежности управе 
полиције у оквиру постављених над-
лежности. Дакле, нити једном одред-
бом није прописана надлежност ФУП-
а за оперативну контролу и регулиса-
ње саобраћаја на путевима у Федера-
цији Босне и Херцеговине. 
 Са друге стране, кантони осни-
вају и организују министарства уну-
трашњих послова у чијем саставу дје-
лује полиција, која између осталог не-
посредно врши контролу и регулиса-
ње саобраћаја на путевима. 
 Примјера ради, у Закону о уну-
трашњим пословима Кантона Сараје-
во („Службене новине Кантона Сара-
јево“, бр.: 1/16, 6/19, 26/19, 31/19 и 
39/20) прописано је да се рад мини-
старства заснива на Уставу Босне и 
Херцеговине, Уставу Федерације Бос-
не и Херцеговине, Уставу кантона, те 
законима и другим прописима Босне 
и Херцеговине, Федерације Босне и 
Херцеговине и кантона. Управа поли-
ције је кантонална управа у саставу 
Министарства. Унутрашњи послови 
из надлежности кантона су између 
осталог послови сигурности, контро-
ле и регулисања саобраћаја на путе- 
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вима кантона, послови контроле так-
си возила и возача, те други послови 
сигурности у области саобраћаја, ут-
врђене посебним законом и подзако-
нским актима. Надлежности управе 
полиције кантона су између осталог 
контрола и регулација саобраћаја на 
путевима кантона, те други послови у 
области саобраћаја утврђени законом. 
Исте или сличне одредбе садрже и 
закони о унутрашњим пословима По-
савског, Зеничко-добојског и Херцего-
вачко-неретванског кантона. Такође, 
илустрације ради, према Закону о 
уређењу саобраћаја на подручју Кан-
тона Сарајево („Службене новине Ка-
нтона Сарајево“, бр.: 30/17, 46/17, 
8/21 и 1/22) уређује се организација и 
управљање саобраћаја на подручју 
Кантона Сарајево, оснивање, рад и 
надлежности Вијећа за сигурност сао-
браћаја на цестама у Кантону Сараје-
во, оснивање Организационе једини-
це за сигурност саобраћаја у склопу 
Министарства саобраћаја, израда стра-
тешких докумената, финансирање и 
праћење сигурности саобраћаја, сао-
браћајна сигнализација и опрема цес-
те, дубинска анализа саобраћајних 
незгода, идентификација и санација 
опасних мјеста на цестама, саобраћа-
јна правила, посебне мјере сигурно-
сти, обавезе у случају саобраћајне не-
згоде, организовање спортских и дру-
гих приредби на цестама, надзор и 
кривичне одредбе. Министарство уну-
трашњих послова Кантона Сарајево 
доношењем рјешења по захтјеву над-
лежног управитеља цеста одобрава 
провођење нове организације саобра-
ћаја, као и обезбјеђење техничко – те-
хнолошког јединства цеста. Новом ор-
ганизацијом саобраћаја у смислу пре-
дметног закона сматра се, између ос- 
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талог и ограничење брзине. Технич-
ком регулацијом саобраћаја у смислу 
овог закона сматра се постављање, 
уклањање, замјена и одржавање сао-
браћајне сигнализације (хоризонтал-
не, вертикалне и свјетлосне) и друге 
опреме на цести и улици, као и сав-
ремених информационо-комуника-
цијских система за подршку интели-
гентног транспортног система који 
омогућава ефикасније управљање са-
обраћајем, на основу саобраћајног 
пројекта. Дакле из наведених закон-
ских рјешења јасно произилази да 
стационарни радарски уређаји, као 
техничка опрема (системи за надзор и 
мјерење брзине) не постављају нека 
приватна предузећа нити сам упра-
витељ цесте, у овом случају конкре-
тно Аутоцесте ФБиХ, већ их инстали-
ра и одржава орган саобраћајне поли-
ције, односно кантонална полиција 
која је надлежна за регулисање и ко-
нтролу саобраћаја, а у сарадњи са 
управитељем цесте ради повећања 
сигурности саобраћаја. Дакле мини-
старства унутрашњих послова канто-
на у Федерацији Босне и Херцеговине 
доносе елаборат и организују поста-
вљање радара на одређеним диони-
цама аутоцесте, на основу процјене 
ризика и саобраћајних незгода.  
 Сходно наведеном законском 
оквиру, ограничење брзине је закон-
ска обавеза и предуслов за сигурност 
саобраћаја и кантонална полиција има 
законско овлашћење и дужност да 
проводи контролу и регулише сао-
браћај. Такође, неспорно је да је Феде-
рација Босне и Херцеговине путем 
управитеља Аутоцесте ФБиХ, једина 
овлашћена да управља аутоцестом на 
Коридору 5ц, те да се побрине за ин-
фраструктурну сигурност одвијања  
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саобраћаја на истој, кроз градњу, ре-
конструкцију и одржавање. Међутим 
непосредну контролу саобраћаја пре-
ма постојећем законодавном оквиру 
врше кантонална министарстава уну-
трашњих послова, односно кантона-
лне управе полиције, коју између ос-
талог врше и путем постављања ста-
ционарних радарских уређаја којима 
се врши контрола брзине кретања во-
зила и које служе као доказ за изда-
вање прекршајног налога, а у конач-
ници и за изрицање прекршајних са-
нкција - новчаних казни као јавног 
прихода.   
 Са друге стране висина новча-
них казни, па и казни у вези са сао-
браћајним прекршајима прописана је 
материјалним прописима, припадно-
ст новчаних казни је утврђена Зако-
ном о припадности јавних прихода у 
Федерацији Босне и Херцеговине 
(„Службене новине Федерације БиХ”, 
бр.: 22/06, 43/08, 22/09, 35/14, 94/15 и 
17/22), а начин плаћања истих је про-
писан Правилником о начину уплате, 
припадности и расподјеле јавних при-
хода у Федерацији Босне и Херцего-
вине („Службене новине Федерације 
БиХ“, бр.: 54/20, 55/20, 63/20, 88/20, 
28/21, 56/21, 83/21, 1/22, 34/22, 57/22, 
76/22, 93/22, 94/22, 10/23, 37/23, 
81/23, 23/24 и 29/25).  
 Имајући у виду да су општа пра-
вила брзине кретања возила и огра-
ничења исте, дефинисана Законом о 
основама безбједности саобраћаја на 
путевима у Босни и Херцеговини, те 
да оперативну контролу и регулиса-
ње саобраћаја врше кантонални орга-
ни унутрашњих послова и да исти из-
дају прекршајне налоге по основу пре-
корачења брзине забиљежене на ра-
дарским уређајима, може се закључи- 
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ти да приходи остварени од наплате 
новчаних казни путем стационарних 
радарских уређаја на аутоцести на 
Коридору 5ц, припадају буџетима ка-
нтона, односно оним надлежним ор-
ганима који врше оперативну контро-
лу сигурности одвијања саобраћаја и 
на основу тога прикупљају јавне при-
ходе. 
 

 С обзиром на наведено, утврђе-

но је Мишљење као у изреци. 
 

 Ово мишљење Уставни суд Фе-
дерације донио је у саставу: Алексан-
дра Мартиновић, предсједница Суда, 
Весна Будимир, проф.др Един Муми-
новић, Бранимир Орашанин, Ајша 
Софтић и мр. Ања Вулета Павелка,  
судије Суда.     
 

Број: У-35/25               Предсједница 
6. 5. 2026.год.  Уставног суда Федерације        
С а р а ј е в о        Босне и Херцеговине 
                          Александра Мартиновић,s.r. 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj: 8/15) i 
članka 18. Zakona o javnim nabavkama 
(,,Službeni  glasnik BiH“, broj: 39/14, 59 
/22 i 50/24), Vlada Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde, na 33. redovitoj 
sjednici, održanoj dana  4. 6. 2026. godi-
ne, d o n o s i: 
 

 

O D L U K U 
o davanju  suglasnosti  za pokretanje 

postupka  javne nabavke 
 

Članak 1. 
 

 Ovom se Odlukom daje suglas- 
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nost Ministarstvu za gospodarstvo – Ka-
ntonalna uprava za šumarstvo Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde, da po-
krene postupak javne nabavke polovnog 
terenskog motornog vozila 4x4 za potre-
be Ministarstva za gospodarstvo – Kan-
tonalna uprava za šumarstvo Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde. 
 

Članak 2. 
 
 Postupak i procedura nabavke će 
se izvršiti sukladno Zakonu o javnim na-
bavkama BiH (,,Službeni glasnik BiH“, 
broj: 39/14, 59/22 i 50/24) i podzakon-
skim propisima koji reguliraju ovu ob-
last. 
 

Članak 3. 
 

Procijenjena vrijednost javne na-
bavke iz članka 1. ove Odluke iznosi 
51.250,00 KM bez PDV-a. 
 

Članak 4. 
 

Za provedbu ove Odluke  zadu-
žuju se Ministarstvo za gospodarstvo - 
Kantonalna uprava za  šumarstvo i Mi-
nistarstvo za financije Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde, svako iz svoje 
nadležnosti, a sredstva osigurati iz Pro-
računa Ministarstva za gospodarstvo - 
Kantonalna uprava za šumarstvo Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde za 
2026. godinu, ekonomski kod  821 300 – 

Nabavka opreme (namjenska sredstva). 
 

Članak 5. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama  Bosansko-pod- 
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rinjskog  kantona  Goražde“. 
 

Broj: 03-11-1375/26                P R E M I J E R 
4. 6. 2026. godine                  Senad Čeljo, v.r. 
     G o r a ž d e 
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Na temelju članka 4. Zakona o 
ministarskim, vladinim i drugim imeno-
vanjima FBiH („Službene novine FBiH“, 
broj: 12/03,34/03 i 65/13) članka 23. Za-
kona o Vladi Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde („Službene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde“, br-
oj: 8/15 ), a u svezi sa člankom 22. stavci 
(2) i (5) Zakona o državnoj službi Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde („Slu-
žbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde“, broj: 3/18, 6/20 i 5/ 
24), Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde, na 33. redovitoj sjednici, 
održanoj dana  4. 6. 2026. g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o imenovanju direktora Direkcije za 
ceste  Bosansko-podrinjskog kantona 

Goražde 
 

Članak 1. 
 

 Ovom Odlukom za direktora Di-
rekcije za ceste - Ministarstva za gospo-
darstvo Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde imenuje se Muris Turčalo, ma-
gistar ekonomije iz Goražda, na period 
do 3 (tri) mjeseca. 
 

Članak 2. 
 

Imenovanom prava i obveze po 
ovoj Odluci počinju teći od  11. 6. 2026. 
godine,  te sa ovim datumom prestaje da 
važi Odluka broj: 03-30-497/26 od 6. 3. 
2026.godine. 
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Članak 3. 
 

Zadužuje se Ministarstvo za gos-
podarstvo Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde da raspiše javni oglas za ko-
načno imenovanje direktora Direkcije za 
ceste, sve sukladno pozitivnim propisima. 

 
Članak 4. 

 
Ova Odluka stupa na snagu dan-

om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se  objavi-
ti u „Službenim novinama Bosansko-po-
drinjskog kantona  Goražde“. 
 

Broj: 03-30-1374/26                P R E M I J E R 
4. 6. 2026. godine                  Senad Čeljo, v.r. 
     G o r a ž d e 
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            Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj: 8/15), 
Odluke Vlade Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde o davanju suglasnosti na 
Program utroška sredstava ,,Program 
kantonalnih novčanih podsticaja u po-
ljoprivredi za 2026. godinu“, broj: 04-11-
124/26 od 22. 1. 2026. godine utvrđenog 
u Proračunu Ministarstva za gospodar-
stvo Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde za 2026. godinu na ekonomskom 
kodu 614500 (POD 002) - Subvencije pri-
vatnim poduzećima - poljoprivredna pro-
izvodnja („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“, broj: 13 
/25), Odluke o davanju suglasnosti na 
Program o izmjenema i dopunama Pro-
grama utroška sredstava ,,Program kan-

tonalnih novčanih podsticaja u poljopri-
vredi za 2026. godinu“ broj: 03-11-532/ 
26 od 12. 3. 2026. godine, Uputstva za 
ostvarivanje novčanih podsticaja u pri-
marnoj poljoprivrednoj proizvodnji, br-
oj: 04-11-131-4/26 od 23. 2. 2026. godine 
i Uputstva o izmjeni i dopuni Uputstva 
za ostvarivanje novčanih podsticaja u 
primarnoj poljoprivrednoj proizvodnji, 
broj: 04-11-459-4/2026 od 15. 4. 2026. go-
dine, Vlada Bosansko-podrinjskog  kan-
tona Goražde, na 33. redovitoj sjednici, 
održanoj dana  4. 6. 2026. g., d o n o s i: 

 
 

O D L U K U 
o isplati novčanih sredstava za 

podsticaj poljoprivrednoj proizvodnji - 
proizvodnja sadnog materijala 

jagodičastog voća (kupina, jagoda i 
kontejnerska jagoda) - ZZ 

 
Članak  1. 

 
Ovom se Odlukom daje suglas-

nost Ministartvu za gospodarstvo Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde da 
isplati novčana sredstva za podsticaj u 
poljoprivredi – proizvodnja sadnog ma-

terijala jagodičastog voća (kupina, jago-
da i kontejnerska jagoda) – u iznosu od  
4.500,00KM za OPZ ,,VIP DRINA“ p.o. 
Ustikolina. 
                                                                  

Članak 2. 
 

Sastavni dio ove Odluke je tabli-
carni prikaz registriranog klijenta – ZZ 
koja je ostvarila pravo na podsticaj sa vi-
sinom  iznosa kako slijedi: 

 

R.br. Naziv aplikanta ID 
Naziv banke i žiroračuna 

aplikanta 
Odobrena 

sredstva KM 

1. OPZ ,,VIP DRINA“ p.o. 
USTIKOLINA 

4245073510004 
PBS podružnica Goražde 

101-140-00596141-31 
4.500,00 
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Članak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu-
žuju se Ministarstvo za gospodarstvo i 
Ministarstvo za  financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, a sredstva će 
se osigurati iz Proračuna Ministarstva 
za gospodarstvo sa ekonomskog koda 
614500 (POD002 - Subvencije priva-
tnim poduzećima - poljoprivredna pro-
izvodnja - Proizvodnja sadnog mate-
rijala jagodičastog voća (kupina, jagoda 
i kontejnerska jagoda) - ZZ, za OPZ 
,,VIP DRINA“ p.o. Ustikolina u iznosu 
od 4.500,00KM. 
 

Članak 4. 
 

Ova  Odluka stupa na snagu da-
nom objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se  objavi-
ti u „Službenim novinama Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj: 03-11-1391/26                P R E M I J E R 
4. 6. 2026. godine                  Senad Čeljo, v.r. 
     G o r a ž d e 
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Na temelju članaka 23. i 24. Za-
kona o Vladi Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde („Službene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde“, br-
oj: 8/15), Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, na 33. redovitoj sje-
dnici, održanoj dana 4. 6. 2026. godine,  
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti Kantonalnom 
tužiteljstvu Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde za nabavku 
računarske opreme 

 

Članak 1. 
 

Ovom se Odlukom daje suglas- 
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nost Kantonalnom tužiteljstvu Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde da izvrši 
nabavku  računarske opreme u ukupnoj 
vrijednosti od 3.264,30 KM (sa PDV-om) 
i to:  
 

- Računar sa specifikacijom iz ten-
derske dokumentacije pod red-
nim brojem 3 – ukupno jedan (1) 
komad 

- Office licenca iz tenderske doku-
mentacije pod rednim brojem 17 
– ukupno jedan (1) komad 

 
Članak 2. 

 
 Sredstva potrebna za nabavku ra-
čunarske opreme iz članka 1. ove Odlu-
ke planirana su u Proračunu Kantonal-
nog tužiteljstva Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde za 2026. godinu na 
ekonomskom kodu 821 300 – Nabavka 
opreme. 
 

Članak 3. 
 

Nabavka računarske opreme iz-
vršit će se od dobavljača d.o.o. „DRINEX“ 
Goražde na temelju Okvirnog sporazu-
ma zaključenog dana 1. 10. 2024. godine. 
 

Članak 4. 
 

Za provedbu Odluke zadužuje 
se Kantonalno tužiteljstvo Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, koje će iz-
vršiti nabavku računarske opreme i Mi-
nistarstvo za financije Bosansko-podri-
njskog kantona  Goražde, koje će poslije 
nabavke izvršiti uplatu sredstava iz Pro-
računa Kantonalnog tužiteljstva Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde sa 
ekonomskog koda 821 300 – Nabavka 
opreme. 
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Članak 5. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se  objavi-
ti u „Službenim novinama Bosansko-po-
drinjskog  kantona  Goražde“. 
 

Broj: 03- 11-1371/26               P R E M I J E R 
4. 6. 2026. godine                  Senad Čeljo, v.r. 
     G o r a ž d e 
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Na temelju članaka 23. i 24. Za-
kona o Vladi Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde („Službene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde“, br-
oj: 8/15), a sukladno članku 5. Odluke o 
utvrđivanju Kalendara obilježavanja 
značajnih događaja, datuma i ličnosti iz 
odbrambeno-oslobodilačkog rata 1992-
1995. godina u Bosansko-podrinjskom 
kantonu („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“, broj: 4/ 
23 i 7/25), članku 4. stavak (6) Pravil-
nika o financiranju projekata i aktivnosti 
udruga boračkih populacija („Službene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde“, broj: 4/24, 8/24 i 3/25) i Pro-
gramu utroška sredstava Ministarstva 
za boračka pitanja sa ekonomskog koda 
614300 - Tekući transferi neprofitnim or-
ganizacijama, Vlada Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde, na 33. redovitoj 
sjednici, održanoj dana  4. 6. 2026. godi-
ne, d o n o s i:    
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava na 
ime sufinanisranja obilježavanja 83. 

godišnjice od Bitke na Sutjesci 
 

Članak 1. 
 

Ovom se Odlukom odobravaju  
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novčana sredstva Udruzi antifašista i bo-
raca NOR-a Goražde u iznosu od 400,00 

(slovima: četiri stotine i 00/100) KM na 
ime obilježavanja 83. godišnjice Bitke na 
Sutjesci.                                       
 

Članak 2. 
 

Sredstva iz članka 1. ove Odluke 
osigurati iz Proračuna Ministarstva za 
boračka pitanja Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde, ekonomski kod 614300 - 
Tekući transferi neprofitnim organiza-
cijama - Obilježavanje značajnih datuma. 
 

Članak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu-
žuje se Ministarstvo za financije Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde, a sre-
dstva uplatiti nositelju aktivnosti, Udru-
zi antifašista i boraca NOR-a Goražde na 
žiroračun broj: 1011400074067422, otvo-
ren kod Privredne banke d.d. Sarajevo. 
 

Članak 4. 
 

Ministarstvo za boračka pitanja 
će sa korisnikom sredstava potpisati ugo-
vor o financiranju/sufinanciranju odo-
brenog projekta/zahtjeva, kojim će se 
definirati način i vrijeme implementacije 
projekta/zahtjeva, obveze korisnika sre-
dstava i Ministarstva za boračka pitanja 
te način osiguranja instrumenata za na-
mjenski utrošak sredstava. 
 

Članak 5. 
 

Nakon utroška odobrenih sred-
stava, korisnik sredstava je dužan dosta-
viti Ministarstvu za boračka pitanja izvi-
ješće o provedenim aktivnostima koje su 
odobrene za financiranje u roku od 15 
dana od dana okončanja projekta/zah- 
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tjeva, a najkasnije do kraja godine za ko-
ju se financiranje traži. 
 

Članak 6. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03-11-1369/26                P R E M I J E R 
4. 6. 2026. godine                  Senad Čeljo, v.r. 
     G o r a ž d e 
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Na temelju članaka 23. i 24. Za-
kona o Vladi Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde („Službene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde“, br-
oj: 8/15), a sukladno članku 5. Odluke o 
utvrđivanju Kalendara obilježavanja zna-
čajnih događaja, datuma i ličnosti iz od-
brambeno-oslobodilačkog rata 1992-
1995. godina u Bosansko-podrinjskom 
kantonu („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“, broj: 
4/23 i 7/25), članku 4. stavak (6) Pravi-
lnika o financiranju projekata i aktivno-
sti udruga boračkih populacija („Službe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde“, broj: 4/24, 8/24 i 3/25) i 
Programom utroška sredstava Ministar-
stva za boračka pitanja sa ekonomskog 
koda 614300 - Tekući transferi neprofit-
nim organizacijama, Vlada Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, na 33. redo-
vitoj sjednici, održanoj dana 4. 6. 2026. 
godine, d o n o s i:    
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava  na 

ime obilježavanja formiranja „Prve 
slavne višegradske brigade“ 
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Članak 1. 
 

Ovom se Odlukom odobravaju 
novčana sredstva Vitezovima Drine u 
iznosu od 900,00 (slovima: devet stotina 

i 00/100) KM na ime podrške u obilje-
žavanju formiranja Prve slavne višegra-

dske brigade. 
 

Članak 2. 
 

Sredstva iz članka 1. ove Odluke 
osigurati iz Proračuna Ministarstva za 
boračka pitanja Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, ekonomski kod 614 
300 - Tekući transferi neprofitnim or-
ganizacijama - Obilježavanje značajnih 
datuma. 
 

Članak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu-
žuju se Ministarstvo za financije i Mini-
starstvo za boračka pitanja Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, a sredst-
va uplatiti nositelju aktivnosti, Vitezo-
vima Drine na žiroračun broj: 16100003 
34000014 otvoren kod Raiffeisen ban-
ke. 
 

Članak 4. 
 

Ministarstvo za boračka pitanja 
će sa korisnikom sredstava potpisati ug-
ovor o financiranju/sufinanciranju odo-
brenog projekta/zahtjeva, kojim će se 
definirati način i vrijeme implementacije 
projekta/zahtjeva, obveze korisnika sre-
dstava i Ministarstva za boračka pitanja 
te način osiguranja instrumenata za na-
mjenski utrošak sredstava. 
 

Članak 5. 
 

Nakon utroška odobrenih sred- 
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stava, korisnik sredstava je dužan do-
staviti Ministarstvu za boračka pitanja 
izviješće o provedenim aktivnostima ko-
je su odobrene za financiranje u roku od 
15 dana od dana okončanja projekta/za-
htjeva, a najkasnije do kraja godine za 
koju se financiranje traži. 
 

Članak 6. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj ploči Kan-
tona, a naknadno će se objaviti u „Služ-
benim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”. 
 

Broj: 03-11-1368/26                P R E M I J E R 
4. 6. 2026. godine                  Senad Čeljo, v.r. 
     G o r a ž d e 
 

662 
            

Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde  („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj: 8/15), 
a sukladno članku 2. Ugovora  za izvo-
đenje radova na rekonstrukciji i utoplja-
vanju 10 objekata kolektivnog stanova-
nja na području  grada Goražda broj: 09-
11-580-51/25 od 31. 3. 2026. godine, Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde, na 33. redovitoj sjednici, održanoj 
dana 4. 6. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na plaćanje I 

privremene situacije  na ime  izvođenja 
radova na rekonstrukciji i utopljavanju 
10 objekata kolektivnog stanovanja na 

području  grada Goražda 
 

Članak 1. 
 

Ovom se Odlukom daje suglas- 

6. jul/srpanj 2026. 
 
 
nost za plaćanje I privremene situacije 
broj: 9/26 od 26. 5. 2026. godine na ime 
izvođenja radova na rekonstrukciji i uto-
pljavanju 10 objekata kolektivnog stano-
vanja na području grada Goražda u uku-
pnom iznosu od 61.054,72 KM. 

 
Članak 2. 

 
Sredstva iz članka 1. ove Odluke 

isplatit će se iz Proračuna Ministarstva 
za urbanizam, prostorno uređenje i zaš-
titu okoliša Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde sa ekonomskog koda 821 
500 (NAX002) - Ulaganje u tuđu imovi-
nu, na žiroračun GPD „Drina” d.d. Gora-
žde broj:1011400000004042 otvoren kod  
PBS podružnica Goražde. 
 

Članak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu-
žuju  se  Ministarstvo za urbanizam, pro-
storno uređenje i zaštitu okoliša i Mini-
starstvo za financije Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde. 
 

Članak 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj ploči Kan-
tona, a naknadno će se objaviti u „Služ-
benim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”. 
 

Broj: 03-11-1386/26                P R E M I J E R 
4. 6. 2026. godine                  Senad Čeljo, v.r. 
     G o r a ž d e 
 

663 
            

Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 08/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go- 



6. jul/srpanj 2026. 
 
 
ražde, na 33. redovitoj sjednici, održanoj 
dana 4. 6. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju službenog putovanja  

u Herceg Novi / Crna Gora 
 

Članak 1. 
 

Odobrava se službeno putovanje 
u Herceg Novi/Crna Gora za nastavni-
ka JUOMŠ „Avdo Smailović” Goražde, 
Vehabović Mahira. 
 

           Službeno putovanje bi se provelo 
na temelju poziva od strane II Adriatic 
Piano Fest Herceg Novi, a isti se odnosi 
na učešće na pijanističkom natjecanju. 
 

Službeno putovanje će se obaviti 
u periodu od 11. 6. do 16. 6. 2026. godine. 
 

Članak 2. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu-
žuje se Ministarstvo za financije Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde, a sre-
dstva za provedbu iste su osigurana u 
Proračunu JUOMŠ „Avdo Smailović” 
Goražde. 
 

Članak 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj ploči Kan-
tona, a naknadno će se objaviti u „Služ-
benim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”. 
 

Broj: 03-45-1385/26                P R E M I J E R 
4. 6. 2026. godine                  Senad Čeljo, v.r. 
     G o r a ž d e 

664            

Na temelju članka 23. Zakona o  
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go- 
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ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 08/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 33. redovitoj sjednici, 
održanoj dana 4. 6. 2026. g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju službenog putovanja  

u Omiš / Hrvatska 
 

Članak 1. 
 

Odobrava se službeno putovanje 
u Omiš/Hrvatska za nastavnika JUOMŠ 
„Avdo Smailović” Goražde, Vehabović 
Bakira. 
 

           Službeno putovanje bi se provelo 
na temelju poziva poziva od strane Os-
novne glazbene škole „Lovro pl. Mata-
čić” Omiš na Međunarodno gitarističko 
natjecanje Male žice Dalmacije. 
 

Službeno putovanje će se obaviti 
u periodu od 11. 6. do 14. 6. 2026. godine. 
 

Članak 2. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu-
žuje se Ministarstvo za financije Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde, a sre-
dstva za provedbu iste su osigurana u 
Proračunu JUOMŠ „Avdo Smailović” 
Goražde. 
 

Članak 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj ploči Kan-
tona, a naknadno će se objaviti u „Služ-
benim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”. 
 

Broj: 03-45-1384/26                P R E M I J E R 
4. 6. 2026. godine                  Senad Čeljo, v.r. 
     G o r a ž d e 
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665 
            

Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
a sukladno Programu utroška sredstava 
Ministarstva za obrazovanje, mlade, 
znanost, kulturu i sport sa ekonomskog 
koda 614 100 (KAN 003) - Ostali tekući 
transferi – Informiranje za 2026. godinu, 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na 33. redovitoj sjednici, održanoj 
dana 4. 6. 2026. godine, d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 
Javnom poduzeću RTV Bosansko-

podrinjskog kantona Goražde d.o.o. na 
ime V (pete) od ukupno XII (dvanaest) 

redovitih tranši za 2026. godinu 
 

I 
 

Odobravaju se novčana sredstva 
u iznosu od 88.368,31 KM Javnom po-
duzeću RTV Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde d.o.o. na ime uplate V (pe-
te) od ukupno XII (dvanaest) redovitih 
tranši za 2026. godinu, namijenjene za 
isplatu plaća i doprinosa.  
 

II 
 

Za provedbu ove Odluke zadu-
žuje se Ministarstvo za financije, a sred-
stva doznačiti iz Proračuna Ministarst-
va za obrazovanje, mlade, znanost, kul-
turu i sport sa ekonomskog koda 614 
100 (KAN 003) - Ostali tekući transferi – 
Informiranje. Novčana sredstva dozna-
čiti na žiroračun Javnog poduzeća RTV 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
d.o.o. broj: 1325002001666685, otvoren 
kod NLB Tuzlanske banke podružnica  

6. jul/srpanj 2026. 
 
 
Goražde, ID broj: 4245030110002.  
 

III 
 

Korisnik sredstava dužan je da 
Ministarstvo za obrazovanje, mlade, zna-
nost, kulturu i sport u roku od 15 (pet-
naest) dana od dana provedbe sredstava 
izvijesti i dokumentira navedeni utro-
šak, te da zahtjev za narednu mjesečnu 
tranšu dostavi Ministarstvu za obrazo-
vanje, mlade, znanost, kulturu i sport 
prvog radnog dana nakon isteka mjese-
ca za koji se zahtjev podnosi. 
 

IV 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”.  
 

Broj: 03-11-1383/26                P R E M I J E R 
4. 6. 2026. godine                  Senad Čeljo, v.r. 
     G o r a ž d e 
 

666 
            

Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
a u svezi sa člankom 10. stavak 3. Zako-
na o izvršenju Proračuna Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde za 2026. godi-
nu („Službene novine Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde”, broj: 13/25 i 
1/26), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde, na 33. redovitoj sjednici, 
održanoj dana 4. 6. 2026. g., d o n o s i:   
 
 

O D L U K U 
o usmjeravanju neplanirane donacije  

u Proračun Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde za 2026. godinu 



6. jul/srpanj 2026. 
 
 

Članak 1. 
 

Odobrava se usmjeravanje nep-
lanirane doancije / transfera u Proračun 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
za 2026. godinu – organizacijski kod 190 
20001 JU Centar za socijalni rad Bosan-
snko-podrinjskog kantona Goražde doz-
načena od strane Federalnog ministar-

stva rada i socijalne politike u iznosu 
od 214.965,40 KM. Sredstava se odnose 
na provedbu projekata „Unapređenje 
uvjeta rada JU Centar za socijalni rad 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de“, „Unapređenje uvjeta rada Službe 
obiteljskog savjetovališta“ i „Investici-
jsko ulaganje u postojeće objekte“. 
 

Članak 2. 
 

Sredstva iz članka 1. ove Odluke 
usmjeravaju se u Proračun Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde za 2026. go-
dinu u dijelu plana prihoda povećanjem 
planiranih prihoda na ekonomskom ko-
du (donacija): 
 

732112 – Primljeni tekući transferi od 
Federacije za iznos 214.965,40 KM)  
 

Za iznos sredstava iz članka 1. 
ove Odluke izvršit će se i povećanje pla-
na rashoda i izdataka na organizacijsk-
om kodu 19020001 JU Centar za socijalni 
rad Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde i to na sljedećim ekonomskim ko-
dovima (donacija): 
  

821300 - Nabavka opreme u iznosu od  
               20.000,00 KM i  
821600 - Rekonstrukcija i inevesticijsko 
održavanje u iznosu od 194.965,00 KM. 
 

Članak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu- 
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žuju se Vlada Kantona, Ministarstvo za 
financije Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde i proračunski korisnik na kojeg 
se ista odnosi, a u okviru svoje nadlež-
nosti. 
          

Članak 4. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”.  
            

Broj: 03-11-1380/26                P R E M I J E R 
4. 6. 2026. godine                  Senad Čeljo, v.r. 
     G o r a ž d e 
 

667 
            

Na  temelju članka 23. Zakona  o  
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
članka 39. stavak (1) Zakona o izvršenju 
Proračuna Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde za 2026. godinu („Službene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde”, broj: 13/25), a u svezi sa član-
kom 3. točka b) Uredbe o vrsti i količini 
opreme u Upravi policije („Službene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde”, broj: 10/15 i 10/24), Vlada Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde, na 
33. redovitoj sjednici, održanoj dana 4. 6. 
2026. godine, d o n o s i:   
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti za pokretanje 

postupka nabavke opreme za potrebe 
Uprave policije u sastavu Ministarstva 

za unutarnje poslove Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde 

  
Članak 1. 

 

Ovom se Odlukom daje suglas- 
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nost policijskom komesaru Uprave poli-
cije u sastavu Ministarstva za unutarnje 
poslove Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde da pokrene postupak javne na-
bavke opreme - za potrebe Uprave poli-
cije: 
 

- Taktički šljemovi ukupne procije-
njene vrijednosti od 22.500,00 KM 
bez PDV-a 

- Nastavak za antifone PTT kablo         
ukupne procijenjene vrijednosti od     
5.555,55 KM bez PDV-a 

 
Članak 2. 

 

Postupak i procedura javne na-
bavke opreme iz članka 1. ove Odluke 
provest će sukladno Zakonu o javnim 
nabavkama („Službeni glasnik BiH”, br-
oj: 39/14, 59/22 i 50/24) i podzakon-
skim propisima koji reguliraju ovu ob-
last. 
 

Članak 3. 
 

Sredstva potrebna za provedbu 
ove Odluke, u ukupno procijenjenoj vri-
jednosti nabavke od 28.055,55 KM bez 
PDV-a, utvrđena su Proračunom Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde za 
2026. godinu, na razdjelu 14, organiza-
cijskom kodu 142 - Uprava policije, na 
ekonomskom kodu 821300 - Nabavka 
opreme. 
 

Članak 4. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu-
žuju se Uprava policije u sastavu Mini-
starstva za unutarnje poslove Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde i Minista-
rstvo za financije Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, svako u okviru svojih 
nadležnosti. 

6. jul/srpanj 2026. 
 
 

Članak 5. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”.  
            

Broj: 03-11-1388/26                P R E M I J E R 
4. 6. 2026. godine                  Senad Čeljo, v.r. 
     G o r a ž d e 
 

668 
            

Na  temelju članka 23. Zakona  o  
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
članka 39. stavak 1. Zakona o izvršenju 
Proračuna Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde za 2026. godinu („Službene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde”, broj: 13/25), a sukladno članku 
14. stavak 1. točka e) Uredbe o vrsti i ko-
ličini opreme u Upravi policije („Službe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde”, broj: 10/15 i 10/24), Vlada 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
na 33. redovitoj sjednici, održanoj dana  
4. 6. 2026. godine, d o n o s i:   
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti za pokretanje 

postupka nabavke opreme za potrebe 
Uprave policije u sastavu Ministarstva 

za unutarnje poslove Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde 

 
Članak 1. 

 
Ovom se Odlukom daje suglas-

nost policijskom komesaru Uprave poli-
cije u sastavu Ministarstva za unutarnje 
poslove Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde da pokrene postupak nabavke  



6. jul/srpanj 2026. 
 
 
opreme – fotografskog aparata sa objek-
tivom za potrebe Sektora kriminalističke 
policije. 
 

Postupak i procedura nabavke će 
se izvršiti sukladno Zakonu o javnim na-
bavkama BiH („Službeni glasnik BiH”, 
broj: 39/14, 59/22 i 50/24) i podzakon-
skim propisima koji reguliraju ovu ob-
last. 
 

Članak 2. 
 

Sredstva potrebna za nabavku 
opreme iz članka 1. ove Odluke, u uku-
pno procijenjenoj vrijednosti nabavke od 
3.500,00 KM sa PDV-om osigurana su u 
Proračunu Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde za 2026.godinu („Službene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde“, broj: 13/25), na razdjelu 14, or-
ganizacijskom kodu 142 - Uprava poli-
cije, na ekonomskom kodu 821300 – Na-
bavka opreme. 
 

Članak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu-
žuju se Uprava policije u sastavu Mini-
starstva za unutarnje poslove Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde i Minista-
rstvo za financije Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, svako u okviru svojih 
nadležnosti. 
 

Članak 4. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”.  
            

Broj: 03-11-1379/26                P R E M I J E R 
4. 6. 2026. godine                  Senad Čeljo, v.r. 
     G o r a ž d e 
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Na  temelju članka 23. Zakona  o  
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
članka 39. stavak 1. Zakona o izvršenju 
Proračuna Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde za 2026. godinu („Službene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde”, broj: 13/25), a sukladno članku 
14. stavak 1. točke d) Uredbe o vrsti i ko-
ličini opreme u Upravi policije („Službe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde”, broj: 10/15 i 10/24), Vlada 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
na 33. redovitoj sjednici, održanoj dana 
4. 6. 2026. godine, d o n o s i:   
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti za pokretanje 

postupka nabavke opreme  za potrebe 
Uprave policije u sastavu Ministarstva 

za unutarnje poslove Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde 

 
Članak 1. 

 
Ovom se Odlukom daje suglas-

nost policijskom komesaru Uprave poli-
cije u sastavu Ministarstva za unutarnje 
poslove Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde da pokrene postupak nabavke 
opreme – uređaja za testiranje na psiho-
aktivne supstance za potrebe Policijske 
stanice za kontrolu i reguliranje prometa 
Sektora uniformirane policije. 
 

Postupak i procedura nabavke će 
se izvršiti sukladno Zakonu o javnim na-
bavkama BiH („Službeni glasnik BiH”, 
broj: 39/14, 59/22 i 50/24) i podzakon-
skim propisima koji reguliraju ovu obla-
st. 
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Članak 2. 
 

Sredstva potrebna za nabavku op-
reme iz članka 1. ove Odluke, u ukupno 
procijenjenoj vrijednosti nabavke od 
15.000,00 KM sa PDV-om, osigurana su 
u Proračunu Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde za 2026.godinu („Službe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde“, broj: 13/25), na razdjelu 
14, organizacijskom kodu 142 - Uprava 
policije, na ekonomskom kodu 821300- 
Nabavka opreme. 
 

Članak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu-
žuju se Uprava policije u sastavu Mini-
starstva za unutarnje poslove Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde i Minista-
rstvo za financije Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, svako u okviru svojih 
nadležnosti. 
 

Članak 4. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”.  
            

Broj: 03-11-1378/26                P R E M I J E R 
4. 6. 2026. godine                  Senad Čeljo, v.r. 
     G o r a ž d e 
 

670 
            

Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj: 5/03), 
a sukladno članku 4. Odluke o utvrđiva-
nju Kalendara obilježavanja značajnih 
događaja, datuma i ličnosti iz odbram-
beno-oslobodilačkog rata 1992-1995. go- 

6. jul/srpanj 2026. 
 
 
dina u Bosansko-podrinjskom kantonu 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“, broj: 
4/23), Vlada  Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde, na 33. redovitoj sjednici, 
održanoj dana 4. 6. 2026. g., d o n o s i:    
 
 

O D L U K U 
o usvajanju Programa obilježavanja 
manifestacije „Grebak – put života“  
u Bosansko-podrinjskom kantonu 

Goražde za 2026.godinu 
 

Članak 1. 
 

Ovom se Odlukom usvaja Prog-
ram obilježavanja manifestacije „Grebak 
- put života“ u Bosansko-podrinjskom 
kantonu Goražde za 2026. godinu, a isti 
je sastavni dio ove Odluke. 
 

Odobravaju se troškovi za pro-
vedbu Programa u iznosu 5.700,00 (slo-
vima: pet tisuća sedam stotina i 00/100) 
KM, prema Financijskom planu koji je 
sastavni dio Programa. 
 

Članak 2. 
 

Odobrena sredstva osigurati iz 
Proračuna Ministarstva za boračka pita-
nja Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde, ekonomski kod 614300 – „Tekući 
transferi neprofitnih organizacija – 
Obilježavanje značajnih datuma iz pe-
riod ’92-‘95”. 
 

Pojedinačne iznose utvrđene Fi-
nancijskim planom Programa uplatiti na 
žiroračune nositelja obilježavanja. 
 

Članak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu- 



6. jul/srpanj 2026. 
 
 
žuju se Ministarstvo za financije i Mini-
starstvo za boračka pitanja Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, svako iz 
svoje nadležnosti, a nositeljima aktivno-
sti uplatit će se sredstva i to: 
  

- iznos od 3.050,00 KM uplatiti 
Udruzi za očuvanje lika i djela 
Zaima Imamovića i SUBORACa 
na žiroračun broj:1346201001296 
768, otvoren kod ASA banke; 

 

- iznos od 2.000,00 KM uplatiti Pla-
ninarskom klubu „Goražde– Ma-
glić” Goražde na žiroračun broj: 
1011400000119666, otvoren kod 
PBS banke - podružnica Goraž-
de; 

 

- iznos od 400,00 KM uplatiti RTV 
Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde na žiroračun broj:10114 
00110524775 otvoren kod PBS ba-
nke - podružnica Goražde; 

   ostali nepreviđeni troškovi. 
 

Članak 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj ploči Kan-
tona, a naknadno će se objaviti u „Služ-
benim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde“. 
 

Broj: 03-11-1376/26                P R E M I J E R 
4. 6. 2026. godine                  Senad Čeljo, v.r. 
     G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15) i 
članka 26. Zakona o izvršenju Proračuna 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
za 2026. godinu („Službene novine Bosa- 
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nsko-podrinjskog kantona Goražde“, br- 
oj: 13/25), Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, na 33. redovitoj  sje-
dnici, održanoj dana 4. 6. 2026. godine,  
d o n o s i: 
  
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 

 

Članak 1. 
 

        Ovom se Odlukom odobravaju 
novčana sredstava u ukupnom iznosu 
od 5.000,00 KM Fudbalskom klubu 

„Drina” Goražde na ime troškova  orga-
nizacije Memorijalnog turnira u malom 
nogometu „Meho Drljević – DEDO i sa-
borci”. 
 

Članak 2. 
 

        Za provedbu Odluke zadužuje 
se Ministarstvo za financije, a sredstva 
će se isplatiti iz Proračuna Vlade Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde sa 
ekonomskom koda 600 000 – Tekuća 
proračunska rezerva, a teretit će se eko-
nomski kod 614 300 BAN 001- Tekući 
transferi neprofitnim organizacijama.  
 

       Sredstva uplatiti na žiroračun br-
oj 1020070000038480, otvoren kod Uni-
on banke podružnica Goražde. 
 

Članak 3. 
 

      Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03-11-1394/26                P R E M I J E R 
4. 6. 2026. godine                  Senad Čeljo, v.r. 
     G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjkog kantona  Goražde“, broj:8/15), a 
u svezi sa člankom 114. stavak 2. Zako-
na o organizaciji organa uprave u Fede-
raciji Bosne i Hercegovine („Službene 
novine FBiH“, broj: 35/05), Vlada Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde, na 
33. redovitoj sjednici, održanoj dana 4. 6. 
2026. godine, d o n o s i: 

 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti za nabavku 

stalnih sredstava – uredskog 
namještaja za potrebe Vlade Bosansko-

podrinjskog kantona Goražde 
 

Članak 1. 
 
 Ovom se Odlukom daje suglas-
nost Vladi Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde za navabku stalnih sredsta-
va – uredski namještaj u iznosu od 
1.500,00 KM sa PDV-om za potrebe Vla-
de Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde. 
 

Članak 2. 
 
 Za provedbu ove Odluke zadu-
žuju se Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde i Ministarstvo za finan-
cije Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde, a sredstva će se osigurati iz Prora-
čuna Vlade Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde sa ekonomskog koda 821 
300 - Nabavka opreme. 
 

Članak  3. 
 
  Ova Odluka stupa na snagu da- 

6. jul/srpanj 2026. 
 
 
nom objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03-11-1389/26                P R E M I J E R 
4. 6. 2026. godine                  Senad Čeljo, v.r. 
     G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. i članka 24.  
Zakona o Vladi Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde („Službene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde“, 
broj: 8/15), a sukladno članku 43. Zako-
na o izvršenju Proračuna Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde za 2026. godi-
nu („Službene novine Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“, broj: 13/25), 
uz prethodno pribavljeno Mišljenje Kan-
tonalnog stožera civilne zaštite Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde, broj 
17/I-11-17-1/26 od 25. 5. 2026. godine, 
na prijedlog Kantonalne uprave civilne 
zaštite Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde, na 33. redovitoj sjednici, 
održanoj dana  4. 6. 2026. g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na Plan 

korištenja sredstava posebne naknade 
za zaštitu od prirodnih i drugih nesreća 

za 2026. godinu 
 

I 
 

           Ovom se Odlukom daje suglasno-
st na Plan korištenja sredstava posebne 
naknade za zaštitu od prirodnih i dru-
gih nesreća za 2026. godinu. 
 

II 
 

 Odluka stupa na snagu danom  



6. jul/srpanj 2026. 
 
 
objavljivanja na Službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“. 
 

Broj: 03-11-1387/26                P R E M I J E R 
4. 6. 2026. godine                  Senad Čeljo, v.r. 
      G o r a ž d e 
 

674 
 

Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj: 8/15), 
a sukladno Odluci ministra za urbani-
zam, prostorno uređenje i zaštitu okoli-
ša Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde broj: 09-11-259-7/26 od 3. 6. 2026. 
godine, Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde, na 33. telefonskoj sje-
dnici, održanoj  dana 5. 6. 2026. godine,  
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o isplati novčanih sredstava po 

Programu utroška sredstava 
Ministarstva za urbanizam, prostorno 
uređenje i zaštitu okoliša Bosansko-

podrinjskog kantona Goražde sa 
ekonomskog koda  614400 - Subvencije 

javnim poduzećima 
 

Članak 1. 
 

Ovom se Odlukom daje suglas-
nost na isplatu novčanih sredstava na 
ime sufinanciranja projekata dostavlje-
nih po Javnom pozivu za dostavljanje 
prijedloga projekata javnih poduzeća i 
javnih ustanova sa područja Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde koji će se 
financirati/sufinancirati iz Proračuna 
Ministarstva za urbanizam, prostorno 
uređenje i zaštitu okoliša Bosansko-po- 
drinjskog kantona Goražde za 2026. go- 
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dinu i sukladno Programu  utroška sre-
dstava Ministarstva za urbanizam, pros-
torno uređenje i zaštitu okoliša Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde za 
2026. godinu sa ekonomskog koda 614 
400 - Subvencije javnim poduzećima. 
 

Članak 2. 
 

Sredstva iz članka 1. ove Odluke 
isplatit će se iz proračuna Ministarstva 
za urbanizam, prostorno uređenje i zaš-
titu okoliša Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde za 2026. godinu, kako sli-
jedi: 
 

1. Sredstva u iznosu od 30.000,00 KM 
isplatiti na žiroračun JKP „Prača” 
d.o.o. Prača broj: 1011400071014832 
otvoren kod Privredne banke d.d. 
Sarajevo 

2. Sredstva u iznosu od 30.000,00 KM 
isplatiti na žiroračun JKP „Ušće” d.o.o. 
Foča-Ustikolina broj:10114000728145 
70 otvoren kod Privredne banke d.d. 
Sarajevo 

3. Sredstva u iznosu od 33.000,00 KM 
isplatiti na žiroračun JKP „6. mart” 
d.o.o. Goražde broj:1020070000020341 
otvoren kod Union banke d.d. Sara-
jevo 

4. Sredstva u iznosu od 10.000,00 KM 
isplatiti na žiroračun JU Edukacijsko 
-rehabilitacijski centar za djecu, mla-
de i odrasle osobe s teškoćama u raz-
voju Grada Goražda „Buđenje” Go-
ražde broj: 1028400000018615 otvo-
ren kod UNION banke d.d. Sarajevo. 

 
Članak 3. 

 

Financijska sredstva potrebna za 
provođenje ove Odluke su sredstva pla-
nirana Proračunom Ministarstva za ur-
banizam, prostorno uređenje i zaštitu  
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okoliša Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za 2026. godinu i Programom 
utroška sredstava. Sredstva u iznosu od 
53.000,00 KM doznačit će se iz namjen-
skih sredstava sa Podračuna za zaštitu 
okoliša Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, a sredstva u iznosu od 50.000,00 
KM doznačit će se iz Proračuna Minista-
rstva za urbanizam, prostorno uređenje 
i zaštitu okoliša Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde (proračunska sredstva). 

 
Članak 4. 

 
Za provedbu ove Odluke zadu-

žuju se Ministarstvo za urbanizam, pro-
storno uređenje i zaštitu okoliša Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde i Mi-
nistarstvo za financije Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde. 
 

Članak 5. 
 

Ovom se Odlukom daje suglas-
nost ministru za urbanizam, prostorno 
uređenje i zaštitu okoliša Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde da zaključi 
ugovore o sufinanciranju projekata sa 
korisnicima sredstava po prethodno pri-
bavljenom mišljenju Kantonalnog pra-
vobraniteljstva i Ministarstva za financi-
je Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde. 
 

Članak 6. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03-11-1398/26                P R E M I J E R 
5. 6. 2026. godine                  Senad Čeljo, v.r. 
     G o r a ž d e 

6. jul/srpanj 2026. 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15) i 
članka 59. Zakona o proračunima u Fe-
deraciji BiH („Službene novine Federa-
cije BiH”, broj: 102/13, 9/14, 13/14, 8/ 
15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 16/19, 
99/19, 25/22, 25a/22,7/25 i 6a/26) i 
članka 25. Zakona o izvršenju Proračuna 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
za 2026. godinu („Službene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde” br-
oj: 13/25 i 1/26), Vlada Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, na 33. telefo-
nskoj sjednici, održanoj dana 5. 6. 2026. 
godine, d o n o s i:    
 
 

O D L U K U 
o preraspodjeli rashoda i izdataka 

između proračunskih korisnika 
 

Članak 1. 
 

   Ovom se Odlukom odobrava pre-
raspodjela rashoda i izdataka kako sli-
jedi:  
 

iz Proračuna Ministarstvo za gospoda-
rstvo Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde sa ekonomskog koda:  
 

- 614500(POD001) - Subvencije 
privatnim poduzećima i 
poduzetnicima iznos od 
31.000,00 KM 

- 614400(HAP001) - Subvencije 
javnim poduzećima iznos od 
60.000,00 KM 

 

preusmjeriti u Proračun Ministarstva za 
urbanizam, prostorno uređenje i zaštitu 
okoliša Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde na ekonomski kod: 



6. jul/srpanj 2026. 
 
 

- 821500 (NAX002) - Ulaganja u 
tuđu imovinu iznos od 91.000,00 
KM. 

                         
Članak 2. 

 

Za provedbu ove Odluke zadu-
žuju se Ministarstvo za financije i napri-
jed navedeni proračunski korisnici, sva-
ko u okviru svoje nadležnosti. 
            

Članak 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03-11-1399/26                P R E M I J E R 
5. 6. 2026. godine                  Senad Čeljo, v.r. 
     G o r a ž d e 
 

676 
            

Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15) i 
članka 59. Zakona o proračunima u Fe-
deraciji BiH („Službene novine Federa-
cije BiH” broj: 102/13, 9/14, 13/14,8/15, 
91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 16/19, 99/ 
19, 25/22, 25a/22,7/25 i 6a/26) i članka 
25. Zakona o izvršenju Proračuna Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde za 
2026.godinu („Službene novine Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde”, broj: 13 
/25 i 1/26), Vlada Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde, na 33. telefonskoj 
sjednici, održanoj dana 5. 6. 2026. godi-
ne, d o n o s i:    
 
 

O D L U K U 
o preraspodjeli rashoda i izdataka 

između proračunskih korisnika 
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Članak 1. 
 
   Ovom se Odlukom odobrava pre-
raspodjela rashoda i izdataka kako sli-
jedi:  
 

iz Proračuna Ministarstvo za gospoda-
rstvo Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde sa ekonomskog koda:  
 

- 614500(POD001) - Subvencije 
privatnim poduzećima i podu-
zetnicima iznos od 231.000,00 KM 

 

preusmjeriti 
 

u Proračun Ministarstva za urbanizam, 
prostorno uređenje i zaštitu okoliša Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde na 
ekonomski kod: 
 

- 821500 (NAX002) - Ulaganja u 
tuđu imovinu iznos od 231.000,00 
KM. 

                         
Članak 2. 

 
Za provedbu ove Odluke zadu-

žuju se Ministarstvo za financije i napri-
jed navedeni proračunski korisnici, sva-
ko u okviru svoje nadležnosti. 
            

Članak 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a  naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03-11-1400/26                P R E M I J E R 
5. 6. 2026. godine                  Senad Čeljo, v.r. 
     G o r a ž d e  
 

677 
 

Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod- 
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rinjskog kantona Goražde“, broj: 8/15), 
a sukladno Poglavlju 4. Ugovora o ku-
poprodaji nekretnine - stana u stambe-
no-poslovnom objektu „Lamela H“ na 
lokalitetu „Biserna“ Grad Goražde, broj: 
03-23-1614-1/06 od 29. 8. 2006. godine, 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na 34. redovitoj sjednici, održanoj 
dana 12. 6. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na prenos 

vlasništva nad nekretninom - stanom 
 

Članak 1. 
 

Ovom Odlukom Hodžić (Sulej-
man) Almi, koja je prava nad predmet-
nom stambenom jedinicom stekla na te-
melju Rješenja o nasljeđivanju  broj: 45-0 
O 03483817O UPP-110/2017 od 4. 9. 
2017. godine, daje se suglasnost za pre-
nos vlasništva nad nekretninom – sta-
nom koji se nalazi u stambeno-poslov-
nom objektu „Lamela H“, ul. Ferida 
Dizdarevića b.b. ulaz 1. sprat II stan broj 
6. površine 44,00 m2 izgrađen na lokali-
tetu „Biserna“ Grad Goražde na parceli 
označenoj kao k.č. 752/1  i 754/2 upisan 
u PL broj: 166, KO Goražde-II. 
 

Članak 2. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu-
žuju se Ministarstvo za boračka pitanja i 
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde. 
 

Članak 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u  

6. jul/srpanj 2026. 
 
 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03-11-1423/26                P R E M I J E R 
12. 6. 2026. godine                Senad Čeljo, v.r. 
       G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde  („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj: 8/15), 
a sukladno Poglavlju 4. Ugovora o ku-
poprodaji nekretnine - stana u stambe-
no-poslovnom objektu „Lamela H“ na 
lokalitetu „Biserna“ Grad Goražde u br-
oj: 03-23-1628-1/06 od 29. 8. 2006. godi-
ne, Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde, na 34. redovitoj sjednici, 
održanoj dana 12. 6. 2026. g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na prenos 

vlasništva nad nekretninom - stanom 
 

Članak 1. 
 

Ovom se Odlukom Hošo Nedža-
du  daje suglasnost za prenos vlasništva 
nad nekretninom - stanom koji se nalazi 
u stambeno-poslovnom objektu „Lame-
la H“, ul. Ferida Dizdarevića bb, ulaz 1. 
sprat VII stan broj 20. površine 56,00 m2 
izgrađen na lokalitetu „Biserna“ Grad 
Goražde na parceli označenoj kao k.č. 
752/1 i 754/2 upisan u PL broj:166, KO 
Goražde II. 
 

Članak 2. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu-
žuju se Ministarstvo za boračka pitanja i 
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde. 
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Članak 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03-11-1424/26                P R E M I J E R 
12. 6. 2026. godine                Senad Čeljo, v.r. 
       G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj: 8/15) i 
članka 9. Odluke o utemeljenju JU „Slu-
žbe za zapošljavanje Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde“ („Službene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde“, broj: 20/01 i 7/13), Vlada Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde, na 
34. redovitoj  sjednici, održanoj  dana 12. 
6. 2026. godine, d o n o s i: 

 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na Izmjene  

i dopune  Programa stručnog 
osposobljavanja 2026. JU Službe za 

zapošljavanje Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

 
Članak 1. 

 

Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde daje konačnu  suglasnost 
na Izmjene i dopune Programa stručnog 
osposobljavanja 2026, JU Služba za za-
pošljavanje Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde.  
 

Članak 2. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan- 
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om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti  
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj: 03-11-1426/26                P R E M I J E R 
12. 6. 2026. godine                Senad Čeljo, v.r. 
       G o r a ž d e 
 

680 
 

Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na 34. redovitoj sjednici,  održa-
noj  dana 12. 6. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o usvajanju Dokumenta okvirnog 

proračuna  JU Služba za zapošljavanje 
Bosansko-podrinjskog kantona 

Goražde za period 2027-2029. godina 
 

Članak 1. 
 

Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde usvaja Dokument okvir-
nog proračuna JU Služba za zapošljava-
nje Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde za period 2027-2029. godina.   
 

Članak 2. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti  
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj: 03-11-1427/26                P R E M I J E R 
12. 6. 2026. godine                Senad Čeljo, v.r. 
       G o r a ž d e 
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Na temelju članaka 23. i 24. Za- 
kona o Vladi Bosansko-podrinjskog kan- 
tona Goražde („Službene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde“, br-
oj: 8/15), Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, na 34. redovitoj sje-
dnici, održanoj dana 12. 6. 2026.godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na Pravilnik o 

unutarnjoj organizaciji i sistematizaciji 
radnih mjesta Ministarstva za 

pravosuđe, upravu i radne odnose 
Bosansko-podrinjskog kantona 

Goražde 
 

Članak 1. 
 

Ovom Odlukom daje se suglas-
nost na Pravilnik o unutarnjoj organiza-
ciji i sistematizaciji radnih mjesta Mini-
starstva za pravosuđe upravu i radne 
odnose Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde. 
 

Članak 2. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja službenoj oglasnoj ploči Ka-
ntona, a nakadno će se objaviti u  „Služ-
benim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde“. 
 

Broj: 03-30-1428/26                P R E M I J E R 
12. 6. 2026. godine                Senad Čeljo, v.r. 
       G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj: 8/15) i  
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na osnosvu Uredbe o načinu i kriteri-
jumima za pripremu, izradu i praćenje 
provedbe programa javnih investicija  
(„Službene novine FBiH“, broj: 106/14), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na 34. redovitoj sjednici, održanoj 
dana 12. 6. 2026. godine, d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o donošenju Programa javnih 

investicija Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde  za perod 2027-2029. 

 
Članak 1. 

 
Ovom Odlukom Vlada Bosansko 

-podrinjskog kantona Goražde donosi 
Program javnih investicija Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde za period 
2027-2029. 
 

Članak 2. 
 

Zadužuju se Ministarstvo za go-
spodarstvo Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde i Ministarstvo za financije 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
svako iz svoje nadležnosti da izvrše pra-
ćenje  implementacije Programa.  
 

Članak 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti  
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj: 03-11-1430/26                P R E M I J E R 
12. 6. 2026. godine                Senad Čeljo, v.r. 
       G o r a ž d e 

............................ 
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682a) 
 

PROGRAM JAVNIH INVESTICIJA 
BOSANSKO-PODRINJSKOG 

KANTONA GORAŽDE 2027-2029. 
 

I 
 

U V O D 
 
1. Razlozi izrade Programa javnih in-

vesticija Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde (PIP/PJI 2027-2029.) 

 
Osnovni cilj Programa javnih in-

vesticija (PJI) Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde je usklađivanje razvojnih 
projekata sa realnim izvorima financira-
nja za njihovu provedbu, obzirom da ra-
spoloživa proračunska sredstva nisu uvi-
jek dovoljna za višegodišnje financiranje 
razvojnih projekata. Također, PJI omo-
gućava rangiranje projekta po određe-
nim kriterijumima, što daje temelj za 
kvalitetnije donošenje razvojnih investi-
cijskih odluka i optimalnu alokaciju ra-
zvojnih resursa. 

PJI temelji se na Strategiji razvoja 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde  
za period 2021-2027, usvojenoj od strane 
Skupštine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde. 
 
2. Definicije pojmova koji se koriste 

u Programu javnih investicija Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraž-
de 2027-2029. godina 

 
Program javnih investicija Bosa-

nsko-podrinjskog kantona Goražde sad-
rži tekuće, projekte u implementaciji i 
kandidirane projekte.  

 

- Projekat u implementaciji je pro-
jekt za koji postoji zvanična i va-
žeća odluka nadležnog tijela o  
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osiguranju sredstava za imple-
mentaciju ili je izvjesno financi-
ranje. 

- Kandidirani projekat je projekat 
koji je prijavljen kroz IP obrazac, 
ali nije odobren i predstavlja od-
raz planova institucija za buduća 
ulaganja, ili za koji postoji zvani-
čna i važeća odluka nadležnog 
tijela, ali ne i osigurani izvori fi-
nanciranja. 

- Projekat javna investicija, takođe 
može biti i otkazana bez obzira 
da li je u implementaciji ili kan-
didirana.  

 

Investicije se odnose na sva pod-
ručja djelatnosti (sektore) od obrazova-
nja, infrastrukture do socijalne sigurno-
sti, putne infrastrukture, turizma i zaš-
tite okoliša. Klasifikacija sektora i podse-
ktora u PJI u dobroj mjeri, koliko se mo-
glo ispoštovati urađena je prema među-
narodno prihvaćenoj DAC klasifikaciji 
(Development Asistence Commitee).  
        Program javnih investicija Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde pri-
prema se sukladno Uredbi o uspostavi 
koordinacionog mehanizma za upravlja-
nje i koordinaciju sredstava za razvoj 
(„Službene novine Federacije BiH“, br: 
48/03 i 68/05) i Uputstva Federalnog 
ministarstva financija za popunjavanje 
IP obrasca.  
        Procedure za identifikaciju i fo-
rmulaciju projekata, tehniku bodovanja i 
rangiranja prioritetnih projekata kandi-
diranih u Program javnih investicija F 
BiH metodologijom propisuje Federalno 
ministarstvo financija.  
       Uspostavljeni PIMIS - Sustav up-
ravljanja javnim investicijama u BiH je 
baziran na unaprijeđenom pravnom ok-
viru sa formaliziranom prioritizacijom 
projekata, a koji podržava jedinstvena  
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PIMIS baza podataka o svim investici-
jskim projektima i programima u svim 
fazama razvoja. Ovakav sustav je platfo-
rma za identifikaciju, prioritiziranje, pra-
ćenje i izvještavanje o projektima.  
 

Osnovni kriterijumi za prihvata-
nje projekta i programa u PIMIS bazu 
su:  
 

a) Da su sva polja u IP obrascu u pot-
punosti popunjena,  

b) Da su projekti i programi koji se un-
ose u PIMIS bazu formulirani tako 
da zadovolje kriterijume minimalne 
vrijednosti.  

 
Projekti koji su uključeni u Prog-

ram javnih investicija FBiH financiraju 
se iz sredstava koja se obezbjeđuju u 
proračunima u Federaciji, donacijama, 
zaduživanjem, vlastitim sredstvima, te 
drugim izvorima financiranja.  

Proračunskim sredstvima ili za-
duživanjem mogu se financirati samo 
projekti i programi koji su uvršteni u 
Program javnih investicija u Bosansko-
podrinjskom kantonu Goražde. 
 
3. Metodologija izrade 
 

Sukladno definiranoj metodolo-
giji za izradu Programa javnih investici-
ja, Ministarstvo vrši identifikaciju, for-
mulaciju i utvrđivanje prioriteta razvoj-
nih programa i projekata. Program jav-
nih investicija obuhvata tekuće i priori-
tetne kandidirane projekte, odnosno pro-
jekte koji se financiraju ili će biti finan-
cirani iz domaćih i stranih sredstava. 
 

Kriterijumi za projekte koji se 
mogu nalaziti u programu javnih inve-
sticija su:  
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 Projekti koji se implementiraju 
treba da se nalaze u postojećoj 
bazi podataka javnih investicija 
Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde; 

 Poželjno je da se novi kandidira-
ni projekti financiraju ili sufinan-
ciraju i iz drugih izvora u koje je 
uključeno i domaće sufinancira-
nje (proračuni Bosansko-podrinj-
skog kanotna Goražde, Grada 
Goražda i općina u sastavu kan-
tona), kako bi se projekti mogli 
aplicirati prema EU fondovima;  

 U programu bi se trebali naći pro-
jekti koji su jasno formulirani; 

 Fleksibilnost, što znači da se pri-
prema svake godine po „rolling“ 
sustavu.  

 
II 

 
Pregled projekata Programa jav-nih 
investicija Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 2027 - 2029. godine 
 

Program javnih investicija sastoji 
se od pregleda ukupnih ulaganja u kan-
didirane projekte i pregleda ulaganja u 
projekte u implementaciji po sektorima i 
po lokacijama. 

Kandidirani projekti su oni za ko-
je nisu osigurana sredstva za financira-
nje, a sadrže podatke o ukupnoj vrijed-
nosti projekata, odnosno ukupnom iz-
nosu sredstava potrebnim za njihovu 
provedbu. 

Projekti u implementaciji su oni 
projekti za koje postoji važeća odluka 
nadležog tijela o osiguranju sredstava za 
implementaciju ili je izvjesno njihovo fi-
nanciranje. 

Program javnih investicija Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde pri- 
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premljen je na temelju podataka u popu-
njenim, potpisanim i ovjerenim IP obra-
scima o projektima koji su dostavljeni 
Ministarstvu za gospodarstvo od strane 
ministarstava Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde, Grada Goražda i općina 
sa područja Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde, kao i drugih investicija. 
 

Materijal sadrži podatke za uku-
pno 15 projekata. 

 

Ukupna vrijednost projekata koji 
su implementaciji je 21.040.000 KM, i to 
su projekti:  
 

1. „Sanacija i modernizacija Gradske 
dvorane „Mirsad Hurić“ Goražde iz 
sektora Obrazovanje usluge, sporta i 
rekreacije; 

2. „Sanacija i adaptacija Gradskog sta-
diona „Midhat   Drljević Goražde“ iz 
sektora Obrazovanje usluge, sporta i 
rekreacije, 

3. „Izgradnja regionalne sanitarne de-
ponije Trešnjica u Goraždu“. 

 

Ukupna vrijednost kandidiranih 
projekata je 36.523.942KM i to su proje-
kti iz sektora: 
 

1. „Vodosnabdijevanje visinskih zona 
na području Općine Goražde“ -  Vo-
dosnabdijevanje i sanitacija 

2. „Fekalna kanalizacijska mreža Usti-
kolina“;   

3. „Sanacija i modernizacija putnog 
pravca Zupčići - Ahmovići - Sadba“- 
Transport i skladištenje  

4. „Izgradnja infrastrukture u poslov-
noj zoni Vinčica“ - Ostale usluge i 

socijalna infrastruktura, 
5. „Gradnja mosta preko rijeke Drine“,  
6. „Izgradnja regionalne sanitarne de-

ponije Trešnica u Goraždu“ - Zaštita 
okoliša 
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7. „Izgradnja kolektora otpadnih voda 
sa prečistačima na dionici Vitkovići 
– Goražde - Novo Goražde“, 

8. „Projekat izgradnje obaloutvrde na 
rijeci Prači od mosta u Turkovićima 
nizvodno do naselja Kaljani“, 

9. „Izgradnja  i opremanje objekata za 
potrebe hitne pomoći“ -  Zdravstvo, 

10. „Izgradnja biciklističke staze Goraž-
de - Ustikolina - Presjeka“- Turizam,  

11. „Izgradnja plaža i kupališta na rijeci 
Drini Ustikolina - Goražde, - Turi-
zam, 

12. „Sanacija objekta jedinice za specijal-
nu podršku Ministarstva za unutar-
nje poslove Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde“. 

 
Projekat koji se nalazio u pretho-

dnom Programu javnih investicija Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde 
odnosi se na sanaciju Gradskog stadiona 
„Midhad Drljević“ za koji je utrošeno 
910.000 KM, dok se završetak projekta 
planira u tekućoj ili narednim godina-
ma. Sanacija Gradske dvorane „Mirsad 
Hurić“ - urađen je dio projekta i utro-
šeno je 400.000 KM, dok je za ostalo ime-
lementacija u tekućoj ili narednoj godini.  

Pored sredstava Proračuna Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde, Pro-
računa Grada Goražda i općina, za pro-
vedbu projekata potrebni su i drugi iz-
vori financiranja kao što su kreditna sre-
dstva, donacije ili neki drugi vid finan-
ciranja. 
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Pregled broja uključenih projekata po ministarstvima i općinama je sljedeći: 
 

 INSTITUCIJA Br. 
proj. 

Imple-
menta-
cija 

Kandi-
dirani 

Naziv projekta 

 
1. 

 
Ministarstvo za gospodarstvo 

 
2 

  
 
 

x 

1. Izgradnja biciklističke staze 
Goražde–Ustikolina–Presjeka; 

2. Izgradnja plaža i kupališta 
na rijeci Drini Ustikolina - 
Goražde; 

 
2. 

Ministarstvo za obrazovanje, 
mlade, znanost, kulturu i sport 

 
2 

 
x 

 
 

1. Sanacija i adaptacija Grad-
skog stadiona „Midhat Drlje-
vić“ Goražde; 

2. Sanacija i rekonstrukcija 
Gradske dvorane „Mirsad 
Hurić“ u Goraždu 

3. Ministarstvo za unutarnje 
poslove Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

1  x 1. Sanacija objekta jedinice za 
specijalnu podršku Minista-
rstva za unutarnje poslove 
Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

 
4. 

 
Općina Pale u FBiH 

 
3 

  
 
 

x 

1. Izgradnja infrastrukture u 
poslovnoj zoni   Vinčica 

2. Projekat izgradnje obalout-
vrde na rijeci Prači od mosta 
u Turkovićima nizvodno do 
naselja Kaljani 

3. Izgradnja sustava primarne 
kanalizacijske mreže i pos-
trojenja za naselja Prača i 
Hrenovica 

 
5. 

 
Općina Foča u FBiH 
 

 
1 

  
x 

1. Gradnja mosta preko rijeke 
Drine u Ustikolini 

2. Fekalna kanalizacijska mre-
ža Ustikolina 

 
6. 

 
Grad Goražde 

 
 

5 

x 
 

 
x 
x 
 

x 
 
 

x 

1. Izgradnja regionalne sanita-
rne deponije Trešnjica u Go-
raždu; 

2. Vodosnabdijevanje visinskih 
zona Laleta - Budići; 

3. Izgradnja i opremanje obje-
kata za potrebe hitne pomoći; 

4. Izgradnja kolektora otpadnih 
voda sa prečistačima na dio-
nici Vitkovići – Goražde - 
Novo Goražde 

5. Sanacija i modernizacija pu-
tnog pravca Zupčići – Ah-
movići - Sadba 



6. jul/srpanj 2026.                                                                                           Broj 8 – strana 1711 
 
 

III Projekti u implementaciji 
 
 
Tablica 1. Projekti u implementaciji u KM 
 

OBRAZOVANJE 
R. 
br. 

Dac Sektor Podnositelj Naziv projekta 
Ukupni 
troškovi 

 

1. 
 

110 
 

Obrazovanje 
 

Ministarstvo za 
obrazovanje, mlade, 
znanost, kulturu i  
sport 
 
 

 

Sanacija i 
modernizacija 
Gradske dvorane 
„Mirsad Hurić“ u 
Goražu (grijanje 
dvorane) 
 

 

550.000 

 

2. 
 

110 
 

Obrazovanje 
 

Ministarstvo za 
obrazovanje, mlade, 
znanost, kulturu i  
sport 
 
 

 

Sanacija i adaptacija 
Gradskog stadiona 
„Midhat Drljević“u 
Goraždu (rasvjeta za 
pomoćni teren) 
 

 

490.000 

      
OBRAZLOŽENJE  UKUPNO: 1.040.000 

      
      

ZAŠTITA OKOLIŠA 
R. 
br. 

Dac Sektor Podnositelj Naziv projekta 
Ukupni 
troškovi 

 

1. 
 

410 
 

Zaštita okoliša 
 

Grad Goražde 
 

Izgradnja 
regionalne-sanitarne 
deponije Trešnica u 
Goraždu 
 

 

20.000.000 

      
ZAŠTITA OKOLIŠA  UKUPNO: 20.000.000 

      
      

UKUPNO U IMPLEMENTACIJI 21.040.000 
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Tablica 2 . Projekti u implementaciji po strateškim ciljevima 
 
 

r.br Lokacija Naziv projekta 
Strateški 
cilj 

SR/SSU 
Podcilj Prioritet Mjera 

 

 
1. 

BPK 
Goražde- 
Grad 
Goražde 
Gradska 
dvorana 
„Mirsad 
Hurić“ u 
Goraždu 

Sanacija i 
modernizacija 
Gradske 
dvorane 
„Mirsad Hurić” 
u Goraždu 

Razvojem 
kulture i  
sporta  u 
učiniti BPK 
Goražde 
mjestom 
kvalitetnog 
življenja  

Poboljšanje 
uvjeta za 
bavljenje 
sportom u 
dvorani 
„Mirsad 
Hurić“  
Goražde 

Podržati razvoj 
sadržaja za sve 
društvane grupe 
na području 
BPK  

Obnova i 
modernizacija 
postojećih 
sportskih 
objekata   

 
2. 

 
BPK 
Goražde -   
Grad 
Goražde - 
Gradski 
stadion 
„Midhat 
Drljević“ 
u 
Goraždu 

 
 
Sanacija i 
adaptacija 
Gradskog 
stadiona 
„Midhat 
Drljević“ u 
Goraždu 

 
 
 
Podržati 
razvoj 
sporta –
sport 
dostupan 
svim 
korisnicima 
 

- Poboljšati 
uvjete za 
odvijanje 
sportskih 
aktivnosti 
-  
Promovisati 
značaj 
sporta kroz 
sportske 
aktivnosti 
- Povećati 
broj 
omladine 
kroz 
uključivanje 
u sportske 
klubove 

 
Podržati razvoj 
sadržaja za sve 
društvane grupe 
na području 
BPK  

 
Obnova i 
modernizacija 
postojećih 
sportskih 
objekata   

 
3. 

 
BPK 
Goražde, 
Grad 
Goražde 

Izgradnja 
regionalne 
sanitarne 
deponije 
Trešnjica u 
Goraždu 

Zaštita 
okoliša na 
području 
Bosansko-
podrinjskog 
kantona 
Goražde 

Izgraditi 
regionalnu 
sanitarnu 
deponiju 

Jačati 
komunalne 
infrakstrukturne 
kapacitete  
 

Zaštita okoliša 
i zaštita 
životne 
sredine 
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IV Kandidirani projekti 
 
 
Tablica 3. Kandidirani projekti  po DAC sektorima 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

DAC SEKTOR 

 
BROJ KANDIDIRANIH 

PROJEKATA 
 

140 VODOSNABDIJEVANJE I SANITACIJA 
 

2 

210 TRANSPORT I SKLADIŠTENJE  
 

1 

160 OSTALE USLUGE I SOCIJALNA 
INFRASTRUKTURA 
 

2 

410 ZAŠTITA OKOLIŠA 
 

3 

120 ZDRAVSTVO 
 

1 

332 TURIZAM 
 

2 

150 
JAVNI RED I SIGURNOST 

1 
 

  
UKUPNO 

 
12 
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 Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj: 8/15), 
Odluke Vlade Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde o davanju suglasnosti na 
Program utroška sredstava ,,Program 
kantonalnih novčanih podsticaja u po-
ljoprivredi za 2026. godinu“, broj: 04-11-
124/26 od 22. 1. 2026. godine, utvrđen u 
Proračunu Ministarstva za gospodarst-
vo Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde za 2026.godinu na ekonomskom ko-
du  614500 (POD 002) - Subvencije priva-
tnim poduzećima - poljoprivredna pro-
izvodnja („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“, broj: 13 
/25) , Odluke o davanju suglasnosti na 
Program o izmjenema i dopunama Pro-
grama utroška sredstava ,,Program ka-
ntonalnih novčanih podsticaja u poljo-
privredi za 2026. godinu“ broj: 03-11-532 
/26 od 12. 3. 2026. godine, Uputstva za 
ostvarivanje novčanih podsticaja u pri-
marnoj poljoprivrednoj proizvodnji, br-
oj: 04-11-131-4/26 od 23. 2. 2026. godine 

i Uputstva o izmjeni i dopuni Uputstva 
za ostvarivanje novčanih podsticaja u 
primarnoj poljoprivrednoj proizvodnji, 
broj: 04-11-459-4/2026 od 15. 4. 2026. go-
dine, Vlada Bosansko-podrinjskog  kan-
tona Goražde, na 34. redovitoj sjednici 
12. 6. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o isplati novčanih sredstava za 

podsticaj u poljoprivredi 
,,Sufinanciranje mehanizacije čija 

nabavna vrijednost prelazi 
20.000,00KM“ 

 
Članak 1. 

 
 Ovom se Odlukom daje suglas-
nost ministru za gospodarstvo Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde da isplati 
novčana sredstva u iznosu od 52.500,00 
KM za podsticaj u poljoprivredi – Mo-
del kapitalnih ulaganja u poljoprivre-
dna gazdinstva – ,,Sufinanciranje me-
hanizacije čija nabavna vrijednost pre-
lazi 20.000,00KM”, kako slijedi: 

 

 

R.br. 
 

Naziv aplikanta 
 

Predložena sredstva KM 
 

 

1. 
 

Samir Aganović 
 

8.000,00 
 

2. 
 

,,OSTRUŽNO“ d.o.o. vl. Droca Dobrislav 
 

8.000,00 
 

3. 
 

Arnaut Armin 
 

8.000,00 
 

4. 
 

SPP ,,NEDO” vl. Ramović Muharem 
 

7.500,00 
 

5. 
 

Almir Kodžaga 
 

7.000,00 
 

6. 
 

Peštek Rasim 
 

7.000,00 
 

7. 
 

Dragičević Vladimir 
 

7.000,00 
  

UKUPNO: 
 

52.500,00 
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Članak 2. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu-
žuju se Ministarstvo za gospodarstvo i 
Minisarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, a sredstva će 
se osigurati iz Proračuna Ministarstva 
za gospodarstvo sa ekonomskog koda 
614 500 POD 002 - Subvencija privat-
nim poduzećima - poljoprivredna pro-
izvodnja – Model kapitalnih ulaganja 
u poljoprivredna gazdinstva –  ,,Sufi-
nanciranje mehanizacije čija nabavna 
vrijednost prelazi 20.000,00KM“ u iz-
nosu od 52.500,00KM. 
 

Članak 3. 
                           

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti  
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj: 03-11-1422/26                P R E M I J E R 
12. 6. 2026. godine                Senad Čeljo, v.r. 
       G o r a ž d e 
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Na temelju članka 25. Zakona o 
cestama Federacije Bosne i Hercegovine 
(„Službene novine Federacije Bosne i 
Hercegovine“, broj: 12/10) i članka 23. 
Zakona o Vladi Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde („Službene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde“, 
broj: 8/15), Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, na 34. redovitoj sjed-
nici, održanaoj dana 12. 6. 2026. godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na izmjene i dopune 

Plana i programa utroška sredstava 
Direkcije za ceste Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde za 2026. godinu 

6. jul/srpanj 2026. 
 
 

I 
 
     Ovom se Odlukom daje suglas-
nost na izmjene i dopune Plana i prog-
rama utroška sredstava Direkcije za ces-
te Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde za 2026. godinu. 
 

II 
 
     Za provedbu ove Odluke zadu-
žuju se Ministarstvo za gospodarstvo - 
Direkcija za ceste Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde i Ministarstvo za fina-
ncije Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, svako u okviru svoje nadležnosti, 
a sredstva osigurati iz Proračuna Mini-
starstva za gospodarstvo - Direkcija za 
ceste Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, ekonomski kod 821600 – Rekon-
strukcija i investicijsko održavanje (ce-
sta i mostova). 
 

III 
 
     Izmjene i dopune Plana i prog-
rama utroška sredstava Direkcije za ce-
ste Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde iz članka 1. ove Odluke sastavni su 
dio ove Odluke. 
 

IV 
 
     Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na oglasnoj ploči Kantona, 
a naknadno će se objaviti u „Službenim 
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde“. 
     

Broj: 03-11-1431/26                P R E M I J E R 
12. 6. 2026. godine                Senad Čeljo, v.r. 
      G o r a ž d e  

............................. 
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684a) 
 

PLAN I PROGRAM  
O IZMJENAMA I DOPUNAMA 

PLANA I PROGRAMA DIREKCIJE 
ZA  CESTE  BOSANSKO-

PODRINJSKOG KANTONA 
GORAŽDE ZA 2026. GODINU 

(PROGRAM UTROŠKA 
SREDSTAVA) 

 
Tehnički podaci o programu 

 
Godina                                                 2026. 
 

Proračunski razdjel                                 17 
 

Ekonomski kod                                821600 
 
Naziv ekonomskog koda:          Izdaci za  
         tekuće održavanje (cesta i mostova) 
 

Naziv programa:            Plan i program o  
izmjenama i dopunama Plana i progra-
ma Direkcije za ceste Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde 
 

Ukupna vrijednost programa:  
                                           3.332.929,09 KM 
 

Suglasnost: Suglasnost na program dala 
je Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde Odlukom broj: 03-11-1431 od 
12. 6. 2026. godine 
 

Odgovorna osoba:  
                               Muris Turčalo, mr.oec. 
 

Pozicija odgovorne osobe:          Direktor 
 

Kontakt osoba za program:  
                                              Muris Turčalo 
 

Kontakt-telefon:                       038 221 804 
 

Kontakt e-mail:  
                 muris.turcalo@mpbpkg.gov.ba 
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Web stranica: www.mp.bpk.gov.ba 
 

Datum:                                     Lipanj 2026. 
 

Objavljivanje:       Program je objavljen u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde” broj: 8/26. 
 

Točka 1. 
 

Ovim se Planom i programom 
vrši izmjena i dopuna Plana i programa 
Direkcije za ceste Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde za 2026. godinu, broj 
04-11-527-2/26 od 23. 3. 2026. godine, ta-
ko što se u tabeli Proračuna Direkcije za 
ceste za 2026. godinu uvećava iznos na 
ekonomskom kodu: 
 

821 600 – Rekonstrukcija i investicijsko 
održavanje (cesta i mostova)  po teme-
lju donacije Federalnog ministarstva pro-
meta i komunikacija u iznosu od 
1.000.000,00 KM kroz Program utroška 
sredstava „Kapitalni transferi drugim 
razinama vlasti i fondovima“,  čime je 
uvećan ukupni  Proračun Direkcije za ce-
ste Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde i iznosi 3.332.929,09 KM.  
 
 
Tablica glasi: 
 
Tablica 2. Proračun Bosansko-podri-
njskog kantona – Proračun Direkcije za 
ceste 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

mailto:muris.turcalo@mpbpkg.gov.ba
http://www.mp.bpk.gov.ba/
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Tablica glasi: 
 

Tablica 2. Proračun Bosansko-podri-njskog kantona – Proračun Direkcije za ceste 
 

 
 

Točka 2. 
 

U Planu i programu Direkcije za ceste Bosansko-podrinjskog kantona Goražde za 
2026. godinu, iza tabele u kojoj je Proračun, mijenjaju se i ukupna sredstva i planirana 
struktura rashoda te glasi: 
 

Ukupna sredstva Direkcije za ceste koja su planirana Proračunom za 2026. 
godinu iznose: 3.332.929,09 KM. 
 

Planirana strukutra rashoda Direkcije za ceste Bosansko-podrinjskog kantona za 
2026. godinu je sljedeća: 
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*Troškovi poslovanja uključuju troškove zaposlenih i materijalne troškove izuzev 
troškova tekućeg održavanja cesta i mostova i implementacije projekata u oblasti razvoja 
i modernizacije regionalnih cesta, održavanje vage i nabavke stalnih sredstava (projekti). 
 

Točka 3. 
 

U dijelu Plana i programa Direkcije za ceste Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za 2026. godinu pod točkom 3.3 maksimalni proračun po komponentama se 
mijenja i glasi: 
 
Modernizacija i rekonstrukcija putne infrastrukture na reginalnoj cesti R-448, R-448a i R 
448b 
 
Maksimalni proračun:  2.032.129,09 KM         
 
 
Poboljšanje ukupnog stanja na regionalnoj cesti i osiguranje uvjeta za normalno odvi-
janje cestovnog prometa 
 
Maksimalni proračun:    888.000,00 KM        
 
Održavanje vage                                                                                               
 
Maksimalni proračun:        4.000,00 KM    
 
 
Nabavka opreme 
 
Maksimalni proračun:       5.000,000 KM                                                                                       
 
Nabavka stalnih sredstava (projekti)                  
 
Maksimalni proračun       20.000,00 KM                                                                                               
 
UKUPNO:               2.949.129,09 KM                                                                                                 

 
Točka 4. 

 
U dijelu obrazloženja Plana i programa Direkcije za ceste Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde mijenja se Tablica broj 5. i glasi: 
 
Pregled planiranih aktivnosti na ekonomskog kodu 821600 - Rekonstrukcija i investi-
cijsko održavanje: 
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Tablica 5. Pregled planiranih aktivnosti na rekonstrukciji i investicijskom održavanju i  
                   nabavci opreme u 2026. godini 
 

 
 

Točka 5. 
 

Ostale odredbe se ne mijenjaju i iste ostaju na snazi. 
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Točka 6. 
 

Ovaj Plan i program stupa na sna-
gu danom davanja suglasnosti Vlade Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde i 
isti će se objaviti u “Službenim novina-
ma Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde”. 
 

Broj:04/I-11-159-1/26          D I R E K T O R 
15. 6. 2026. godine            Muris Turčalo, v.r.    
      G o r a ž d e   
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Na temelju članka 13. Zakona o 
cestama Federacije Bosne i Hercegovine 
(„Službene novine FBiH”, broj: 12/10), 
članaka 17. i 18. Zakona o javnim nabav-
kama („Službeni glasnik BiH”, broj: 39/ 
14, 59/22 i 50/24) i članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na 34. redovitoj sjednici, održanoj 
dana 12. 6. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti Direkciji za 

ceste Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za pokretanje postupka 
odabira najpovoljnijeg ponuđača 
(otvoreni postupak) za  izvođenje 
radova na modernizaciji - sanaciji 

regionalnog puta R 448 Potkozara - 
Goražde - Hrenovica, dionica                          

Bare - Hrenovica (stacionaža 0+000,00 
do 4+400,00 km) 

 
Članak 1. 

 
Ovom se Odlukom daje suglas-

nost Direkciji za ceste Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde za pokretanje  
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postupka odabira najpovoljnijeg ponu-
đača (otvoreni postupak) za izvođenje 
radova na modernizaciji - sanaciji regio-
nalnog puta R 448 Potkozara - Goražde - 
Hrenovica, dionica Bare-Hrenovica (sta-
cionaža 0+000,00 do 4+400,00 km). 
         

Članak 2. 
 

Za provedbu ove Odluke  zadu-
žuju se Ministarstvo za gospodarstvo - 
Direkcija za ceste Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde i Ministarstvo za fina-
ncije Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, svako iz svoje nadležnosti, a sred-
stva u iznosu od 250.000,00 KM  osigu-
rati iz Proračuna Direkcije za ceste Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde (na-
mjenska sredstva), a 250.000,00 KM osi-
gurati iz Proračuna Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde (sredstva Proraču-
na), ekonomski kod 821600 - Rekonstru-
kcija i investicijsko održavanje (cesta i 
mostova), te sredstva u iznosu od 
1.000.000,00 KM osigurana sa viših razi-
na vlasti. Ukupna procijenjena vrijedno-
st Javne nabavke iznosi 1.500.000,00 KM 
sa PDV-om. 
                                                          

Članak 3. 
 

Postupak odabira najpovoljnijeg 
ponuđača za izvođenje radova na  mo-
dernizaciji-sanaciji regionalnog puta R 
448 Potkozara - Goražde - Hrenovica, 
dionica Bare - Hrenovica (stacionaža 
0+000,00 do 4+400,00 km) provesti su-
kladno Zakonu o javnim nabavkama 
Bosne i Hercegovine. 
 

Članak 4. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči  
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Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“. 
 

Broj: 03-11-1445/26                P R E M I J E R 
12. 6. 2026. godine                Senad Čeljo, v.r. 
       G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj: 8/15) i 
Programa o izmjeni i dopuni Programa 
podrške razvoju privatnim poduzećima 
i poduzetnicima za 2026. godinu, broj: 
04-11-463-6/26 od 10. 4. 2026. godine, 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na 34. redovitoj sjednici, održanoj 
dana 12. 6. 2026. godine, d o n o s i:  

 
 

O D L U K U 
o pokretanju postupka uspostave 

kreditne linije za razvoj gospodarstva 
na području Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde kroz osiguranje 

povoljnosti kreditnog zaduživanja 
putem regresiranja kamata 

 
Članak 1. 

 
Ovom se Odlukom pokreće pos-

tupak uspostave kreditne linije za razvoj 
gospodarstva na području Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde kroz osigu-
ranje povoljnog kreditnog zaduživanja 
putem regresiranja kamata. 
 

Članak 2. 
 

Svrha i cilj ove Odluke jeste da se 
formira kreditni fond kod Razvojne ban-
ke Federacije BiH, koja će vršiti plasman 
kredita, a povoljniji kreditni aranžman  

6. jul/srpanj 2026. 
 
 
će kroz regresiranje kamata omogućiti 
brži ekonomski rast i razvoj gospodar-
skih subjekata i obrtnika sa područja Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde.  
 

Članak 3. 
 

Fond sredstava za kreditnu liniju 
iz kojih će se regresirati kamate osigurat 
će se iz sredstava odobrenih iz Proraču-
na Ministartsva za gospodarstvo Bosan-
sko-podrinjskog kantona  Goražde  za 
2026. godinu, o čemu će se zaključiti pro-
tokol između Vlade Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde i Razvojne banke 
Federacije BiH. 
 

Članak 4. 
 
             Pored elemenata koji su propisa-
ni zakonom, te Programom utroška sre-
dstava, ostali uvjeti će se regulirati pro-
tokolom iz članka 3. ove Odluke, u sura-
dnji sa Razvojnom bankom FBiH, sa ko-
jom se namjerava zaključiti navedeni 
protocol, a prema aktu Agencije za Jav-
ne nabavke BiH, broj: 04-02-1-595-2/26 
od 7. 5. 2026. godine.  
 

Članak 5. 
 

Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde se ovom Odlukom obve-
zuje da će u cijelom periodu trajanja kre-
ditne linije koja bude ugovorena sa Raz-
vojnom bankom u Proračunu  Ministar-
stva za gospodarstvo Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde osiguravati pot-
rebna novčana sredstva neophodna za 
provedbu kreditne linije, odnosno regre-
siranje kamata te eventualnih troškova 
obrade kredita, kao povoljnog kreditnog 
aranžmana.   
 



6. jul/srpanj 2026. 
 
 

Članak 6. 
 

Ovlašćuje se premijer Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde da zak-
ljuči protokol o suradnji sa Razvojnom 
bankom FBiH, kao i druge akte koji pro-
izilaze iz protokola. 
 

Članak 7. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu-
žuju se Ministarstvo za gospodarstvo i 
Ministarstvo za financije Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, svako u ok-
viru svoje nadležnosti. 
 

Članak 8. 
 
                Ova Odluka stupa na snagu 
danom objavljivanja na službenoj oglas-
noj ploči Kantona, a naknadno će se ob-
javiti u „Službenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03-11-1432/26                P R E M I J E R 
12. 6. 2026. godine                Senad Čeljo, v.r. 
       G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 08/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na 34. redovitoj sjednici, održanoj 
dana 12. 6. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti Ministarstvu za 
obrazovanje, mlade, znanost, kulturu i 
sport Bosansko-podrinjskog kantona 

Goražde za popunu upražnjenog 
radnog mjesta namještenika 
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Članak 1. 

 
           Ovom Odlukom daje se suglasno-
st Ministarstvu za obrazovanje, mlade, 
znanost, kulturu i sport Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde za popunu up-
ražnjenog radnog mjesta namještenika, 
kako slijedi: 
 

referent za administrativne poslove u 
Sektoru za obrazovanje – Odsjek za 
srednje, visoko i obrazovanje odraslih 
– 1 (jedan) izvršitelj. 
 

Članak 2. 
 
          Za provedbu ove Odluke zadužuje 
se Ministarstvo za obrazovanje, mlade, 
znanost, kulturu i sport Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, a postupak 
popune upražnjenog radnog mjesta iz 
članka 1. ove Odluke treba provesti 
sukladno pozitivnim zakonskim propi-
sima. 
 

Članak 3. 
 

              Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03-30-1433/26                P R E M I J E R 
12. 6. 2026. godine                Senad Čeljo, v.r. 
       G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 08/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na 34. redovitoj sjednici, održanoj 
dana 12. 6. 2026. godine, d o n o s i:  
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O D L U K U 
o davanju suglasnosti Ministarstvu za 
obrazovanje, mlade, znanost, kulturu i 
sport Bosansko-podrinjskog kantona 

Goražde za popunu upražnjenog 
radnog mjesta namještenika 

 

Članak 1. 
 

           Ovom se Odlukom daje suglasno-
st Ministarstvu za obrazovanje, mlade, 
znanost, kulturu i sport Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde za popunu up-
ražnjenog radnog mjesta namještenika, 
kako slijedi: 
 

- referent za administrativne poslove 
u Sektoru za obrazovanje – Odsjek 
za predškolsko i osnovno obrazo-
vanje i odgoj – 1 (jedan) izvršitelj. 

 

Članak 2. 
 

          Za provedbu ove Odluke zadužuje 
se Ministarstvo za obrazovanje, mlade, 
znanost, kulturu i sport Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, a postupak 
popune upražnjenog radnog mjesta iz 
članka 1. ove Odluke treba provesti su-
kladno pozitivnim zakonskim propisima. 
 

Članak 3. 
 

              Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03-30-1434/26                P R E M I J E R 
12. 6. 2026. godine                Senad Čeljo, v.r. 
       G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go- 
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 08/15),  

6. jul/srpanj 2026. 
 
 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na 34. redovitoj sjednici, održanoj 
dana 12. 6. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju službenog putovanja za 

nastavnicu Fočo Merimu i učenika Gušo 
Ahmeda u London / Ujedinjeno 

Kraljevstvo 
 

Članak 1. 
 

Odobrava se službeno putovanje 
za nastavnicu Fočo Merimu kao prati-
telja učenika Gušo Ahmeda u London / 
Ujedinjeno Kraljevstvo. 
 

Službeno putovanje će se realizi-
rati na temelju poziva od strane North 
London Grammar School, član mreže 
UNESCO Associated Schools Network, 
na International Greenwich Olympiad 
2026, a koje se planira održati u periodu 
od 13. 6. do 20. 6. 2026. godine. 
 

Članak 2. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu-
žuje se Ministarstvo za financije Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde, a sre-
dstva za provedbu osigurana su u pro-
računu JUSTŠ „Hasib Hadžović” Gora-
žde, na ekonomskom kodu 613100 - 
Putni troškovi. 
 

Članak 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a  naknadno će se objaviti  u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”.  
 

Broj: 03-45-1446/26                P R E M I J E R 
12. 6. 2026. godine                Senad Čeljo, v.r. 
       G o r a ž d e 
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 Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“ broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na 34. redovitoj sjednici, održanoj 
dana  12. 6. 2026. godine, d o n o s i: 

 
 

O D L U K U 
o plaćanju računa 

 
Članak 1. 

 

Ovom se Odlukom daje suglas-
nost za plaćanje računa: 
 

- „A-S COMPANY” d.o.o. broj: 
358/26 od 22. 5. 2026. godine u 
iznosu od 1.235,00 KM na ime 
organizacije ručka za goste udru-
ge Britanska fondacija za djecu 
Goražda. Sredstva uplatiti na 
račun broj: 1860001060487056 ot-
voren kod  Ziraat banke. 

 

Članak 2. 
 

 Za provedbu ove Odluke zadu-
žuju se Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde i Ministarstvo za finan-
cije Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, a sredstva su  osigurana u Prora-
čunu Vlade Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde na ekonomskom kodu    
613 900 (BAN 007) - Ugovorene usluge i 
druge posebne usluge. 
 

Članak 3. 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri- 
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njskog kantona Goražde”.  
 

Broj: 03-11-1438/26                P R E M I J E R 
12. 6. 2026. godine                Senad Čeljo, v.r. 
       G o r a ž d e 
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Na temelju članka 42. Zakona o 
izvršenju Proračuna Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde („Službene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde“, broj: 13/25) i članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na 34. redovitoj sjednici, održanoj 
dana 12. 6. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na  Program o  
izmjeni Programa utroška sredstava 
Vlade Bosansko-podriskog kantona   

Goražde  sa ekonomskog koda 614300 – 
BAN 001 – Tekući transferi 
neprofitnim organizacijama 

 
Članak 1. 

 
 Daje se suglasnost na Program o 
izmjeni  Programa utroška sredstava iz 
Proračuna Vlade Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde za 2026. godinu, sa 
ekonomskog koda 614300- BAN 001  – 
Tekući transferi neprofitnim organiza-
cijama.  
 

Članak 2. 
  
 Program utroška iz članka 1. ove 
Odluke sastavni je dio ove Odluke. 
 

Članak 3. 
 

 Za provedbu ove Odluke zadu- 
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žuje se Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona  Goražde. 
 

Članak 4. 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti  u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“. 
 

Broj: 03-11-190-09/26             P R E M I J E R 
12. 6. 2026. godine                Senad Čeljo, v.r. 
        G o r a ž d e 

…………………………. 
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Na temelju članka 42. Zakona o 
izvršenju Proračuna Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde za 2026. godinu 
(„Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”, broj: 13/25), Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde, u t v r đ u j e: 
 
 

P R O G R A M 
o izmjeni Programa utroška sredstava  
Vlade Bosansko-podrinjskog kantona 

Goražde sa ekonomskog koda 614 300 – 
BAN 001 - Tekući transferi neprofitnim 

organizacijama 
 

Članak 1. 
 

 U tekstu Programa u točki 5. 

Kriterijumi za raspodjelu sredstava mi-
jenja se Podtočka 5.1 i ista glasi:  
 

- udruga ili neprofitna organizaci-
ja mora biti registrirana na pod-
ručju Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde ili aktivno djeluje 
na području Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde; 

- uredno su izmirile sve obveze 
prema proračunu; 
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- dostavile su financijska i narati-
vna izviješća za sva ranije dodi-
jeljena sredstva; 

- da se protiv organizacije i odgo-
vornih osoba ne vodi postupak 
zbog zlouporabe javnih sredsta-
va; 

- da su održale redovitu godišnju 
sjednicu skupštine udruge sukla-
dno Statutu, o čemu dostavljaju 
zapisnik sa godišnje sjednice sku-
pštine, koji sadrži odluku o usva-
janju izviješća o radu i financij-
sko izviješće, a u slučaju da nije 
održana skupština udruge, ovje-
renu izjavu kada i u kojem ter-
minu će biti održana skupština 
udruge. 

 

Neispunjavanje bilo kojeg općeg 
kriterijuma automatski isključuje zahtjev 
iz daljnje procedure. 
 

Za udruge i neproftine organiza-
cije koje nisu registrirane na području 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
a koje obavljaju aktivnosti koje imaju 
afirmativan karakter za BIH, FBiH te Bo-
sansko-podrinjski kanton Goražde, od-
luku o odobravanju sredstava uz ispu-
njenje ostalih općih kriterijuma donosi 
posebnu odluku Vlada Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde. 
 

Članak 2. 
 

Program stupa na snagu danom 
davanja suglasnosti od strane Vlade Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde.  
 

Broj: 03-11-190- 10/26           P R E M I J E R                                                                 
12. 6. 2026. godine                Senad Čeljo, v.r. 
       G o r a ž d e 
 

692 
Na temelju članka 23. Zakona o  

Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go- 
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ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj: 8/15), 
Programa utroška sredstava Vlade Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde sa 
ekonomskog koda 614 300 BAN 002 – 
Tekući transferi neprofitnim organizaci-
jama - vjerskim zajednicama, Vlada Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde,  
na  34. redovitoj  sjednici, održanoj dana 
12. 6. 2026. godine,  d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 

Medžlisu Islamske zajednice Goražde 
 

Članak 1. 
 
         Ovom se Odlukom odobravaju 
novčana sredstva u iznosu od 1.000,00 
KM Medžlisu Islamske zajednice Gora-
žde za provedbu izleta za polaznike Me-
kteba Kopači. 
 

 Sredstva uplatiti na transakcij-
ski račun broj: 1011400000170979 otvo-
ren kod PBS banke podružnica Goraž-
de sa naznakom za Džemat Kopači. 
 

Članak 2. 
 
 Za provedbu Odluke zadužuje 
se Ministarstvo za financije, a sredstva 
će se isplatiti iz Proračuna Vlade Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde sa 
ekonomskom koda 614300 - BAN 002 - 
Tekući transferi neprofitnim organizaci-
jama - vjerske zajednice.   
 

Članak 3. 
 

        Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će biti objavljena u 
„Službenim novinama Bosansko-podri- 
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njskog kantona Goražde“. 
 

Broj: 03-11-1439/26                P R E M I J E R 
12. 6. 2026. godine                Senad Čeljo, v.r. 
       G o r a ž d e 
 

693 
 

Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj: 8/15), 
a sukladno  Programu utroška sredstava               
Vlade Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde sa ekonomskog koda 614200 BAL 
006 - Tekući transferi pojedincima, Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde, na 34. redovitoj sjednici, održanoj 
dana 12. 6. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju jednokratnih  

novčanih pomoći 
 

Članak 1. 
 
 Ovom se Odlukom odobravaju 
jednokratne novčane pomoći građanima 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
kojima su sredstva potrebna zbog teške 
socijalno-materijalne situacije i za troš-
kove liječenja, kako  slijedi: 
 

1. Sokolović Zahir u iznosu od 150,00 KM 

Sredstva uplatiti na račun broj:10114 
06058882644 otvoren kod PBS banke. 

 

2. Zec Amira  u iznosu od 150,00 KM 

Sredstva uplatiti na račun broj:10114 
06072931251 otvoren kod PBS banke. 

 

3. Ćurdo Edin  u iznosu od 200,00 KM 

Sredstva uplatiti na račun broj:10114 
06079452367 otvoren kod PBS banke. 

 

4. Pršeš Haris  u iznosu od 200,00 KM 
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Sredstva uplatiti na račun broj:10114 
06073852169 otvoren kod PBS banke. 

 

5. Bukva Džemo u iznosu od 200,00 KM 

Sredstva uplatiti na račun broj:13226 
02029311126 otvoren kod NLB banke. 

 

6. Krajišnik Mustafa u iznosu od 150,00 
KM 
Sredstva uplatiti na račun broj:13226 
02013661146 otvoren kod NLB banke. 

 

7. Tutić Mediha u iznosu od 200,00 KM 
Sredstva uplatiti na račun broj:13273 
10011267940 otvoren kod NLB banke. 

 

8. Bukva Esad  u iznosu od 150,00 KM 

Sredstva uplatiti na račun broj:13226 
02028646870 otvoren kod NLB banke. 

 

9. Hodžić Elvis u iznosu od 150,00 KM 

Sredstva uplatiti na račun broj:13250 
02012899479 otvoren kod NLB banke. 

  

10. Ramović Muharem u iznosu od 150,00 
KM 
Sredstva uplatiti na račun broj:13273 
10011259598 otvoren kod NLB banke. 

 

11. Grabovica Erna u iznosu od 150,00 
KM 
Sredstva uplatiti na račun broj:13226 
02025237611 otvoren kod NLB banke. 

 

12. Alikadić Samija   u iznosu od 150,00 
KM 
Sredstva uplatiti na račun broj:13273 
10011341854 otvoren kod NLB banke. 

 

13. Terović Samir u iznosu od 150,00 KM 
Sredstva uplatiti na račun broj:13226 
02014774512 otvoren kod NLB banke. 

 

14. Radović Vela u iznosu od 150,00 KM 
Sredstva uplatiti na račun broj:13226 
02016384809 otvoren kod NLB banke. 

 

15. Mašić Enver u iznosu od 150,00 KM 
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Sredstva uplatiti na račun broj:13226 
02026660795 otvoren kod NLB banke. 

 

16. Bećirspahić Almir u iznosu od 200,00 
KM 
Sredstva uplatiti na račun broj:13250 
02001941680 otvoren kod NLB banke. 

 

17. Hodžić Amela u iznosu od 300,00 KM 

Sredstva uplatiti na račun broj:13226 
02019532168 otvoren kod NLB banke. 

 

18. Bećirović Samir u iznosu od 100,00  
KM 
Sredstva uplatiti na račun broj:14152 
51310303063 otvoren kod BBI banke. 

 

19. Hodžić Fatima u iznosu od 150,00  KM 
Sredstva uplatiti na račun broj:14152 
51310001296 otvoren kod BBI banke. 

 

20. Muharemović Sena u iznosu od 150,00  
KM 
Sredstva uplatiti na račun broj:14152 
51310123613 otvoren kod BBI banke. 

 

21. Vujasin Nađa u iznosu od 150,00 KM 
Sredstva uplatiti na račun broj:14152 
51310022054 otvoren kod BBI banke. 

 

22. Hodžić Elvira u iznosu od 150,00 KM 
Sredstva uplatiti na račun broj:14152 
51310191222 otvoren kod BBI banke. 

 

23. Hedin Džambegović u iznosu od 
150,00 KM 
Sredstva uplatiti na račun broj:19954 

36031992718 otvoren kod SPARKA-
SSE banke. 

 

24. Smajović Aldin u iznosu od 1.000,00 
KM 
Sredstva uplatiti na račun broj:10284 
01500402975 otvoren kod Union banke. 

 

Članak 2. 
 

 Za provedbu Odluke zadužuje  
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se Ministarstvo za financije, a sredstva 
osigurati iz Proračuna Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, ekonom-
ski kod 614200 BAL 006 -Tekući trans-
feri pojedincima. 
 

Članak 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj: 03-11-1465/26                P R E M I J E R 
12. 6. 2026. godine                Senad Čeljo, v.r. 
       G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. i članka 24. 
Zakona o Vladi Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde („Službene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde“, 
broj: 8/15), a sukladno članku 43. Zako-
na o izvršenju Proračuna Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde za 2026. godi-
nu („Službene novine Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“, broj: 16/23), 
uz prethodno pribavljeno Mišljenje Kan-
tonalnog stožera civilne zaštite Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde broj 
17/I-40-16-4/26 od 25. 5. 2026. godine, 
na prijedlog Kantonalne uprave civilne 
zaštite Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde na 34. redovitoj sje-
dnici, održanoj dana 12. 6. 2026. godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na Plan 

korištenja sredstava ostvarenih  
na temelju posebne naknade za  
zaštitu od požara i vatrogastvo  

za 2026. godinu 
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           Ovom se Odlukom daje suglas-
nost na Plan korištenja sredstava ostva-
renih na temelju posebne naknade za za-
štitu od požara i vatrogastvo za 2026. g. 
 

II 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“. 
 

Broj: 03-11-1440/26                P R E M I J E R 
12. 6. 2026. godine                Senad Čeljo, v.r. 
       G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde  („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj: 8/15) i 
članka 32. Zakona o izvršenju Proračuna 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
za 2026. godinu, a sukladno Odluci dire-
ktora Direkcije robnih rezervi Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde broj: 14-
11-252-7/26 od 4. 6. 2026. godine, Vlada 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
na 34. redovitoj sjednici, održanoj dana 
12. 6. 2026. godine,  d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti za potpisivanje 

ugovora  za  nabavku  polovnog 
putničkog motornog vozila  karavan 

4x4 za potrebe Direkcije robnih rezervi 
Bosansko-podrinjskog kantona 

Goražde 
 

Članak 1. 
 

 Ovom se Odlukom direktoru Di- 
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rekcije robnih rezervi Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde daje suglasnost 
za potpisivanje ugovora za nabavku  po-
lovnog putničkog motornog vozila  ka-
ravan 4x4 za potrebe Direkcije robnih 
rezervi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde. 
 

Članak 2. 
 

Vrijednost  ugovora  iz članka  1. 
ove Odluke sa obračunatim PDV-om iz-
nosi:  39.663,00 KM. 
 

Članak 3. 
 

Sredstva iz članka 1. ove Odluke 
osigurat će se iz Proračuna Direkcije ro-
bnih rezervi Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde - proračunska  sredstva za 
2026. godinu, sa ekonomskog koda – 821 
300 – Nabavka opreme. 
 

Članak 4. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu-
žuju se Direkcija robnih rezervi i Mini-
starstvo za financije Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde. 
 

Članak 5. 
 

Aktivnosti iz članka 1. ove Od-
luke provest će se se po pribavljenom 
mišljenju Kantonalnog pravobraniteljst-
va i Ministarstva za financije Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde. 
 

Članak 6. 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri- 

6. jul/srpanj 2026. 
 
 
njskog kantona Goražde“. 
 

Broj: 03-11-1441/26                P R E M I J E R 
12. 6. 2026. godine                Senad Čeljo, v.r. 
       G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj: 8/15), 
članka 11. točka (5) Uredbe o načinu, 
uvjetima osnivanja i utvrđivanja visine 
naknade za rad radnih tijela koje osniva 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde i rukovoditelj kantonalnog organa 
državne službe („Službene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde“, br-
oj: 16/23) i točke VII Rješenja o imeno-
vanju Povjerenstva za provođenje pos-
tupka nabavke polovnog putničkog mo-
tornog vozila karavan 4x4 broj: 14-11-
252-4/26 od 19. 5. 2026. godine, Vlada 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
na 34. redovitoj sjednici, održanoj 12. 6. 
2026. godine,  d o n o s i: 

 
 

O D L U K U 
o utvrđivanju visine jednokratne 
naknade za rad u Povjerenstvu za 

provođenje postupka javne nabavke  
polovnog putničkog motornog vozila 

karavan 4x4 
 

Članak 1. 
 
     Ovom se Odlukom utvrđuje visi-
na jednokratne naknade za rad u Povje-
renstvu za provođenje postupka javne 
nabavke - nabavka polovnog putničkog 
motornog vozila karavan 4x4, koji je pro-
veden sukladno Odluci Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde br. 03-11-
1230/26 od  4. 5. 2026. godine i Posebnoj  



6. jul/srpanj 2026. 
 
 
odluci Direkcije robnih rezervi Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde broj: 
14-11-252-3/26 od 18. 5. 2026. godine, 
kako slijedi:    
      

- Zlatko Kolaković, predsjedatelj 
Povjerenstva - 200,00 KM, 

- Nedžad Paldum, član Povjeren-
stva -  150,00 KM, 

- Semid Ligata, član Povjerenstva - 
150,00 KM, 

- Minela Laličić, tajnik Povjeren-
stva - 105,00 KM. 

 
     Isplata naknade izvršit će se su-
kladno ovoj Odluci i odredbama Rješe-
nja o imenovanju Povjerenstva za pro-
vođenje postupka nabavke polovnog 
putničkog motornog vozila karavan 4x4 
broj: 14-11-252-4/26 od 19. 5. 2026. godi-
ne. 
 

Članak 2. 
 
        Za provedbu ove Odluke zadu-
žuju se Direkcija robnih rezervi i Mini-
starstvo za financije Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde, a sredstva su 
osigurana u Proračunu Direkcije robnih 
rezervi za 2026. godinu na ekonomskom 
kodu  613 900 – Ugovorene i druge po-
sebne usluge. 
 

Članak 3. 
 
       Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“. 
           

Broj: 03-11-1442/26                P R E M I J E R 
12. 6. 2026. godine                Senad Čeljo, v.r. 
       G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“ broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde,  na 34. redovitoj  sjednici, održa-
noj dana 12. 6. 2026. godine, d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti za popunu 

upražnjenog radnog mjesta 
namještenika u Službi za odnose sa 

javnošću Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

 

Članak 1. 
 

Ovom Odlukom daje se suglas-
nost Službi za odnose sa javnošću  Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde za 
popunu upražnjenog radnog mjesta na-
mještenika 
 

- viši referent za informiranje - 1 (je-
dan) izvršitelj na neodređeno vrijeme. 

 

Članak 2. 
 

           Postupak će se provesti sukladno 
Zakonu o namještenicima u organima 
državne službe u Federaciji Bosne i Her-
cegovine („Službene novine Federacije 
BiH“, broj: 49/05, 45/10 i 103/21), a u 
Proračunu Službe za odnose s javnošću 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
za 2026. godinu osigurana su financijska 
sredstva za popunu navedenog radnog 
mjesta, sa ekonomskog koda 611100 -
Bruto plaće i naknade plaća. 
 

Članak 3. 
 

 Odluka stupa na snagu danom  
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objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“. 
 

Broj: 03-30-1443/26                P R E M I J E R 
12. 6. 2026. godine                Senad Čeljo, v.r. 
       G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde,  na 34. redovitoj  sjednici, održa-
noj dana 12. 6. 2026. godine, d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti za nabavku 

profesionalnog računara i objektiva za 
fotoaparat za potrebe Službe za odnose 

sa javnošću Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

 

Članak 1. 
 

Ovom se Odlukom daje suglas-
nost Službi za odnose sa javnošću  Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde za 
kupovinu jednog profesionalnog raču-
nara i objektiva za fotoaparat marke Ca-
non za potrebe Službe za odnose sa jav-
nošću Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, čija ukupna vrijednost neće biti 
veća od 4.500 KM bez PDV-a. 
 

Članak 2. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu-
žuju se Služba za odnose sa javnošću 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde  
i Ministarstvo za financije Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, a sredstva 
će se osigurati iz Proračuna Službe za  

6. jul/srpanj 2026. 
 
 
odnose sa javnošću Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde sa ekonomskog 
koda 821-300 - Nabavka opreme.   
 

Članak 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na Službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“. 
 

Broj: 03-11-1444/26               P R E M I J E R 
12. 6. 2026. godine                Senad Čeljo, v.r. 
       G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj: 8/15), 
članka 4. Zakona o ministarskim, vladi-
nim i drugim imenovanjima FBiH („Slu-
žbene novine FBiH“, broj:34/03 i 65/13), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na 34. telefonskoj sjednici, održa-
noj dana 16. 6. 2026. godine, d o n o s i: 

 
 

O D L U K U 
o imenovanju v.d. direktora Direkcije 
robnih rezervi  Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde na određeno vrijeme 

 

Članak 1. 
 

         Ovom se Odlukom imenuje Ne-

dim Pjano za v.d. direktora Direkcije ro-
bnih rezervi Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde na određeno vrijeme po-
čev od 15. 6. 2026. godine.  
 

Članak 2. 
 

        Imenovanje iz članka 1. ove Od-
luke je do okončanja procedure javnog  



6. jul/srpanj 2026. 
 
 
natječaja za izbor i imenovanje direkto-
ra, a najduže do 3 mjeseca (90 dana).   
 

Članak 3. 
 

   Prava i obveze direktora reguli-
rat će se posebnim rješenjem.  
 

Članak 4. 
       

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će biti objavljena u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“. 
 

Broj: 03-30-1474/26                P R E M I J E R 
16. 6. 2026. godine                Senad Čeljo, v.r. 
       G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15) i 
članka 59. Zakona o proračunima u Fe-
deraciji BiH („Službene novine Federa-
cije BiH”, broj: 102/13, 9/14, 13/14, 8/ 
15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 16/19, 
99/19, 25/22, 25a/22,7/25 i 6a/26) i 
članka 25. Zakona o izvršenju Proračuna 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
za 2026. godinu („Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de”, broj: 13/25 i 1/26), Vlada Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde, na 34. 
telefonskoj sjednici, održanoj dana 16. 6. 
2026. godine, d o n o s i:    
 
 

O D L U K U 
o preraspodjeli rashoda i izdataka 

između proračunskih korisnika 
 

Članak 1. 
 

Ovom se Odlukom odobrava pre- 

Broj 8 – strana 1739 
 

 
raspodjela rashoda i izdataka kako sli-
jedi:  
 

iz Proračuna Ministarstva za gospoda-
rstvo Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde sa ekonomskog koda:  
 

- 614100(RAZ001) - Tekući trans-
feri drugim razinama vlasti iz-
nos od 25.000,00 KM 

 

preusmjeriti 
 

u Proračun Ministarstva za urbanizam, 
prostorno uređenje i zaštitu okoliša Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde na 
ekonomski kod: 
 

- 614400 - Subvencije javnim po-
duzećima iznos od 25.000,00 KM. 

                         
Članak 2. 

 
Za provedbu ove Odluke zadu-

žuju se Ministarstvo za financije i napri-
jed navedeni proračunski korisnici, sva-
ko u okviru svoje nadležnosti. 
            

Članak 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će biti objavljena u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“. 
 

Broj: 03-11-1473/26                P R E M I J E R 
16. 6. 2026. godine                Senad Čeljo, v.r. 
       G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
a sukladno Zakonu o izvršenju Proraču-
na Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde za 2026.godinu („Službene novine  
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Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
broj: 13/25), Programu utroška sredsta-
va Vlade Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde sa ekonomskog koda 614 300 – 
BAN 001 - Tekući transferi neprofitnim 
organizacijama, na 34. telefonskoj sje-
dnici, održanoj dana 16. 6. 2026. godine, 
d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o odobravanju tekućih trasnsfera  

neprofitnim organizacijama iz 
Proračuna Vlade Bosansko-

podrinjskog kantona Goražde po 
temelju Javnog poziva za prijavu 

prijedloga projektnih aktivnosti za 
učešće u Programu utroška sredstava 

Vlade Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde sa ekonomskog koda 614 300 – 

BAN 001 – Tekući transferi 
neprofitnim organizacijama 

 
Članak 1. 

 
 Ovom se Odlukom odobravaju 
tekući transferi neprofitnim organizaci-
jama u ukupnom iznosu od 26.000,00 

KM, kako slijedi:  
 

1. UDRUGA „MOJI ĆUROVI”, u iz-
nosu od 2.000,00 KM  
Sredstva uplatiti na račun broj:10114 
00080029721, otvoren kod PBS banke 
podružnica Goražde; 

 

2. UDRUGA PARAPLEGIČARA I 
OBOLJIH OD DJEČIJE PARALIZE 
BPK-A GORAŽDE”, u iznosu od 
1.500,00 KM 
Sredstva uplatiti na račun broj:16103 
00001610002, otvoren kod Raiffeisen 
banke podružnica Goražde; 

 

3. UDRUGA „NOSTALGIJA”, u iz-
nosu od 9.000,00 KM  

6. jul/srpanj 2026. 
 
 
Sredstva uplatiti na račun broj:10114 
00310039419, otvoren kod PBS ban-
ke, podružnica Goražde. 

 
PO ZAHTJEVU: 
 
1. UDRUGA „SPORTSKO-REKREA-

TIVNI BILIJAR KLUB „NO 1” GO-
RAŽDE, u iznosu od 3.000,00 KM. 
Sredstva uplatiti na račun broj:13226 
02024016866, otvoren kod NLB ban-
ke, podružnica Goražde; 

 

2. UDRUGA SLIJEPIH BPK  GORA-
ŽDE, u iznosu od 1.000,00 KM 
Sredstva uplatiti na račun broj:10114 
00079544236, otvoren kod PBS ban-
ke, podružnica Goražde; 

 

3. UDRUGA „KONAK KOD PERLE” 
GORAŽDE, u iznosu od 3.000,00 
KM 
Sredstva uplatiti na račun broj:16100 
00391020009, otvoren kod Raiffeise 
banke, podružnica Goražde; 

 

4. UDRUGA PEDAGOGA SPORTA 
BPK-A GORAŽDE, u iznosu od 
2.000,00 KM  
Sredstva uplatiti na račun broj:10284 
00000013280, otvoren kod Raiffeise 
banke, podružnica Goražde; 

 

5. FUDBALSKI SAVEZ BPK GORA-
ŽDE, u iznosu od 2.500,00 KM 
Sredstva uplatiti na račun broj:10200 
70000019953, otvoren kod Union ba-
nke, podružnica Goražde 

 

6. NOGOMETNI KLUB ILOVAČA, u 
iznosu od 1.000,00 KM  
Sredstva uplatiti na račun broj:10114 
00000163413, otvoren kod PBS ban-
ke, podružnica Goražde; 

 

7. UDRUGA „PATRIOTI ISTOČNE  



6. jul/srpanj 2026. 
 
 
BOSNE”, u iznosu od 1.000,00 KM 
Sredstva uplatiti na račun broj:10114 
00310093642, otvoren kod PBS ban-
ke, podružnica Goražde. 

 
Članak 2. 

 
      Ovlašćuje se premijer Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde da nakon 
dobijenog pozitivnog mišljenja od strane 
Ministarstva za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde potpiše ugo-
vore kojima će se regulirati prava i obveze. 
 

Članak 3. 
 
     Sredstva za provedbu ove Odlu-
ke osigurana su u Proračunu Vlade Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde za 
2026.godinu na ekonomskom kodu 614 
300 – BAN 001 – Tekući transferi nepro-
fitnim organizacijama. 
 

Članak 4. 
 
     Za provedbu ove Odluke zadu-
žuje se Ministarstvo za financije Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde. 
 

Članak 5. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će biti objavljena u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“. 
 

Broj: 03-11-1471/26                P R E M I J E R 
16. 6. 2026. godine                Senad Čeljo, v.r. 
       G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod- 
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rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
a sukladno Zakonu o izvršenju Proraču-
na Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde za 2026. godinu („Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
broj: 13/25), te Programu utroška sred-
stava Vlade Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde sa ekonomskog koda 614 
300 – BAN 001 - Tekući transferi nepro-
fitnim organizacijama, Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, na 34. te-
lefonskoj sjednici, održanoj dana 16. 6. 
2026. godine, d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 

 
Članak 1. 

 
 Ovom se Odlukom odobravaju 
novčana sredstva u ukupnom iznosu od 
30.000,00 KM Udruzi građana Kinđuri-
jada”, za sufinanciranje projekta „Zma-
jevo gnijezdo” u Goraždu. 

 
Članak 2. 

 
        Sredstva za provedbu ove Odlu-
ke osigurana su u Proračunu Vlade Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde za 
2026.godinu na ekonomskom kodu 614 
300 – BAN 001 – Tekući transferi nepro-
fitnim organizacijama.  
 

       Sredstva uplatiti na žiroračun: 
1541602002932666 otvoren kod Intesa San 
paolo banke Sarajevo. 

 
Članak 3. 

 
Za provedbu ove Odluke zadu-

žuje se Ministarstvo za financije Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde. 
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Članak 4. 
  

Ovlašćuje se premijer Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde da potpi-
še ugovor o sufinanciranju provedbe pro-
jekta „Zmajevo gnijezdo” nakon priba-
vljenih mišljenja od strane Ministarstva 
za financije Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde i Kantonalnog pravobra-
niteljstva. 
 

Članak 5. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj: 03-11-1472/26                P R E M I J E R 
16. 6. 2026. godine                Senad Čeljo, v.r. 
      G o r a ž d e  
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj: 8/15), 
Programa podrške razvoju neprofitnih 
organizacija  – Turizam Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde za 2026. godinu 
broj: 04-11-165-2/26 od  2. 2. 2026. godi-
ne godine, Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, na 35. redovitoj sjed-
nici, održanoj dana 18. 6. 2026. godine,  
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava  
na ime Programa podrške razvoju 

neprofitnih organizacija – Turizam 
Bosansko-podrinjskog kantona 

Goražde za 2026. godinu 
 

6. jul/srpanj 2026. 
 
 

Članak 1. 
 
         Ovom se Odlukom odobravaju 
novčana sredstva na ime Programa pod-
rške razvoju neprofitnih organizacija – 
Turizam Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za 2026. godinu  za financiranje 
zahtjeva po druom javnom pozivu: 
 

- Turistička organizacija Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde - „Li-
kvidnost Turističke organizacije Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraž-
de“ u iznosu od 35.000,00 KM.  

 

Članak 2. 
 

        Za provedbu ove Odluke zadu-
žuju se Ministarstvo  za  gospodarstvo  i  
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, svako u okvi-
ru svoje nadležnosti, a sredstva  osigura-
ti iz Proračuna Ministarstva za gospoda-
rstvo Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde,  ekonomski  kod 614 300 TEK 003 
- Tekući transferi neprofitnim organiza-
cijama – Turizam.     
  

Članak 3. 
 

        Ovlašćuje se ministar za gospo-
darstvo Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde da, po prethodno pribavljenom 
mišljenju Kantonalnog pravobraniteljst-
va Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde i Ministarstva za financije Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, zaključi 
ugovor o korištenju sredstava sa koris-
nikom  iz članka 1. ove Odluke, kojim će 
se detaljnije regulirati prava i obveze po 
temelju odobrenih sredstava. 
 

Članak 4. 
 

Odluka stupa na snagu danom  
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objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03-11-1489/26                P R E M I J E R 
18. 6. 2026. godine                Senad Čeljo, v.r. 
      G o r a ž d e  
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
a u svezi sa člankom 49. Zakona o izv-
ršenju Proračuna Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde za 2026. godinu („Slu-
žbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde“, broj: 13/25), Vlada Bo-
sanko-podrinjskog kantona Goražde,  na 
35. redovitoj sjednici, održanoj dana 18. 
6. 2026. godine, d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti  na Program 
utroška sredstava Ministarstva za 

obrazovanje, mlade, znanost, kulturu i 
sport sa ekonomskog koda 614 100  

(KAN 002) – Tekući transfer  
za kulturu za 2026. godinu 

 

Članak 1. 
 

 Ovom se Odlukom daje suglas-
nost Ministarstvu za obrazovanje, mla-
de, znanost, kulturu i sport  na  Program 
utroška sredstava Ministarstva za obra-
zovanje, mlade, znanost, kulturu i sport 
sa ekonomskog koda 614 100 (KAN 002) 
– Tekući transfer za kulturu za 2026. g. 
 

Članak 2. 
 

 Program iz članka 1. Odluke sa- 
stavni je dio ove Odluke. 
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Članak 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj ploči Kan-
tona, a naknadno će se objaviti u “Služ-
benim novinama  Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”.   
 

Broj: 03-11-1492/26                P R E M I J E R 
18. 6. 2026. godine                Senad Čeljo, v.r. 
      G o r a ž d e 

................................. 
 

704a) 
 

Na temelju članka 49. Zakona o 
izvršenju Proračuna Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde za 2026. godinu 
(„Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde“, broj: 13/25), a su-
kladno člancima 34. i 35. Zakona o kul-
turi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj: 07/04) 
i članku 37. Zakona o tehničkoj kulturi 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
(„Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde“, broj: 03/05) i Ure-
dbi o kriterijumima za financiranje pro-
grama i projekata neprofitnih organiza-
cija i udruga koje se financiraju/sufinan-
ciraju iz Proračuna Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde („Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de“, broj: 6/16 i 12/16), Ministarstvo za 
obrazovanje, mlade, znanost, kulturu i 
sport Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, u t v r đ u j e: 
 
 

P R O G R A M 
utroška sredstava Ministarstva za 

obrazovanje, mlade, znanost, kulturu 
 i sport sa ekonomskog koda  

614 100 (KAN 002) – Tekući transfer  
za kulturu za 2026.godinu 
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1. NAZIV PROGRAMA 
 

Naziv Programa je: „Program ut-
roška sredstava Ministarstva za obrazo-
vanje, mlade, znanost, kulturu i sport sa 
ekonomskog koda 614 100 (KAN 002) – 
Tekući transfer za kulturu za 2026.god.“. 
 
PODACI O PROGRAMU 
 
Period provedbe Programa:    
                  1. 1. 2026 - 31. 12. 2026. godine 
 

Proračunska pozicija:      Tekući transfer  
                                                     za kulturu 
 

Ekonomski kod:                             614 100 
 

Ukupna vrijednost Programa:   
                                              100.000,00 KM 
 

Odgovorna osoba:                        
                                  Adisa Alikadić-Herić 
 

Pozicija odgovorne osobe:         Ministar 
 

Kontakt osoba za Program:   
Amina Salić-Bezdrob, državni službenik 
 

Kontakt telefon:                   038/224-259;  
                                                       lokal 203 
 

Kontakt e-mail: 
                         obrazovanje@bpkg.gov.ba 
 

Internet:            http://mo.bpkg.gov.ba/ 
 
 
SUGLASNOST NA PROGRAM 
 

Suglasnost na ovaj Program, su-
kladno članku 49. Zakona o izvršenju 
Proračuna Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde za 2026. godinu („Službene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde“, broj: 13/25), dala je Vlada 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde  
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na svojoj 35. redovitoj sjednici, održanoj 
dana 2026. godine, Odlukom, broj: 03-
11-1492/26 od 18. 6. 2026. godine. 
 

2. SVRHA I OPIS PROGRAMA  
 

2.1. Svrha Programa 
 

Svrha Programa je da se zbog iz-
uzetno kompleksne problematike u ob-
lasti kulture, a koja je zakonom utvrđe-
na djelatnost, osigura dio sredstava za 
sufinanciranje projektnih aktivnosti pra-
vnih osoba radi stvaranja uvjeta za raz-
voj i afirmaciju kulture i tehničke kultu-
re, te promoviranja zajedničkih kultur-
nih vrijednosti s ciljem unapređenja za-
jedničke kulturne baštine Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde (u daljnjem 
tekstu: Kanton). Ministarstvo za obrazo-
vanje, mlade, znanost, kulturu i sport (u 
daljnjem tekstu: Ministarstvo) preko ov-
og Programa aktivno učestvuje sa plani-
ranim proračunskim sredstvima na po-
boljšanju cjelokupnog kvaliteta kulture 
na području Kantona. 
 

 2.2. Opis Programa 
 

Ovim se Programom definiraju 
pojedinačne podsticajne mjere u oblasti 
kulture na području Kantona, utvrđuju 
potrebna financijska sredstva, svrha Pro-
grama, te način praćenja provedbe sva-
ke od predviđenih podsticajnih mjera, 
kriterijumi, korisnici Programa, te druga 
pitanja od značaja za provođenje Prog-
rama. 
   
3. OPĆI I POSEBNI CILJEVI 

PROGRAMA 
 

3.1. Opći cilj Programa 
 

Opći cilj ovog Programa sukla- 

mailto:obrazovanje@bpkg.gov.ba
http://mo.bpkg.gov.ba/
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dno nadležnostima Ministarstva utvrđe-
nim člankom 12. Zakona o ministarstvi-
ma i drugim tijelima kantonalne uprave 
Kantona („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“, broj: 9/ 
13 i 13/13) i Strategiji razvoja Kantona 
za period 2021 - 2027 godina (mjera - 
2.2.2. - projekti i aktivnosti 1.1.6., 1.1.6.1., 
i mjera 2.2.6. - projekti i aktivnosti 
2.2.6.5.) je obogaćivanje kulturnih sadr-
žaja i adekvatno sređivanje, čuvanje, ko-
rištenje i obilježavanje povijesnih činje-
nica i događaja, a sve u cilju ostvarenja 
javnog interesa Kantona u oblasti kultu-
re shodno članku 3. Zakona o kulturi 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
(„Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde“, broj: 07/04)  i to: 
 

1. stvaranje mogućnosti za razvoj kul-
turnih djelatnosti na području Kan-
tona, 

2. osiguranje uvjeta za stvaranje, pre-
nošenje i dostupnost kulturnih vri-
jednosti, 

3. očuvanje kulturnog naslijeđa i pri-
rodnog naslijeđa, 

4. afirmiranje kulturnih vrijednosti ka-
ntona u zemlji i svijetu, u okviru 
ukupnih vrijednosti Bosne i Herce-
govine i Federacije Bosne i Hercego-
vine, 

5. kulturni odgoj u obrazovanju i obra-
zovanje kadrova za pozive u oblasti 
kulture, 

6. kulturološka istraživanja,  
 

a također i javni interes Kantona u obla-
sti tehničke kulture shodno članku 34. 
Zakona o tehničkoj kulturi Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde („Službene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde“, broj: 03/05) i to: 
 

1. obrazovanje i osposobljavanje za sti- 
canje vanškolskih tehničkih, tehnolo- 
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ških i informatičkih znanja i vještina, 

2. programi smotri, takmičenja i izložbi 
od interesa kantona, 

3. međunarodna saradnja u oblasti te-
hničke kulture, 

4. informativno-izdavačka i izdavačka 
djelatnost iz oblasti tehničke kulture, 

5. izdavačko-razvojni i stručni rad na 
obrazovanju stručnih radnika i ino-
vatora, 

6. nabavka opreme i održavanje obje-
kata tehničke kulture od interesa za 
kanton, 

7. podsticanje i afirmacija tehnoloških 
inovacija, kako u zemlji tako i u ino-
zemstvu i 

8. promocija bosanskohercegovačkih 
tehnoloških inovacija u inozemstvu. 

 
3.2. Posebni ciljevi Programa  
 

Za ostvarenje općeg cilja Progra-
ma predlaže se sljedeći niz posebnih ci-
ljeva Programa:  
 

a) Podrška razvoja kulture i afirmira-
nje kulturnih vrijednosti na podru-
čju Kantona 
- mjera: financijska podrška opći-

nama sa područja Kantona kao 
organizatorima manifestacija iz 
oblasti kulture, javnim ustanova-
ma kulture sa područja Kantona 
i udrugama kulture u vidu sufi-
nanciranja projektnih aktivnosti 
prilikom provođenja djelatnosti 
u oblasti kulture u svim oblicima 
stvaralaštva, prenošenja i očuva-
nja kulturnih vrijednosti u oblas-
ti književne, muzičke, plesne po-
zorišne, likovne, filmske i video 
djelatnosti, očuvanje kulturnog i 
prirodnog naslijeđa, arhivske, 
muzejske, izložbene i bibliotečke  
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djelatnosti kao i izdavaštva, ki-
nematografije, radija i televizije. 

 

b) Podrška razvoju i afirmaciji tehni-
čke kulture na području Kantona 
- mjera: financijska podrška udru-

gama tehničke kulture u vidu su-
financiranja projektnih aktivnosti 
u oblasti tehničke kulture, odno-
sno tehničkog odgoja, obrazova-
nje i osposobljavanje djece i om-
ladine, znanstveno-tehničko stva-
ralaštvo i unapređenje pronala-
zaštva, inovatorstva i racionali-
zatorstva, radioamaterizam, foto, 
filmske i video aktivnosti, aero 
aktivnosti, ronilačke aktivnosti, 
tehnički sportovi i znanstveno-
tehničke manifestacije. 

 
4. POTREBNA SREDSTVA ZA 

PROVOĐENJE PROGRAMA 
 

Potrebna sredstva za provođenje 
Programa iznose 100.000,00 KM i to: 
 

80% sredstava za prijedloge projektnih 
aktivnosti putem javnog poziva sa ogra-
ničenim rokom prijave za dostavljanje 
prijedloga projektnih aktivnosti Mini-
starstvu i  
 

20% interventnih sredstava za podnoše-
nje projektnih aktivnosti putem javnog 
poziva bez ograničenog roka prijave za 
dostavljanje Ministarstvu, a koja se do-
djeljuju tijekom cijele 2026. godine, od-
nosno do utroška raspoloživih sredstava 
za ove namjene.  
 

5. KRITERIJUMI ZA RASPODJELU 
SREDSTAVA 

 

Da bi predložene projektne akti-
vnosti bile sufinancirane, moraju zado-
voljiti određene kriterijume navedene u  
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nastavku.  
 
5.1. Kriterijumi prihvatljivosti za  
       učešće u Programu  
 

Prijedlozi projektnih aktivnosti 
se najprije razmatraju kako bi se utvrdi-
lo odgovaraju li u potpunosti općim kri-
terijumima prihvatljivosti za učešće u 
Programu, ali i posebnim kriterijumima 
za učešće u Programu. 
 
5.1.1. Opći kriterijumi 
 

Prihvatljivi su oni prijedlozi pro-
jektnih aktivnosti koji/čiji: 
 

- su predlagači udruge registrira-
na na bilo kojoj razini vlasti u 
Bosni i Hercegovini, te u tom 
smislu su i dostavili rješenje o 
registraciji, odnosno uvjerenje iz 
registra udruga izdato u vrijeme 
podnošenja zahtjeva, izuzev iz 
Registra udruga koji vodi Mini-
starstvo za pravosuđe, upravu i 
radne odnose Kantona, koje Mi-
nistarstvo kao nositelj proračun-
skih sredstava pribavlja po služ-
benoj dužnosti; 

- je provedba od interesa za građa-
ne Kantona ili doprinosi razvoju 
i afirmaciji Kantona i provodi se 
na području Kantona; 

- su predlagači dostavili uvjerenje 
o poreskoj registraciji – identifi-
kacijski broj; 

- su predlagači dostavili uvjerenje 
nadležnog organa da se protiv 
predlagača, osobe ovlaštene za 
zastupanje  i osobe odgovorne za 
provođenje projektnih aktivnosti 
ne vodi krivični postupak i nije 
pravosnažno osuđena za prekr-
šaj ili počinjenje krivičnog djela; 
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- su predlagači dostavili uvjerenje 
o izmirenim poreskim obveza-
ma, a oni predlagači koji nemaju 
neizmirenih obveza mogu dosta-
viti ovjerenu izjavu kod nadlež-
nog organa da nemaju neizmire-
nih obveza, kojom to potvrđuju; 

- su predlagači dostavili uvjerenje 
o izmirenim porezima i doprino-
sima za zaposlenike (ukoliko ima 
zaposlenika), a oni predlagači ko-
ji nemaju uposlenih mogu dosta-
viti ovjerenu izjavu kod nadlež-
nog organa da nemaju uposle-
nih, kojom to potvrđuju; 

- su predlagači dostavili program 
rada za tekuću godinu sa obraz-
loženjem; 

- su predlagači dostavili financij-
ski plan za tekuću godinu; 

- su predlagači dostavili izviješće 
o urednom financijskom poslo-
vanju (bilans stanja, bilans uspje-
ha i narativno izviješće za pret-
hodnu godinu) sa iznimkom on-
ih predlagača koji su registrirani 
u prethodnoj godini; 

- su predlagači dostavili financij-
sko izviješće o utrošku sredstava 
za projekte odobrene u prethod-
noj godini sa iznimkom onih 
predlagača koji su registrirani u 
prethodnoj godini; 

- su predlagači koji su neprofitne 
organizacije dostavili izjavu ov-
laštene osobe predlagača da ima-
ju internim aktima uspostavljen:  

            .- model dobrog financijskog up- 
                ravljanja i kontrola,  
             - način sprečavanja sukoba inte- 
               resa pri raspolaganju proračun- 
               skim sredstvima, 
             - odgovarajuće organizacijske ka- 
               pacitete i ljudske resurse za pro- 
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               vođenje projektnih aktivnosti; 

- su predlagači dostavili popunjen 
obrazac prijave za sufinanciranje 
projektnih aktivnosti. 

 
Odredbe općih Kriterijuma ne 

odnose se na općine iz sastava Kantona 
kao organizatore manifestacija iz oblasti 
kulture i javne ustanove kulture sa pod-
ručja Kantona, kao i na sve podnositelje  
prijava za interventna sredstva bez og-
raničenog roka prijave, osim:  
 

- da je provedba od interesa za 
građane Kantona ili doprinosi 
razvoju i afirmaciji Kantona i 
provodi se na području Kantona; 

- da su predlagači dostavili finan-
cijsko izviješće o utrošku sredsta-
va za projekte odobrene u pret-
hodnoj godini i  

- da su predlagači dostavili popu-
njen obrazac prijave za sufinan-
ciranje projektnih aktivnosti, od-
nosno pisanu prijavu predlagača 
u slučaju hitnosti za interventn-
im sredstvima. 

 
5.1.2. Posebni kriterijumi 
 
1. Razvoj kulture i afirmiranje kultur-

nih vrijednosti na području Kantona 
u svim oblicima stvaralaštva, preno-
šenja i očuvanja kulturnih vrijedno-
sti u oblasti književne, muzičke, ple-
sne pozorišne, likovne, filmske i vi-
deo djelatnosti, očuvanje kulturnog i 
prirodnog naslijeđa, arhivske, muze-
jske, izložbene i bibliotečke djelatno-
sti kao i izdavaštva, kinematografije 
i radija i televizije. 

 

2. Razvoj i afirmacija tehničke kulture 
na području Kantona, odnosno teh-
nički odgoj, obrazovanje i osposob- 
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ljavanje djece i omladine, znanstve-
no-tehničko stvaralaštvo i unapređe-
nje pronalazaštva, inovatorstva i ra-
cionalizatorstva, radioamaterizam, 
foto, filmske i video aktivnosti, aero 
aktivnosti, ronilačke aktivnosti, teh-
nički sportovi i znanstveno-tehničke 
manifestacije. 

 

5.2. Kriterijumi neprihvatljivosti za  
       učešće u Programu  
 

Neprihvatljivi su oni prijedlozi 
projektnih aktivnosti koji / čiji: 
 

- podrazumijevaju financiranje pla-
ća (bruto i neto osobni dohodak 
kao temelja djelatnost), 

- su na drugi način ostvarili finan-
ciranje ili sufinanciranje iz Prora-
čuna Kantona, 

- imaju jedinu svrhu korist zapos-
lenih u pravnoj osobi, 

- podrazumijevaju financiranje ada-
ptacije, rekonstrukcije,  investicij-
sko  ulaganje u obnovu  objekata, 
kupovinu opreme i slično (pod 
opremom se ne smatra potrošni 
materijal i odjevni predmeti neo-
phodni za provedbu predloženih 
projektnih aktivnosti iz djelatno-
sti kulture), 

- predlagač nije dostavio izviješće 
sa kompletnom dokumentacijom 
kojom  se dokazuje da su sredst-
va u prethodnoj godini dobivena 
od Vlade Kantona ili Ministarst-
va, 

- akti predlagača na koje se odnosi 
Zakon o udrugama i fondacija-
ma (“Službene novine Federacije 
BiH“, broj: 45/02) nisu usklađeni 
sa istim, 

- predlagač ne ispunjava Kriteriju- 
me prihvatljivosti za učešće u 
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Programu (opće kriterijume i po-
sebne kriterijume), 

- se u cjelosti ne odnose na djelat-
nosti u oblasti kulture. 

 
5.3. Selekcijski i bodovni kriterijumi 
 

Prijedlozi projektnih aktivnosti 
koji ispunjavaju kriterijume prihvatljivo-
sti za učešće u Programu (opće kriteriju-
me i posebne kriterijume), odnosno koji 
ispunjavaju mogućnost za sudjelovanje 
u ovom Programu, podliježu temeljitoj 
procjeni sukladno selekcijskim i bodov-
nim kriterijumima. 
 
5.3.1. Selekcijski kriterijumi 
 

Podnositelji prijedloga projektnih 
aktivnosti moraju imati profesionalne vje-
štine i kvalifikacije za obavljanje pred-
loženih projektnih aktivnosti (operativ-
na sposobnost). U tom smislu, spisak re-
aliziranih projekata i manifestacija u 
2025. godini i CV osobe odgovorne za 
provođenje projektnih aktivnosti u ime 
svakog prijedloga projektnih aktivnosti 
moraju biti dostavljeni kao dio prijave. 
 
5.3.2. Bodovni kriterijumi 
 

Bodovni kriterijumi čine temelj 
za procjenu kvaliteta prijedloga projekt-
nih aktivnosti u svezi sa općim i poseb-
nim ciljevima te kriterijumima ovog Pro-
grama.  Oni sadrže elemente kvaliteta i 
kvantiteta, od kojih svaki nosi određen 
broj bodova. 

Povjerenstvo će procjenjivati vri-
jednost kriterijuma. Svi članovi povjere-
nstva dodjeljuju ocjene, a ukupan broj 
bodova se dobije kada se ocjene dobive-
ne od svih članova povjerenstva podijele 
sa brojem članova povjerenstva. 
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Sve dostavljene prijave prijedlo-
ga projektnih aktivnosti sa ograničenim 
rokom prijave će da pregleda i ocjenjuje 
povjerenstvo imenovano od strane mini-
stra za obrazovanje, mlade,  znanost, ku-
lturu i sport.  

Svaki član povjerenstva će biti is-
ključen iz postupaka dodjele ukoliko se 
utvrdi da je u sukobu interesa u odnosu 
na predlagačem, a predlagači imaju mo-
gućnost prijaviti sumnju na postojanje 
sukoba interesa, o kojima će Ministarst-
vo za obrazovanje, mlade, znanost, kul-
turu i sport odlučivati pojedinačno po 
svakoj prijavi. 

Povjerenstvo daje Ministarstvu 
prijedlog o raspodjeli sredstava, predla-
že spisak predlagača ili projekata koji 
zaslužuju pomoć na temelju postignutih 
bodova i raspoloživih sredstava, te sači-
njava obavještenje za sve predlagače pri-
jedloga projektnih aktivnosti sa mogu-
ćnošću prigovora Ministarstvu. Konač-
nu raspodjelu sredstava sa utvrđenim 
spiskom predlagača ili projekata donosi 
Vlada Kantona na prijedlog Ministarst-
va. 

Ministarstvo za obrazovanje, mla-
de, znanost, kulturu i sport će nakon za-
vršene procedure raspodjele sredstava 
zaključiti ugovore sa nositeljima proje-
ktnih aktivnosti.  
  

Projekti će biti procijenjeni ska-
lom bodova 0 do 500 i bit će poredani po 
svojoj vrijednosti. 
 

Bodovima od 0 do 100 x 2* za projektne 
aktivnosti ako: 
 

- su ciljevi, metodologija i priroda 
projektnih aktivnosti izašli iz ok-
vira interesa samo predlagača, 

- su predložene aktivnosti takve 
da mogu imati veći uticaj, a nji- 
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hovi ciljevi da se mogu lakše po-
stići na području Kantona, 

- je jasnoća projektnih aktivnosti 
te njihova dosljednost sukladna 
operativnim i financijskim spo-
sobnostima organizacije, 

- posjeduje vještine i iskustvo oso-
ba zaduženih za upravljanje i 
provođenje projektnih aktivnos-
ti, 

- su razrađeni rezultati i detaljan 
plan proračuna projektnih aktiv-
nosti, 

- posebna pažnja bit će posvećena 
projektima koji prethodno nisu 
imali iskustva i sa provođenjem 
ciljanih projekata, 

 

Bodovima od 0 do 30 x 2* za projektne 
aktivnosti ako: 
 

- su projektne aktivnosti dio kul-
turnih dešavanja utvrđenih Kale-
ndarom važnih kulturnih deša-
vanja na području Kantona. 

*rezultat se multiplicira sa 2 zbog nje-
gove važnosti 
 

Bodovima od 0 do 20 za usklađenost 
projektnih aktivnosti sa ciljem Progra-
ma ako: 
 

- posebna pažnja bit će posvećena 
projektima koji zadovoljavaju bar 
dva do tri posebna cilja ovog Pro-
grama. 

 

Bodovima od 0 do 20 za posebnost pre-
dloženih projektnih aktivnosti ako:  
 

- sadržava izvornost, inovaciju i 
kreativnost predloženih projekt-
nih aktivnosti, 

- sadržava vještine i iskustvo oso-
ba zaduženih za organizaciju i 
provođenje aktivnosti, 
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- posjeduje značaj predloženih ak-
tivnosti u odnosu na ciljanu pu-
bliku / korisnike, uticaj na jav-
nost te socijalna dimenzija aktiv-
nosti. 

 

Bodove od 0 do 50 x 2* za očekivane re-
zultate ako: 
 

- broj osoba koje mogu izravno ili 
neizravno koristiti postignute re-
zultate predloženih aktivnosti. 

 

Bodove od 0 do 50 x 2* za komunika-
ciju i promociju projektnih aktivnosti 
ako: 
 

- je usklađenost komunikacijskog 
plana u odnosu na vrstu projekta 
i ciljanu publiku, 

- je usklađenost i realnost financi-
jskog plana predviđenog za pro-
motivne aktivnosti,  

- je detaljan komunikacijski plan i 
korištenje različitih mogućnosti 
promocije (elektronski i tiskani 
mediji, brošure, isl.) 

 
Bodovanje od 0 do 100 za dugoročni 
uticaj – održivost ako: 
 

- predložene projektne aktivnosti 
trebale bi za cilj imati stalnu od-
rživu saradnju na području Ka-
ntona, 

- potencijal predloženih projektnih 
aktivnosti za stvaranje budućih 
inicijativa. 

 

Selekcijski i bodovni kriterijumi 
ne odnose se na podnositelje  prijava za 
interventna sredstva bez ograničenog 
roka prijave. S tim u svezi, sukladno od-
ređenom Proračunu Ministarstva za in-
terventna stredstva, ocjenu i odabir pri-
java za interventna sredstva vrši Mini- 
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starstvo, a na prijedlog Ministarstva, Vla-
da Kantona donosi pojedinačne odluke 
o odobravanju interventnih sredstva. 
 

5.4.  Prijava prijedloga projektnih  
        aktivnosti za sufinanciranje 
 

Svi prijedlozi projektnih aktivno-
sti koji se sufinanciraju kroz ovaj Prog-
ram trebaju pripadati utvrđenim mjera-
ma u okviru posebnih ciljeva ovog Prog-
rama. 

Prijava prijedloga projektnih ak-
tivnosti ovim Programom osmišljena je 
na dva različita načina putem javnog 
poziva i to: 
 

a. Prijava za sredstva sa ograniče-
nim rokom prijave 

 

b. Prijava za interventna sredstva 
bez ograničenog roka prijave i 
bez obveza dostavljanja dopun-
ske dokumentacije i obveze da 
predlagač treba biti registriranog 
sjedišta na području Kantona 

 

Javni poziv se objavljuje u elek-
tronskim medijima na području Kanto-
na, internet stranici Vlade Kantona, kao 
i oglasnoj ploči Kantona. 

Svi troškovi koji proizilaze iz pro-
vođenja neke projektne aktivnosti ne mo-
gu se u potpunosti financirati kroz ovaj 
Program, s tim u svezi, putem ovog Pro-
grama će se vršiti sufinanciranje proje-
ktnih aktivnosti te predlagači prijedloga 
projektnih aktivnosti trebaju pronaći i 
druge izvore za njihovo financiranje.  

Dokaz o takvoj vrsti sufinancira-
nja prilaže se prilikom podnošenja nara-
tivnog i financijskog izvještaja Ministar-
stvu. 
 

 Odabir korisnika i dodjele sredstava 
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Sredstva utvrđena ovim Progra-

mom dodjeljuju se sukladno načelima 
zakonitosti, transparentnosti, jednakih 
mogućnosti i nediskriminacije kroz pri-
mjenu kriterijuma utvrđenih ovim Prog-
ramom. 
 

6.      KORISNICI SREDSTAVA 
 

Korisnici Programa su jedinice 
lokalne samouprave, javne ustanove, 
udruge kulture s pravnim svojstvom i 
građani. 

Korisnici i primatelji sredstava 
ovog Programa su odgovorni za provo-
đenje projektnih aktivnosti namijenjenih 
za sufinanciranje projektnih aktivnosti. 

Nakon izvršene procedure i ko-
načnog plana raspodjele sredstava i do-
nošenja odluke o odobravanju novčanih 
sredstava nositeljima projektnih aktiv-
nosti sa područja Bosansko-podrinjskog 
kantona  Goražde na ime sufinanciranja 
projektnih aktivnosti u cilju stvaranja uv-
jeta za razvoj i afirmaciju kulture i teh-
ničke kulture od strane Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, Minstar-
stvo za obrazovanje, mlade, znanost, ku-
lturu i sport Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde će pripremiti potpisivanje 
ugovora za sve aplikante koji su stekli 
uvjete sufinanciranja projekata iz oblasti 
kulture za 2026. godinu. 
 

6.1. Obveze korisnika sredstava 
 

Korisnici Programa trebaju pod-
nijeti završno narativno i financijsko iz-
viješće prema obrascu utvrđenom od 
strane Ministarstva. 

Iznosi iskazani od strane korisni-
ka u financijskim izviješćima na kojim se 
temeljio prijedlog projektnih aktivnosti 
za plaćanje trebaju biti stvarni, točno iz- 
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računati i dozvoljeni sukladno ovom 
Programu. 

Korisnici sredstava trebaju osi-
gurati vidljivost, promociju, korištenje i 
širenje rezultata ovog Programa.  
 
7. POTREBAN BROJ RADNIKA  

ZA PROVOĐENJE PROGRAMA  
I MONITORING 

  
Za provođenje ovog Programa će 

biti angažirani uposlenici Ministarstva 
tijekom radnog vremena bez posebnih 
nadoknada. Svi članovi povjerenstva ime-
novanog od strane ministra za obrazo-
vanje, mlade, znanost, kulturu i sport 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
će potpisati izjavu o nepristrasnosti i 
povjerljivosti. 
  

Nadzor (monitoring) nad upora-
bom proračunskih sredstava od strane 
korisnika obavlja Ministarstvo za finan-
cije Kantona, te Ministarstvo sukladno 
Zakonu o izvršenju Proračuna Kantona 
za 2026. godinu („Službene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde“, br-
oj: 13/25). 
 
8. PROCJENA REZULTATA 
 

Provedbom Programa očekuje se 
podsticanje što većeg broja građana, pri-
je svega djece i mladih, radi stvaranja ši-
roke kvalitativne osnove kao uvjeta dalj-
njeg napretka u razvoju kulture, odnos-
no očuvanja dostignute razine kulture 
na području Kantona.  
 
9. PROCJENA NEPREDVIĐENIH 

RASHODA I  RIZIKA 
 

Jedan od mogućih rizika koji mo-
že utjecati na ostvarivanje ovog Progra- 
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ma jeste eventualno nedovoljno punje-
nje Proračuna Kantona, zbog nedovolj-
nog priliva sredstava u Proračun Kanto-
na. 
 

Broj: 10-11-2406-2/26     M I N I S T A R   
18. 6. 2026. godine  Adisa Alikadić-Herić, v.r. 

      G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na 35. redovitoj sjednici, održanoj 
dana 18. 6. 2026. godine, d o n o s i:  

 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava  

na ime isplate četvrte rate  
(od ukupno sedam) studentskih 
stipendija redovnim studentima  
I i II ciklusa studija za studijsku 

2025/2026. godinu 
 
I 

 
 Odobravaju se novčana sredstva 
u ukupnom iznosu od 36.010,00 KM na 
ime isplate četvrte rate (od ukupno se-
dam) studentskih stipendija redovnim 
studentima I i II ciklusa studija za studi-
jsku 2025/2026. godinu. 
 

II 
 
 Za provedbu ove Odluke zadu-
žuje se Ministarstvo za financije, a sred-
stva doznačiti iz Proračuna Ministarstva 
za obrazovanje, mlade, znanost, kulturu 
i sport sa ekonomskog koda 614 200 
(KAM 001) - Tekući transferi pojedinci-
ma - isplata stipendija. 
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III 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
                                                                                                          

Broj: 03–11-1493/26               P R E M I J E R 
18. 6. 2026. godine                Senad Čeljo, v.r. 
       G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene  novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj: 8/15), 
a sukladno Programu utroška sredstava 
Ministarstva za socijalnu politiku zdrav-
stvo, raseljene osobe i izbjeglice Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde, sa 
ekonomskog koda 614 300 (JAN 001) – 
Tekući transferi neprofitnim organizaci-
jama za 2026. godinu (“Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de”, broj: 5/26), Vlada Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde, na 35. redovi-
toj sjednici, održanoj dana 18. 6. 2026. 
godine, d o n o s i: 
             
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 

Komori zdravstvenih tehničara svih 
profila Bosansko-podrinjskog kantona 

Goražde na ime sufinanciranja 
obilježavanja Dana medicinskih 

sestara/tehničara na području 
Bosansko-podrinjskog kantona 

Goražde 
 

Članak 1. 
 

Odobrava se isplata novčanih sre-
dstava Komori zdravstvenih tehničara  
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svih profila Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde u iznosu od 2.000,00 KM 
na ime sufinanciranja obilježavanja Da-
na medicinskih sestara/tehničara na po-
dručju Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde. 
 

Članak 2. 
 

Sredstva iz članka 1. Odluke do-
značiti iz Proračuna Ministarstva za so-
cijalnu politiku, zdravstvo, raseljene oso-
be i izbjeglice Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde sa ekonomskog koda 614 
300 (JAN 001) – Tekući transferi neprofi-
tnim organizacijama za 2026. godinu, na 
žiroračun Komore zdravstvenih tehniča-
ra svih profila Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde, broj: 1011400310084136, 
otvoren kod PBS d.d. podružnica Gora-

žde. 
 

Članak 3. 
 

 Za provedbu ove Odluke zadu-
žuju se Ministarstvo za socijalnu politi-
ku, zdravstvo, raseljene osobe i izbjegli-
ce i Ministarstvo za financije Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde. 
 

Članak 4. 
 

Obvezuje se Komora zdravstve-
nih tehničara svih profila Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde da Ministarst-
vu za socijalnu politiku, zdravstvo, rase-
ljene osobe i izbjeglice Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde i Vladi Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde dos-
tavi izviješće o namjenskom utrošku odo-
brenih sredstava sa pratećom dokumen-
tacijom. 
 

Članak 5. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan- 
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om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
     

Broj: 03–11-1494/26               P R E M I J E R 
18. 6. 2026. godine                Senad Čeljo, v.r. 
      G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15),  
članka 59. Zakona o proračunima u Fe-
deraciji BiH („Službene novine Federa-
cije BiH“, broj:102/13, 9/14, 13/14, 8/ 
15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 16/19, 
99/19, 25/22, 25a/22, 7/25 i 6/26) i 
članka 25. Zakona o izvršenju Proračuna 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
za 2026. godinu (“Službene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde”, 
broj: 13/25 i 1/26), Vlada Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, na 35. redo-
vitoj sjednici,  održanoj dana 18. 6. 2026. 
godine, d o n o s i: 

   
 

O D L U K U 
o preraspodjeli rashoda i izdataka 

između proračunskih korisnika 
 

Članak 1. 
 

Ovom se Odlukom odobrava pre-
raspodjela rashoda i izdataka kako sli-
jedi: 
 

- iz Proračuna Direkcije robnih re-
zervi Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde sa ekonomskih ko-
dova:  

- 613200 – Izdaci za energiju u 
iznosu od 30.000,00 KM 
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- 821200 – Nabavka građevine u 
iznosu od 30.000,00 KM 

 

preusmjeriti: 
 

- u Proračun JUOŠ “Mehmedalija 
Mak Dizdar” Vitkovići Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde na 
ekonomski kod: 

- 821300 – Nabavka opreme u iz-
nosu od 60.000,00 KM. 

 
Članak 2. 

 
 Za provedbu ove Odluke zadu-
žuju se Ministarstvo za financije Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde i nap-
rijed navedeni proračunski korisnici, sva-
ko u okviru svoje nadležnosti. 
             

Članak 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03–11-1488/26               P R E M I J E R 
18. 6. 2026. godine                Senad Čeljo, v.r.                           
     G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde  („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj: 8/15), 
a sukladno članku 50. Zakona o izvrše-
nju Proračuna Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde za 2026. godinu („Služ-
bene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde“, broj: 13/25), Vlada Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde, na 
35. redovitoj sjednici, održanoj dana 18. 
6. 2026. godine,  d o n o s i: 
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O D L U K U 
o davanju suglasnosti na izmjene 

Programa utroška sredstava 
Ministarstva za urbanizam,  prostorno 
uređenje i zaštitu okoliša Bosansko-

podrinjskog kantona Goražde sa 
ekonomskog koda 614100 – Tekući 

transferi drugim razinama vlasti 
 

Članak 1. 
 

Ovom se Odlukom daje suglas-
nost na izmjene Programa utroška sred-
stava Ministarstva za urbanizam, pros-
torno uređenje i zaštitu okoliša Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde sa eko-
nomskog koda 614100 – Tekući trans-

feri drugim razinama vlasti u ukupnom 
iznosu od 320.000 KM. 
 

Članak 2. 
 

Sredstva po Programu iz članka 
1. ove Odluke mogu se trošiti samo ako 
su odobrena operativnim planom od stra-
ne Ministarstva za financije Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde. 
 

Članak 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03–11-1496/26               P R E M I J E R 
18.06.2026. godine                Senad Čeljo, v.r. 
      G o r a ž d e 

........................................... 

708a) 
 

Na temelju članka 51. Zakona o 
izvršenju Proračuna Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde za 2026. godinu 
(“Službene novine Bosansko-podrinjsk- 
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og kantona Goražde”, broj: 13/25), a su-
kladno Planu utroška namjenskih sred-
stava sa podračuna za zaštitu okoliša 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
za 2026. godinu broj: 09-11-159-2/26 od 
19. 3. 2026. godine, Ministarstvo za ur-
banizam, prostorno uređenje i zaštitu 
okoliša utvrđuje: 

 
 

P R O G R A M 
utroška sredstava  Ministarstva za 
urbanizam, prostorno uređenje i 

zaštitu okoliša sa ekonomskog koda 
614 100 - Tekući transferi nižim 

razinama vlasti 
 
 
1. NAZIV PROGRAMA 
 

Naziv Programa je: “Program  
utroška sredstava Ministarstva za urba-
nizam, prostorno uređenje i zaštitu oko-
liša Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde” sa ekonomskog koda 614 100 – 
Tekući transferi nižim razinama vlasti. 
 
PODACI O PROGRAMU 
 
Period provedbe Programa:   
                          1. 4. – 31. 12. 2026. godine 
 

Proračunska pozicija:     Tekući transferi  
                                 nižim razinama vlasti 
 

Ekonomski kod:                    614 100 
 

Ukupna vrijednost Programa:  
                                              320.000,00 KM 
 

Odgovorna osoba:          Bojan Krunić 
 

Pozicija odgovorne osobe:    Ministar za  
 urbanizam, prostorno uređenje i zaštitu      
 okoliša Bosansko-podrinjskog kantona  
 Goražde 
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Kontakt osoba za Program: 
                                                Bojan Krunić 
 

Kontakt-telefon:            038 224 257 
 

Kontakt e-mail: 
                         minurbanizam@bih.net.ba 
 

Internet:             www.bpkg.gov.ba 
 
 
SUGLASNOST NA PROGRAM 
 

Suglasnost na izmjene ovog Pro-
grama, sukladno članku 50. Zakona o iz-
vršenju Proračuna Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde za 2026. godinu, 
dala je Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde Odlukom broj: 03-11-
1496/26 godine od 18. 6. 2026. godine. 
 
 
2. SVRHA I OPIS PROGRAMA 
 
2.1. Svrha Programa 
 

Svrha ovog Program utroška sre-
dstava je podrška projektima nižih razi-
na vlasti -  općina/gradova u sastavu 
Kantona, odnosno financijska podrška 
za implementaciju prioritetnih ciljeva i 
programskih zadataka Ministarstva iz 
oblasti građenja, prostornog uređenja i 
zaštite okoliša na području Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde sukladno 
Prioritetnom cilju 1. (Osigurati efikasnu 
uspostavu i instrumente implementacije 
mjera zaštite okoliša i očuvanja prirode) 
u okviru Strateškog cilja 3. (Osigurati 
održivo upravljanje okolišem i prirod-
nim resursima te jačati komunalne in-
frastrukturne kapacitete u Kantonu) 
Strategije razvoja Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde. 

Također, svrha Programa je da  

mailto:minurbanizam@bih.net.ba
http://www.bpkg.gov.ba/
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se, sukladno članku 50. Zakona o izv-
ršenju Proračuna Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, osigura planski i tra-
nsparentan utrošak sredstava odobrenih 
na ekonomskom kodu 614 100 – Tekući 
transferi nižim razinama vlasti. 
 
2.2. Opis Programa 
 

Program utroška sredstava sa eko-
nomskog koda 614 100 – Tekući transfe-
ri nižim razinama vlasti definira sve 
ključne elemente implementacije plani-
ranih proračunskih sredstava kako je to 
usvojeno Programom rada Vlade Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde za 
2026. godinu, kao što su: iznos sredsta-
va, opći i posebni ciljevi Programa, ko-
risnici sredstava, kriterijumi za raspodje-
lu sredstava, procjena rezultata imple-
mentacije Programa, kao i procjena ne-
predviđenih rashoda i rizika. 
 
 
3. OPĆI I POSEBNI CILJEVI 

PROGRAMA 
 
3.1. Opći/osnovni cilj Programa 
 

Osnovni cilj  Programa  je da se 
kroz financiranje/sufinanciranje proje-
kata iz oblasti koje su u nadležnosti Mi-
nistarstva za urbanizam, prostorno ure-
đenje i zaštitu okoliša Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde, a koje dostave 
niže razine vlasti – grad/općine u sasta-
vu Kantona, omogući unapređenje i teh-
nički napredak u oblasti građenja, pros-
tornog uređenja i efikasnija zaštita okoli-
ša, poboljšavanje energetske efikasnosti, 
posebno rješavanje problema upravlja-
nja otpadom, što su osnovni uvjeti zdra-
vog i održivog razvoja i približavanje 
europskim standardima u ovoj oblasti.  
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Time bi se unaprijedio sustav građenja,  
planiranja prostora, praćenja kvaliteta 
okoliša i pružila financijska podrška za 
provedbu projekata iz ovih oblasti. Ov-
im Programom će se vršiti efikasna im-
plementacija Zakona o prostornom ure-
đenju i građenju Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde i Zakona o zaštiti oko-
liša. 
 
3.2. Posebni/specifični ciljevi Programa 
 

Posebni/specifični ciljevi ovog 
Programa, definirani su sukladno napri-
jed navedenim Zakonima, Programu ra-
da Vlade i Ministarstva za 2026. godinu, 
Prioritetnom cilju 1. (Osigurati efikasnu 
uspostavu i instrumente implementacije 
mjera zaštite okoliša i očuvanja prirode) 
u okviru Strateškog cilja 3. (Osigurati 
održivo upravljanje okolišem i prirod-
nim resursima, te jačati prostornoplan-
ske i komunalne infrastrukturne kapaci-
tete u lokalnim zajednicama na podru-
čju Kantona) Strategije razvoja Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde su:  
 

- Jačanje i modernizacija kapacite-
ta iz oblasti građenja, prostornog 
planiranja, katastra kao i drugih 
oblasti neophodnih za stvaranje 
jedinstvenog zaokruženog susta-
va koji će omogućiti prije svega 
bolje planiranje prostora kako bi 
se omogućilo organiziranje i pla-
nsko građenje na istom; 

- Očuvanje, zaštita i unapređiva-
nje stanja u oblasti zaštite okoli-
ša, kao i stvaranje boljih uvjeta 
života; 

- Poboljšanje energetske efikasno-
sti, ostvarivanje energetskih i eko-
nomskih ušteda, kao i smanjene 
emisije stakleničkih gasova;   
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- Podsticanje održive uporabe pri-
rodnih resursa kroz uspostavu 
integralnog sustava upravljanja 
otpadom, primarno odvajanja ot-
pada radi smanjenja nastajanja ot-
pada i smanjenja štetnih utjecaja, 
korištenje vrijednih svojstava ot-
pada i samoodrživost sustava 
upravljanja komunalnim otpad-
om; 

- Uređenje javnih površina i oču-
vanje prirodnih resursa. 

 
 
4. POTREBNA SREDSTVA ZA 

PROVOĐENJE PROGRAMA 
 

Sredstva za implementaciju cilje-
va iz ovog Programa u iznosu od 
320.000,00 KM planirana su Proračunom 
i Planom utroška sredstava Ministarstva 
za urbanizam, prostorno uređenje i zaš-
titu okoliša Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde za 2026. godinu, dijelom 

kao namjenska sredstva sa Podračuna 
za zaštitu okoliša Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde u iznosu od 90.000,00 
KM, a dijelom kao sredstva iz izvornih 
prihoda Kantona u iznosu od 230.000,00 
KM.  
 

Sredstva za financiranje/sufina-
nciranje će se dodjeljivati na temelju pri-
stiglih projekata, koje će po upućenom  
javnom pozivu općine/grad u sastavu 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
dostaviti na adresu Ministarstava za ur-
banizam, prostorno uređenje i zaštitu 
okoliša Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde. Javni poziv će biti otvoren do 
kraja perioda predviđenog za trajanje 
Programa ili do utroška sredstava pre-
dviđenih ovim Programom. 

U slučaju ukazane potrebe, a su- 
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kladno članku 52. Zakona o izvršenju 
Proračuna Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde za 2026. godinu, 20% sred-
stava definiranih ovim Programom mo-
že se dodijeliti izravno bez objave jav-
nog poziva.  
 
 
5. KRITERIJUMI ZA RASPODJELU 

SREDSTAVA 
 

Sredstva se raspoređuju suklad-
no Programu rada Vlade i Ministarstva 
za 2026. godinu i Planu utroška namje-
nskih sredstava Ministarstva sa podra-
čuna za zaštitu okoliša Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde za 2026. godi-
nu, na koji je suglasnost dala Vlada Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde Od-
lukom broj: 03-11-622/26 od 18. 3. 2026. 
godine.  
 

Ministarstvo će putem stručnih 
službi vršiti procjenu podnesenih proje-
kta i zahjeva za dodjelu sredstava za nji-
hovu provedbu, na temelju jasno utv-
rđenih kriterijuma vrednovati, sačiniti 
detaljno izviješće i dostaviti ga ministru. 
Prilikom procjene neće se razmatrati 
programi i projekti koji su financirani iz 
sredstava Proračuna Ministarstva u pre-
thodnoj proračunskoj godini i za koje ni-
su dostavljena izviješća o provedbi. Od-
luku o odobravanju sredstava na prijed-
log Ministarstva donosi Vlada Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde. 
 

Kriterijumi za dodjelu – trošenje 
sredstava su: 
 

- da predloženi projekat tretira ob-
last iz nadležnosti rada Minista-
rstva, 

- da se projekat realizira na podru-
čju Bosansko-podrinjskog kanto- 
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na Goražde, 

- da će korist od njegove provedbe 
imati više osoba (sa mogućnošću 
utvrđivanja njihovog okvirnog 
broja) i 

- da vrijednost projekta ne prelazi 
iznos sredstava planiranih za te 
namjene u Proračunu Ministarst-
va za 2026. godinu; u suprotnom, 
prijedlog projekta mora sadržava-
ti dokaz da su već osigurana ne-
dostajuća sredstva za njegovu 
provedbu (sufinanciranje). Proje-
kti kojima se predviđa sufinanci-
ranje će imati prednost. 

 
 

6. KORISNICI SREDSTAVA 
 

Korisnici sredstava su niže razi-
ne vlasti – općine/grad u sastavu Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde. Kori-
snici sredstava trebaju osigurati vidljivo-
st, promociju, korištenje i širenje rezulta-
ta ovog Programa. 
 
 

7. POTREBAN BROJ RADNIKA  
ZA PROVOĐENJE PROGRAMA 
I MONITORING 

 
Za provođenje ovog Programa  

utroška sredstava, implementaciju pla-
niranih sredstava i monitoring utroška 
sredstava nadležni su uposlenici Mini-
starstva za urbanizam, prostorno uređe-
nje i zaštitu okoliša i isti ne zahtijeva an-
gažman dodatnog broja radnika. 
 
 

8. PROCJENA REZULTATA 
 

Provedbom Programa očekuju se 
sljedeći rezultati: osiguranjem podrške  
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nižim razinama vlasti omogućit će se 
unapređenje prostornog planiranja i gra-
đenja, efikasnija zaštita okoliša, pobolj-
šanje energetske efikasnosti, uređenje ja-
vnih površina i naročito rješavanje pro-
blema upravljanja otpadom, što su te-
meljni uvjeti zdravog i održivog razvoja 
i približavanje europskim standardima 
u ovoj oblasti.  
 

Poslije donošenja odluke o odob-
ravanju novčanih sredstava, prije trans-
fera istih, sa odabranim korisnicima će 
biti zaključen ugovor o dodjeli financij-
skih sredstava, kojim će se precizirati 
način utroška. Po okončanju projekata 
korisnici sredstava su dužni dostaviti iz-
viješća o provedbi projekata i utrošku 
sredstava.  
 

Ministarstvo za urbanizam, pros-
torno uređenje i zaštitu okoliša će svo-
jim aktivnim učešćem osigurati praćenje 
provedenih aktivnosti, nadzor nad pro-
vedbom projekata i kontrolu namjensk-
og utroška sredstava. Sukladno zakon-
skim propisima, važnu ulogu u nadzoru 
namjenskog trošenja sredstava imat će i 
Ured za reviziju i Ministarstvo za fina-
ncije BPK Goražde. 
 
 
9. PROCJENA NEPREDVIĐENIH 

RASHODA I RIZIKA 
 

Ne procjenjuje se mogućnost ne-
predviđenih reshoda, a rizik za imple-
mentaciju Programa je eventualna ne-
mogućnost osiguranja prihoda zbog ne-
dovoljnog priliva sredstava. 
 

Broj: 09-11-353-2/26             M I N I S T A R 
1. 7. 2026. godine                Bojan Krunić, v.r. 
     G o r a ž d e  
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde  („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”,  broj: 8/15),  
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na 35. redovitoj sjednici, održanoj 
dana 18. 6. 2026. godine. d o n o s i:   
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti Ministarstvu  
za urbanizam, prostorno uređenje i 

zaštitu okoliša Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde za popunu 
upražnjenog radnog mjesta 

namještenika 
 

Članak 1. 
 

Ovom se Odlukom daje suglas-
nost Ministarstvu za urbanizam, prosto-
rno uređenje i zaštitu okoliša Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde za popu-
nu upražnjenog radnog mjesta namje-
štenika i to: 
 

- viši referent za administrativne 
poslove, stanove i poslovne pro-
store, na neodređeno vrijeme, 1 
(jedan) izvršitelj. 

 
Članak 2. 

 
 Sredstva za provedbu ove Odlu-
ke su osigurana iz Proračuna Ministarst-
va za urbanizam, prostorno uređenje i 
zaštitu okoliša za 2026. godinu. 
 

Članak 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u  

Broj 8 – strana 1759 
 
 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03–30-1497/26               P R E M I J E R 
18. 6. 2026. godine                Senad Čeljo, v.r. 
       G o r a ž d e 
 

710 
 

Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
a sukladno članku 50. Zakona o izvrše-
nju Proračuna Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde za 2026. godinu („Služ-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde”, broj: 13/25), Vlada Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde, na 
35. redovitoj sjednici, održanoj dana 18. 
6. 2026. godine, d o n o s i: 

 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na izmjene 

Programa utroška sredstava 
Ministarstva za urbanizam,  prostorno 
uređenje i zaštitu okoliša Bosansko-

podrinjskog kantona Goražde sa 
ekonomskog koda 614400 –  

Subvencije javnim poduzećima 
 

Članak 1. 
 

Ovom se Odlukom daje suglas-
nost na izmjene Programa utroška sred-
stava Ministarstva za urbanizam, pros-
torno uređenje i zaštitu okoliša Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde sa 
ekonomskog koda 614 400 – Subvencije 

javnim poduzećima u ukupnom iznosu 
od 145.000,00 KM. 
 

Članak 2. 
 

Odluka stupa na snagu danom  
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objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03–11-1499/26                P R E M I J E R 
18. 6. 2026. godine                Senad Čeljo, v.r. 
       G o r a ž d e 

......................................... 
 

710a) 
 

Na temelju članka 51. Zakona o 
izvršenju Proračuna Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde za 2026. godinu 
(“Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”, broj: 13/25) i Pla-
na utroška namjenskih sredstava sa po-
dračuna za zaštitu okoliša Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde za 2026. go-
dinu broj: 09-11-159-2/26 od 19. 3. 2026. 
godine, Ministarstvo za urbanizam, pro-
storno uređenje i zaštitu okoliša utvrđuje: 
 
 

P R O G R A M 
utroška sredstava  Ministarstva za 
urbanizam, prostorno uređenje i 

zaštitu okoliša sa ekonomskog koda 
614 400 – Subvencije javnim 

poduzećima 
 

1. NAZIV PROGRAMA 
 

Naziv Programa je: “Program utroška 
sredstava Ministarstva za urbanizam, 
prostorno uređenje i zaštitu okoliša Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde”, 
sa ekonomskog koda 614 400 – Subven-
cije javnim poduzećima. 
 

PODACI O PROGRAMU 
 

Period provedbe Programa:   
                          1. 4. – 31. 12. 2026. godine 
 

Proračunska pozicija:   
    Subvencije javnim poduzećima 
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Ekonomski kod:        614 400 
 

Ukupna vrijednost Programa: 
                                       145.000 KM 
 

Odgovorna osoba:            Bojan Krunić 
 

Pozicija odgovorne osobe:  Ministar za 
urbanizam, prostorno uređenje i zaštitu      
okoliša Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde 
 

Kontakt osoba za Program: 
                                                Bojan Krunić 
 

Kontakt-telefon:             038 224 257 
 

Kontakt e-mail:   
             minurbanizam@bih.net.ba 
 

Internet:             www.bpkg.gov.ba 
 
 
SUGLASNOST NA PROGRAM 
 
Suglasnost na ovaj Program, sukladno 
članku 51. Zakona o izvršenju Proraču-
na Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde za 2026. godinu (“Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de”, broj: 13/25), dala je Vlada Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde Odlukom 
broj: 03-11-1499/26 od 18. 6. 2026. god. 
 
 
2. SVRHA I OPIS PROGRAMA 
2.1. Svrha Programa 
 
Svrha ovog Programa utroška sredstava 
je podrška projektima javnih poduzeća i 
javne ustanove koje se ne financiraju  iz 
Proračuna Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde (u daljnjem tekstu: javne us-
tanove) sa područja Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde, odnosno financi-
jska podrška za implementaciju priori- 

mailto:minurbanizam@bih.net.ba
http://www.bpkg.gov.ba/
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tetnih ciljeva i programskih zadataka 
Ministarstva iz oblasti zaštite okoliša na 
području Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde sukladno Prioritetnom cilju 1. 
(Osigurati efikasnu uspostavu i instru-
mente implementacije mjera zaštite oko-
liša i očuvanja prirode) u okviru Strate-
škog cilja 3. (Osigurati održivo upravlja-
nje okolišem i prirodnim resursima, te 
jačati komunalne infrastrukturne kapa-
citete u Kantonu) Strategije razvoja Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde. 

Također, svrha Programa je da 
se, sukladno članku 51. Zakona o izvrše-
nju Proračuna Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde (“Službene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde” br-
oj: 1/25), osigura planski i transparentan 
utrošak sredstava odobrenih na ekono-
mskom kodu 614 400 – Subvencije jav-
nim poduzećima. 
 
2.2. Opis Programa 
 

Program utroška sredstava sa eko-
nomskog koda 614 400 – Subvencije jav-
nim poduzećima definira sve ključne 
elemente implementacije planiranih pro-
računskih sredstava kako je to usvojeno 
Programom rada Vlade Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde za 2026. godi-
nu, kao što su: iznos sredstava, opći i 
posebni ciljevi Programa, korisnici sred-
stava, kriterijumi za raspodjelu sredsta-
va, procjena rezultata implementacije 
Programa, kao i procjena nepredviđenih 
rashoda i rizika. 
 
 

3. OPĆI I POSEBNI CILJEVI 
PROGRAMA 

 

3.1. Opći/osnovni cilj Programa 
 

Osnovni cilj Programa je da se  
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kroz financiranje/sufinanciranje proje-
kata iz oblasti koje su u nadležnosti Mi-
nistarstva za urbanizam, prostorno ure-
đenje i zaštitu okoliša Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde, a koje dostave 
javna poduzeća i javne ustanove sa po-
dručja Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, omogući unapređenje i efikasnija 
zaštita okoliša, poboljšavanje energetske 
efikasnosti, javna i medijska promocija 
važnosti očuvanja čovjekovog okoliša, 
edukativne radionice, kao i duge aktiv-
nosti koje za rezultat imaju očuvanje 
okoliša i zdravog života, a što su osno-
vni uvjeti zdravog i održivog razvoja i 
približavanja europskim standardima u 
ovoj oblasti. Ovim Programom će se vr-
šiti efikasna implementacija Zakona o 
prostornom uređenju i građenju Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde i Za-
kona o zaštiti okoliša. 
 
3.2. Posebni/specifični ciljevi Programa 

 

Posebni/specifični ciljevi ovog 
Programa definirani su sukladno napri-
jed navedenim Zakonima, Programu ra-
da Vlade i Ministarstva za 2026. godinu, 
Prioritetnom cilju 1. (Osigurati efikasnu 
uspostavu i instrumente implementacije 
mjera zaštite okoliša i očuvanja prirode) 
u okviru Strateškog cilja 3. (Osigurati od-
rživo upravljanje okolišem i prirodnim 
resursima na području Kantona) Strate-
gije razvoja Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde, a to su:  
 

- Očuvanje, zaštita i unapređivanje 
stanja u oblasti zaštite okoliša, 
kao i stvaranje boljih uvjeta života,  

- Poboljšanje energetske efikasnos-
ti, ostvarivanje energetskih i eko-
nomskih ušteda, kao i smanjene 
emisije štetnih materija,  

- Medijska i svaka druga promoci- 
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ja važnosti očuvanja čovjekovog 
okoliša kao što su javne tribine, 
edukativne emisije, kvizovi i sl., 

- Uređenje prostora i očuvanje pri-
rodnih resursa, 

- Uređenje javnih površina, 
- Nabavka opreme i materijala ko-

jom će se unaprijediti očuvanje 
zaštite okoliša. 

 

 

4. POTREBNA SREDSTVA ZA 
PROVOĐENJE PROGRAMA 

 

Sredstva za implementaciju cilje-
va iz ovog Programa u iznosu od 
145.000,00 KM planirana su Proračunom 
i Planom utroška sredstava Ministarstva 
za urbanizam, prostorno uređenje i zaš-
titu okoliša Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde za 2026. godinu, dijelom kao 

namjenska sredstva sa podračuna za za-
štitu okoliša Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde u iznosu od 70.000,00 KM, 
a dijelom kao sredstva iz izvornih pri-
hoda Kantona u iznosu od 75.000,00 KM.  
 

Sredstva za financiranje/sufina-
nciranje će se dodjeljivati na temelju pri-
stiglih projekata, koje će javna poduzeća 
i javne ustanove  sa područja  Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde dostaviti 
na adresu Ministarstava za urbanizam, 
prostorno uređenje i zaštitu okoliša Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde po 
javnom pozivu objavljenom u sredstvi-
ma javnog informiranja na području Ka-
ntona i službenoj web-stranici Kantona. 

U slučaju ukazane potrebe, a su-
kladno članku 52. Zakona o izvršenju 
Proračuna Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde za 2026. godinu, 20% sred-
stava definiranih ovim Programom mo-
že se dodijeliti izravno bez objave javn-
og poziva. 

6. jul/srpanj 2026. 
 
 
5. KRITERIJUMI ZA RASPODJELU 

SREDSTAVA 
 

Sredstva se raspoređuju suklad-
no Programu rada Vlade i Ministarstva 
za 2026. godinu i Planu utroška sredsta-
va Ministarstva za 2026. godinu, na koji 
je suglasnost dala Vlada Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde Odlukom br-
oj: 03-11-622/26 od 18. 3. 2026. godine.  
 

Ministarstvo će putem stručnih 
službi vršiti procjenu podnesenih proje-
kta i zahjeva za dodjelu sredstava za nji-
hovu provedbu, na temelju jasno utvr-
đenih kriterijuma vrednovati, sačiniti 
detaljno izviješće i dostaviti ga ministru. 
Prilikom procjene neće se razmatrati 
programi i projekti koji su financirani iz 
sredstava Proračuna Ministarstva u pre-
thodnoj proračunskoj godini i za koje 
nisu dostavljena izviješća o provedbi. 
Odluku o odobravanju sredstava na pri-
jedlog Ministarstva donosi Vlada Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde. 
 

Kriterijumi za dodjelu – trošenje 
sredstava su: 
 

- Da predloženi projekat tretira 
oblast iz nadležnosti rada Mini-
starstva, 

- Da se projekat realizira na pod-
ručju Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde, 

- Da će korist od njegove proved-
be imati više osoba (sa mogućno-
šću utvrđivanja njihovog okvir-
nog broja) i 

- Da vrijednost projekta ne prelazi 
iznos sredstava planiranih za te 
namjene u Proračunu Ministarst-
va za 2026. godinu. U suprotnom, 
prijedlog projekta mora sadrža-
vati dokaz da su već osigurana  
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nedostajuća sredstva za njegovu  
provedbu (sufinanciranje). Proje-
kti kojima se predviđa sufinanci-
ranje će imati prednost. 

 

 

6. KORISNICI SREDSTAVA 
 

Korisnici sredstava su javna po-
duzeća i javne ustanove sa područja Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde.  
Korisnici sredstava trebaju osigurati vi-
dljivost, promociju, korištenje i širenje 
rezultata ovog Programa. 
 

 

7. POTREBAN BROJ RADNIKA  
ZA PROVOĐENJE PROGRAMA  
I MONITORING 

 

Za provođenje ovog Programa 
utroška sredstava, implementaciju pla-
niranih sredstava i monitoring utroška 
sredstava nadležni su uposlenici Mini-
starstva za urbanizam, prostorno uređe-
nje i zaštitu okoliša i isti ne zahtijeva an-
gažman dodatnog broja radnika. 
 

 

8. PROCJENA REZULTATA 
 

Provedbom Programa očekuju se 
sljedeći rezultati: efikasnija zaštita okoli-
ša, poboljšanje energetske efikasnosti, 
uređenje prostora i približavanje euro-
pskim standardima u ovoj oblasti.  
 

Poslije donošenja odluke o odob-
ravanju novčanih sredstava, prije trans-
fera istih, sa odabranim korisnicima će 
biti zaključen ugovor o dodjeli financij-
skih sredstava, kojim će se precizirati 
način utroška. Po okončanju projekata 
korisnici sredstava su dužni dostaviti 
izviješća o provedbi projekata i utrošku 
sredstava.  
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Ministarstvo za urbanizam, pro-
storno uređenje i zaštitu okoliša će svo-
jim aktivnim učešćem osigurati pomoć u 
provođenju operativno-tehničkih poslo-
va za koje predlagači nemaju potrebne 
resurse,  praćenje provedenih aktivnosti, 
nadzor nad provedbom projekata i ko-
ntrolu namjenskog utroška sredstava. 
Sukladno zakonskim propisima, važnu 
ulogu u nadzoru namjenskog trošenja 
sredstava imat će i Ured za reviziju i 
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde. 
 
 
9. PROCJENA NEPREDVIĐENIH 

RASHODA I RIZIKA 
 

Ne procjenjuje se mogućnost ne-
predviđenih rashoda i rizika za imple-
mentaciju Programa.  
 

Suglasnost na ovaj Program dala 
je Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, Odlukom broj: 03-11-1499/26 
od 18. 6. 2026. godine.  
 

Broj: 09-11-357-2/26             M I N I S T A R 
1. 7. 2026. godine                 Bojan Krunić,v.r. 
    G o r a ž d e 
 

711 
 

     Na temelju članka 23. Zakona  o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde  (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15) i 
članka 44. Zakona o izvršenju Proračuna 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
za 2026. godinu (“Službene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde”, br-
oj: 13/25), a u svezi sa Uredbom o kri-
terijumima za financiranje programa i 
projekata neprofitnih organizacija i ud-
ruga koji se financiraju/sufinanciraju iz 
Proračuna Bosansko-podrinjskog kanto- 
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na Goražde (“Službene novine Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde”, broj: 6/ 
16 i 12/16), Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, na 35. redovitoj sje 
dnici, održanoj dana 18. 6. 2026. godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na Program 
utroška sredstava Ministarstva za 

unutarnje poslove  Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde sa 

ekonomskog koda 614300 - Tekući 
transferi neprofitnim organizacijama 

 

Članak 1. 
 

      Ovom se Odlukom daje suglas-
nost na Program utroška sredstava teku-
ćih transfera sa ekonomskog koda 614 
300 - Tekući transferi neprofitnim orga-
nizacijama, utvrđenih u Proračunu Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde za 
2026. godinu, na razdjelu 14, organiza-
cijskom kodu 141 - Ministarstvo za unu-
tarnje poslove, u iznosu od 3.000,00 KM 
(“Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”, broj: 13/25). 
 

Članak 2. 
 

      Program utroška iz članka 1. ove 
Odluke sastavni je dio ove Odluke. 
                                                                            

Članak 3. 
 

      Za provedbu ove Odluke zadu-
žuje se Ministarstvo za unutarnje poslo-
ve Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde. 
 

Članak 4. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči  

6. jul/srpanj 2026. 
 
 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03–11-1501/26               P R E M I J E R 
18. 6. 2026. godine                Senad Čeljo, v.r. 
      G o r a ž d e 

......................................... 
 

711a) 
 

Na temelju Uredbe o kriterijumi-
ma za financiranje programa i projekata 
neprofitnih organizacija i udruga koje se 
financiraju/sufinanciraju iz Proračuna 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
(“Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”, broj:6/16 i 12/16), 
a u svezi sa člankom 44. Zakona o izv-
ršenju Proračuna Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde za 2026. godinu (“Slu-
žbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde”, broj: 13/25), Ministar-
stvo za unutarnje poslove Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, utvrđuje: 
 
 

P R O G R A M 
utroška sredstava Ministarstva za 

unutarnje poslove Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde 

sa ekonomskog koda 614300 - Tekući 
transferi neprofitnim organizacijama 

 
 
1. NAZIV PROGRAMA 
 
Naziv Programa je: “Program utroška 
sredstava Ministarstva za unutarnje po-
slove Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde sa ekonomskog koda 614300 – Te-
kući transferi neprofitnim organizacija-
ma”. 
 
 

Period provedbe Programa:      
                         15. 7. - 31. 12. 2026. godine 
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Proračunska pozicija:  
             razdjel 14, organizacijski kod 141 
 

Ekonomski kod:                           614300 
 

Ukupna vrijednost Programa 
                                                  3.000,00 KM 
 

Odgovorna osoba:                   Edin Vranj 
 

Pozicija odgovorne osobe:         Ministar  
 

Kontakt osoba za Program:         
                                               Jasmina Pršeš 
 

Kontakt telefon:                    038/221-532 
 

Kontakt e-mail:  
                       jasmina.prses@bpkg.gov.ba 
 

Internet:              www.mup.bpkg.gov.ba  
 

 
 

SUGLASNOST NA PROGRAM 
 

Suglasnost na ovaj Program dala je Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde Odlukom broj: 03-11-1501/26 od 18. 
6. 2026. godine. 
 

 

2. SVRHA I OPIS PROGRAMA 
 

2.1. Svrha Programa 
 

Ovim se Programom utvrđuju 
kriterijumi za dodjelu sredstava, način 
podnošenja zahtjeva, način doznačava-
nja sredstava i nadzor nad utroškom sre-
dstava iz Proračuna Ministarstva za unu-
tarnje poslove Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde (u daljnjem tekstu: Mini-
starstvo) sa ekonomskog koda 614300 - 
Tekući transferi neprofitnim organizaci-
jama. 
 

Svrha ovog Programa je pruža- 
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nje podrške u radu udruga/neprofitnih 
organizacija u cilju stvaranja preduvjeta 
da svojim programskim aktivnostima 
doprinesu jačanju partnerstva i suradnje 
sa pripadnicima Ministarstva, kao i po-
boljšanju uvjeta djelovanja udruge/ne-
profitne organizacije i njenog članstva. 
 

Također, svrha ovog Programa je 
da se, sukladno Zakonu o izvršenju Pro-
računa Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, osigura planski i transparen-
tan utrošak sredstava odobrenih na ov-
om ekonomskom kodu. 
 
2.2. OPIS PROGRAMA 
 

Programom je predviđeno da se 
financijskim sredstvima iz Proračuna Mi-
nistarstva pomogne provedba program-
skih aktivnosti iz oblasti unutarnjih po-
slova. 
 
 
3. OPĆI I POSEBNI CILJEVI 

PROGRAMA 
 
3.1. Opći/osnovni cilj Programa 
    

Opći cilj Programa je financijska 
podrška udrugama/neprofitnim organi-
zacijama kako bi se osigurali adekvatni 
uvjeti za rad i stvorile pretpostavke za 
osnaživanje i jačanje uloge udruga/ne-
profitnih organizacija u promociji i pro-
vođenju aktivnosti usmjerenih na afir-
maciju programa iz oblasti unutarnjih 
poslova. 
 
3.2. Posebni/specifični ciljevi Programa 
 

Kao posebni ciljevi Programa su 
financijska pomoć udrugama/neprofit-
nim organizacijama za provedbu onih 
projektnih aktivnosti koje se odnose na  

mailto:jasmina.prses@bpkg.gov.ba
http://www.mup.bpkg.gov.ba/
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učešće u organiziranju i obilježavanju  
značajnih datuma pripadnika Ministar-
stva, a osobito onih koje se odnose na 
obilježavanje i očuvanje uspomena na 
poginule pripadnike policije i na njihov 
doprinos koji su dali u odbrambeno-
oslobodilačkom ratu u periodu 1992-
1995. godina, uz pružanje dužne pažnje 
porodicama poginulih pripadnika poli-
cije; obilježavanje dana uspostave Mini-
starstva, tj. Dana policije, kao i održava-
nju veza i druženja sa organizacijama u 
Federaciji Bosne i Hercegovine koje nje-
guju i čuvaju uspomene na veterane po-
licije.   
 
 
4. POTREBNA SREDSTVA  

ZA PROVOĐENJE PROGRAMA 
 

Potrebna sredstva za provođenje 
ovog Programa utroška sredstava iznose 
3.000,00 KM i ista su planirana i utvrđe-
na u Proračunu Ministarstva za 2026. 
godinu na ekonomskom kodu 614300 - 
Tekući transferi neprofitnim organizaci-
jama. 
 
 

5. KRITERIJUMI ZA RASPODJELU 
SREDSTVA  

 

 5.1. Opći i posebni kriterijumi 
 

         Opći kriterijumi koje moraju is-
punjavati udruge/neprofitne organiza-
cije  da bi dobile sredstva su: 
 

- da je udruga/neprofitna organi-
zacija registrirana na području 
Bosansko-podrinjskog kantona     
Goražde; 

- Da udruga/neprofitna organiza-
cija ima financijsko izviješće za 
2025. godinu; 
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- Projekat ili obrazložen zahtjev za 
odobravanje sredstava. 

 

          Posebni kriterijumi koje moraju 
ispunjavati udruge/neprofitne organi-
zacije da bi dobile sredstva su: 
 

- da se radi o projektu ili zahtjevu 
koji doprinosi promociji Minista-
rstva u oblasti obilježavanja zna-
čajnih datuma pripadnika polici-
je, 

- da unapređuje kulturne, sports-
ke ili druge oblike organiziranja i 
suradnje udruge/neprofitne or-
ganizacije sa istim ili sličnim ud-
rugama/neprofitnim 
organizacijama u FBiH, 

- sredstva za provedbu projekata 
ili aktivnosti koja se traže moraju 
biti u granicama odobrenih pro-
računskih sredstava, 

- rješenje o registraciji ne starije od 
6 mjeseci; 

- projekat ili zahtjev dostavljen na 
aplikativnom obrascu koji je sas-
tavni dio Programa; 

- usvojeno financijsko izviješće za 
prethodnu godinu. 

 

          Odluke o odobravanju sredstava 
za projekte ili zahtjeve donosi Vlada Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde. 
 
5.2. Selekcijski i bodovni kriterijumi 
 

Prijedlog projekata ili zahtjeva ra-
zmatrat će posebno povjerenstvo, koje 
će imenovati ministar Ministarstva. 
 

Bodovni kriterijumi čine temelj 
za procjenu kvaliteta prijedloga proje-
ktnih aktivnosti u svezi sa općim i po-
sebnim ciljevima te kriterijumima ovog 
Programa. Oni sadrže elemente kvalite- 
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ta i kvantiteta, od kojih svaki nosi određen broj bodova. 
 

Projektne aktivnosti će biti proci-jenjene skalom bodova od 0 do 30 i bit će 
poredane po svojoj vrijednosti. 

 

Bodovni kriterijumi 

K r i t e r i j u m 
Maksimalan 

rezultat 

Da li će predložene projektne aktivnosti imati pozitivan utjecaj na 
aktivnosti Ministarstva u pogledu doprinosa obilježavanju značajnih 
datuma i događaja? 

5 

Da li su razrađeni očekivani rezultati predloženih projektnih aktivnosti? 5 

Da li je razrađen financijski plan pojedinih predloženih projektnih 
aktivnosti? 

5 

Da li su sve predložene projektne aktivnosti odgovarajuće predstavljene 
u financijskom planu? 

5 

Da li je osigurana vidljivost, promocija, korištenje i širenje rezultata 
ovog Programa? 

5 

Visina sopstvenih sredstava od strane aplikanta potrebna za provedbu 
projektnih aktivnosti 

5 

 
Za svaki kriterijum povjerenstvo 

daje ocjenu između 1 i 5 sljedećim kate-
gorijama ocjena: 
 

1 – veoma slabo 
2 – slabo 
3 – adekvatno 
4 – dobro 
5 – vrlo dobro 
 

Povjerenstvo će procjenjivati vri-
jednost kriterijuma te minimalan broj 
bodova u ovisnosti o broju predloženih 
projektnih aktivnosti. Svi članovi povje-
renstva dodjeljuju ocjene, a ukupan broj 
bodova se dobije kada se zbir ocjena do-
bivenih od svih članova povjerenstva 
podjeli sa brojem članova povjerenstva. 
 

Bodovanje se vrši po temelju tab-
lice za ocjenjivanje prijedloga projektnih 
aktivnosti i ista je sastavni dio ovog Pro-
grama. 

6. KORISNICI SREDSTAVA 
 

Korisnici sredstava su udruge/ 
neprofitne organizacije registrirane na 
području Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde koje provedbom Programa i 
aktivnosti doprinose očuvanju sjećanja 
na poginule pripadnike policije Minista-
rstva iz perioda odbrambeno-oslobodi-
lačkog rata 1992-1995. godina i poboljša-
nju statusa svojih članova. 
 

 

7. POTREBAN BROJ RADNIKA  
ZA PROVOĐENJE PROGRAMA  
I MONITORING 

 

Provođenje Programa i monitori-
ng istog vršit će osobe zaposlene u Kabi-
netu ministra i Sektoru za pravne i eko-
nomske poslove Ministarstva. 
 

Korisnik Programa je dužan, na- 
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kon utroška odobrenih sredstava, dosta-
viti Ministarstvu izviješće o provedenim 
aktivnostima koje su odobrene za finan-
ciranje iz Programa sa pratećom doku-
mentacijom iz koje je vidljiva namjena 
utroška sredstava. 
 
 
8. PROCJENA REZULTATA 
 

Provedbom programskih aktiv-
nosti iz točke 2. ovog Programa održat 
će se kontinuitet odavanja počasti pogi-
nulim pripadnicima policije iz perioda 
odbrambeno-oslobodilačkog rata 1992-
1995. Godina, kao i održavanje i pobo-
ljšanje međusobne suradnje pripadnika 
Ministarstva sa članovima udruga/ne-
profitnih organizacija koje doprinose 
afirmaciji aktivnosti iz oblasti unutarnjih 
poslova. 
 
 
9. PROCJENA NEPREDVIĐENIH 

RASHODA I RIZIKA 
 

U prijedlogu projekta ili zahtjeva 
za sredstvima aplikanti su dužni pro-
cijeniti  rizike koji mogu utjecati na ost-
varivanje planiranih rezultata projekta 
ili zahtjeva kao i dati prijedlog mjera ko-
je će poduzeti u slučaju ostvarivanja is-
tih. 
                                                                                                                   

Broj: 07-01-11-3533/26           M I N I S T A R 
22. 6. 2026. godine                  Edin Vranj,v.r. 
      G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona  o  
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15) i 
članka 39. stavak 1. Zakona o izvršenju 
Proračuna Bosansko-podrinjskog kanto- 
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na Goražde za 2026. godinu (“Službene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde”, broj: 13/25), Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, na 35. 
Redovitoj sjednici, održanoj dana 18. 6. 
2026. godine, d o n o s i:   
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti za pokretanje 

postupka nabavke računarske opreme 
za potrebe Uprave policije u sastavu 
Ministarstva za unutarnje poslove 

Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde 

 
Članak 1. 

 
Ovom se Odlukom daje suglas-

nost policijskom komesaru Uprave poli-
cije u sastavu Ministarstva za unutarnje 
poslove Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde da pokrene postupak nabavke 
računarske opreme i to: 
 

a) Računar sa konfiguracijom 1 kom-
ad ukupne vrijednosti od 3.010,60 
KM sa PDV-om i 7-14700/16GB/ 
SSD500GB/500W/Win11Pro sa do-
datnom opremom                                     

b) Monitor 1 komad ukupne vrijedno-
sti od 259,00 KM sa PDV-om 

      24MC645GF24 IPS, 1920x1080, 75 Hz                           
c) Printer LaserJet Pro 1 komad uku-

pne vrijednosti od 1.146,60 KM sa 
PDV-om 

                                          
Članak 2. 

 
Sredstva potrebna za nabavku 

opreme iz članka 1. ove Odluke u uku-
pnoj vrijednosti nabavke od 4.416,20 KM 
sa PDV-om osigurana su u Proračunu 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
za 2026. godinu (“Službene novine Bosa- 
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nsko-podrinjskog kantona Goražde”, br-
oj: 13/25), razdjel 14, organizacijski kod 
142 – Uprava policije, na ekonomskom 
kodu 821300 - Nabavka opreme. 
 

Nabavku računarske opreme iz 
članka 1. ove Odluke obaviti sukladno 
Okvirnom sporazumu o sukcesivnoj is-
poruci računarske opreme za potrebe in-
stitucija Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde potpisanim sa dobavljačem 
“DRINEX” d.o.o. Goražde. 
 

Članak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu-
žuju se Uprava policije u sastavu Mini-
starstva za unutarnje poslove Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde i Minista-
rstvo za financije Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, svako u okviru svojih 
nadležnosti. 
 

Članak 4. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03–11-1502/26               P R E M I J E R 
18. 6. 2026. godine                Senad Čeljo, v.r. 
       G o r a ž d e 
 

713 
 

Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene  novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
članka 18. stavak (1) Zakona o javnim 
nabavkama („Službeni glasnik BiH”, br-
oj: 39/14,59/22 i 50/24), članka 5. Spora-
zuma o provođenju postupka zajednič-
ke javne nabavke, broj: 03-11-1072-1/24 
od 10. 5. 2024. godine, Vlada Bosansko- 
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podrinjskog kantona Goražde, na 35. re-
dovitoj sjednici, održanoj dana 18. 6. 
2026. godine, d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o dopuni  Odluke o pokretanju 

postupaka zajedničkih javnih nabavki 
 

Članak 1. 
 

Ovo se Odlukom dopunjuje Od-
luka o pokretanju postupaka zajdničkih 
javnih nabavki broj: 03-11-1221/26 od 
14. 5. 2026. godine, na sljedeći način: 
 

- U članku 1. u stavak  (2) dodaje 
se sljedeći potupak pod rednim 
brojem 11. koji glasi  “Sukcesiv-
na isporuka računarske opreme”, 

 

- U članku 3. dodaje se sljedeći po-
stupak pod rednim brojem 11. 
koji glasi “Sukcesivna isporuka 
kompijuterske opreme” sa pro-
cijenjenom vrijednošću u iznosu 
od 300.000,00 KM. 

 

  Ostali dijelovi Odluke ostaju ne-
promijenjeni.  
 

Članak 2. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03–11–1221-2/26           P R E M I J E R 
18. 6. 2026. godine                Senad Čeljo, v.r. 
       G o r a ž d e 
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Na temelju članka 70. Zakona o 
javnim nabavkama („Službeni glasnik  
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BiH”, broj: 39/14, 59/22 i 50/24), a na 
preporuku Povjerenstva za provođenje 
postuka nabavke bankarskih usluga vo-
đenja depozitnog i transakcijskog raču-
na Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde, imenovanog Rješenjem Vlade Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde, br-
oj: 03-11-751/26 od 3. 4. 2026. godine, 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na 35. redovitoj sjednici, održanoj 
dana 18. 6. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o poništenju postupka nabavke 

bankarskih usluga vođenja depozitnog 
i transakcijskog računa  Bosansko-

podrinjskog kantona Goražde 
 

Članak 1. 
 

Poništava se otvoreni postupak 
nabavke bankarskih usluga vođenja de-
pozitnog i transakcijskog računa Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde jer ni-
jedna od primljenih ponuda nije prihva-
tljiva. 
 

Članak 2. 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
donošenja i objavit će se na web stranici 
Vlade Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, uz istovremeno upućivanje svim 
ponuđačima koji su učestvovali u pred-
metnom postupku javne nabavke, a na-
knadno će se objaviti u “Službenim no-
vinama Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde”. 
 

O b r a z l o ž e nj e 
 
 Predmetni postupak javne naba-
vke pokrenut je Odlukom Vlade Bosa- 
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nsko-podrinjskog kantona Goražde, br-
oj: 03-11-772/26 od 3. 4. 2026. godine. 

Procijenjena vrijednost nabavke 
iznosila je 140.000,00 KM. 

Javna nabavka provedena je 
putem otvorenog postupka. 

Obavještenje o nabavci broj: 978-
1-2-14-3-10/26 poslano je na objavu da-
na 23. 4. 2026. godine, te je istog dana ob-
javljeno i na Portalu javnih nabavki. 

Sažetak Obavještenja o nabavci 
objavljen je u “Službenom glasniku BiH”, 
broj: 31/26 od 5. 5. 2026. godine. 

Povjerenstvo za provođenje pos-
tupka predmetne nabavke, imenovano 
Rješenjem Vlade Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, broj: 03-11-751/26 od  
3. 4. 2026. godine (u nastavku: Povjeren-
stvo) je u svom Izviješću o radu br. 03-
11-772-14/26 od 17. 6. 2026. godine, utv-
rdilo sljedeće: 
 

- da su po objavi odgovarajućeg obav-
ještenja o nabavci blagovremeno pri-
stigle 3 (tri) ponude sljedećih ponu-
đača:   

 

1. NLB BANKA D.D. SARAJEVO, 
ul. Koševo,br. 3 sa cijenom u iz-
nosu od 0,01 KM. 

2. BBI BANKA D.D. SARAJEVO, 
ul. Trg djece Sarajevo b.b. sa ci-
jenom u iznosu od 0,01 KM. 

3. PBS BANKA SARAJEVO D.D. 
ul. Obala Kulina bana br.18, sa 
cijenom u iznosu od 133.557,20 

KM. 
 

- Ponude ponuđača NLB banke d.d. 
Sarajevo i PBS banke d.d. Sarajevo 
su neprihvatljive zbog neispunjava-
nja uvjeta tehničke i profesionalne 
sposobnosti definirane tenderskom 
dokumentacijom, dok je ponuda BBI 
banke d.d. Sarajevo neispravna zbog  
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neprirodno niske cijene na koju nisu 
dali valjano obrazloženje traženo 
aktom broj: 03-11-772-10/26 od 2. 6. 
2026. godine. 

 

Kako u konkurenciji za dodjelu 
ugovora nije ostala nijedna prihvatljiva 
ponuda, primijenjen je članak 69. stavak 
(2) točka d) Zakona o javnim nabavka-
ma, koji propisuje da je ugovorni organ 
obvezan poništiti postupak javne nabav-
ke u slučaju da nijedna od primljenih 
ponuda nije prihvatljiva. 

U postupku donošenja ove Od-
luke posebno su cijenjene činjenice da je 
Povjerenstvo pravilno i potpuno izvršilo 
ocjenu kvalificiranosti ponuđača, a suk-
ladno kriterijumima iz Tenderske doku-
mentacije.  

Uzimajući u obzir naprijed nave-
deno, odlučeno je kao u dispozitivu ove 
Odluke. 
 
POUKA O PRAVNOM LIJEKU: 
 

 Protiv ove Odluke može se ulo-
žiti žalba ugovornom organu u pisanoj 
formi, izravno, elektronskim putem ili 
preporučenom poštanskom pošiljkom, 
najkasnije u roku od 10 (deset) dana od 
dana prijema ove Odluke.  
 

Broj: 03-11-772-16/26             P R E M I J E R 
18. 6. 2026. godine                Senad Čeljo, v.r. 
       G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
članka 38. Zakona o plaćama i naknada-
ma u organima vlasti Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde („Službene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde”, broj: 12/21, 13/23 i 5/24), Vlada  
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Bosansko-podrinjskog kantona Goražde,  
na 35. redovitoj sjednici, održanoj dana 
18. 6. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o utvrdivanju visine jednokratne 
naknade za rad u Povjerenstvu za 

nabavke bankarskih usluga vođenja 
depozitnog i transakcijskog računa  

Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde 

 
Članak 1. 

 

Ovom se Odlukom utvrduje visi-
na jednokratne naknade za rad u Povje-
renstvu za nabavke bankarskih usluga 
vođenja depozitnog i transakcijskog ra-
čuna Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde imenovanom Rješenjem broj: 03-
11-751/26 od 3. 4. 2026. godine. 
 

1. Meliha Subašić, predsjednik- 200,00 KM; 

2. Edin Kulenović, član         - 200,00 KM; 

3. Aldijana Kadrić, član       - 200,00 KM; 
4. Amar Taranin, član          - 200,00 KM; 
5. Adnan Imširović, član      - 100,00 KM; 
6. Milanka Begović,  

                    zamjenski clan - 100,00KM; 
7. Nedim Bukalo,      tajnik  -140,00 KM. 
 

Članak 2. 
 

Sredstva neophodna za isplatu 
jednokratnih naknada za rad u Povjere-
nstvu za nabavke bankarskih usluga vo-
đenja depozitnog i transakcijskog raču-
na Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde izvršit će se iz Proračuna Vlade Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde za 
2026. godinu. 
 

Članak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu- 
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žuje se Ministarstvo za financije Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde. 

 
Članak 4. 

 
Ova Odluka stupa na snagu dan-

om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a   naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde” 
 

Broj: 03-11-1486/26                P R E M I J E R 
18. 6. 2026. godine                Senad Čeljo, v.r. 
       G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. i članka 24. 
stavak (2) Zakona o Vladi Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde (,,Službene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde”,  broj: 8/15), Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, na 35. re-
dovitoj sjednici, održanoj dana 18. 6. 
2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti Kantonalnoj 

upravi za inspekcijske poslove 
Bosansko-podrinjskog kantona 

Goražde za nabavku klima uređaja 
 

Članak 1. 
 
         Ovom se Odlukom daje suglasnost 
Kantonalnoj upravi za inspekcijske 
poslove Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za nabavku klima uređaja u 
ukupnoj vrijednost od 1.100,00 KM. 
 

Članak 2. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu-
žuje se Kantonalna uprava za inspekcij-
ske poslove Bosansko-podrinjskog kan- 
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tona Goražde. Sredstva osigurana na 
ekonomskom kodu 821300 – Nabavka 
opreme. 
 

Članak 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03-11-1503/26                P R E M I J E R 
18. 6. 2026. godine                Senad Čeljo, v.r. 
       G o r a ž d e 
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Na temelju članka 4. stavak 2. 
Zakona o ministarskim, vladinim i dru-
gim imenovanjima Federacije Bosne i 
Hecergovine („Službene novine Federa-
cije Bosne i Hecergovine”, brroj:12/03, 
34/03 i 65/13), a u svezi sa člankom 22. 
Zakona o Agenciji za razvoj, projektira-
nje i privatizaciju u Bosansko-podrinjsk-
om kantonu Goražde („Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de”, broj: 16/23) i  članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, br: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na 35. redovitoj sjednici, održanoj 
dana 18. 6. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o imenovanju  direktora Kantonalne 

agencije za razvoj, projektiranje i 
privatizaciju u   Bosansko-

podrinjskom kantonu Goražde 
 

Članak 1. 
 

Ovom se Odlukom imenuje dire- 
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ktor Kantonalne agencije za razvoj, pro-
jektiranje i privatizaciju u Bosansko-po-
drinjskom kantonu Goražde i to: 
 

- Armin Mandžo 
 

Članak 2. 
 

Imenovanje iz članka 1. ove Od-
luke vrši se na period od 4 (četiri) godi-
ne počev od 19. 6. 2026. godine. 
 

Članak 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 
PRAVNA POUKA: 
 

 Protiv ove Odluke nije dozvolje-
na žalba. Kandidat koji smatra da pri 
konačnom imenovanju nisu ispoštovana 
načela utvrđena Zakonom o ministar-
skim, vladinim i drugim imenovanjima 
FBiH, može podnjeti prigovor Instituciji 
ombdusmena za ljudska prava BiH. Pre-
sliku prigovora dostaviti Vladi Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde. 
 

Broj: 03-30-1487/26                P R E M I J E R 
18. 6. 2026. godine                Senad Čeljo, v.r. 
       G o r a ž d e   
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
Uredbe o načinu uvjetima osnivanja i ut-
vrđivanju visine naknade za rad radnih 
tijela koje osniva Vlada Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde i rukovoditelj 
kantonalnog organa državne službe („Slu- 
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žbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde”, broj: 3/22), a u svezi sa 
člankom 24. Pravilnika o uvjetima i na-
činu korištenja sredstava ostvarenih od 
zamjene, zakupa i koncesije poljoprivre-
dnog zemljišta u vlasništvu države („Slu-

žbene novine Federacije BiH broj: 78/09 
i 3/24”), Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, na 36. redovitoj sje-
dnici, održanoj dana 25. 6. 2026. godine, 
d o n o s i:                
   
 

O D L U K U 
o izmjeni i dopuni Odluke o 
utvrđivanju visine novčane  

naknade za rad povjerenstva 
 

Članak 1. 
 

 U Odluci o utvrđivanju visine no-
včane naknade za rad povjerenstva, br-
oj: 03-11-1189/26 od 14. 5. 2026. godine  
za provođenje procedura po Programu 
uređenja poljoprivrednog zemljišta za 
2026. godinu, imenovanog Rješenjem Mi-
nistarstva za gospodarstvo Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, u članku 
1. iza riječi „Goražde”, mijenja se tekst i 
glasi: „broj: 04-11-1687/26 od 15. 6. 2026. 
godine, i to za mjesece lipanj, srpanj, ko-
lovoz i rujan”. 
 

Članak 2. 
  

 U članu 2. Odluke o utvrđivanju 
visine novčane naknade za rad povjere-
nstva, broj: 03-11-1189/26 od 14. 5. 2026. 
godine, iza riječi „za” mijenja se tekst i 
glasi: „mjesec lipanj, srpanj, kolovoz i 
rujan”. 
 

Članak 3. 
 

 Za provedbu ove Odluke zadu- 
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žuju se Ministarstvo za gospodarstvo i 
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, a sredstva će 
se osigurati u Proračunu Ministarstva za 
gospodarstvo Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde na ekonomskom kodu 
613 900 – Ugovorene usluge i druge po-
sebne usluge. 
 

Članak 4. 
 

  Ova Odluka stupa na snagu da-
nom objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03-11-1189-1/26            P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine               Senad Čeljo, v.r. 
    G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15) i 
Programa uređenja poljoprivrednog ze-

mljišta za 2026. godinu („Službene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde”, broj: 4/26 i 5/26), Vlada Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde, na 36. 
redovitoj sjednici, održanoj dana 25. 6. 
2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava po 
“Programu uređenja poljoprivrednog 

zemljišta za 2026. godinu” 
 

Članak 1. 
 

 Ovom se Odlukom odobravaju 
novčana sredstava po Programu uređe-
nja poljoprivrednog zemljišta za 2026. 
godinu, u ukupnom iznosu od 88.903,18 
KM.  
 

Članak  2. 
 

Odobrava se isplata novčanih sre-
dstava za sljedeće korisnike, kako slije-
di: 

 

Tabela 1. 

R.br Naziv korisnika Odobrena sredstva KM 

1. Delić Ibrahim 5.299,90 

2. Jovanović Milenko 5.600,00 

3. Arnaut Armin 29.400,00 

4. Korjenić Rifeta 12.600,00 

5. Korjenić Esad   6.377,75 

6. Mujagić Sanel  29.625,53 

 
 

Ukupno:                                                                                         88.903,18 KM 

  
 

Članak  3. 
 

Daje se suglasnost ministru za go-
spodarstvo Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde da po predhodno pribav-

ljenim mišljenjima Kantonalnog pravo-
braniteljstva i Ministarstva za financije 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
zaključi ugovore sa korisnicima kojima 
su odobrena novčana sredstva. 
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Članak  4. 
 

 Za provedbu ove Odluke zadu-
žuju se Ministarstvo za gospodarstvo i 
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, a sredstva će 
se osigurati iz Proračuna Ministarstva 
za gospodarstvo sa ekonomskog koda 
614 400-HAP005 – Financiranje projeka-
ta iz sredstava pretvorbe poljoprivred-
nog u nepoljoprivredno zemljište. 
 

Članak  5. 
 

  Ova Odluka stupa na snagu da-
nom objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03-11-1546/26               P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine               Senad Čeljo, v.r. 
    G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona  o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15) i 
članka 47. Zakona o izvršenju Proraču-
na Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde za 2026. godinu („Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de”, broj: 13/25), Vlada Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde, na 36. redovi-
toj sjednici, održanoj dana 25. 6. 2026. 
godine, d o n o s i: 
 

 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na Program  

o izmjenama i dopunama Programa 
utroška sredstava “Program ruralnog 

razvoja za neprofitne organizacije  
za 2026. godinu” utvrđen u Proračunu  

Ministarstva za gospodarstvo na 
ekonomskom kodu 614 300 - TEK002 –  
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Tekući transferi neprofitnim 
organizacijama – Ruralni razvoj 

 
Članak 1. 

 
Ovom Odlukom daje se suglas-

nost na Program o izmjenama i dopuna-
ma Programa utroška sredstava “Prog-
ram ruralnog razvoja za neprofitne or-
ganizacije za 2026. godinu”, utvrđen u 
Proračunu Ministarstva za gospodarst-
vo Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde na ekonomskom kodu 614 300 -
TEK002 - Tekući transferi neprofitnim 
organizacijama – Ruralni razvoj, u iz-
nosu od 70.000,00 KM. 
 

Članak 2. 
 

Sastavni dio ove Odluke je Pro-
gram iz članka 1. ove Odluke. 
 

Članak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu-
žuju se Ministarstvo za gospodarstvo i 
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, svako u ok-
viru svoje nadležnosti. 
 

Članak 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03–11-1547/26               P R E M I J E R 
25. 6.2026. godine                 Senad Čeljo, v.r. 
     G o r a ž d e 

...................................... 
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Na temelju članka 47. Zakona o 
izvršenju Proračuna Bosansko-podrinj- 
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skog kantona Goražde za 2026. godinu 
(„Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”, broj:13/25) i na 
temelju Programa utroška sredstava „Pro-

gram ruralnog razvoja za neprofitne or-
ganizacije za 2026. godinu”, Ministarst-
vo za gospodarstvo Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde, d o n o si: 
 
 

P R O G R A M 
o izmjenama i dopuna Programa 

utroška sredstava „Program ruralnog 
razvoja za neprofitne organizacije za 
2026. godinu” utvrđen u Proračunu 

Ministarstva za gospodarstvo 
Bosansko-podrinjskog kantona 

Goražde na ekonomskom kodu 614 300 
TEK 002 - Tekući transferi neprofitnim 

organizacijama - Ruralni razvoj  
za 2026. godinu 

 
IZMJENE I DOPUNE PROGRAMA 

 

I 
 

 Ovim Programom vrše se izmje-
ne i dopune „Programa ruralnog razvoja 
za neprofitne organizacije za 2026. godi-
nu”, broj: 04-11-594-2/26 od 3. 4. 2026. 
godine i to kako slijedi: 
 

U poglavlju 1. Naziv programa, 
u dijelu Ukupna vrijednost programa iz-
nos: „50.000,00 KM” mijenja se i glasi: 
„70.000,00 KM”.    

U poglavlju 4. Potrebna sredstva 
za provođenje Programa, u dijelu Visina 
sredstava za provođenje Programa, nov-
čani iznos: „50.000,00 KM” mijenja se i 
glasi: “70.000,00 KM”. 
 

II 
 

Ostale odredbe navedenog Prog- 
rama se ne mijenjaju i ostaju na snazi. 

6. jul/srpanj 2026. 
 
 

III 
 

Na Izmjene i dopune Programa 
ruralnog razvoja za neprofitne organi-
zacije Ministarstva za gospodarstvo Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde dala je suglasnost Odlukom broj: 
03-11-1547/26 od 25. 6. 2026. godine. 
 

Broj: 04-11-1735-2/26         M I N I S T A R 
26. 6. 2026. godine           Mensad Arnaut,v.r. 
      G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
članka 47. Zakona o izvršenju Proračuna 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
za 2026. godinu (“Službene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde”, 
broj:13/25), Odluke Vlade Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde o preraspo-
djeli rashoda i izdataka između proraču-
nskih korisnika broj: 03-11-901/26 od 16. 
4. 2026. godine, Odluke Vlade Bosansko-
po-drinjskog kantona Goražde o preras-
podjeli rashoda i izdataka između pro-
računskih korisnika broj: 03-11-1399/26 
od 5. 6. 2026. godine, Programa utroška 
sredstava Ministarstva za gospodarstvo 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
„Program unapređenja usluga javnih po-
duzeća u Bosansko-podrinjskom kanto-
nu Goražde” za 2026. godinu, broj: 04-11 
-125-2/26 od 23. 1. 2026. godine, Progra-
ma o izmjenama i dopunama Programa 
unapređenja usluga javnih poduzeća u 
Bosansko-podrinjskom kantonu Goraž-
de za 2026. godinu, broj: 04-11-125-5/26 
od 27. 3. 2026. godine, Programa o izm-
jenama i dopunama Programa unapre-
đenja usluga javnih poduzeća u Bosan- 
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sko-podrinjskom kantonu Goražde za 
2026. godinu, broj: 04-11-125-17/26 od 
15. 4. 2026. godine i Programa o izmje-
nama i dopunama Programa unapređe-
nja usluga javnih poduzeća u Bosansko-
podrinjskom kantonu Goražde za 2026. 
godinu, broj: 04-11-125-29/26 od 0 4. 5. 
2026. godine, Vlada Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde, na 36. redovitoj 
sjednici, održanoj dana 25. 6. 2026. godi-
ne, d o n o s i:  

 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na Program o 
izmjenama i dopunama Programa 
utroška sredstava Ministarstva za 

gospodarstvo Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde „Program 

unapređenja usluga javnih poduzeća” 
u Bosansko-podrinjskom kantonu 

Goražde za 2026. godinu na 
ekonomskom kodu 614 400 (HAP 001) – 

Subvencije javnim poduzećima 
 

Članak 1. 
 

Ovom Odlukom Vlada Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde daje su-
glasnost na Program o izmjenama i do-
punama Programa utroška sredstava Mi-
nistarstva za gospodarstvo Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde „Program 
unapređenja usluga javnih poduzeća u 
Bosansko-podrinjskom kantonu Goraž-
de” za 2026. godinu, na ekonomskom ko-
du 614 400 (HAP 001) – Subvencije jav-
nim poduzećima, u iznosu od 550.000,00 

KM. 
 

Članak 2. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu-
žuju se Ministarstvo za gospodarstvo  i  
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Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde. 
 

Članak 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti  
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03-11-1545/26                P R E M I J E R 
 25. 6. 2026. godine               Senad Čeljo, v.r. 
      G o r a ž d e 

............................ 
 

721a) 
 

PODACI O PROGRAMU 
 

Naziv programa: Program o izmjenama 
i dopunama Programa utroška sredsta-
va Ministarstva za gospodarstvo Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde „Pro-
gram unapređenja usluga javnih podu-
zeća” u Bosansko-podrinjskom kantonu 
Goražde za 2026. godinu 
 
Period provedbe programa:              
                 1. 1. 2026. - 31. 12. 2026. godine 
 

Proračunska pozicija:               Subvencije  
                                     javnim poduzećima 
 
Ekonomski kod:  614 400 (HAP 001) 
 

Ukupna vrijednost Programa:  
                                              550.000,00 KM 
 

Odgovorna osoba:  
                                mr.sc. Mensad Arnaut  
 

Pozicija odgovorne osobe:          Ministar 
 

Kontakt osoba za Program: 
                               Hadžiomerović Melida 
 

Kontakt-telefon:     +387-38-228-640  
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Kontakt e-mail:    
melida.hadziomerovic@mpbpkg.gov.ba  
 

Internet:      www.mp.bpkg.gov.ba 
 
 

Suglasnost na Program o izmje-
nama i dopunama Programa, sukladno 
članku 47. Zakona o izvršenju Proraču-
na Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde za 2026. godinu („Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde”, 
broj: 13/25), dala je Vlada Bosansko- po-
drinjskog kantona Goražde, Odlukom 
broj: 03-11-1545/26 od 25. 6. 2026. god.  

 
Na temelju članka 47. Zakona o 

izvršenju Proračuna Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde za 2026. godinu 
(“Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”, broj: 13/25), Za-
kona o sustavu državne pomoći u Bosni 
i Hercegovini (“Službeni glasnik BiH” 
broj: 10/12), Odluke Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde o prera-
spodjeli rashoda i izdataka između pro-
računskih korisnika broj: 03-11-901/26 
od 16. 4. 2026. godine, Odluke Vlade Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde o 
preraspodjeli rashoda i izdataka između 
proračunskih korisnika broj: 03-11-1399 
/26 od 5. 6. 2026. godine, Programa ut-
roška sredstava Ministarstva za gospo-
darstvo Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde „Program unapređenja usluga 
javnih poduzeća u Bosansko-podrinjsk-
om kantonu Goražde” za 2026. godinu, 
broj: 04-11-125-2/26 od 23. 1. 2026. godi-
ne, Programa o izmjenama i dopunama 
Programa unapređenja usluga javnih po-
duzeća u Bosansko-podrinjskom kanto-
nu Goražde za 2026. godinu, broj: 04-11-
125-5/26 od 27. 3. 2026. godine, Progra-
ma o izmjenama i dopunama Programa  

6. jul/srpanj 2026. 
 
 
unapređenja usluga javnih poduzeća u 
Bosansko-podrinjskom kantonu Goraž-
de za 2026. godinu, broj: 04-11-125-17/ 
26 od 15. 4. 2026. godine i Programa o 
izmjenama i dopunama Programa una-
pređenja usluga javnih poduzeća u Bo-
sansko-podrinjskom kantonu Goražde za 
2026. godinu, broj: 04-11-125-29/26 od 4. 
5. 2026. godine i Rješenja Ministarstva 
za financije Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde o preraspodjeli sredstava 
u Proračunu Ministarstva za gospodar-
stvo Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde za 2026. godinu broj: 06-11-3822-
1/26 od 15. 6. 2026. godine, Ministarstvo 
za gospodarstvo Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde donosi: 
 
 

P R O G R A M 
o izmjenama i dopunama Programa 
utroška sredstava Ministarstva za 

gospodarstvo Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

„Program unapređenja usluga javnih 
poduzeća” u Bosansko-podrinjskom 

kantonu Goražde” za 2026. godinu sa 
ekonomskog koda 614400 (HAP 001) – 

Subvencije javnim poduzećima 
 

TOČKA 1. 
 
NAZIV PROGRAMA 
 

Program o izmjenama i dopuna-
ma Programa utroška sredstava Mini-
starstva za gospodarstvo Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde „Program 
unapređenja usluga javnih poduzeća u  
Bosansko-podrinjskom kantonu Goraž-
de” za 2026. godinu sa ekonomskog ko-
da 614 400 (HAP 001) – Subvencije jav-
nim poduzećima (u daljnjem tekstu: 
Program). 

mailto:melida.hadziomerovic@mpbpkg.gov.ba
http://www.mp.bpkg.gov.ba/
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TOČKA 2. 
 

Ovim se Programom vrši izmje-
na i dopuna Programa unapređenja us-
luga javnih poduzeća u Bosansko-podri-
njskom kantonu Goražde za 2026. godi-
nu, broj: 04-11-125-2/26 od 23. 1. 2026. 
godine, Programa o izmjenama i dopu-
nama Programa unapređenja usluga ja-
vnih poduzeća u Bosansko-podrinjskom 
kantonu Goražde za 2026. godinu, broj: 
04-11-125-5/26 od 27. 3. 2026. godine, 
Programa o izmjenama i dopunama Pro-
grama unapređenja usluga javnih podu-
zeća u Bosansko-podrinjskom kantonu 
Goražde za 2026. godinu, broj: 04-11-125 
-17/26 od 15. 4. 2026. godine i Programa 
o izmjenama i dopunama Programa una-
pređenja usluga javnih poduzeća u Bo-
sansko-podrinjskom kantonu Goražde 
za 2026. godinu, broj: 04-11-125-29/26 
od 4. 5. 2026. godine, i to na način da se:  
 

Točka (5.1.) Programa (Visina 
sredstava za provođenje Programa) mi-
jenja se i glasi:  
 

„Planirana sredstva za provođe-
nje Programa utroška, definirana su Pro-
računom Bosansko-podrinjskog kantona 
za 2026. godinu u ukupnom iznosu od 
550.000,00 KM. Sredstva za ove namjene 
nalaze se na ekonomskom kodu 614 400 
(HAP 001) – Subvencije javnim  poduze-
ćima.“ 

Ostale točke Programa ostaju ne- 

promijenjene.  
 

Broj: 04-11-125-52/26       M I N I S T A R 
26. 6. 2026. godine       Mensad Arnaut, v.r. 
      G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o  
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene  novine Bosansko-pod- 
rinjskog kantona Goražde” broj 8/15), te 
na temelju Programa utroška sredstava 
iz Proračuna Ministarstva za obrazova-
nje, mlade, znanost, kulturu i sport sa 
ekonomskog koda 614 300 (JAN 003) – 
Tekući transfer za sport za 2026. godinu, 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na 36. redovitoj sjednici, održanoj 
dana 25. 6. 2026. godine,  d o n o s i: 
  
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 

nositeljima sportskih djelatnosti na 
razini Bosanko - podrinjskog kantona 

Goražde za dodatne programe 
 
 

Članak 1. 
 
 Odobravaju se novčana sredstva 
nositeljima sportskih djelatnosti na razi-
ni Bosanko-podrinjskog kantona Goraž-
de za dodatne programe u ukupnom iz-
nosu od 8.900,00 KM, i to:  

 

Odbojkaški klub 
„Goražde” Goražde 

Podrška za učešće sportista na 61. međuopćinskim 
omladinskim sportskim igrama (MOSI) „Bajina Bašta  2026”, 
koje se održavaju u Općini Bajina Bašta  – Republika Srbija 

6.000,00 KM 

Žiroračun Odbojkaškog kluba „Goražde” Goražde  
broj: 1990540008546283 otvoren kod Sparkasse banke 

 

Muški rukometni 
klub „Goražde” 

Goražde 

Podrška za učešće na završnici državnog prvenstva za 
kadete, koja se održava u Općini Čitluk 

2.900,00 KM 

Žiroračun Muškog rukometnog kluba „Goražde” Goražde broj: 1346201002722377 otvoren kod ASA banke 
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Članak 2. 
 

 Za provedbu ove Odluke zadu-
žuje se Ministarstvo za financije, a sred-
stva doznačiti iz Proračuna Ministarstva 
za obrazovanje, mlade, znanost, kulturu 
i sport sa ekonomskog koda 614 300 
(JAN 003) – Tekući  transfer za sport za 
2026. godinu. 
 

Članak 3. 
 

 Korisnici sredstava dužni su Mi-
nistarstvu za obrazovanje, mlade, zna-
nost, kulturu i sport u roku od 10 (deset) 
dana od dana provedbe sredstava  pre-
dati izviješće o utrošku proračunskih 
sredstava. 

Izviješće se predaje na obrascu 
DP-2 za dodatne programe, koji je sasta-
vni dio Kriterijuma za financiranje spo-
rta iz javnih sredstava kojima se podsti-
če obavljanje sportskih djelatnosti na ra-
zini Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 16/11, 
3/12, 2/13 i 2/14). 
 

Članak 4. 
 

Ukoliko korisnici sredstava ne 
utroše sredstva u svrhu provedbe sport-
skih aktivnosti iz članka 1. ove Odluke, 
dobijena sredstva po ovoj Odluci su du-
žani u istom iznosu vratiti Ministarstvu 
za obrazovanje, mlade, znanost, kulturu 
i sport, a odluku o tome donijet će Mi-
nistarstvo za obrazovanje, mlade, zna-
nost, kulturu i sport. 
 

Članak 5. 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 

6. jul/srpanj 2026. 
 
 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03-11-1548/26        P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Čeljo, v.r. 
      G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 08/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na 36. redovitoj sjednici, održanoj 
dana 25. 6. 2026. godine, d o n o s i: 

 
 

O D L U K U 
o odobravanju odlaska uposleniku  
JU Srednja tehnička škola “Hasib 

Hadžović” Goražde Dragolj Vejsila na 
međunarodno nagradno takmičenje iz 

dodatnih sadržaja Islamske vjeronauke 
u Republiku Tursku – Istanbul 

 
Članak 1. 

 

Odobrava se odlazak uposlenika 
JU Srednja tehnička škola “Hasib Ha-
džović” Goražde Dragolj Vejsila na me-
đunarodno nagradno takmičenje iz do-
datnih sadržaja Islamske vjeronauke u 
Republiku Tursku – Istanbul. 
 

Nagradno takmičenje će se reali-
zirati u periodu od 28. 6. 2026. godine 
do 05. 7. 2026. godine. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu-
žuje se Ministarstvo za financije Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde, a sre-
dstva za provedbu iste osigurana su u 
Proračunu JU Srednja tehnička škola 
“Hasib Hadžović” Goražde na ekonom-
skom kodu 613100 – Putni troškovi. 
 



6. jul/srpanj 2026. 
 
 

Članak 2. 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03-45-1549/26        P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Čeljo, v.r. 
      G o r a ž d e 
 

724 
 

Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15),  
te na temelju članka 77. stavak 6. Zako-
na o srednjem obrazovanju i odgoju („Slu-

žbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde”, broj: 10/11, 5/16, 9/20, 
04/24 i 06/25), Vlada Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde, na 36. redovi-
toj sjednici, održanoj dana 25. 6. 2026. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o izmjeni Odluke o upisu učenika  

u prvi razred srednjih škola  
za školsku 2026/2027. godinu 

 

I 
 

U Odluci o upisu učenika u prvi 
razred srednjih škola za školsku 2026/ 
2027. godinu broj: 03-34-1313/26 od 26. 
5. 2026. godine dio koji se odnosi na JU 
Srednja tehnička škola „Hasib Hadžo-
vić” Goražde kod zanimanja Medicinski 
tehničar mijenja se i glasi:  
 

JU Srednja tehnička škola  
„Hasib Hadžović” Goražde 

 

- Medicinski tehničar – jedno (1) 
odjeljenje – do 21 učenika.  
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II 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će objaviti u “Slu-
žbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”. 
 

Broj: 03-34–1313-1/26        P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Čeljo, v.r. 
      G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15) i 
članka 32. Zakona o izvršenju Proračuna 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
za 2026. godinu, a sukladno Odluci mi-
nistra za urbanizam, prostorno uređenje 
i zaštitu okoliša Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde broj: 09-11-264-12/26 
od 11. 6.2026. godine, Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, na 36. re-
dovitoj sjednici, održanoj dana 25. 6. 2026. 
godine,  d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti za potpisivanje 

okvirnog sporazuma za usluge 
stručnog nadzora nad izvođenjem 

radova koji se financiraju iz 
proračunskih sredstava Ministarstva za 

urbanizam, prostorno uređenje i 
zaštitu okoliša Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
 

Članak 1. 
 

Ovom odlukom Ministru za ur-
banizam, prostorno uređenje i zaštitu 
okoliša Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde daje se suglasnost za potpisivanje  
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okvirnog sporazuma za usluge stručnog 
nadzora nad izvođenjem radova koji se 
financiraju iz proračunskih sredstava 
Ministarstva za urbanizam, prostorno 
uređenje i zaštitu okoliša Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde. 
 

Članak 2. 
 

Vrijednost  sporazuma  iz članka  
1. ove Odluke sa obračunatim  PDV-om  
iznosi: 21.424, 65 KM. 
 

Članak 3. 
 

Sredstva za provedbu poslova iz 
članka 2. Ove Odluke, osigurat će se iz 
Proračuna ugovornog organa – Minista-
rstva za urbanizam, prostorno uređenje 
i zaštitu okoliša Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde za 2026. godinu sa eko-
nomskih kodova 821600 – Rekonstruk-
cija i investicijsko održavanje, 821500 
(NAX002) - Ulaganje u tuđu imovinu i 
613900 – Ugovorene i druge posebne us-
luge i ista će biti vezana za pojedine in-
vesticije. 
                      

Članak 4. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu-
žuje se Ministarstvo za urbanizam, pro-
storno uređenje i zaštitu okoliša Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde. 
 

Članak 5. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03-11-1541/26        P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Čeljo, v.r. 
      G o r a ž d e 

 6. jul/srpanj 2026. 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
a sukladno  osnovnom Ugovoru o kupo-
prodaji nepokretnosti, obrađenom od 
notara Slavice Davidović iz Foče pod 
brojem: OPU-347/2023. od 8. 6. 2023. go-
dine i Mišljenja Kantonalnog pravobra-
nitelja broj: M-2/26. od 17. 6. 2026. go-
dine broj: 09-11-5/26 od 17. 6. 2026. go-
dine, Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde, na 36. redovitoj sjednici, 
održanoj dana 25. 6. 2026. g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti za  

zaključivanje aneksa na osnovni 
Ugovor o kupoprodaji nekopretnosti 

OPU-347/2023 (poslovni prostor 
“Lamela-L”) 

 

Članak 1. 
 

Ovom se Odlukom daje suglas-
nost za zaključivanje aneksa osnovnog 
ugovora o kupoprodaji nepokretnosti  
broj: OPU-347/2023. od dana 8. 6. 2023. 
godine zaključenog između Vlade Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde i 
GPD “Drina” d.d. Goražde, kojim bi se 
Bosasnko-podrinjski kanton upisao kao 
vlasnik nekretnine koju je kupio i platio.  
  

Članak 2. 
 

Ovom se Odlukom premijeru 
Vlade Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde daje suglasnost da, po pribavlja-
nju pozitivnog mišljenja Kantonalnog 
pravobraniteljstva na aneks na osnovni 
Ugovor iz članka 1. ove Odluke, isti pot-
piše. 



6. jul/srpanj 2026. 
 
 

Članak 3. 
 

Za provedbu aktivnosti iz članka 
1. ove Odluke zadužuje se Ministarstvo 
za urbanizam, prostorno uređenje i za-
štitu okoliša – Kantonalni stambeni fond 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde. 
 

Članak 4. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03-11-1551/26        P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Čeljo, v.r. 
      G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene  novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), i 
Programa utroška sredstava Ministarst-
va za socijalnu politiku, zdravstvo, rase-
ljene osobe i izbjeglice Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde, sa ekonomsk-
og koda 614100 (JAO 002) – Tekući tran-
sferi drugim razinama vlasti (JU Dom za 
stare i iznemogle osobe Goražde i JUE 
RC „Buđenje” Goražde) za 2026. godi-
nu, na koji je Vlada Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde dala suglasnost Od-
lukom broj: 03-11-130/26 od 22. 1. 2026. 
godine, Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde, na 36. redovitoj sjednici, 
održanoj  dana 25. 6. 2026. g., d o n o s i: 
  
 

O D L U K U 
o odobravanju isplate novčanih 

sredstava JU Dom za stare i  
iznemogle osobe Goražde 

 

Broj 8 – strana 1783 
 
 

Članak 1. 
 

Ovom Odlukom odobrava se is-
plata novčanih sredstava JU Dom za sta-
re i iznemogle osobe Goražde u ukup-
nom iznosu od 59.000,00 KM na ime fi-
nanciranja provedbe preostalih obveza 
JU Dom za stare i iznemogle osobe Go-
ražde po temelju Sporazuma o plaćanju 
dužnih javnih prihoda u ratama sa Po-
reznom upravom Federacije BiH, te na 
ime subvencioniranja troškova pruženih 
usluga smještaja i boravka korisnika, 
kako bi se održala financijska stabilnost 
i tekuće poslovanje JU Dom za stare i iz-
nemogle osobe Goražde. 
 

Članak 2. 
 

Odobrena novčana sredstva u iz-
nosu od 59.000,00 KM isplatiti na teret 
Proračuna Ministarstva za socijalnu po-
litiku, zdravstvo, raseljene osobe i izbje-
glice Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, ekonomski kod 614100 (JAO 002) 
– Tekući transferi drugim razinama 
vlasti (JU Dom za stare i iznemogle 
osobe Goražde i JUERC „Buđenje” Go-
ražde) za 2026. godinu, a u korist JU 
Dom za stare i iznemogle osobe Gora-
žde, na žiroračun broj:1327310410345049 
otvoren kod NLB banke d.d. Tuzla – Po-
družnica Goražde. 
 

Članak 3. 
 

Zadužuje se JU Dom za stare i iz-
nemogle osobe Goražde da Ministarstvu 
za socijalnu politiku, zdravstvo, raselje-
ne osobe i izbjeglice i Vladi Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde dostavi 
izviješće o namjenskom utrošku sredsta-
va sa pratećom dokumentacijom.  
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Članak 4. 

 
Za provedbu ove Odluke zadu-

žuju se Ministarstvo za financije i Mini-
starstvo za socijalnu politiku, zdravstvo, 
raseljene osobe i izbjeglice Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde.  
 

Članak 5. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03-11-1552/26        P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Čeljo, v.r. 
      G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15) i 
Programa utroška sredstava Ministarst-
va za socijalnu politiku, zdravstvo, rase-
ljene osobe i izbjeglice Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde, sa ekonomsk-
og koda 614100 (JAO 002) – Tekući tran-
sferi drugim razinama vlasti (JU Dom za 
stare i iznemogle osobe Goražde i JUE 
RC „Buđenje” Goražde) za 2026. godi-
nu, na koji je Vlada Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde dala suglasnost Od-
lukom broj: 03-11-130/26 od 22. 1. 2026. 
godine, Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde, na 36. redovitoj sjednici, 
održanoj dana 25. 6. 2026. g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju isplate novčanih 

sredstava JUERC „Buđenje” Goražde 
 

6. jul/srpanj 2026. 
 
 

Članak 1. 
 

Ovom se Odlukom odobrava is-
plata novčanih sredstava JUERC „Buđe-
nje” Goražde po Programu utroška sre-
dstava Ministarstva za socijalnu politi-
ku, zdravstvo, raseljene osobe i izbjegli-
ce Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde, sa ekonomskog koda 614100 (JAO 
002) – Tekući transferi drugim razinama 
vlasti (JU Dom za stare i iznemogle oso-
be Goražde i JUERC „Buđenje” Goraž-
de) za 2026. godinu u ukupnom iznosu 
od 7.500,00 KM (četvrta tranša) na ime 
sufinanciranja usluga boravka i tretma-
na djece i mladih s poteškoćama u raz-
voju. 
 

Članak 2. 
 

Odobrena novčana sredstva u 
iznosu od 7.500,00 KM isplatiti na teret 
Proračuna Ministarstva za socijalnu po-
litiku, zdravstvo, raseljene osobe i izbje-
glice Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, ekonomski kod 614100 (JAO 002) 
– Tekući transferi drugim razinama 
vlasti (JU Dom za stare i iznemogle 
osobe Goražde i JUERC „Buđenje” Go-
ražde) za 2026. godinu, a u korist JUERC 
„Buđenje” Goražde, na žiroračun broj: 
1028400000018615 otvoren kod Union 
banke  – podružnica Goražde. 
 

Članak 3. 
 

Zadužuje se JUERC „Buđenje” 
Goražde da Ministarstvu za socijalnu 
politiku, zdravstvo, raseljene osobe i iz-
bjeglice i Vladi Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde dostavi izviješće o na-
mjenskom utrošku sredstava sa prate-
ćom dokumentacijom.  
 



6. jul/srpanj 2026. 
 
 

Članak 4. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu-
žuju se Ministarstvo za financije i Mini-
starstvo za socijalnu politiku, zdravstvo, 
raseljene osobe i izbjeglice Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde.  
 

Članak 5. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03-11-1553/26        P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Čeljo, v.r. 
      G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 

Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene  novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
a sukladno Programu utroška sredstava 
Ministarstva za socijalnu politiku zdrav-
stvo, raseljene osobe i izbjeglice Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde za 
2026. godinu, sa ekonomskog koda 614 
200 (JAM 001) – Tekući transferi pojedi-
ncima – Izdaci za raseljene osobe („Služ-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde”, broj: 2/26 i 5/26), Vlada 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
na 36. redovitoj sjednici, održanoj dana 
25. 6. 2026. godine,  d o n o s i: 
     
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava  

na ime Dučić Adila za nabavku 
poljoprivredne mehanizacije - freze 

 

Članak 1. 
 

Odobrava se isplata novčanih sre- 
dstava u iznosu od 1.000,00 KM na ime 
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sufinanciranja zahtjeva Dučić Adile za 
nabavku poljoprivredne mehanizacije - 
freze. 
 

Članak 2. 
  

Sredstva iz članka 1. Odluke do-
značiti iz Proračuna Ministarstva za so-
cijalnu politiku, zdravstvo, raseljene os-
obe i izbjeglice Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde za 2026. godinu sa eko-
nomskog koda 614200 (JAM – 001) – Te-
kući transferi pojedincima – Izdaci za ra-
seljene osobe, na žiroračun podnositelja 
zahtjeva broj: 1860001071825095, otvo-
ren kod Ziraat banke d.d. 
 

Članak 3. 
 

Ministarstvo za socijalnu politi-
ku, zdravstvo, raseljene osobe i izbjegli-
ce Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde će danom stupanja na snagu ove 
Odluke zaključiti ugovor sa korisnikom 
kojem su dodijeljena sredstva. 

Ugovorom iz stavka 1. ovog čla-
nka detaljno će se regulirati prava i ob-
veze korisnika dodijeljenih sredstava. 
 

Članak 4. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu-
žuju se Ministarstvo za socijalnu politi-
ku, zdravstvo, raseljene osobe i izbjegli-
ce i Ministarstvo za financije Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde. 
  

Članak 5. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
     

Broj: 03-11-1554/26       P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Čeljo, v.r. 
      G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
članka 33. Zakona o zdravstvenom osi-
guranju („Službene novine Federacije BiH”, 
broj: 30/97, 7/02, 70/08, 48/11, 36/18 i 
61/22), članka 5. stavak (2) Zakona o 
lijekovima („Službene novine Federacije 
BiH”, broj: 109/12) i Odluke o izmjeni i 
dopuni Odluke o Listi lijekova obvez-
nog zdravstvenog osiguranja Federacije 
Bosne i Hercegovine („Službene novine 
Federacije Bosne i Hercegovine”, broj: 
90/25), na prijedlog ministrice za socija-
lnu politiku, zdravstvo, raseljene osobe i 
izbjeglice, Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, na 36. redovitoj sje-
dnici, održanoj dana 25. 6. 2026. godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o izmjenama i dopunama Odluke o 

Listi esencijalnih lijekova neophodnih 
za osiguranje zdravstvene zaštite u 

okviru standarda obveznog 
zdravstvenog osiguranja Bosansko-

podrinjskog kantona Goražde, 
„B” Lista lijekova 

 

Članak 1. 
 

Ovom Odlukom Vlada Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde vrši izm-
jenu i dopunu Odluke o Listama esenci-
jalnih lijekova neophodnih za osiguranje 
zdravstvene zaštite u okviru standarda 
obveznog zdravstvenog osiguranja u 
Bosansko-podrinjskom kantonu Goraž-
de („Službene novine Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde”, broj: 2/25, 4/25 
i  6/26), u okviru predložene tabele „B” 
liste lijekova kako slijedi: 

IZMJENA I DOPUNA U „B” LISTI: 
 

 
 

Članak 2. 
 

Ova Odluka stupa na snagu danom objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči Ka-
ntona, a naknadno će se objaviti u „Službenim novinama Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde”. 
 

Broj: 03-33-1555/26                                                                                                             P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine                                                                                                     Senad Čeljo, v.r. 
      G o r a ž d e 
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Na temelju članaka 23 i 24. Za-
kona o Vladi Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde („Službene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde”, br-
oj: 8/15) i članka 128. Zakona o mirovin-
skom i invalidskom osiguranju („Služ-
bene novine Federacije BiH”, broj: 13/ 
18, 90/21, 19/22, 47/24, 19/25 i 6/26), a 
u svezi sa člankom 4. Zakona o doprino-
sima („Službene novine Federacije BiH”, 
broj: 35/98, 54/00, 16/01, 37/01, 1/02, 
17/06, 14/08, 91/15, 104/16, 34/18, 99/ 
19, 4/21 i 6/23 i 33/25), Vlada Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde, na 36. 
redovitoj sjednici, održanoj dana 25. 6. 
2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti  
za uplatu doprinosa 

 
Članak 1. 

 
 Ovom Odlukom Vlada Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde prihvata 
obvezu uplate doprinosa za mirovinsko 
i invalidsko osiguranje uposleniku Mu-
hić Smajilu, koji je bio u radnom odnosu 
u Višem sudu za prekršaje Okruga Go-
ražde u periodu od 15. 11. 1993. do 23. 
12. 1996. godine.  
 

Članak 2. 
 
 Pravo iz članka 1. ove Odluke 
ostvarivat će se po podnesenom zahtje-
vu za uplatu doprinosa za navedeni pe-
riod u jednostrukom trajanju, a za koje u 
matičnoj evidenciji nadležne službe PIO 
/MIO postoje prijave sa podacima o ost-
varenom stažu, a sve u cilju uvezivanja 
staža osiguranja radi odlaska u mirovinu. 
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Članak 3. 
 

Zadužuju se Općinski sud u Go-
raždu i Ministarstvo za financije Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde da 
osiguraju financijska sredstva u iznosu 
od 2.630,63 KM, u svrhu uplate doprino-
sa po prispjelom zahtjevu uposlenika iz 
članka 1. ove Odluke, na razdjelu 15, 
organizacijski kod 153 – Općinski sud u 
Goraždu, na ekonomskom kodu 612100 
– Doprinosi poslodavca. 
 

Članak 4. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03-11-1556/26        P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Čeljo, v.r. 
      G o r a ž d e 

732 
Na temelju članaka 23 i 24. Za-

kona o Vladi Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde („Službene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde”, br-
oj: 8/15) i članka 128. Zakona o mirovin-
skom i invalidskom osiguranju („Služ-
bene novine Federacije BiH”, broj: 13/ 
18, 90/21, 19/22, 47/24, 19/25 i 6/26), a 
u svezi sa člankom 4. Zakona o doprino-
sima („Službene novine Federacije BiH”, 
broj: 35/98, 54/00, 16/01, 37/01, 1/02, 
17/06, 14/08, 91/15, 104/16, 34/18, 99/ 
19, 4/21 i 6/23 i 33/25), Vlada Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde, na 
36. redovitoj sjednici, održanoj dana 25. 
6. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti za uplatu 

doprinosa 
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Članak 1. 
 

 Ovom Odlukom Vlada Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde prihvata 
obvezu uplate doprinosa za mirovinsko 
i invalidsko osiguranje uposleniku Mu-
hić Smajilu, koji je bio u radnom odnosu 
u Općinskom javnom tužiteljstvu Gora-
žde u periodu od 24. 12. 1996. do 31. 12. 
1996. godine.  
 

Članak 2. 
 

 Pravo iz članka 1. ove Odluke 
ostvarivat će se po podnesenom zahtje-
vu za uplatu doprinosa za navedeni pe-
riod u jednostrukom trajanju, a za koje u 
matičnoj evidenciji nadležne službe PIO 
/MIO postoje prijave sa podacima o os-
tvarenom stažu, a sve u cilju uvezivanja 
staža osiguranja radi odlaska u mirovinu. 
 

Članak 3. 
 

Zadužuju se Kantonalno tužitelj-
stvo Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde i Ministarstvo za financije Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde da 
osiguraju financijska sredstva u iznosu 
od 18,83 KM, u svrhu uplate doprinosa 
po prispjelom zahtjevu uposlenika iz 
članka 1. ove Odluke, na razdjelu 15, or-
ganizacijski kod 154 – Kantonalno tuži-
teljstvo Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na ekonomskom kodu 612100 – 
Doprinosi poslodavca. 
 

Članak 4. 
  

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u “Slu-
žbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”. 
 

Broj: 03-11-1557/26        P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Čeljo, v.r. 
      G o r a ž d e 
 

6. jul/srpanj 2026. 
 
 

733 
 

Na temelju članaka 23. i 24. Za-
kona o Vladi Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde (“Službene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde”, br-
oj: 8/15), te članka 39. Zakona o izvrše-
nju Proračuna Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde (“Službene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde”, br-
oj: 13/25), Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, na 36. redovitoj sjed-
nici, održanoj dana 25. 6. 2026. godine,  
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti Kantonalnom 

sudu u Goraždu za nabavku 
računarske opreme 

 

Članak 1. 
 

Ovom se Odlukom daje suglas-
nost Kantonalnom sudu u Goraždu da 
izvrši nabavku računarske opreme u uku-

pnoj vrijednosti od 10.518,30 KM (sa 
PDV-om) i to: 
  

- Kopir aparat iz tenderske dokumen-
tacije pod rednim brojem 13 – jedan 
(1) komad...................     3.381,30 KM, 

 

- Office Home and Busines 2024 lice-
nca iz tenderske dokumentacije pod 
rednim brojem 17 – deset (10) koma-
da..................................    7.137,00 KM. 

 

Članak 2. 
 

 Sredstva potrebna za nabavku 
računarske opreme iz članka 1. ove Od-
luke planirana su u Proračunu Kantona-
lnog suda u Goraždu za 2026. godinu na 
ekonomskom kodu 821 300 – Nabavka 
opreme i odobrena su operativnim plan-
om za lipanj 2026. godine. 



6. jul/srpanj 2026. 
 
 

Članak 3. 
 

Nabavka računarske opreme iz-
vršit će se od dobavljača d.o.o. „DRI-
NEX” Goražde na temelju Okvirnog spo-
razuma zaključenog dana 1. 10. 2024. g. 
 

Članak 4. 
 

Za provedbu Odluke zadužuje 
se Kantonalni sud u Goraždu, koji će iz-
vršiti nabavku računarske opreme, i Mi-
nistarstvo za financije Bosansko-podri-
njskog kantona  Goražde, koje će poslije 
nabavke izvršiti uplatu sredstava iz 
Proračuna Kantonalnog suda u Goraždu 
sa  ekonomskog koda 821 300 – Nabav-
ka opreme. 
 

Članak 5. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u “Slu-
žbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”. 
 

Broj: 03-11-1558/26        P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Čeljo, v.r. 
      G o r a ž d e 
 

734 
 

Na temelju članaka 23. i 24. Za-
kona o Vladi Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde (“Službene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde”, br-
oj: 8/15), te članka 39. Zakona o izvrše-
nju Proračuna Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde (“Službene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde”, br-
oj: 13/25), Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, na 36. redovitoj sjed-
nici, održanoj dana 25. 6. 2026. godine,  
d o n o s i: 
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O D L U K U 
o davanju suglasnosti Općinskom 

sudu u Goraždu za nabavku opreme 
 

Članak 1. 
 

Ovom se Odlukom daje suglas-
nost Općinskom sudu Goražde da izvrši 
nabavku opreme - klima uređaj za zgra-
du Općinskog suda u Goraždu, u vrijed-
nosti od 1.330,00 KM (sa PDV-om). 
 

Članak 2. 
 

 Sredstva potrebna za nabavku 
opreme iz članka 1. ove Odluke plani-
rana su u Proračunu Općinskog suda u 
Goraždu za 2026. godinu na ekonomsk-
om kodu 821 300 – Nabavka opreme i 
odobrena su operativnim planom za ju-
ni 2026. godine. 
 

Članak 3. 
 

Nabavka navedene opreme izv-
ršit će se putem izravnog sporazuma su-
kladno Zakonu o javnim nabavkama. 
 

Članak 4. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu-
žuje se Općinski sud u Goraždu, koji će 
izvršiti nabavku opreme, i Ministarstvo 
za financije Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde, koje će poslije nabavke iz-
vršiti uplatu sredstava iz Proračuna Op-
ćinskog suda u Goraždu sa ekonomskog 
koda 821 300 – Nabavka opreme. 
 

Članak 5. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u  
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“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03-11-1559/26        P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Čeljo, v.r. 
      G o r a ž d e 
 

735 
 

Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene  novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
a sukladno Zakonu o izvršenju Proraču-
na Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde za 2026. godinu (“Službene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde”, broj: 13/25 i 1/26), Vlada Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde, na 
36. redovitoj sjednici, održanoj dana 25. 
6. 2026. godine, d o n o s i: 

   
 

O D L U K U 
o odobravanju tekućih  transfera 

općinama/gradu u sastavu Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde 

 
Članak 1. 

 
Ovom se Odlukom odobravaju 

tekući transferi općinama/gradu u sas-
tavu Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde za 2026. godinu iz Proračuna Mi-
nistarstva za financije sa ekonomskog 
koda 614100 - Tekući transferi drugim 
razinama vlasti-općine/Grad Bosansko-
podrinjskog kantona kako slijedi: 
 

1. Grad Goražde 25.000,00 KM, na ra-
čun broj: 1341160310000136 otvoren 
kod ASA banke d.d. podružnica Go-
ražde 

 

Vrsta  prihoda: 732114,   
šifra: 033,  
proračunska organizacija: 0000000 

6. jul/srpanj 2026. 
 
 
2. Općina Foča u Federaciji BiH  

30.000,00 KM na račun broj: 101-140 
-00005957-42 otvoren kod Privredne 
banke d.d. Sarajevo, podružnica Go-
ražde. 

 

Vrsta  prihoda: 732114,  
šifra: 134,  
proračunska organizacija: 0000000 

 

3. Općina Pale u Federaciji BiH  -
35.000,00 KM na račun broj: 101-140 
0078109-024 otvoren kod Privredne 
banke Sarajevo, podružnica Goražde. 

 

Vrsta  prihoda: 732114,   
šifra: 136,  
proračunska organizacija: 0000000. 

 

Članak 2. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu-
žuje se Ministarstvo za financije Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde.  
 

Članak 3. 
 

Korisnici sredstava iz članka 1. 
ove Odluke dužni su prije odobravanja 
sredstava za naredni mjesec podnijeti 
izviješće o utrošku sredstava odobrenih 
ovom Odlukom. 
             

Članak 4. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03–11-1539/26                P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Čeljo, v.r. 
      G o r a ž d e 
 

736 
 

 Na temelju članaka 23. i 24. Za-
kona o Vladi Bosansko-podrinjskog kan- 



6. jul/srpanj 2026. 
 
 
tona Goražde („Službene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde”,  br-
oj: 8/15),  a  sukladno članku 12. Uredbe 
o jedinstvenoj metodologiji o procjeni 
šteta od prirodnih i drugih nesreća („Slu-
žbene novine Federacije BiH, broj: 75/ 
04, 38/06, 52/09, 56/09 i 36/14), na pri-
jedlog Kantonalnog povjerenstva za pro-
cjenu šteta od prirodnih i drugih nesreća 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na 36. redovitoj sjednici, održanoj 
dna 25. 6. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
kojom se usvaja  Zbirno izviješće 

Kantonalnog povjerenstva za procjenu 
šteta od prirodnih  i drugih nesreća  
na području Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde za 2025. godinu 

 

Članak 1. 
 

Ovom se Odlukom usvaja Zbir-
no izviješće Kantonalnog povjerenstva 
za procjenu šteta od prirodnih i drugih 
nesreća na području Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde za 2025. godinu, 
broj: 03-40-1306-1/26 od 26. 5. 2026. g. 
 

Članak 2. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u  
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03–11-1563/26                P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Čeljo, v.r. 
      G o r a ž d e 
 

737 
 

Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go- 
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ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
Programa utroška sredstava Vlade Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde sa 
ekonomskog koda 614 300 Tekući trans-
feri neprofitnim organizacijama - Vijeće 
Kongresa bošnjačkih intelektualaca, Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde, na 36. redovitoj  sjednici, održanoj 
dana 25. 6. 2026. godine, d o n o s i: 

 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 

Vijeću Kongresa bošnjačkih 
intelektualaca 

 
Članak 1. 

 
         Ovom se Odlukom odobravaju 
novčana sredstva u iznosu od 10.000,00 
KM Vijeću Kongresa bošnjačkih intelek-
tualaca za provođenje planiranih aktiv-
nosti ove udruge. 
 

 Sredstva uplatiti na transakcij-
ski račun broj: 1610000017390074 otvo-
ren kod Raiffeisen banke. 
 

Članak 2. 
 
 Ovlašćuje se premijer Bosansko- 
podrinjskog kantona  Goražde da potpi-
še ugovor o dodjeli novčanih sredstava, 
po dobijanju pozitivnog mišljenja Kan-
tonalnog pravobraniteljstva i Ministar-
stva za financije. 
 

Za provedbu Odluke zadužuje 
se Ministarstvo za financije, a sredstva 
će se isplatiti iz Proračuna Vlade Bosan 
sko-podrinjskog kantona Goražde sa 
ekonomskog koda 614300 - Tekući tra-
nsferi neprofitnim organizacijama – Vi-
jeće Kongresa bošnjačkih intelektualaca.   
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Članak 3. 
 
        Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će biti objavljena u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03-11-1564/26                 P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Čeljo, v.r. 
      G o r a ž d e 
 

738 
 

Na temelju članka 42. Zakona o 
izvršenju Proračuna Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde („Službene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde”, 
broj: 13/25) i članka 23. Zakona o Vladi 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
(“Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”, broj: 8/15), Vlada 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde,                          
na 36. redovitoj sjednici, održanoj dana 
25. 6. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na Program 
utroška sredstava Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde sa 

ekonomskog koda 614300 – BAN 005 - 
Tekući transferi neprofitnim 

organizacijama – Memorijalni centar 
Potočari 

 
Članak 1. 

 
 Daje se suglasnost na Program 
utroška sredstava iz Proračuna Vlade 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde 
za 2026. godinu, sa ekonomskog koda 
614 300 - BAN 005 – Tekući transferi 
neprofitnim organizacijama – Memori-
jalni centar Potočari, u iznosu od 
10.000,00 KM.  

6. jul/srpanj 2026. 
 
 

Članak 2. 
 

Obveze po Programu iz članka 1. 
ove Odluke mogu se stvarati tek nakon 
što Ministarstvo za financije odobri po-
trebna sredstva operativnim proračun-
om putem operativnih planova za tog 
proračunskog korisnika. 
 

Članak 3. 
 

 Program utroška iz članka 1. ove 
Odluke sastavni je dio ove Odluke. 
 

Članak 4. 
 

 Za provedbu ove Odluke zadu-
žuje se Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde. 
 

Članak 5. 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti  u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03–11-1571/26                P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Čeljo, v.r. 
      G o r a ž d e       

………………….. 
 

738a) 
Na temelju članka 42. Zakona o 

izvršenju Proračuna Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde za 2026. godinu 
(“Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”, broj: 13/25), Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde utvrđuje: 
 
 

P R O G R A M 
utroška sredstava  Vlade Bosansko-

podrinjskog kantona Goražde sa 
ekonomskog koda 614 300 – BAN 005 – 

Tekući transferi neprofitnim  
organizacijama – Memorijalni centar 

Potočari 



6. jul/srpanj 2026. 
 
 
1. NAZIV PROGRAMA 
 

Naziv Programa je: Program ut-
roška sredstava Vlade Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde sa ekonomskog 
koda 614 300 – BAN 005 – Tekući trans-
feri neprofitnim organizacijama – Me-
morijalni centar Potočari 
 

Period provedbe Programa:   
                    1. 1. 2026.-31. 12. 2026.godine 
 

Proračunska pozicija:    Vlada Bosansko- 
                 podrinjskog kanto-na Goražde 
 

Ekonomski kod:         614 300 – BAN 005 
 

Ukupna vrijednost Programa:              
                                               10.000,00 KM 
 

Odgovorna osoba:                Sijerčić Emir 
 

Pozicija odgovorne osobe: Tajnik Vlade  
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
 

Kontakt osoba za Program:  
                                                 Sijerčić Emir 
 

Kontakt-telefon            038/221-212 
 

Kontakt e-mail:            eka@bpkg.gov.ba 
 

 

SUGLASNOST NA PROGRAM 
 

Suglasnost na ovaj Program, su-
kladno članku 42. Zakona o izvršenju 
Proračuna Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde za 2026. godinu (“Službene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde”, broj: 13/25), dala je Vlada Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde, 
Odlukom broj:03-11-1571/26 od 25.6.2026. g. 

 
2. SVRHA I OPIS PROGRAMA 
 

2.1. Svrha Programa 
 

Ovim se Programom utvrđuju kri- 
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terijumi za raspodjelu sredstava, način 
podnošenja zahtjeva, način doznačava-
nja sredstava i nadzor nad utroškom sre-
dstava iz Proračuna Vlade Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, ekonomski 
kod 614300 – BAN 005 - Tekući transferi 
neprofitnim organizacijama – Memorija-
lni centar Potočari. 

Svrha ovog Programa je podrška  
Memorijalnom centru Potočari u cilju 
stvaranja preduvjeta da svojim planskim 
i programskim aktivnostima doprinesu 
provedbi ciljeva Memorijalnog centra Po-
točari, te podrška neprofitnim organiza-
cijama i udrugama koji svojim aktivno-
stima učestvuju u obilježavanju 11. srpnja. 

Također, svrha ovog Programa je 
da se, sukladno članku 42. Zakona o izv-
ršenju Proračuna Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, osigura planski i tra-
nsparentan utrošak sredstava odobrenih 
na ovom ekonomskom kodu. 
 

2.2. Opis Programa 
  

Programom je predviđeno da se 
financijskim sredstvima iz Proračuna Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde 
pomogne provedba projekata i progra-
mskih aktivnosti neprofitnih organizaci-
ja, konkretno Memorijalnog centra Poto-
čari, u cilju provođenja planiranih aktiv-
nosti ove udruge, te aktivnosti oko obi-
lježavanja 11. srpnja. 
 
 

3. OPĆI I POSEBNI CILJEVI 
PROGRAMA 

 

3.1. Opći/osnovni cilj Programa 
 

Opći cilj Programa je financijska  
pomoć Memorijalnom centru Potočari i 
udrugama i neprofitnim organizacijama  
koje učestvu u obilježavanju 11. srpnja,  

mailto:eka@bpkg.gov.ba
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te podržavanje i promocija u radu Me- 
morijalnog centra Potočari.   
 
3.2. Posebni/specifični ciljevi Programa 
 

Posebni ciljevi Programa su fina-
ncijska pomoć Memorijalnom centru Po-
točari za provedbu započetih projekata, 
te drugih aktivnosti u cilju postizanja 
općeg cilja Programa. 
 
 

4. POTREBNA SREDSTVA ZA 
PROVOĐENJE PROGRAMA 

 
Ukupna sredstva za provedbu 

ovog Programa iznose 10.000,00 KM i 
ista su planirana u Proračunu Vlade Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde na 
ekonomskom kodu 614 300 – BAN 005 -  
Tekući transferi neprofitnim organizaci-
jama  - Memorijalni centar Potočari. 
 
 

5. DODJELA SREDSTAVA 
 

Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde uputit će javni poziv na 
apliciranje na navedeni Program. Sredst-
va za provedbu ovog Programa plani-
rana su u Proračunu Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde i ista će se 
odobravati posebnom Odlukom Vlade 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde. 
 
 

6. KORISNICI SREDSTAVA 
 

Korisnici sredstava su Memori-
jalni centar Potočari i neprofitne orga-
nizacije registrirane na području Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde ko-
je svojim aktivnostima učestvuju u 
obilježavanju 11. srpnja. 
 

6. jul/srpanj 2026. 
 
 
7. POTREBAN BROJ RADNIKA  

ZA PROVOĐENJE PROGRAMA  
I MONITORING 

 
Program i monitoring istog vršit 

će osobe zaposlene u Uredu premijera i 
Vlade Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde. 
 
 

8. PROCJENA REZULTATA 
 

Provedbom Programa će se po-
moći Memorijalnom centru Potočari da 
završi započete projekte ili da prevaziđe 
određene probleme u radu i funkcioni-
sanju istog. 

Memorijalni centar Potočari du-
žan je da nakon odobravanja sredstava 
po ovom Programu Vladi Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde dostavi iz-
viješće o provedbi istih, najkasnije do 1. 
3. 2027. godine.  

Nadzor nad utroškom sredstava 
po ovom Programu vršit će Vlada Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde, Mi-
nistarstvo za financije - Odsjek proraču-
nske revizije. 
 
 

9. PROCJENA NEPREDVIĐENIH 
RASHODA I RIZIKA 

 
Rizik za provođenje kompletnog 

ovog Programa može biti nedovoljno pu-
njenje Proračuna Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, tako da se ovaj Prog-
ram eventualno ne bi mogao izvršiti u 
cjelosti. 

Drugi rizici su isključeni. 
 

Broj: 03-11–1571-1/26             P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Čeljo, v.r. 
      G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. i članka 24.  
Zakona o Vladi Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde („Službene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde”, 
broj: 8/15), a sukladno člancima 39. i 43. 
Zakona o izvršenju Proračuna Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde za 2026. 
godinu („Službene novine Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde”, broj:13/25) 
i Planu javnih nabavki Kantonalne upra-
ve civilne zaštite Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, broj: 17-11-322/26 od 
10. 6. 2026. godine, Vlada Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, na 36. redo-
vitoj sjednici, održanoj dana 25. 6. 2026. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti Kantonalnoj 

upravi civilne zaštite Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde za 

nabavku uredskog namještaja 
(sukladno Planu javnih nabavki 

Kantonalne uprave civilne zaštite 
Bosansko-podrinjskog kantona 

Goražde za 2026. godinu) 
 

Članak 1. 
 

 Ovom se Odlukom daje suglas-
nost Kantonalnoj upravi civilne zaštite 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
da sukladno Planu javnih nabavki Kan-
tonalne uprave civilne zaštite Bosansko- 
podrinjskog kantona Goražde broj: 17-
11-322/26  od 10. 6. 2026. godine,  izvrši 
nabavku uredskog namještaja procije-
njene vrijednosti 3.000 KM (vrijednost 
sa PDV-om). 
 

Članak 2. 
 

 Sredstva potrebna za nabavku  
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opreme iz članka 1. ove Odluke osigura-
na su u Proračunu Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde za 2026. godinu 
(„Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”, broj: 13/25), orga-
nizacijski kod 131, funkcionalni kod 220,  
 

- Kantonalna uprava civilne zašti-
te Bo-sansko-podrinjskog kanto-
na Goražde, na ekonomskom ko-
du 821300 Nabavka opreme (re-
dovna sredstva). 
 

Nabavku izvršiti sukladno Zako-
nu o javnim nabavkama BiH („Službeni 
glasnik BiH”, broj: 39/14 i 59/22). 
 

Članak 3. 
 

 Za provedbu ove Odluke zadu-
žuju se Kantonalna uprava civilne zašti-
te Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde i Ministarstvo za financije Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, svako iz 
svoje nadležnosti. 
 

Članak 4. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03–11-1565/26                P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Čeljo, v.r. 
      G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. i članka 24.  
Zakona o Vladi Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde („Službene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde”, 
broj: 8/15), a sukladno članku 39. stavak 
1. i članku 43. Zakona o izvršenju Prora-
čuna Bosansko-podrinjskog kantona Go- 
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ražde za 2026. godinu („Službene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde”, broj: 13/25), Planu korištenja sred-
stava posebne naknade za zaštitu od pri-
rodnih i drugih nesreća za 2026.godinu 
broj: 17-11-299-4/26 od 5. 6. 2026. godi-
ne i Planu javnih nabavki Kantonalne 
uprave civilne zaštite Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde za 2026. godinu 
broj: 17-11-322/26 od 10. 6. 2026. godine, 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na 36. redovitoj sjednici, održanoj 
dana 25. 6. 2026. godine,  d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti Kantonalnoj 

upravi civilne zaštite Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde za 

nabavku osobne i kolektivne opreme 
za spašavanje na brzim vodama i 

poplavama (SRT) 
 

Članak 1. 
 

 Ovom se Odlukom daje suglas-
nost Kantonalnoj upravi civilne zaštite 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
da, sukladno Planu korištenja sredstava 
posebne naknade za zaštitu od prirod-
nih i drugih nesreća za 2026. godinu broj 
17-11-299-4/26 od 5. 6. 2026. godine i 
Planu javnih nabavki Kantonalne upra-
ve civilne zaštite Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde za 2026. godinu broj: 
17-11-322/26 od 10. 6. 2026. godine, iz-
vrši nabavku opreme kako slijedi: 
 

- Osobna i kolektivna oprema za 
spašavanje na brzim vodama i 
poplavama (SRT) za potrebe op-
remanja Kantonalnog operativ-
nog centra civilne zaštite BPK 
Goražde, procijenjene vrijednosti 
21.367 KM (bez PDV-a), odnosno 
25.000 KM sa (PDV-om). 

6. jul/srpanj 2026. 
 
 

Članak 2. 
 
 Sredstva potrebna za nabavku 
opreme iz članka 1. ove Odluke osigu-
rana su u Proračunu Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde za 2026. godinu 
(„Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”, broj: 13/25), orga-
nizacijski kod 131, funkcionalni kod 220,  
 

- Kantonalna uprava civilne zašti-
te Bo-sansko-podrinjskog kanto-
na Goražde, na ekonomskom ko-
du 613400 – Nabav-ka materijala 
i sitnog inventara – nam-jenska 
sredstva.  

 

Nabavku izvršiti sukladno Zako-
nu o javnim nabavkama Bosne i Herce-
govine („Službeni glasnik BiH”, broj: 
39/14, 59/22 i 50/24). 
 

Članak 3. 
 
 Za provedbu ove Odluke zadu-
žuju se Kantonalna uprava civilne zašti-
te Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde i Ministarstvo za financije Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, svako iz 
svoje nadležnosti. 
 

Članak 4. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03–11-1566/26                P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Čeljo, v.r. 
      G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. i članka 24.  
Zakona o Vladi Bosansko-podrinjskog  



6. jul/srpanj 2026. 
 
 
kantona Goražde („Službene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde”, 
broj; 8/15), a sukladno članku 39. stavak 
1. i članku 43. Zakona o izvršenju Pro-
računa Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za 2026. godinu („Službene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde”, broj: 13/25), Planu korištenja 
sredstava posebne naknade za zaštitu 
od prirodnih i drugih nesreća za 2026. 
godinu broj 17-11-299-4/26 od 5. 6. 2026. 
godine i Planu javnih nabavki Kantona-
lne uprave civilne zaštite Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde za 2026. go-
dinu broj: 17-11-322/26 od 10. 6. 2026. 
godine, Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde, na 36. redovitoj sjednici, 
održanoj dana 25. 6. 2026. g.,  d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti Kantonalnoj 

upravi civilne zaštite Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde za 

nabavku roba: 
– Odjeća i obuća, dopunski dijelovi 
odjeće i oprema pripadnika civilne 

zaštite sukladno Pravilniku o odjeći i 
obući, oznakama specijalnosti i 

komandnih dužnosti, uporabi znaka i 
identifikacijskoj iskaznici za 

pripadnike civilne zaštite; 
-  Radne cipele - ljetne terenske 16 pari) 
 

Članak 1. 
 
 Ovom se Odlukom daje suglas-
nost Kantonalnoj upravi civilne zaštite 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
da, sukladno Planu korištenja sredstava 
posebne naknade za zaštitu od prirod-
nih i drugih nesreća za 2026. godinu broj 
17-11-299-4/26 od 5. 6. 2026. godine i 
Planu javnih nabavki Kantonalne upra- 
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ve civilne zaštite Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde za 2026. godinu broj 
17-11-322/26 od 10. 6. 2026. godine, iz-
vrši nabavku roba, kako slijedi: 
 

- Odjeća i obuća, dopunski dijelo-
vi odjeće i oprema pripadnika ci-
vilne zaštite sukladno Pravilniku 
o odjeći i obući, oznakama speci-
jalnosti i komandnih dužnosti, 
uporabi znaka i identifikacijskoj 
iskaznici za pripadnike civilne 
zaštite i 

- Radne cipele-ljetne terenske 16 
pari), 
ukupne procijenjene vrijednosti 
16.923 KM (bez PDV-a), odnosno 
19.800 KM (sa PDV-om). 

 
Članak 2. 

 
 Sredstva potrebna za nabavku 
opreme iz članka 1. ove Odluke osigura-
na su u Proračunu Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde za 2026. godinu 
(„Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”, broj: 13/25), orga-
nizacijski kod 131, funkcionalni kod 220, 
- Kantonalna uprava civilne zaštite Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde, 
na ekonomskom kodu 613400 – Nabav-
ka materijala i sitnog inventara – namje-
nska sredstva.  

Nabavku izvršiti sukladno Zako-
nu o javnim nabavkama Bosne i Herce-
govine („Službeni glasnik BiH”, broj: 
39/14, 59/22 i 50/24). 
 

Članak 3. 
 
 Za provedbu ove Odluke zadu-
žuju se Kantonalna uprava civilne zašti-
te Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde i Ministarstvo za financije Bosansko- 
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podrinjskog kantona Goražde, svako iz 
svoje nadležnosti. 
 

Članak 4. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03–11-1570/26                P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Čeljo, v.r. 
      G o r a ž d e 
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 Na temelju članaka 23. i 24. Za-
kona o Vladi Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde („Službene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde”, br-
oj: 8/15), Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, na 36. redovitoj sje-
dnici, održanoj dana 25. 6. 2026. godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti  

za nabavku klima uređaja 
 

Članak 1. 
 

Daje se suglasnost Kantonalnoj 
agenciji za razvoj, projektiranje i priva-
tizaciju u Bosansko-podrinjskom kanto-
na Goražde za nabavku klima uređaja i 
računarske opreme u ukupnoj vrijedno-
sti od 3.360,00 KM sa PDV-om. 
   

Članak 2. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu-
žuje se Kantonalna agencija za razvoj, 
projektiranje i privatizaciju  u Bosansko-
podrinjskom kantona Goražde, a sredst-
va su osigurana u Proračunu Kantonal- 

6. jul/srpanj 2026. 
 
 
ne agencije za razvoj, projektiranje i pri-
vatizaciju u Bosansko-podrinjskom kan-
tonu  Goražde, ekonomski kod 821300 - 
Nabavka opreme. 
 

Članak 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, a naknadno će se objaviti u „Služ-
benim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”. 
 

Broj: 03–11-1568/26                P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Čeljo, v.r. 
      G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na 36. redovitoj sjednici, održanoj 
dana 25. 6. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti za popunu 

upražnjenog radnog mjesta državnog 
službenika u Službi za zajedničke 

poslove kantonalnih organa Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde 

 
Članak 1. 

 
Daje se suglasnost za popunu up-

ražnjenog radnog mjesta državnog služ-
benika u Službi za zajedničke poslove 
kantonalnih organa Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde, i to: 
 

1. Šef Odsjeka za operativno-tehničke 
poslove – 1 izvršitelj. 



6. jul/srpanj 2026. 
 
 

Članak 2. 
 
 Sredstva za platu zaposlenog na 
navedenom radnom mjestu osigurana 
su u Proračunu Službe za zajedničke po-
slove kantonalnih organa Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde za 2026. g. 
 

Članak 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03–30-1569/26                P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Čeljo, v.r. 
      G o r a ž d e 
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          Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15) i 
članka 18. Zakona o javnim nabavkama 
(,,Službeni glasnik BiH”, broj:39/14, 59/22 
i 50/24), Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, na 35. telefonskoj sje-
dnici, održanoj dana 25. 6. 2026. godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju  suglasnosti  za pokretanje 

postupka  javne nabavke 
 

Članak 1. 
 
 Ovom se Odlukom daje suglas-
nost Ministarstvu za gospodarstvo – Ka-
ntonalna uprava za šumarstvo Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde, da pokre-
ne postupak javne nabavke nadzora nad 
izradom šumsko-gospodarske osnove za  
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državne šume i šumska zemljišta za šu-
msko-gospodarsko područje „Bosansko-
podrinjsko”. 
 

Članak 2. 
 
 Postupak i procedura nabavke 
izvršit će se sukladno Zakonu o javnim 
nabavkama BiH (,,Službeni glasnik BiH”, 
broj: 39/14, 59/22 i 50/24) i podzakon-
skim propisima koji reguliraju ovu ob-
last. 
 

Članak 3. 
 

Procijenjena vrijednost javne na-
bavke iz članka 1. ove Odluke iznosi 
42.735,05 KM bez PDV-a. 
 

Članak 4. 
 

Za provedbu ove Odluke  zadu-
žuju se Ministarstvo za gospodarstvo - 
Kantonalna uprava za šumarstvo i Mi-
nistarstvo za financije Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde, svako iz svoje 
nadležnosti, a sredstva osigurati iz Pro-
računa Ministarstva za gospodarstvo - 
Kantonalna uprava za šumarstvo Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde za 
2026. godinu, ekonomski kod  821 500 – 
Nabavka stalnih sredstava u obliku 
prava (namjenska sredstva). 
 

Članak 5. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om  objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objavi-
ti u „Službenim novinama Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03–11-1575/26                P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Čeljo, v.r. 
      G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15),  
te na temelju članka 77. stavak 6. Zako-
na o srednjem obrazovanju i odgoju („Slu-

žbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde”, broj: 10/11, 5/16, 9/20, 
04/24 i 06/25), Vlada Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde, na 36. telefon-
skoj sjednici, održanoj dana 29. 6. 2026. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o izmjeni Odluke o upisu učenika u 
prvi razred srednjih škola za školsku 

2026/2027. godinu 
 
I 

 
U Odluci o upisu učenika u prvi 

razred srednjih škola za školsku 2026/ 
2027. godinu broj: 03-34-1313/26 od 26. 
5. 2026.godine i broj:03-34-1313-1/26 od 
25. 6. 2026. godine dio koji se odnosi na 
JU Mješovita srednja škola „Enver Poz-
derović” Goražde se mijenja i glasi:  
 

JU Mješovita srednja škola „Enver 
Pozderović” Goražde 
 

- Gimnazija – izborno područje Opća 
gimnazija – jedno (1) odjeljenje - 
do 23 učenika;  

- Poljoprivredna škola – prehrambe-
ni tehničar – dva (2) odjeljenja. 

  
II 

 
Odluka stupa na snagu danom 

objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri- 

6. jul/srpanj 2026. 
 
 
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03–34-1583/26                P R E M I J E R 
29. 6. 2026. godine         Senad Čeljo, v.r. 
     G o r a ž d e 
 

746 
 

Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
te prijedloga Odluke Upravnog odbora 
JU Centar za socijalni rad Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde broj: 05-04-
1022-2/26 od 29. 6. 2026. godine o ime-
novanju vršitelja dužnosti direktora JU 
Centar za socijalni rad Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde, Vlada Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde, na 
37. telefonskoj sjednici, održanoj dana 
29. 6. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na Prijedlog 

Odluke Upravnog odbora JU Centar za 
socijalni rad Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde o imenovanju 
vršitelja dužnosti direktora JU Centar                 
za socijalni rad Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
 

Članak 1. 
 

Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde daje suglasnost na Pri-
jedlog Odluke Upravnog odbora JU Ce-
ntar za socijalni rad Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde broj: 05-04-1022-2/ 
26 od 29. 6. 2026. godine o imenova-nju 
Edise Ahmetspahić-Hendo, stručne su-
radnice za poslove hraniteljstva, za vrši-
telja dužnosti direktora JU Centar za so-
cijalni rad Bosansko-podrinjskog kan-to-
na Goražde na period do okončanja nat-
ječajne procedure, a najduže 90 dana.  



6. jul/srpanj 2026.   
 
 

Članak 2. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03–30-1588/26                P R E M I J E R 
29. 6. 2026. godine        Senad Čeljo, v.r. 
      G o r a ž d e 
 

747 
 

Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15) i 
članka 32. Zakona o izvršenju Proračuna 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
za 2026. godinu, a sukladno Odluci mi-
nistra za urbanizam, prostorno uređenje 
i zaštitu okoliša Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde broj: 09-11-178-42/25 
od 10. 6. 2026. godine, Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, na 37. 
telefonskoj sjednici, održanoj dana 29. 6. 
2026. godine  d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti za potpisivanje 

ugovora  za izvođenje radova na  
rekonstrukciji - sanaciji objekta  JUOŠ 
“Mehmedalija Mak Dizdar” Vitkovići - 

područna škola Bogušići 
 

Članak 1. 
 

Ovom se Odlukom premijeru Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde da-
je suglasnost za potpisivanje ugovora za 
izvođenje radova na rekonstrukciji - 
sa-naciji objekta JUOŠ “Mehmedalija 
Mak Dizdar” Vitkovići - područna ško-
la Bogušići. 
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Članak 2. 
 

Vrijednost  ugovora  iz članka  1. 
ove Odluke sa obračunatim PDV-om iz-
nosi: 216.958,14 KM. 
 

Članak 3. 
 

Sredstva za provedbu poslova iz 
članka 2. ove Odluke osigurat će se iz 
Proračuna ugovornog organa - Ministar-
stva za urbanizam, prostorno uređenje i 
zaštitu okoliša Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde za 2026. godinu sa eko-
nomskog koda 821600 – Rekonstrukcija i 
investicijsko održavanje u iznosu od 
216.958,14 KM, dijelom kao namjenska 
sredstva sa podračuna za zaštitu okoliša 
u iznosu od 161.958,14 KM, a dijelom 
kao proračunska sredstva u iznosu od 
55.000,00 KM. 
 

Članak 4. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu-
žuje se Ministarstvo za urbanizam, pro-
storno uređenje i zaštitu okoliša Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde. 
 

Članak 5. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03–11-1589/26                P R E M I J E R 
29. 6. 2026. godine        Senad Čeljo, v.r. 
       G o r a ž d e 
 

748 
 

Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod- 
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rinjskog kantona Goražde”, broj: 08/15), 
članka 46. stavak 4. Odluke o uvjetima i 
načinu ostvarivanja prava iz Zakona o 
plaćama i naknadama u organima vlasti 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
(“Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”, broj:02/22, 01/24, 
06/24, 07/26), Vlada Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde, na 37. redovitoj 
sjednici, održanoj dana 1. 7. 2026. godi-
ne,  d o n o s i:  

 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 
ministru za obrazovanje, mlade, 

znanost, kulturu i sport Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde za 

plaćanje faktura broj: 425/26 i 15/26 od 
25. 6. 2026. godine, odnosno fiskalnih 

računa broj: 50833 od 15. 6. 2026. 
godine i 50908; 50909 i 50910                       

od 17. 6. 2026. godine A-S Company 
d.o.o. Goražde 

 
I 

 

         Odobravaju se novčana sredst-
va za reprezentaciju ministru za obra-
zovanje, mlade, znanost, kulturu i sport 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
u ukupnom iznosu od 485,00 KM za pla-
ćanje faktura broj: 425/26 i 15/26 od 25. 
6. 2026. godine, odnosno fiskalnih raču-
na broj: 50833 od 15. 6. 2026. godine i 
50908; 50909 i 50910 od 17. 6. 2026. godi-
ne A-S Company d.o.o. Goražde za po-
trebe posjete značajne delegacije. 
 

II 

 

          Novčana sredstva A-S Compa-
ny d.o.o. Goražde u ukupnom iznosu od 
485,00 KM isplatiti iz Proračuna Mini-
starstva za obrazovanje, mlade, znanost,  

6. jul/srpanj 2026. 
 
 
kulturu i sport Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde sa ekonomskog koda 
613900 – Ugovorene usluge i druge po-
sebne usluge.  
 

III 
 
          Za provedbu ove Odluke zadu-
žuje se Ministarstvo za financije Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde. 
  

IV 
 
         Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03–11-1608/26               P R E M I J E R 
1. 7. 2026. godine                  Senad Čeljo, v.r. 
    G o r a ž d e 
 

749 
 

Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde  („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na 37. redovitoj sjednici, održanoj 
dana 1. 7. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti za izmještanje 

objekta automatske stanice za 
monitoring kvaliteta  zraka Rasadnik - 

grad Goražde na lokaciji označenoj 
kao k.č. 1018/ 1 KO Goražde II 

 
Članak 1. 

 
 Ovom Odlukom Vlada Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde je suglas-
na da se na privremeno korištenje od  



6. jul/srpanj 2026. 
 
 
jedne (1) godine  Federalnom meterološ-
kom zavodu ustupi lokacija označena 
kao k.č. 1018/1 KO Goražde II radi izm-
ještanja automatske stanice za monito-
ring kvaliteta zraka. 
 

Članak 2. 
 

 Troškove izmještanja automatske 
stanice za monitoring kvaliteta zraka u 
procijenjenoj vrijednosti od 7020,00 KM 
sa obračunatim PDV-om preuzima Mi-
nistarstvo za urbanizam, prostorno ure-
đenje i zaštitu okoliša Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde i isto će se pro-
vesti sukladno odredbama Zakona o ja-
vnim nabavkama BiH (izravni sporazum). 
 

Članak 3. 
 

Sredstva iz članka 1. ove Odluke 
isplatit će se iz Proračuna Ministarstva 
za urbanizam, prostorno uređenje i zaš-
titu okoliša Bosansko-podrinjskog  kan-
tona Goražde za 2026. godinu, sa ekono-
mskog koda 613 900 - Ugovorene i dru-
ge posebne usluge  (proračunska sredstva). 
 

Za provedbu ove Odluke zadu-
žuju se Ministarstvo za urbanizam, pro-
storno uređenje i zaštitu okoliša i Mini-
starstvo za financije Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde. 
 

Članak 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”.    
 

Broj: 03–19-1615/26                P R E M I J E R 
1. 7. 2026. godine                  Senad Čeljo, v.r. 
    G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”broj: 8/15), a 
sukladno članku 2. Ugovora  za izvođe-
nje radova na rekonstrukciji i utopljava-
nju 10 objekata kolektivnog stanovanja 
na području  grada Goražda broj: 09-11-
580-51/25  od 31. 3. 2026. godine, Vlada 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
na 37. redovitoj sjednici, održanoj dana 
1. 7. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na plaćanje II 

privremene situacije  na ime  izvođenja 
radova na rekonstrukciji i utopljavanju 
10 objekata kolektivnog stanovanja na 

području  grada Goražda 
 

Članak 1. 
 

Ovom se Odlukom daje suglas-
nost za plaćanje II privremene situacije 
broj: 14/26 od 29. 6. 2026. godine na ime 
izvođenja radova na rekonstrukciji i uto-
pljavanju 10 objekata kolektivnog stano-
vanja na području grada Goražda u 
ukupnom iznosu od 95.453,64 KM. 
 

Članak 2. 
 

Sredstva iz članka 1. Ove Odluke 
isplatit će se iz Proračuna Ministarstva 
za urbanizam, prostorno uređenje i zaš-
titu okoliša Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde sa ekonomskog koda 821 
500 (NAX002) - Ulaganje u tuđu imovi-
nu, na žiroračun GPD “Drina” d.d. Go-
ražde broj:1011400000004042 otvoren kod  
PBS podružnica Goražde. 
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Članak 3. 

 

Za provedbu ove Odluke zadu-
žuju se Ministarstvo za urbanizam, pro-
storno uređenje i zaštitu okoliša i Mini-
starstvo za financije Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde. 
 

Članak 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”.    
 

Broj: 03–11-1609/26                P R E M I J E R 
1. 7. 2026. godine                  Senad Čeljo, v.r. 
    G o r a ž d e 
 

751 
 

Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15) 
te sukladno Programu utroška sredstava  
Ministarstva za socijalnu politiku, zdra-
vstvo, raseljene osobe i izbjeglice Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde, sa eko-
nomskog koda 615 100 – Kapitalni trans-
feri za zdravstvo (od značaja za Kanton) 
(„Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”, broj: 5/26), Vlada 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
na 37. redovitoj sjednici, održanoj dana 
1. 7. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o isplati novčanih sredstava JZU 

Kantonalna bolnica Goražde za financiranje 

projekta „Unapređenje zdravstvenih 
usluga u JZU Kantonalna bolnica Goražde 

instalacijom centralnog razvoda 
medicinskih plinova u operacijskim 

salama, jedinici intenzivne njege  i jedinici 
za prijem i urgentnu pomoć” 

6. jul/srpanj 2026. 
 
 

Članak 1. 
 

Ovom Odlukom Vlada Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde daje sug-
lasnost na provedeni postupak odabira 
aplikacija – projekata javnih zdravstve-
nih ustanova sa područja Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde koje su apli-
cirale na Javni poziv Ministarstva za so-
cijalnu politiku, zdravstvo, raseljene 
osobe i izbjeglice Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, broj:08-11-1059/26 od 
9. 6. 2026. godine, i utvrđuje visina sred-
stava za navedeno financiranje. 
 

Članak 2. 
 

Odobrava se isplata novčanih sre-
dstava u iznosu 136.590,95 KM (slovi-
ma: stotinu trideset šest tisuća pet stoti-
na devedeset konvertibilnih maraka i 
devedeset pet feninga) na ime financira-
nja projekta JZU Kantonalna bolnica Go-
ražde „Unapređenje zdravstvenih uslu-
ga u JZU Kantonalna bolnica Goražde 
instalacijom centralnog razvoda medi-
cinskih plinova u operacijskim salama, 
jedinici intenzivne njege i jedinici za 
prijem i urgentnu pomoć”. 
 

Članak 3. 
 

Sredstva u iznosu 136.590,95 KM 

isplatiti na teret Proračuna Ministarstva 
za socijalnu politiku, zdravstvo, raselje-
ne osobe i izbjeglice Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde, sa ekonomskog 
koda 615 100  KAP 001 – Kapitalni trans-
feri za zdravstvo (od značaja za Kanton) 
za 2026. godinu, a u korist JZU Kantona-
lna bolnica Goražde, na račun broj: 101 
1400000263226 kod PBS podružnica Go-
ražde. 
 



6. jul/srpanj 2026. 
 
 

Članak 4. 
 

Ovlašćuje se premijer Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde da, nakon 
što pribavi pozitivno mišljenje Kantona-
lnog pravobranitelja i Ministarstva za 
financije Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, sa menadžmentom JZU Kanto-
nalna bolnica Goražde zaključi ugovor o 
korištenju odobrenih sredstava, kojim će 
se detaljnije regulirati prava i obveze ko-
risnika odobrenih sredstava. 
 

Članak 5. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu-
žuju se Ministarstvo za socijalnu politi-
ku, zdravstvo, raseljene osobe i izbjeg-
lice i Ministarstvo za financije Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde. 
 

Članak 6. 
 

Zadužuje se menadžment JZU 
Kantonalna bolnica Goražde da provede 
ostalu potrebnu, zakonom propisanu 
proceduru za navedenu nabavku. Po 
okončanju iste menadžment JZU Kanto-
nalna bolnica Goražde se obvezuje da, 
shodno Programu utroška sredstava, a 
po utrošku odobrenih sredstava, Minis-
tarstvu za socijalnu politiku, zdravstvo, 
raseljene osobe i izbjeglice Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde dostavi izv-
iješće o namjenskom utrošku odobrenih 
sredstava. 
 

Članak 7. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod- 
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rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03–11-1616/26               P R E M I J E R           
1. 7. 2026. godine                  Senad Čeljo, v.r. 
    G o r a ž d e 
 

752 
 

Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene  novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15),  
a sukladno Programu utroška sredstava 
Ministarstva za socijalnu politiku zdrav-
stvo, raseljene osobe i izbjeglice Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde, sa 
ekonomskog koda 614300 (JAN 001) – 
Tekući transferi neprofitnim organizaci-
jama za 2026. godinu (“Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de”, broj: 5/26), Vlada Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde, na 37. Redovi-
toj sjednici, održanoj dana 1. 7. 2026. go-
dine,  d o n o s i: 
                   
  

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 
Udruzi „Zemlja osmjeha” na ime 

financiranja projekta „Siguran početak 
– edukacija i podrška trudnicama” 

 
Članak 1. 

 
Odobrava se isplata novčanih sre-

dstava Udruzi „Zemlja osmjeha” u izno-
su od 2.400,00 KM na ime financiranja 
projekta „Siguran početak – edukacija i 
podrška trudnicama”. 
 

Članak 2. 
 

Sredstva iz članka 1. Odluke do-
značiti iz Proračuna Ministarstva za so-
cijalnu politiku, zdravstvo, raseljene  
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osobe i izbjeglice Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde sa ekonomskog koda 
614300 (JAN 001) – Tekući transferi ne-
profitnim organizacijama za 2026. Godi-
nu, na žiroračun Udruge „Zemlja osmje-
ha”, broj:1011400310067646, otvoren kod 
PBS d.d. podružnica Goražde. 
 

Članak 3. 
 

Ministarstvo za socijalnu politi-
ku, zdravstvo, raseljene osobe i izbjegli-
ce  Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde će danom stupanja na snagu ove 
Odluke zaključiti ugovor sa korisnikom 
kojem su odobrena sredstva. 

Ugovorom iz stavka 1. ovog čla-
nka detaljno će se regulirati prava i ob-
veze korisnika odobrenih sredstava. 
 

Članak 4. 
 

 Za provedbu ove Odluke zadu-
žuje se Ministarstvo za socijalnu politi-
ku, zdravstvo, raseljene osobe i izbjeg-
lice i Ministarstvo za financije Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde. 
 

Članak 5. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
     

Broj: 03–11-1607/26               P R E M I J E R 
1. 7. 2026. godine                  Senad Čeljo, v.r. 
    G o r a ž d e 
 

753 
 

Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15),  

6. jul/srpanj 2026. 
 
 
a sukladno Programu utroška sredstava 
Ministarstva za socijalnu politiku zdrav-
stvo, raseljene osobe i izbjeglice Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde za 
2026. godinu, sa ekonomskog koda 614 
200 (JAM 001) – Tekući transferi pojedi-
ncima – Izdaci za raseljene osobe („Služ-
bene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde”, broj: 2/26 i 5/26), Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde, na 37. redovitoj sjednici, održanoj 
dana 1. 7. 2026. godine,  d o n o s i: 
     
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava na 

ime Hajdarević Jusuf za nabavku 
materijala za pokrivanje štale 

 
Članak 1. 

 
Odobrava se isplata novčanih sre-

dstava u iznosu od 4.000,00 KM na ime 
sufinanciranja zahtjeva Hajdarević Jusu-
fa za nabavku  materijala za pokrivanje 
štale. 
 

Članak 2. 
  

Sredstva iz članka 1. Odluke do-
značiti iz Proračuna Ministarstva za so-
cijalnu politiku, zdravstvo, raseljene oso-
be i izbjeglice Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde za 2026. godinu sa eko-
nomskog koda 614200 (JAM – 001) – Te-
kući transferi pojedincima – Izdaci za ra-
seljene osobe, na žiroračun podnositelja 
zahtjeva broj:1346201001398036, otvoren 
kod ASA banke d.d. Sarajevo. 
 

Članak 3. 
 

Ministarstvo za socijalnu politi-
ku, zdravstvo, raseljene osobe i izbjegli- 
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ce  Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde će danom stupanja na snagu ove 
Odluke zaključiti ugovor sa korisnikom 
kojem su dodijeljena sredstva. 

Ugovorom iz stavka 1. ovog čla-
nka detaljno će se regulirati prava i ob-
veze korisnika dodijeljenih sredstava. 
 

Članak 4. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu-
žuju se Ministarstvo za socijalnu politi-
ku, zdravstvo, raseljene osobe i izbjegli-
ce i Ministarstvo za financije Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde. 
  

Članak 5. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
     

Broj: 03–11-1606/26               P R E M I J E R 
1. 7. 2026. godine                  Senad Čeljo, v.r. 
    G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
članka 33. Zakona o zdravstvenom osi-
guranju („Službene novine Federacije 
BiH”, broj: 30/97, 7/02, 70/08, 48/11, 
36/18 i 61/22), članka 5. stavak (2) Za- 

kona o lijekovima („Službene novine Fe-
deracije BiH”, broj: 109/12) i Odluke o 
izmjeni i dopuni Odluke o Listi lijekova 
obveznog zdravstvenog osiguranja Fe-
deracije Bosne i Hercegovine („Službene 
novine Federacije Bosne i Hercegovine”, 
broj: 90/25), na prijedlog ministrice za 
socijalnu politiku, zdravstvo, raseljene 
osobe i izbjeglice, Vlada Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, na 37. redo-
vitoj sjednici, održanoj dana 1. 7. 2026. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o dopuni Odluke o Listi esencijalnih 
lijekova neophodnih za osiguranje 

zdravstvene zaštite u okviru standarda 
obveznog zdravstvenog osiguranja 

Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
„A” Lista lijekova – za generiku 

A10AB05 – inzulin aspart 
 

Članak 1. 
 

Ovom Odlukom Vlada Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde vrši do-
punu Odluke o Listama esencijalnih lije-
kova neophodnih za osiguranje zdravst-
vene zaštite u okviru standarda obvez-
nog zdravstvenog osiguranja u Bosans-
ko-podrinjskom kantonu Goražde („Slu-
žbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde”, broj: 2/25, 4/25 i 6/26), 
u okviru predložene tabele „A” liste 
lijekova kako slijedi: 

 

DOPUNA U „A” LISTI  LIJEKOVA: 
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Članak 2. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Članak 3. 
 

Ova odluka će se primjenjivati 
na period do 90 dana, odnosno do okon-
čanja novoga javnog poziva, radi uskla-
đivanja sa važećom Odlukom o listi lije-
kova obveznog zdravstvenog osiguranja 
Federacije Bosne i Hercegovine. 
 

Broj: 03-33–1613-1/26            P R E M I J E R 
1. 7. 2026. godine                  Senad Čeljo, v.r. 
     G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona  o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15) i 
članka 47. Zakona o izvršenju Proračuna 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
za 2026. godinu („Službene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde”, br-
oj: 13/25), Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, na 37. redovitoj sje-
dnici, održanoj dana 1. 7. 2026. godine,  
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na Program o 
izmjenama i dopunama Programa 
utroška sredstava Program utroška 

sredstava Ministarstva za gospodarstvo 
Bosansko-podrinjskog kantona 

Goražde sa ekonomskog koda 614 100 
RAZ 001 - Tekući transferi drugim 

razinama vlasti 

6. jul/srpanj 2026. 
 
 

Članak 1. 
 

Ovom se Odlukom daje suglas-
nost na Program o izmjenama i dopuna-
ma Programa utroška sredstava Mini-
starstva za gospodarstvo Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde sa ekonomsk-
og koda 614 100 RAZ 001 - Tekući trans-
feri drugim razinama vlasti, u iznosu od 
435.000,00 KM. 
 

Članak 2. 
 

Sastavni dio ove Odluke je Pro-
gram iz članka 1. ove Odluke. 
 

Članak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu-
žuju se Ministarstvo za gospodarstvo i 
Ministarstvo za financije Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, svako u ok-
viru svoje nadležnosti. 
 

Članak 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”.    
 

Broj: 03-11-1605/26                P R E M I J E R 
1. 7. 2026. Godine                 Senad Čeljo, v.r. 
      G o r a ž d e 

.......................... 

755a) 
 

Na temelju članka 47. Zakona o 
izvršenju Proračuna Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde za 2026. godinu 
(“Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”, broj:13/25) i na 
temelju Programa utroška sredstava Pro-
gram utroška sredstava Ministarstva za 
gospodarstvo Bosansko-podrinjskog ka- 



6. jul/srpanj 2026. 
 
 
ntona Goražde sa ekonomskog koda 614 
100 RAZ001– Tekući transferi drugim 
razinama vlasti, Ministarstvo za gospo-
darstvo Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, d o n o s i: 
 
 

P R O G R A M 
o izmjenama i dopuna Programa 

utroška sredstava Program utroška 
sredstava Ministarstva za gospodarstvo  

Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde sa ekonomskog koda 614 100  

RAZ 001– Tekući transferi drugim 
razinama vlasti 

 
IZMJENE I DOPUNE PROGRAMA 
 

I 
 

 Ovim se Programom vrše izmje-
ne i dopune Programa utroška sredstava 
Ministarstva za gospodarstvo  Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde sa eko-
nomskog koda 614 100  RAZ 001– Teku-
ći transferi drugim razinama vlasti („Slu-
žbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde” broj:2/26, 4/26 i 6/26) i 
to kako slijedi: 
 

U poglavlju 1. Podaci o Programu, u di-
jelu Ukupna vrijednost programa iznos: 
„570.000,00 KM” se mijenja i glasi: 
„435.000,00 KM”.    
 

U točki 4. Opis Programa, u stavak 2, 
novčani iznos: „570.000,00 KM” se mije-
nja i glasi: “435.000,00 KM”. 
 

U točki 7. Potrebna sredstva za provođe-
nje Programa novčani iznos: „570.000,00 
KM” se mijenja i glasi: “435.000,00 KM”. 
 

II 
 

Ostale odredbe navedenog Prog- 
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rama se ne mijenjaju i ostaju na snazi. 
 

III 
 

Na Izmjene i dopune Programa 
utroška sredstava Ministarstva za gos-
podarstvo Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde sa ekonomskog koda 614 
100  RAZ 001– Tekući transferi drugim 
razinama vlasti Vlada Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde je dala suglas-
nost Odlukom broj: 03-11-1605/26 od 1. 
7. 2026. godine. 
 

Broj: 04 -11-1789-2/26        M I N I S T A R 
2. 7. 2026. godine            Mensad Arnaut, v.r. 
     G o r a ž d e 
 

756 
   

            Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj 8/15 ) i 
članka 39. Zakona o izvršenju Proračuna 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
za 2026. godinu („Službene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde” br-
oj: 13/25), Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, na 37. redovitoj sje-
dnici, održanoj dana  1. 7. 2026. godine, 
d o n o s i: 
 

 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti  

za nabavku klima uređaja 
 

Članak 1. 
 

         Daje se suglasnost Kantonalnoj 
upravi za šumarstvo – Ministarstvu za go-
spodarstvo Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, da pokrene postupak javne na-
bavke putem izravnog sporazuma naba-
vku i ugradnju jednog klima uređaja. 
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Članak 2 
 
          Za provedbu ove Odluke zadu-
žuje se Kantonalna upravaza šumarstvo 
– Ministarsvo za gospodarstvo Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde, da 
postupak provedu sukladno odredbama 

Zakona o javnim nabavkama („Službeni 
glasnik BiH”, broj 39/14 i 59/22), putem 
izravnog sporazuma. 
 

Članak 3. 
        
         Sredstva za provedbu ove naba-
vke su osigurana u Proračunu Kantona-
lne uprave za šumarstvo – Ministartva 
za gospodarstvo Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, za 2026. godinu („Slu-
žbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde”, broj:13/25) na ekonom-
skom kodu 821 300 -  Nabavka opreme 
(proračunska sredstva). Procijenjena vri-
jednost nabavke je 1.709,00 KM bez 
PDV-a. 
                                                                

Članak 4. 
     
          Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 

„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03–11-1604/26               P R E M I J E R 
1. 7. 2026. godine                  Senad Čeljo, v.r. 
     G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene  novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
Programa za veterinarstvo za 2026. go-
dinu broj:04-11-1227-2/26 od 18. 5. 2026. 
godine, Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde, na 37. redovitoj sjednici, 
održanoj dana 1. 7. 2026. g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o isplati novčanih sredstava po 

Programu za veterinarstvo za 2026. 
godinu za provođenje mjera na 

obilježavanju ovaca i koza 
 

Članak 1. 
 

Ovom se Odlukom vrši dodjela 
novčanih  sredstava po Programu za ve-
terinarstvo za 2026. godinu za provođe-
nje mjera na obilježavanju ovaca i koza 
u iznosu od  20.000,00 KM. 

 

 

Članak 2. 
  

Daje se suglasnost ministru za 
gospodarstvo Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde da sa korisnikom novča-
nih sredstava zaključi ugovor, kojim će  
se detaljnije regulirati prava i obveze, uz 
prethodno pribavljeno pozitivno mišlje-
nje Kantonalnog pravobraniteljstva Bo-

sansko-podrinjskog kantona Goražde i 
Ministarstva za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde. 
 

Članak 3. 
 

            Za provedbu ove Odluke zadu-
žuju se Ministarstvo za gospodarstvo i 
Minisarstvo za financije Bosansko-pod- 

R.br. Naziv aplikanta 
Broj 

bodova 
Predložena sredstva 

KM 

1. JP Veterinarska stanica d.o.o. Goražde 100 20.000,00 

 UKUPNO:  20.000,00 



6. jul/srpanj 2026. 
 
 
rinjskog kantona Goražde, a sredstva će 
se osigurati iz Proračuna Ministarstva 
za gospodarstvo sa ekonomskog koda 
614 500 POD 004 - Subvencije za vete-
rinarstvo za 2026. godinu. 
 

Članak 4. 
 

   Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03–11-1595/26                P R E M I J E R 
1. 7. 2026. godine                  Senad Čeljo, v.r. 
     G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene  novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
članka 32. stav (3) Zakona o izvršenju 
Proračuna („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 13 
/25), a sukladno članku 5. Odluke o ut-
vrđivanju Kalendara obilježavanja zna-
čajnih događaja, datuma i ličnosti iz od-
brambeno-oslobodilačkog rata 1992-1995. 
godina u Bosansko-podrinjskom kanto-
nu („Službene novine Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde”, broj: 4/23 i 7/ 
25) i Programom utroška sredstava Mi-
nistarstva za boračka pitanja sa ekonom-
skog koda 614300 - Tekući transferi ne-
profitnim organizacijama, Vlada Bosan-
sko-podrinjskog Kantona Goražde, na 
37.  redovitoj sjednici, održanoj dana 1. 
7. 2026. godine, d o n o s i:    
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava  

na ime organizacije 32. Memorijalnog 
turnira  „Meho Drljević Dedo i saborci” 
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Članak 1. 
 

Ovom se Odlukom odobravaju 
novčana sredstva Udruzi Fudbalski klub 
“Drina” Goražde u iznosu od 1.000,00 

(slovima: tisuću i 00/100) KM, na ime 
sufinanciranja 32. memorijalnog malo-
nogometnog turnira „Meho Drljević De-
do i saborci”. 
 

Članak 2. 
 

Sredstva iz članka 1. ove Odluke 
osigurati iz Proračuna Ministarstva za 
boračka pitanja Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, ekonomski kod 614 
300 - Tekući transferi neprofitnim or-
ganizacijama - Obilježavanje značajnih 
datuma. 
 

Članak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu-
žuju se Ministarstvo za financije i Mini-
starstvo za boračka pitanja Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, a sredstva 
uplatiti FK „Drina” Goražde na žirora-
čun broj:1020070000038480 otvoren kod 
UNION banke, podružnica Goražde. 
                                                                      

Članak 4. 
 

Ministarstvo za boračka pitanja 
će sa korisnikom sredstava potpisati ugo-
vor o financiranju/ sufinanciranju odo-
brenog projekta/zahtjeva kojim će se 
definirati način i vrijeme implementacije 
projekta/zahtjeva, obveze korisnika sre-
dstava i Ministarstva za boračka pitanja 
te način osiguranja instrumenata za na-
mjenski utrošak sredstava. 
 

Članak 5. 
 

Nakon utroška odobrenih sredsta- 
va, korisnik sredstava je dužan dostaviti 
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Ministarstvu za boračka pitanja izviješće 
o provedenim aktivnostima koje su odo-
brene za financiranje u roku od 30 dana 
od dana okončanja projekta/provedbe 
zahtjeva, a najkasnije do kraja godine za 
koju se financiranje traži. 
 

Članak 6. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03–11-1603/26                 P R E M I J E R 
1. 7. 2026. godine                  Senad Čeljo, v.r. 
     G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 

Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
članka 32. stavak (3) Zakona o izvršenju 
Proračuna („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj:13/ 
25), a sukladno članku 5. Odluke o utv-
rđivanju Kalendara obilježavanja znača-
jnih događaja, datuma i ličnosti iz od-
brambeno-oslobodilačkog rata 1992-1995. 
godina u Bosansko-podrinjskom kanto-
nu („Službene novine Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde”, broj: 4/23 i 7/ 
25) i Programu utroška sredstava Mini-
starstva za boračka pitanja sa ekonom-
skog koda 614300 - Tekući transferi ne-
profitnim organizacijama, Vlada Bosan-
sko-podrinjskog Kantona Goražde, na 
37. redovitoj sjednici, održanoj dana 1. 7. 
2026. godine, d o n o s i:    
 

 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava na 
ime obilježavanja  „Odbrana Ilovače”  

za 2026. godinu 

6. jul/srpanj 2026. 
 
 

Članak 1. 
 

Ovom se Odlukom odobravaju 
novčana sredstva Udruzi za očuvanje li-
ka i djela Zaima Imamovića  i saboraca u 
iznosu od 505,00 (slovima: pet stotina 

pet i 00/100) KM, na ime sufinanciranja  
obilježavanja „Odbrane Ilovače”. 
 

Članak 2. 
 

Sredstva iz članka 1. ove Odluke 
osigurati iz Proračuna Ministarstva za 
boračka pitanja Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde, ekonomski kod 614300 - 
Tekući transferi neprofitnim organiza-
cijama - Obilježavanje značajnih datu-
ma. 
 

Članak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu-
žuju se Ministarstvo za financije i Mini-
starstvo za boračka pitanja Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, a sredstva 
uplatiti na na žiroračun broj:1346201001 
296768 otvoren kod ASA banke poslov-
nica Goražde.                                                              
 

Članak 4. 
 

Ministarstvo za boračka pitanja 
će sa korisnikom sredstava potpisati ugo-
vor o financiranju/sufinanciranju odob-
renog projekta/zahtjeva, kojim će se de-
finirati način i vrijeme implementacije 
projekta/zahtjeva, obveze korisnika sre-
dstava i Ministarstva za boračka pitanja 
te način osiguranja instrumenata za na-
mjenski utrošak sredstava. 
 

Članak 5. 
 

Nakon utroška odobrenih sred-
stava, korisnik sredstava je dužan dosta- 



6. jul/srpanj 2026. 
 
 
viti Ministarstvu za boračka pitanja izvi-
ješće o provedenim aktivnostima koje su 
odobrene za financiranje u roku od 30 
dana od dana okončanja projekta/pro-
vedbe zahtjeva, a najkasnije do kraja go-
dine za koju se financiranje traži. 
 

Članak 6. 
 

Ova Odluka stupa na snagu da-
nom objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03–11-1602/26               P R E M I J E R 
1. 7. 2026. godine                  Senad Čeljo, v.r. 
     G o r a ž d e 
 

760 
 

Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde” broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na 37. redovitoj sjednici, održanoj 
dana 1. 7. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o ovlaštenju 

 
Članak 1. 

 
Ovom se Odlukom ovlašćuje mi-

nistar Bojan Krunić  da u ime premijera  
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
obavlja poslove iz njegove nadležnosti 
od dana 6. 7. 2026. do 17. 7. 2026. godi-
ne, zbog korištenja godišnjeg odmora.  
 

Članak 2. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na oglasnoj ploči Bosansko  

Broj 8 – strana 1813 
 
 
-podrinjskog kantona Goražde, a nak-
nadno će se objaviti i u „Službenim no-
vinama Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde”. 
 

Broj: 03–30-1618/26                P R E M I J E R 
1. 7. 2026. godine                  Senad Čeljo, v.r. 
     G o r a ž d e 
 

761 
 

Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
a sukladno  Programu utroška sredstava 
Vlade Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde sa ekonomskog koda 614200 BAL 
006 -Tekući transferi pojedincima, Vlada 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
na  37. redovitoj sjednici, održanoj dana 
1. 7. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju jednokratnih  

novčanih pomoći 
 

Članak 1. 
 

 Ovom se Odlukom odobravaju 
jednokratne novčane pomoći građanima 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
kojima su sredstva potrebna zbog teške 
socijalno-materijalne situacije i za troš-
kove liječenja, kako slijedi: 
 

1. Terović Samir u iznosu od 200,00 KM 
Sredstva uplatiti na račun broj:13226 
02014774512 otvoren kod NLB banke. 

 

2. Vladan Boljanović u iznosu od 100,00 
KM 
Sredstva uplatiti na račun broj:13226 
02030400533 otvoren kod NLB banke. 

 

3. Šabanović Behija u iznosu od 200,00 
KM 
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Sredstva uplatiti na račun broj:13226 
02028933602 otvoren kod NLB banke. 

 

4. Halilović Munib u iznosu od 200,00 
KM 
Sredstva uplatiti na račun broj:16150 

00023212349 otvoren kod 
RAIFFEISEN banke. 

 

5. Ušanović Admir u iznosu od 150,00 
KM 
Sredstva uplatiti na račun broj:10284 

01500513264 otvoren kod UNION 
banke. 

 

6. Pozderović Behudin u iznosu od 
200,00 KM 
Sredstva uplatiti na račun broj:55500 
58147427279 otvoren kod NOVA ba-
nke. 

 

7. Alić Mevzeta u iznosu od 200,00 KM 
Sredstva uplatiti na račun broj:10114-
06073268229 otvoren kod PBS banke. 

 

8. Pljevaljčić Nedeljko u iznosu od 
300,00  KM 
Sredstva uplatiti na račun broj:10114 
06073207216 otvoren kod PBS banke. 

 

9. Muratović Jasmin u iznosu od 150,00  
KM 
Sredstva uplatiti na račun broj:14152 
51310172889 otvoren kod BBI banke. 

 

Članak 2. 
 

 Za provedbu Odluke zadužuje 
se Ministarstvo za financije, a sredstva 
osigurati iz Proračuna Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, ekonom-
ski kod 614200 BAL 006 - Tekući trans-
feri pojedincima. 
 

Članak 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan- 

6. jul/srpanj 2026. 
 
 
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03–11-1617/26                P R E M I J E R 
1. 7. 2026. godine                  Senad Čeljo, v.r. 
     G o r a ž d e 
 

762 
 

Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15 ), 
članka 38. Zakona o plaćama i naknada-
ma u organima vlasti Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde („Službene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde”, broj 12/21, 13/23 i 5/24), Vlada 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde,  
na 37. redovitoj sjednici, održanoj dana  
1. 7. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o utvrdivanju visine jednokratne 
naknade za rad u Povjerenstvu za 

otvaranje aplikacija i administrativne 
provjere zahtjeva po Programu utroška 
sredstava Vlade Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde sa ekonomskog koda 

614 300 – BAN 001 – Tekući transferi 
neprofitnim organizacijama  

za 2026. godinu 
 

Članak 1. 
 

Ovom se Odlukom utvrđuje visi-
na jednokratne naknade za rad u Pov-
jerenstvu za otvaranje aplikacija i admi-
nistrativne provjere zahtjeva po Progra-
mu utroška sredstava Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde sa ekono-
mskog koda 614 300 – BAN 001 – Tekući 
transferi neprofitnim organizacijama za  



6. jul/srpanj 2026. 
 
 
2026. godinu, imenovanom Rješenjem 
broj: 03-11-190-3/26 i Rješenjem o izmje-
ni Rješenja o imenovanju Povjerenstva, 
broj: 03-11-190-7/26 od 14. 4. 2026. god.. 
 

1. Jasmin Begić,    predsjednik 
                                             -100,00 KM; 

2. Edin Kulenović, član         - 100,00 KM; 

3. Nedim Đozo,     član        - 100,00 KM; 
4. Nedim Bukalo,   tajnik     -   70,00 KM. 
 

Članak 2. 
 

Sredstva neophodna za isplatu je-
dnokratnih naknada za rad u Povjeren-
stvu za otvaranje aplikacija i administra-
tivne provjere zahtjeva po Programu ut-
roška sredstava Vlade Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde sa ekonomskog 
koda 614 300 – BAN 001 – Tekući trans-
feri neprofitnim organizacijama za 2026. 
godinu izvršit će se iz Proračuna Vlade 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
za 2026. godinu. 
 

Članak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu-
žuje se Ministarstvo za financije Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde. 
 

Članak 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03–11-1601/26                P R E M I J E R 
1. 7. 2026. godine                  Senad Čeljo, v.r. 
     G o r a ž d e 
 

763 
 

Na temelju članka 23. i članka 24.  
Zakona o Vladi Bosansko-podrinjskog  
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kantona Goražde („Službene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde”, 
broj: 8/15), a sukladno članku 8. stavak 
1. točka a) Zakona o nadležnostima or-
gana vlasti Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde u oblasti zaštite i spašavanja 
ljudi i materijalnih dobara od prirodnih 
i drugih nesreća („Službene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde”, 
broj: 7/21) i točkama 16. i 20. Metodolo-
gije za izradu Procjene ugroženosti od 
prirodnih i drugih nesreća („Službene 
novine Federacije BiH”, broj:35/04), Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde, na 37. redovitoj sjednici, održanoj 
dana 1. 7. 2026. godine,  d o n o s i: 

 
 

O D L U K U 
o donošenju ažurirane Procjene 

ugroženosti od prirodnih i drugih 
nesreća Bosansko-podrinjskog  

kantona Goražde 
 

Članak 1. 
 
 Ovom se Odlukom donosi ažuri-
rana Procjena ugroženosti od prirodnih i 
drugih nesreća Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde (u daljnjem tekstu: Pro-
cjena ugroženosti). 
 

Članak 2. 
 
  Procjena ugroženosti nalazi se u 
prilogu ove Odluke i čini njen sastavni 
dio. 
 

Članak 3. 
 

 Zadužuje se Kantonalna uprava 
civilne zaštite Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde, kantonalna ministarst-
va, kantonalne uprave i ostale kantona-
lne ustanove da obavljaju zadatke koji su  
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Procjenom ugroženosti utvrđeni za ta 
tijela, radi usklađivanja svih pitanja važ-
nih za organiziranje, funkcioniranje i ra-
zvoj sustava zaštite i spašavanja Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde. 
 

Članak 4. 
 

 Procjena ugroženosti (elektron-
ska verzija) će biti dostavljena svim JLS 
grad/općine iz sastava Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde, na temelju koje 
su dužni svoje procjene ugroženosti us-
kladiti sa Procjenom ugroženosti iz toč-
ke II ove Odluke, u pitanjima od zajed-
ničkog interesa. 
 

Članak 5. 
 
 Stupanjem na snagu ove Odluke 
prestaje važiti Odluka o Procjeni ugro-
ženosti od prirodnih i drugih nesreća 

Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
(„Službene novine Bosansko- podrinjsk-
og kantona Goražde”, broj: 3/26). 
 

Članak 6. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”.    
 

Broj: 03–40-1600/26               P R E M I J E R 
1. 7. 2026. godine                  Senad Čeljo, v.r. 
     G o r a ž d e 
 

764 
 

Na temelju članka 23. i članka 24.  
Zakona o Vladi Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde („Službene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde”, 
broj: 8/15), a sukladno članku 8. stavak 
1. točka c) Zakona o nadležnostima or- 

6. jul/srpanj 2026. 
 
 
gana vlasti Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde u oblasti zaštite i spašavanja 
ljudi i materijalnih dobara od prirodnih 
i drugih nesreća („Službene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde”, 
broj: 7/21), člankom 27. stavak (2) točka 
7.) Zakona o zaštiti i spašavanju ljudi i 
materijalnih dobara od prirodnih i dru-
gih nesreća („Službene novine Federa-
cije BiH”, broj: 39/03, 22/06 i 43/10) i   
člankom 65. stavak 2) i člankom 66. Ure-
dbe o sadržaju i načinu izrade planova 
zaštite i spašavanja od prirodnih i dru-
gih nesreća i planova zaštite od požara 
(“Službene novine Federacije BiH”, broj: 
8/11), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde, na 37. redovitoj sjednici, 
održanoj dana 1. 7. 2026. g.,  d o n o s i: 
 

 
O D L U K U 

o donošenju ažuriranog Plana  
zaštite i spašavanja Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde  
od prirodnih i drugih nesreća 

 

Članak 1. 
 

 Ovom se Odlukom donosi ažuri-
rani Plan zaštite i spašavanja Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde od priro-
dnih i drugih nesreća (u daljnjem tekstu: 
Plan zaštite i spašavanja). 
 

Članak 2. 
 

 Plan zaštite i spašavanja nalazi 
se u prilogu ove Odluke i čini njen sa-
stavni dio. 
 

Članak 3. 
 

 Stupanjem na snagu ove Odluke 
prestaje važiti Odluka o Planu zaštite i 
spašavanja Bosansko-podrinjskog kan- 



6. jul/srpanj 2026. 
 
 
tona Goražde („Službene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde”, br-
oj: 7/21). 
 

Članak 4. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”.    
 

Broj: 03-40-1599/26                P R E M I J E R 
1. 7. 2026. godine                  Senad Čeljo, v.r. 
      G o r a ž d e 
 

765 
 

Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na 37. redovitoj sjednici, održanoj 
dana 1. 7. 2026.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti Službi  

za zajedničke poslove kantonalnih 
organa Bosansko-podrinjskog  

kantona Goražde za zaključivanje 
ugovora o djelu 

 
Članak 1. 

 
Daje se suglasnost Službi za zaje-

dničke poslove kantonalnih organa Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde za 
zaključivanje ugovora o djelu sa Kovač 
Behudinom, kojim će se privremeno ure-
diti obavljanje različitih operativno-teh-
ničkih poslova, kao i poslova pružanja 
tehničke podrške odsjecima unutar Sek-
tora za pisarnicu, arhiv i operativno-te-
hničke poslove, a koji nisu sistematizira- 
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ni važećom sistematizacijom radnih mje-
sta Službe za zajedničke poslove kanto-
nalnih organa Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde i to u trajanju od 2 (dva) 
mjeseca od dana stupanja na snagu pre-
dmetnog ugovora o djelu. 
 

Članak 2. 
 

 Sredstva za isplatu mjesečne na-
knade po predmetnom ugovoru o djelu 
od 500,00 KM osigurana su u Proračunu 
Službe za zajedničke poslove kantonal-
nih organa Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde za 2026. godinu. 
 

Članak 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03–11-1598/26               P R E M I J E R 
1. 7. 2026. godine                  Senad Čeljo, v.r. 
     G o r a ž d e 

766 
Na temelju članka 23. Zakona o 

Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 08/15), 
članka 21. Zakona o koncesijama Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde („Slu-
žbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde”,  broj: 07/17), Vlada Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde, 
na 37. redovitoj sjednici, održanoj dana 
1. 7. 026. godine, d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
o razrješenju  predsjednika i članova 
Povjerenstva za koncesije Bosansko-

podrinjskog kantona Goražde 
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Članak 1. 
 

 Ovim se Rješenjem  razrješavaju  
predsjednik i članovi Povjerenstva za 
koncesije Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, koji su imenovani Rješenjem 
broj: 03-04-535/26 dana 12.03.2026. 
godine, kako slijedi: 
  
1. Emir Hodović, dipl. pravnik  

                                     -  predsjednik; 
2. Alen Hodo, dipl. pravnik  

                  - zamjenik predsjednika; 
3. Bašić Minela, dipl. ecc.          -  član; 
4. Adela Čeljo, dipl. pravnik     – član. 
 

Članak 2. 
 

Razrješenje iz članka 1.ovog Rje-
šenja se vrši iz razloga jer je istekao ma-
ndat od 3 (tri) mjeseca. 
 

Članak 3. 
   
 Rješenje stupa na snagu danom 
donošenja, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
                     

Broj: 03-04-1596/26                P R E M I J E R 
1. 7. 2026. godine                  Senad Čeljo, v.r. 
     G o r a ž d e 

767 
Na temelju članka 23. Zakona o 

Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 08/15), 
članka 21. Zakona o koncesijama („Služ-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde”, broj: 07/17) i članka 4. 
Zakona o ministarskim, vladinim i dru-
gim imenovanjima Federacije BiH („Slu-
žbene novine Federacije BiH”,  broj: 34/ 
03 i 65/13), Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, na 37. redovitoj sje- 

6. jul/srpanj 2026. 
 
 
dnici, održanoj dana 1. 7. 2026. godine,  
d o n o s i:  
 
 

R J E Š E NJ E 
o imenovanju privremenog 

predsjednika i članova Povjerenstva 
za koncesije Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
 

Članak 1. 
 
 Ovim se Rješenjem imenuju priv-
remeni predsjednik i članovi Povjeren-
stva za koncesije Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, kako slijedi: 
  
1. Emir Hodović, dipl. pravnik  

                                       – predsjednik 
2. Alen Hodo,  dipl. pravnik  

                   – zamjenik predsjednika 
3. Minela Bašić, dipl. ecc.           -  član 
4. Adela Čeljo, dipl. Pravnik     -  član 
 

Članak 2. 
 
 Imenovanje iz članka 1. ovog 
Rješenja je privremenog karaktera i vrši 
se na period do konačnog imenovanja 
predsjednika i članova Povjerenstva za 
koncesije Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde sukladno Zakonu, a najduže 
do 3 (tri) mjeseca. 
 

Članak 3. 
 

Privremeno Povjerenstvo za kon-
cesije Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde u svom sastavu broji pet (5) člano-
va, tako da se peti član imenuje na način 
da se jedan član Povjerenstva imenuje iz 
jedinice lokalne samouprave na čijem te-
ritoriju se nalazi predmet koncesije, a 
imenuje ga gradonačelnik, odnosno op- 
ćinski načelnik. 



6. jul/srpanj 2026. 
 
 

Članak 4. 
 

Povjerenstvo iz članka 1. ovog 
Rješenja ima pravo na naknadu u mje-
sečnom iznosu od 250,00 KM po članu. 
 

Članak 5. 
 
 Rješenje stupa na snagu danom 
donošenja, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03– 04-1597/26              P R E M I J E R 
1. 7. 2026. godine                  Senad Čeljo, v.r. 
     G o r a ž d e 
 

768 
 

Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde” broj: 8/15) i 
Zakona o ministarskim, vladinim i dru-
gim imenovanjima u FBiH („Službene 
novine Federacije BiH”, broj:34/03), Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na 37. redovitoj  sjednici, održa-
noj dana 1. 7. 2026. godine,  d o n o s i:  
 
 

R J E Š E NJ E 
o imenovanju Povjerenstva za izbor 
direktora Direkcije robnih rezervi  

Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde 

 
Članak 1. 

 
 Ovim Rješenjem imenuje se Pov-
jerenstvo za izbor direktora Direkcije ro-
bnih rezervi Bosansko-podrinjskog kan-
tona, kako slijedi: 
 

1. Meliha Subašić        - predsjednik, 
2. Admira Hubjer                       - član, 
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3. Semid Ligata          - član, 
4. Nisveta Ratković          - tajnik  

                                       Povjerenstva. 
 

Članak 2. 
 
 Zadatak Povjerenstva iz članka 
1. ovog Rješenja je da izvrši provjeru ap-
likacija pristiglih po Javnom pozivu za 
izbor i imenovanje direktora Direkcije 
robnih rezervi Bosansko-podrinjskog ka-
ntona, te listu uspješnih kandidata dos-
tavi Vladi Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde na konačno imenovanje. 
 

 Povjerenstvo ima pravo na nak-
nadu u iznosu od 100,00 KM, dok tajnik 
70,00 KM i ista će se isplatiti iz Prora-
čuna Vlade Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde za 2026. godinu.  
    

Članak 3. 
 

Ovo Rješenje stupa na snagu da-
nom donošenja, a naknadno će se obja-
viti u „Službenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03–30–1543-4/26           P R E M I J E R 
1. 7. 2026. godine                  Senad Čeljo, v.r. 
     G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
a sukladno Zakonu o izvršenju Proraču-
na Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde za 2026. godinu (“Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
broj: 13/25), Programu utroška sredsta-
va Vlade Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde sa ekonomskog koda 614 300 – 
BAN 005 - Tekući transferi neprofitnim  
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organizacijama -  MC Potočari, na 38. te-
lefonskoj sjednici, održanoj dana 3. 7. 
2026. godine, d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o odobravanju tekućih trasnsfera  

neprofitnim organizacijama iz 
Proračuna Vlade Bosansko-

podrinjskog kantona Goražde po 
temelju Javnog poziva za prijavu 

prijedloga projektnih  aktivnosti za 
učešće u Programu utroška sredstava 

Vlade Bosansko-podrinjskog kantona  
Goražde sa ekonomskog koda   

614 300 – BAN 005 – Tekući transferi 
neprofitnim organizacijama  

- MC Potočari 
 

Članak 1. 
 
 Ovom se Odlukom odobravaju 
tekući transferi neprofitnim organizaci-
jama u ukupnom iznosu od 8.000,00 KM, 
kako slijedi:  
 

1. BICIKLISTIČKI KLUB GORAŽDE, u 
iznosu od 2.000,00 KM 
Sredstva uplatiti na račun broj:1011 
400000567612, otvoren kod PBS ba-
nke, podružnica Goražde. 

 

2. PLANINARSKI KLUB GORAŽDE 
-MAGLIĆ GORAŽDE, u iznosu od 
2.000,00 KM  
Sredstva uplatiti na račun broj: 1011 
400000119666, otvoren kod PBS ba-
nke, podružnica Goražde. 

 

3. PU “KLEK” GORAŽDE, u iznosu 
od 2.000,00 KM  
Sredstva uplatiti na račun broj: 1028 
400000013183, otvoren kod UNION 
banke, podružnica Goražde. 

 

4. UD ATLETSKI KLUB “GORAŽ- 
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DE”, u iznosu od 2.000,00 KM  
Sredstva uplatiti na račun broj: 1020 
070000036346, otvoren kod UNION 
banke, podružnica Goražde. 

 
Članak 2. 

 
     Sredstva za provedbu ove Od-
luke osigurana su u Proračunu Vlade 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
za 2026. godinu na ekonomskom kodu 
614 300 – BAN 005 – Tekući transferi ne-
profitnim organizacijama - MC Potočari. 
 

Članak 3. 
 
     Za provedbu ove Odluke zadu-
žuje se Ministarstvo za financije Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde. 
 

Članak 4. 
 
    Korisnici sredstava iz članka 1. 
ove Odluke dužni su podnijeti izviješće 
o provedbi provedenih aktivnosti do 31. 
12. 2026. godine. 
 

Članak 5. 
 
    Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03-11-1627/26                P R E M I J E R 
3. 7. 2026. godine                  Senad Čeljo, v.r. 
     G o r a ž d e 
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Ministarstvo za pravosuđe, upra-
vu i radne odnose  Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde, rješavajući po zah-
tjevu UDRUGE ZA BOLJE GUNJAČI-

ĆE, a na temelju članka 29. Zakona o  



6. jul/srpanj 2026. 
 
 
udrugama i fondacijama („Službene no-
vine Federacije Bosne i Hercegovine“, 
broj: 45/02), d o n o s i: 
 

R J E Š E NJ E 
 
1. Upisuje se u Registar udruga, koji se 

vodi kod Ministarstva za pravosuđe, 
upravu i radne odnose Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde UD-
RUGA ZA BOLJE GUNJAČIĆE. 

 

Skraćeni naziv udruge je:  
UDRUGA ZA BOLJE GUNJAČIĆE. 

 

2. Sjedište Udruge je u Goraždu, selo 
Gunjačići b.b.  

 

3. Upis je izvršen pod registarskim br-
ojem R-I-15/2026 u prvu knjigu Re-
gistra, dana 3. 6. 2026. godine. 

 

4. UDRUGA ZA BOLJE GUNJAČIĆE  
je dobrovoljna, nevladina, vanstra-
načka udruga sa sljedećim  program-
skim ciljevima, djelatnostima i zada-
cima: 

 

 Unapređenje kvaliteta života u 
širem prostoru Gunjačića; 

 Promocija održivog razvoja sela; 

 Podsticanje građanskog aktiviz-
ma; 

 Očuvanje okoliša i prirodnih re-
sursa; 

 Razvoj seoskog turizma i pro-
mocija brdskog biciklizma; 

 Očuvanje i zaštita povijesnog 
naslijeđa; 

 Razvoj lokalne infrastrukture i 
puteva; 

 Promocija lokalno proizvedene 
zdrave hrane; 

 Očuvanje i obnova tradicional-
nih i autohtonih sorti voća, po-
sebno starih sorti jabuka; 
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 Edukacija i promocija o važnos-
ti zaštite biodiverziteta i samo-
održive poljoprivrede; 

 Organiziranje različitih eduka-
tivnih, kulturnih i humanitarnih 
aktivnosti, te radionica, sajmo-
va i manifestacija posvećenih 
zdravoj hrani i autohtonim vrs-
tama; 

 Organiziranje edukativnih radi-
onica, tribina, okruglih stolova i 
javnih kampanja iz oblasti gra-
đanskog aktivizma, zaštite oko-
liša i održivog sela; 

 Realiziranje projekata obnove i 
izgradnje lokalnih i pristupnih 
puteva, uključujući izgradnju  i 
održavanje staze za brdski bici-
klizam; 

 Provođenje projekata očuvanja 
i zaštite prirodnih resursa, uk-
ljučujući sadnju drveća, čišće-
nje i uređenje lokalnih prirod-
nih lokacija; 

 Podsticanje razvoja seoskog tu-
rizma kroz promociju lokalnih 
potencijala, smještajnih kapaci-
teta i turističkih ruta, uključuju-
ći staze za brdski biciklizam; 

 Organiziranje biciklističkih tu-
ra, festivala i promotivnih doga-
đaja u cilju afirmacije zdravih 
stilova života i turističke ponu-
de sela; 

 Rad na očuvanju povijesnog, 
kulturnog i arhitektonskog na-
slijeđa šireg okoliša sela Gunja-
čići kroz istraživanja, restaura-
ciju objekata i postavljanje in-
formativnih ploča i spomenika; 

 Promocija zdrave ishrane i loka-
lne poljoprivredne proizvodnje, 
posebno kroz afirmaciju uzgoja 
i konzumacije hrane bez pesti-
cida; 
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 Organiziranje aktivnosti na oču-
vanju i obnovi autohtonih sorti 
voća, posebno tradicionalnih so-
rti jabuka karakterističnih za ovo 
područje; 

 Uspostavljanje suradnje sa stru-
čnjacima, agronomima i institu-
tima radi registracije, razmjene 
sadnica, predavanja i drugih ak-
tivnosti usmjerenih na očuvanje 
autohtonih sorti voća; 

 Prikupljanje sredstava iz doma-
ćih i međunarodnih izvora fina-
nciranja svojih programa i pro-
jekata; 

 Sprovođenje istraživanja i ana-
lize lokalnih problema; 

 Priprema i realiziranje projeka-
ta od značaja za zajednicu; 

 Suradnja sa sličnim udrugama i 
instituicijama; 

 Izdavanje informativnih i edu-
kativnih materijala; 

 Suradnja sa drugim udrugama, 
institucijama, obrazovnim i zna-
nstvenim ustanovama u zemlji i 
inozemstvu radi ostvarivanja 
svojih ciljeva. 

 

5. Osobe  ovlaštene  za zastupanje i pre-
dstavljanje UDRUGE ZA BOLJE 

GUNJAČIĆE  su: 
 

Edin Herenda – predsjednik Udruge 
Kerim Muhović- zamjenik 

predsjednika Udruge 
 
6. UDRUGA ZA BOLJE GUNJAČIĆE 

djeluje na području  Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde i danom 
upisa kod ovog Ministarstva stiče 
svojstvo pravne osobe, čiji nadzor 
nad radom vrši nadležni kantonalni 
organ u čije područje spada praćenje 
stanja u oblasti na koju se odnosi  
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djelatnost Udruge. 

 
7. Udruga je obvezna prijaviti ovom  

Ministarstvu  svaku izmjenu akta na 
temelju kojih je registrirana, u roku 
od 30 dana nakon izvršene izmjene. 

 
O b r a z l o ž e nj e 

 
UDRUGA ZA BOLJE GUNJAČI-

ĆE  podnijela  je Ministarstvu za pravo-
suđe, upravu i radne odnose  Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde zahtjev za 
upis u Registar udruga, koji se vodi kod 
ovog Ministarstva.   

Uz zahtjev je priložena sljedeća 
dokumentacija: Odluka o utemeljenju 
Udruge, Statut Udruge (2x), Odluka o 
imenovanju osobe ovlaštene za zastu-
panje i predstavljanje Udruge, Spisak čla-
nova organa upravljanja i Zapisnik sa 
utemeljiteljske sjednice Skupštine Udruge.  

Uvidom u priloženu dokumen-
taciju UDRUGE ZA BOLJE GUNJAČI-
ĆE Ministarstvo za pravosuđe, upravu i 
radne odnose Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde je ocijenilo da su ispu-
njeni uvjeti za upis u Registar udruga,  
stoga je shodno odgovarajućim odred-
bama Zakona o udrugama i fondacija-
ma („Službene novine Federacije Bosne i 
Hercegovine“ broj:45/02), odlučeno kao 
u dispozitivu ovog Rješenja. 
 

Ovo je Rješenje konačno u upra-
vnom  postupku i protiv istog  se može 
pokrenuti upravni spor tužbom kod 
Kantonalnog suda u Goraždu u roku 
od 30 dana od dana dostavljanja Rješe-
nja. Tužba se podnosi u dva istovjetna 
primjerka i uz istu  se prilaže ovo Rje-
šenje u izvorniku ili prepisu. 
 

Administrativna taksa u iznosu 
od 2,00 KM i 50,00 KM uplaćena je po  
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Tarifnom broju 1. i 83. Zakona o admi-
nistrativnim taksama („Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de“, broj:12/13 i 12/15) i dokaz o njenoj 
uplati nalazi se u spisu predmeta. 
 

Naknada za upis u Registar udru-
ga u iznosu od 200,00 KM uplaćena je na 
odgovarajući račun sukladno Rješenju 
broj: 05-14-120/14 od 12. 3. 2014. godine 
i dokaz o uplati nalazi se u spisu predmeta. 
 

Broj: UP-1:05-04-163/26   PO OVLAŠTENJU  
3. 6. 2026. godine                    V  L  A  D  E 
     G o r a ž d e                     Emina Bašić, v.r. 
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Ministarstvo za pravosuđe, upra-
vu i radne odnose Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde, rješavajući po zah-
tjevu  UDRUGE ZA OČUVANJE LIKA 
I DJELA ZAIMA IMAMOVIĆA I SU-
BORACA, na temelju članka 33. Zakona 
o udrugama i fondacijama („Službene 
novine Federacije BiH”, broj: 45/02),     
d o n o s i: 
 

R J E Š E NJ E 
 
1. U Registar udruga Ministarstva za 

pravosuđe, upravu i radne odnose 
Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde pod registarskim brojem R-I-5/ 

2014 u prvu knjigu Registra upisana 
je UDRUGA ZA OČUVANJE LIKA 
I DJELA ZAIMA IMAMOVIĆA I 
SUBORACA. 

2. Upisuje se u Registar udruga, koji se 
vodi kod Ministarstva za pravosuđe, 
upravu i radne odnose Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, promje-
na osoba ovlaštenih  za zastupanje i 
predstavljanje Udruge, tako što Ima-
mović Selimu – predsjedniku Upra-
vnog odbora Udruge i Haznadar Ja- 
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sminu – potpredsjedniku Upravnog 
odbora Udruge prestaje ovlaštenje za 
zastupanje i predstavljanje Udruge, 
a nove osobe ovlaštene za zastupa-
nje i predstavljanje Udruge su: Ima-
mović Selim – predsjednik Uprav-
nog odbora Udruge i Haznadar Jas-
min – potpredsjednik Upravnog 
odbora Udruge. 

3. Upisuje se u Registar udruga, koji se 
vodi kod Ministarstva za pravosuđe, 
upravu i radne odnose Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, promje-
na predsjednika i zamjenika pred-
sjednika Skupštine Udruge, tako što 
se Tanjo Fadil – predsjednik Skupšti-
ne Udruge i Ferhatović Šemso i Mu-
tapčić Adem – zamjenici predsjedni-
ka Skupštine Udruge razrješavaju 
dužnosti, a nove osobe imenovane 
za predsjednika i zamjenika pred-
sjednika Skupštine Udruge su: Ta-
njo Fadil – predsjednik Skupštine 
Udruge i Ferhatović Šemso i Muta-
pčić Adem – zamjenici predsjedni-
ka Skupštine Udruge. 

4. Upisuje se u Registar udruga, koji se 
vodi kod Ministarstva za pravosuđe, 
upravu i radne odnose Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, promje-
na članova Upravnog odbora Udru-
ge, tako što se dosadašnji članovi Up-
ravnog odbora Udruge razrješavaju 
dužnosti, a imenuju se novi članovi 
Upravnog odbora Udruge na teme-
lju Odluke Skupštine Udruge broj: 
68/26  od 22. 5. 2026. godine. 

5. Upisuje se u Registar udruga, koji se 
vodi kod Ministarstva za pravosuđe, 
upravu i radne odnose Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, promje-

na članova Skupštine  Udruge, tako 
što se dosadašnji članovi Skupštine 
Udruge razrješavaju dužnosti, a ime- 
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nuju se novi članovi Skupštine Ud-
ruge na temelju Odluke Skupštine 
Udruge broj: 66/26 od 22. 5. 2026. 
godine. 

6. Upis promjena iz točki 2, 3, 4. i 5.   
dispozitiva  ovog  Rješenja izvršen je 
dana  5. 6. 2026. godine. 

 
O b r a z l o ž e nj e 

 
UDRUGA ZA OČUVANJE LIKA 

I DJELA ZAIMA IMAMOVIĆA I SU-
BORACA upisana je u Registar udruga, 
koji se vodi kod Ministarstva za pravo-
suđe, upravu i radne odnose  Bosansko-
podrinjskog kantona  Goražde, dana  27. 
3. 2014. godine, pod registarskim brojem 
R-I-5/2014 u  prvu knjigu Registra. 

Zahtjevom broj: UP-1:05-04-167/ 
26 od 2. 6. 2026. godine, obratila se  UD-
RUGA ZA OČUVANJE LIKA I DJELA 
ZAIMA IMAMOVIĆA I SUBORACA   
za upis u Registar sljedećih promjena: oso-

ba ovlaštenih za zastupanje i predstav-
ljanje Udruge, predsjednika  i zamjenika 
predsjednika Skupštine Udruge, članova 
Skupštine i Upravnog odbora Udruge. 

Uz zahtjev je priložena Odluka 
broj: 68/26 od 22. 5. 2026. godine, o raz-
rješenju i imenovanju članova Upravnog 
odbora, Odluka broj: 69/26 od 22. 5. 
2026. godine, o razrješenju osoba ovlaš-
tenih za zastupanje Udruge i imenova-
nju novih osoba ovlaštenih za zastupa-
nje Udruge, tj. predsjednika i potpred-
sjednika UO, Odluka broj: 67/26 od 22. 
5. 2026. godine, o razrješenju i imenova-
nju predsjednika i zamjenika predsjed-
nika Skupštine Udruge, Odluka broj: 66 
/26 od 22. 5. 2026. godine, o razrješenju 
dosadašnjih delegata Skupštine Udruge, 
te imenovanju novih delegata Skupštine 
Udruge i Zapisnik sa izvanredne – izbo-
rne  sjednice Skupštine Udruge, broj: 65  
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/26 od 22. 5. 2026. godine.  
  U postupku razmatranja zahtje-
va i priloženih dokaza, Ministarstvo za 
pravosuđe, upravu i radne odnose Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde je 
ocijenilo da su ispunjeni uvjeti za upis u 
Registar promjena, stoga je, na temelju 
članka 33. Zakona o udrugama i fonda-
cijama („Službene novine FBiH”, broj: 
45/02), odlučeno kao u dispozitivu ovog 
Rješenja. 
 

Administrativna taksa u iznosu 
od 2,00 KM i 15,00 KM uplaćena je po 
Tarifnom broju 1. i 83. Zakona o admi-
nistrativnim taksama („Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de“, broj:12/13 i 12/15) i dokaz o njenoj 
uplati nalazi se u spisu predmeta. 
 

Naknada za upis promjena Ud-
ruge u Registar udruga u iznosu od 
100,00 KM uplaćena je na odgovarajući 
račun sukladno Rješenju broj: 05-14-120 
/14 od 12. 3. 2014. godine i dokaz o up-
lati nalazi se u spisu predmeta. 
 

Ovo je Rješenje konačno u uprav-
nom postupku i protiv istog se  ne može 
izjaviti žalba, ali se može pokrenuti upra-
vni spor tužbom kod Kantonalnog suda 
u Goraždu u roku od 30 dana od dana 
dostavljanja Rješenja. Tužba se podnosi 
u dva istovjetna primjerka i uz istu se 
prilaže ovo Rješenje u izvorniku ili pre-
pisu. 
 

Broj: UP-1:05-04-167/26   PO OVLAŠTENJU  
5. 6. 2026. godine                   V  L  A  D  E 
    G o r a ž d e                    Emina Bašić,v.r. 
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Ministarstvo za pravosuđe, upra-
vu i radne odnose Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, rješavajući po zahtjevu  
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UDRUGE ZA RAZVOJ TURIZMA 
„DRINSKA OAZA“, a na temelju član-
ka 29. Zakona o udrugama i fondacija-
ma („Službene novine Federacije Bosne i 
Hercegovine“, broj: 45/02), d o n o s i: 
 

R J E Š E NJ E 
 

1. Upisuje se u Registar udruga, koji se 
vodi kod Ministarstva za pravosuđe, 
upravu i radne odnose Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde UDRU-
GA ZA RAZVOJ TURIZMA „DRI-
NSKA OAZA“. 

 

2. Sjedište Udruge je u Goraždu, Osa-
nica b.b.  

 

3. Upis je izvršen pod registarskim br-
ojem R-I-16/2026 u prvu knjigu Re-
gistra, dana 8. 6. 2026. godine. 

 

4. UDRUGA ZA RAZVOJ TURIZMA 
„DRINSKA OAZA“  je dobrovoljna, 
nevladina, vanstranačka udruga sa 
sljedećim programskim ciljevima, dje-
latnostima i zadacima: 

 

 Promocija turističkih potencijala; 

 Unapređenje turističke ponude; 

 Poboljšanje kvalitete turističkih 
usluga, razvoja novih standarda 
i primjene suvremenih rješenja 
u turizmu; 

 Razvoj održivog, kulturnog, ru-
ralnog i ekoturizma; 

 Edukacija i stručno usavršava-
nje kadrova u sektoru turizma; 

 Podsticanje suradnje između ja-
vnog, privatnog i civilnog sek-
tora u turizmu; 

 Zaštita interesa turista i učes-
nika u turističkom gospodarstvu; 

 Učestvovanje u kreiranju turis-
tičkih politika i strategija; 
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 Organiziranje edukacija, semi-
nara, radionica i konferen-cija; 

 Provedba projekata i programa 
razvoja turizma; 

 Suradnja s domaćim i međuna-
rodnim organizacijama; 

 Izdavanje stručnih publikacija, 
vodiča i promotivnih materijala; 

 Pružanje savjetodavnih i infor-
mativnih usluga članovima i pa-
rtnerima.  

 

5. Osobe ovlaštene za zastupanje i pred-
stavljanje UDRUGE ZA RAZVOJ 

TURIZMA „DRINSKA OAZA“  su: 
 

Amina Kovač  – predsjednica  Udruge 
Vahida Kovač – potpredsjednica  

Udruge 
 

6. UDRUGA ZA RAZVOJ TURIZMA 
„DRINSKA OAZA“ djeluje na pod-
ručju Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde i danom upisa kod ovog Mi-
nistarstva stiče svojstvo pravne oso-
be, čiji nadzor nad radom vrši nadle-
žni kantonalni organ u čije područje 
spada praćenje stanja u oblasti na ko-
ju se odnosi djelatnost Udruge. 

 

7. Udruga  je obvezna prijaviti ovom  
Ministarstvu  svaku izmjenu akta na 
temelju kojih je registrirana, u roku 
od 30 dana nakon izvršene izmjene. 

 
O b r a z l o ž e nj e 

 
UDRUGA ZA RAZVOJ TURIZ-

MA „DRINSKA OAZA“ podnijela je Mi-
nistarstvu za pravosuđe, upravu i radne 
odnose Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde zahtjev za upis u Registar udru-
ga, koji se vodi kod ovog Ministarstva.   
 

Uz zahtjev je priložena sljedeća  
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dokumentacija: Odluka o utemeljenju 
Udruge, Statut Udruge (2x), Odluka o 
imenovanju osobe ovlaštene za zastupa-
nje i predstavljanje Udruge, Spisak člano-
va organa upravljanja i Zapisnik sa ute-
meljiteljske sjednice Skupštine Udruge.  

Uvidom u priloženu dokumenta-
ciju UDRUGE ZA RAZVOJ TURIZMA 
„DRINSKA OAZA“, Ministarstvo za 
pravosuđe, upravu i radne odnose Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde je 
ocijenilo da su ispunjeni uvjeti za upis u 
Registar udruga, stoga je shodno odgo-
varajućim odredbama Zakona o udruga-
ma i fondacijama („Službene novine Fe-
deracije Bosne i Hercegovine“ broj: 45/ 
02), odlučeno kao u dispozitivu ovog 
Rješenja. 
 

Ovo je Rješenje konačno u upr-
avnom  postupku i protiv istog  se mo-
že pokrenuti upravni spor tužbom kod 
Kantonalnog suda u Goraždu u roku 
od 30 dana od dana dostavljanja Rješe-
nja. Tužba se podnosi u dva istovjetna 
primjerka i uz istu se prilaže ovo Rje-
šenje u izvorniku ili prepisu. 
 

Administrativna taksa u iznosu 
od 2,00 KM i 50,00 KM uplaćena je po 
Tarifnom broju 1. i 83. Zakona o admi-
nistrativnim taksama („Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde“, 
broj:12/13 i 12/15) i dokaz o njenoj up-
lati nalazi se u spisu predmeta. 
 

Naknada za upis u Registar udru-
ga u iznosu od 200,00 KM uplaćena je na 
odgovarajući račun sukladno Rješenju 
broj: 05-14-120/14 od 12. 3. 2014. godine 
i dokaz o uplati nalazi se u spisu pred-
meta. 
 

Broj:UP-1:05-04-156/26    PO OVLAŠTENJU 
8. 6. 2026. godine                    V  L  A  D  E 
     G o r a ž d e                     Emina Bašić,v.r. 
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Ministarstvo za pravosuđe, upra-

vu i radne odnose Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde, rješavajući po za-
htjevu UDRUGE „SVJETLOST DRINE” 

GORAŽDE, na temelju članka 33. Zako-
na o udrugama i fondacijama („Službe-
ne novine Federacije BiH”, broj: 45/02), 
d o n o s i: 
 

R J E Š E NJ E 
 
1. U Registar udruga Ministarstva za 

pravosuđe, upravu i radne odnose 
Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde pod registarskim brojem R-I-

9/2006 u prvu knjigu Registra upisa-
na je UDRUGA „SVJETLOST DRI-
NE” GORAŽDE. 

 

2. Upisuje se u Registar udruga, koji se 
vodi kod Ministarstva za pravosuđe, 
upravu i radne odnose Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, promje-
na osoba ovlaštenih  za zastupanje i 
predstavljanje Udruge, tako što Če-
lik Mustafi – predsjedniku Uprav-
nog odbora Udruge i Imamović Se-
limu – zamjeniku predsjednika Up-
ravnog odbora Udruge, prestaje ov-
laštenje za zastupanje i predstavlja-
nje Udruge, a nove osobe ovlaštene 
za zastupanje i predstavljanje Ud-
ruge su: Čaušević Mustafa – pred-
sjednik Upravnog odbora Udruge i  
Čelik Mustafa – zamjenik predsje-
dnika Upravnog odbora Udruge. 

 

3. Upisuje se u Registar udruga, koji se 
vodi kod Ministarstva za pravosuđe, 
upravu i radne odnose Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, pro-
mjena predsjednika i potpredsjed-
nika Skupštine Udruge, tako što se 
Mašić Muamer – predsjednik Skup- 
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štine Udruge i Hodžić Midhat – za-
mjenik predsjednika Skupštine Ud-
ruge, razrješavaju dužnosti, a nove 
osobe imenovane za  predsjednika i 
potpredsjednika Skupštine Udruge 
su:  Mašić Muamer – predsjednik 
Skupštine Udruge  i  Kumro Mesud 
– zamjenik predsjednika Skupštine 
Udruge. 

 

4. Upisuje se u Registar udruga, koji se 
vodi kod Ministarstva za pravosuđe, 
upravu i radne odnose Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, promje-

na članova Skupštine Udruge, tako 
što se dosadašnji članovi Skupštine 
Udruge razrješavaju dužnosti, a ime-
nuju se novi članovi Skupštine Udru-
ge na temelju Odluke Skupštine Ud-
ruge broj: 1-3-5/26 od 21. 5. 2026. g. 

 

5. Upisuje se u Registar udruga, koji se 
vodi kod Ministarstva za pravosuđe, 
upravu i radne odnose Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, promje-
na članova Upravnog odbora  Udru-
ge, tako što se dosadašnji članovi Up-
ravnog odbora Udruge razrješavaju 
dužnosti, a imenuju se novi članovi 
Upravnog odbora Udruge na teme-
lju Odluke Skupštine Udruge broj: 1-
3-8/26 od 21. 5. 2026. godine. 

 

6. Upisuje se u Registar udruga, koji se 
vodi kod Ministarstva za pravosuđe, 
upravu i radne odnose Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, promje-
na članova Nadzornog odbora Udru-
ge, tako što se dosadašnji članovi 
Nadzornog odbora Udruge razrješa-
vaju dužnosti, a imenuju se novi čla-
novi Nadzornog odbora Udruge na 
temelju Odluke Skupštine Udruge 
broj: 1-3-9/26 od 21. 5. 2026. godine. 

 

7. Upisuje se u Registar udruga, koji se  
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vodi kod Ministarstva za pravosuđe, 
upravu i radne odnose Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, promje-

na članova Suda časti, tako što se 
dosadašnji članovi Suda časti razrje-
šavaju dužnosti, a imenuju se novi 
članovi Suda časti na temelju Odlu-
ke Skupštine Udruge broj: 1-3-10/26 
od 21. 5. 2026. godine. 

 

8. Upisuje se u Registar udruga, koji se 
vodi kod Ministarstva za pravosuđe, 
upravu i radne odnose Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, promje-
na članka 13. stavak (1) Statuta Ud-
ruge „Svjetlost Drine” Goražde, ko-
ji se mijenja i glasi:”Skupštinu Ud-
ruge čini 17 članova – delegata”. 
Ova izmjena Statuta čini sastavni dio 
Statuta Udruge „Svjetlost Drine” Go-
ražde, broj: 96-1/13 od  

 

9. Upis promjena  iz točki 2, 3, 4, 5, 6, 7. 
i 8. dispozitiva ovog Rješenja izvršen 
je dana  8. 6. 2026. godine. 

 
O b r a z l o ž e nj e 

 
UDRUGA „SVJETLOST DRINE” 

GORAŽDE upisana je u Registar udru-
ga, koji se vodi kod Ministarstva za pra-
vosuđe, upravu i radne odnose  Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde, dana 
6. 12. 2006. godine, pod registarskim bro-
jem R-I-9/2006  u  prvu knjigu Registra. 

Zahtjevom broj: UP-1:05-04-168/ 
26 od 4. 6. 2026. godine, obratila se UD-
RUGA „SVJETLOST DRINE” GORAŽ-
DE za upis u Registar sljedećih promje-
na: osoba ovlaštenih za zastupanje i pre-
dstavljanje Udruge, predsjednika i zam-
jenika predsjednika Skupštine Udruge, 
članova Skupštine Udruge, Upravnog i 
Nadzornog odbora Udruge, Suda časti  i 
Statuta. 
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Uz zahtjev je priložena Odluka 
broj: 1-3-5/26 od 21. 5. 2026. godine, o 
razrješenju sa dužnosti članova Skupš-
tine Udruge i imenovanju članova Sku-
pštine Udruge, Odluka broj: 1-3-6/26 od 
21. 5. 2026. godine, o razrješenju sa duž-
nosti predsjednika i zamjenika predsjed-
nika Skupštine i imenovanju predsjedni-
ka i zamjenika predsjednika Skupštine 
Udruge, Odluka broj: 1-3-7/26 od 21. 5. 
2026. godine, o razrješenju sa dužnosti 
predsjednika i zamjenika predsjednika 
Udruge i imenovanju predsjednika i za-
mjenika predsjednika Udruge, Odluka 
broj: 1-3-8/26 od 21. 5. 2026. godine, o 
razrješenju sa dužnosti članova Uprav-
nog odbora Udruge i imenovanju člano-
va Upravnog odbora Udruge, Odluka 
broj: 1-3-9/26 od 21. 5. 2026. godine, o 
razrješenju sa dužnosti članova Nadzo-
rnog odbora Udruge i imenovanju čla-
nova Nadzornog odbora Udruge, Odlu-
ka broj: 1-3-10/26 od 21. 5. 2026. godine, 
o razrješenju sa dužnosti članova Suda 
časti i imenovanju članova Suda časti, 
Odluka broj: 1-3-11/26 od 21. 5. 2026. 
godine, o izmjeni članka 13. Statuta Ud-
ruge i Zapisnik  sa sjednice Skupštine 
Udruge, broj:1-3-4/26 od 21. 5. 2026. g. 
  U postupku razmatranja zahtje-
va i priloženih dokaza, Ministarstvo za 
pravosuđe, upravu i radne odnose Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde je 
ocijenilo da su ispunjeni uvjeti za upis u 
Registar promjena, stoga je, na temelju 
članka 33. Zakona o udrugama i fonda-
cijama („Službene novine FBiH”, broj: 
45/02), odlučeno kao u dispozitivu ovog 
Rješenja. 
 

Stranka je oslobođena od plaća-
nja administrativne takse  na zahtjev za 
upis promjena u Registar i na ovo Rje-
šenje, na temelju članka 12. stavak 1. to- 
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čka 8) Zakona o administrativnim tak-
sama („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj: 12/13 i 
12/15). 
 

Naknada za upis promjena Udru-
ge u Registar udruga u iznosu od 20,00 
KM uplaćena je na odgovarajući račun 
sukladno Rješenju broj: 05-14-120/14 od 
12. 3. 2014. godine i dokaz o  uplati nala-
zi se u spisu predmeta. 
 

Ovo je Rješenje konačno u upra-
vnom postupku i protiv istog se ne mo-
že izjaviti žalba, ali se može pokrenuti 
upravni spor tužbom kod Kantonalnog 
suda u Goraždu u roku od 30 dana od 
dana dostavljanja Rješenja. Tužba se 
podnosi u dva istovjetna primjerka i uz 
istu se prilaže ovo Rješenje u izvorni-
ku ili prepisu. 
 

Broj:UP-1:05-04-168/26    PO OVLAŠTENJU 
8. 6. 2026. godine                    V  L  A  D  E 
     G o r a ž d e                     Emina Bašić,v.r. 
 

774 
 

Ministarstvo za pravosuđe, upra-

vu i radne odnose  Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde, rješavajući po zah-
tjevu UDRUGE „STEĆCI EKO TURIZAM 

GORŠIĆ POLJE“, a na temelju članka 
29. Zakona o udrugama i fondacijama 
(„Službene novine Federacije Bosne i 
Hercegovine“, broj: 45/02), d o n o s i: 
 

R J E Š E NJ E 
 

1. Upisuje se u Registar udruga, koji se 
vodi kod Ministarstva za pravosuđe, 
upravu i radne odnose Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde UDRU-
GA „STEĆCI EKO TURIZAM GO-
RŠIĆ POLJE“. 

 

Skraćeni naziv Udruge je:  
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Udruga „STEĆCI“. 

 

2. Sjedište Udruge je u Goraždu, Ora-
hovice b.b.  

 

3. Upis je izvršen pod registarskim bro-
jem R-I-17/2026 u prvu knjigu Regi-
stra, dana 8. 6. 2026. godine. 

 

4. UDRUGA „STEĆCI EKO TURIZAM 

GORŠIĆ POLJE“ je dobrovoljna, 
nevladina, vanstranačka udruga sa 
sljedećim programskim ciljevima, dje-
latnostima i zadacima: 

 

 Zaštita i očuvanje stećaka i kul-
turno – povijesnog naslijeđa; 

 Zaštita UNESCO lokaliteta Go-
ršić polje; 

 Razvoj eko i ruralnog turizma; 

 Zaštita okoliša i prirodnih resu-
rsa; 

 Promocija kulturne i prirodne 
baštine BPK Goražde; 

 Edukacija građana o značaju 
kulturne baštine; 

 Razvoj turističke infrastrukture; 

 Organiziranje kulturnih, sport-
skih i turističkih manifestacija; 

 Promocija zdravog života i bo-
ravka u prirodi; 

 Jačanje lokalne zajednice kroz 
održivi razvoj; 

 Organiziranje radionica, tribina 
i edukacija; 

 Provedba projekata i programa; 

 Organiziranje eko akcija; 

 Uređenje lokaliteta i turističkih 
sadržaja; 

 Izdavanje promotivnog materi-
jala; 

 Suradnja sa institucijama kultu-
re i turizma; 

 Suradnja sa domaćim i međuna-
rodnim organizacijama; 

Broj 8 – strana 1829 
 
 

 Organiziranje turističkih obila-
zaka i manifestacija; 

 Zaštita i promocija nekropole 
stećaka Goršić polje. 

 

5. Osoba ovlaštena  za zastupanje i pre-
dstavljanje UDRUGE „STEĆCI EKO 

TURIZAM GORŠIĆ POLJE“  je: 
 

Armin Arnaut   – predsjednik Udruge 
 

6. UDRUGA „STEĆCI EKO TURIZAM 
GORŠIĆ POLJE“ djeluje na podru-
čju Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde i danom upisa kod ovog Mi-
nistarstva stiče svojstvo pravne oso-
be, čiji nadzor nad radom vrši nadle-
žni kantonalni organ u čije područje 
spada praćenje stanja u oblasti na 
koju se odnosi djelatnost Udruge. 

 

7. Udruga je obvezna prijaviti ovom 
Ministarstvu svaku izmjenu akta na 
temelju kojih je registrirana, u roku 
od 30 dana nakon izvršene izmjene. 

 
O b r a z l o ž e nj e 

 
UDRUGA „STEĆCI EKO TURI-

ZAM GORŠIĆ POLJE“ podnijela je Mi-
nistarstvu za pravosuđe, upravu i radne 
odnose Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde zahtjev za upis u Registar udru-
ga, koji se vodi kod ovog Ministarstva.   

Uz zahtjev je priložena sljedeća 
dokumentacija: Odluka o utemeljenju 
Udruge, Statut Udruge (2x), Odluka o 
imenovanju osobe ovlaštene za zastupa-
nje i predstavljanje Udruge, Spisak čla-
nova organa upravljanja i Zapisnik sa 
utemeljiteljske sjednice Skupštine Udru-
ge.  

Uvidom u priloženu dokumenta-
ciju UDRUGE „STEĆCI EKO TURIZAM 
GORŠIĆ POLJE“ Ministarstvo za pravo- 
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suđe, upravu i radne odnose Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde je ocijeni-
lo da su ispunjeni uvjeti za upis u Regis-
tar udruga, stoga je, shodno odgovaraju-
ćim odredbama Zakona o udrugama  i 
fondacijama („Službene novine Federa-
cije Bosne i Hercegovine“ broj: 45/02), 
odlučeno kao u dispozitivu ovog Rješe-
nja. 
 

Ovo je Rješenje konačno u upra-
vnom postupku i protiv istog se može 
pokrenuti upravni spor tužbom kod Ka-
ntonalnog suda u Goraždu u roku od 
30 dana od dana dostavljanja Rješenja. 
Tužba se podnosi u dva istovjetna pri-
mjerka i uz istu se prilaže ovo Rješenje 
u izvorniku ili prepisu. 
 

Administrativna taksa u iznosu 
od 2,00 KM i 50,00 KM uplaćena je po 
Tarifnom broju 1. i 83. Zakona o admi-
nistrativnim taksama („Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de“, broj: 12/13 i 12/15) i dokaz o njenoj 
uplati nalazi se u spisu predmeta. 
 

Naknada za upis u Registar udru-
ga u iznosu od 200,00 KM uplaćena je na 
odgovarajući račun sukladno Rješenju 
broj: 05-14-120/14 od 12. 3. 2014. godine 
i dokaz o uplati nalazi se u spisu pred-
meta. 
 

Broj:UP-1:05-04-169/26    PO OVLAŠTENJU 
8. 6. 2026. godine                    V  L  A  D  E 
     G o r a ž d e                     Emina Bašić, v.r. 
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Ministarstvo za pravosuđe, up-
ravu i radne odnose Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde, rješavajući po 
zahtjevu Udruge za kreaciju, produkci-
ju, autorizaciju i distribuciju audiovi-
zuelnih sadržaja HA Production, a na 
temelju  članka 29. Zakona o udrugama i  

6. jul/srpanj 2026. 
 
 
fondacijama („Službene novine Federa-
cije Bosne i Hercegovine“, broj: 45/02), 
d o n o s i: 
 

R J E Š E NJ E 
 

1. Upisuje se u Registar udruga, koji se 
vodi kod Ministarstva za pravosuđe, 
upravu i radne odnose Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde Udruga 
za kreaciju, produkciju, autorizaci-
ju i distribuciju audiovizuelnih sa-
držaja HA Production. 

 

Skraćeni naziv Udruge je:  
HA Production 

 

2. Sjedište Udruge  je u Goraždu, ulica 
Zaima Imamovića  br. 29.  

   
3. Upis je izvršen pod registarskim br-

ojem R-I-18/2026 u prvu knjigu Re-
gistra, dana 8. 6. 2026. godine. 

 

4. Udruga za kreaciju, produkciju, au-
torizaciju i distribuciju audiovizu-
elnih sadržaja HA Production je do-
brovoljna, nevladina, vanstranačka 
udruga sa sljedećim programskim 
ciljevima, djelatnostima i zadacima: 

 

 Podsticanje i afirmacija autor-
skog stvaralaštva u oblasti audi-
ovizuelne produkcije; 

 Marketinško djelovanje u svrhu 
promoviranja: ljudskih prava 
kao i prava djeteta, nevladinog 
sektora, kulturne baštine, cjelo-
životnog obrazovanja, turistič-
kih potencijala, ekologije, eko-
loški obnovljivih izvora energi-
je, podsticanje mladih  na društ-
veni aktivizam, inkluzije ranji-
vih kategorija društva, afirmaci-
ja nadarenih osnovaca i sred-
njoškolaca, te drugih kategorija  



6. jul/srpanj 2026. 
 
 
koje baštine društvene vrijed-
nosti usmjerene ka razvoju de-
mokratskog društva i pristupa-
nja Bosne i Hercegovine europ-
skim integracijama; 

 Provedba direktnih  audiovizu-
elnih prenosa koji su od intere-
sa za društvenu zajednicu; 

 Organizacija predavanja i jav-
nih debata iz oblasti: audiovi-
zuelne produkcije, marketinga, 
dokumentarnog i igranog filma, 
autorskog stvaralaštva i zaštite 
autorskih prava, kao i drugih 
oblika edukacija koje teže afir-
maciji društvenog aktivizma; 

 Organizacija radionica i tečaja 
za mlade polaznike iz oblasti 
audiovizuelne produkcije; 

 Plasiranje vlastitog autorskog sa-
držaja putem različitih internet 
platformi i javnih servisa sukla-
dno odredbama Zakona o autor-
skim pravima; 

 Osiguravanje donatorskih sred-
stava za nabavku adekvatne op-
reme neophodne za provedbu 
projekata iz oblasti audiovizu-
elne produkcije; 

 Suradnja Udruge sa obrazov-
nim ustanovama, institutima, 
vladinim i nevladinim sektorom 
sa ciljem unapređenja obrazov-
nog sektora korištenjem suvre-
menih digitalnih dostignuća; 

 Generacijsko  povezivanje u eri 
digitalne ekspanzije; 

 Medijsko pozicioniranje Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gora-
žde kao strateškog, gospodarsk-
og i kulturnog centra Gornjedri-
nske regije.  

 

5. Osoba ovlaštena za zastupanje i pre-
dstavljanje Udruge za kreaciju, pro- 
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dukciju, autorizaciju i distribuciju 
audiovizuelnih sadržaja HA Produ-
ction  je: 

 

Almir Hukić   – predsjednik Udruge 
 

6. Udruga za kreaciju, produkciju, au-
torizaciju i distribuciju audiovizu-
elnih sadržaja HA Production dje-
luje na području Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde i danom upi-
sa kod ovog Ministarstva stiče svoj-
stvo pravne osobe, čiji nadzor nad 
radom vrši nadležni kantonalni or-
gan u čije područje spada praćenje 
stanja u oblasti na koju se odnosi 
djelatnost Udruge. 

 

7. Udruga  je obvezna prijaviti ovom  
Ministarstvu  svaku izmjenu akta na 
temelju kojih je registrirana, u roku 
od 30 dana nakon izvršene izmjene. 

 
O b r a z l o ž e nj e 

 
Udruga za kreaciju, produkciju, 

autorizaciju i distribuciju audiovizuel-
nih sadržaja HA Production podnijela  
je Ministarstvu za pravosuđe, upravu i 
radne odnose  Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde zahtjev za upis u Regis-
tar udruga, koji se vodi kod ovog Mini-
starstva.   

Uz zahtjev je priložena sljedeća 
dokumentacija: Odluka o utemeljenju 
Udruge, Statut Udruge (2x), Odluka o 
imenovanju osobe ovlaštene za zastu-
panje i predstavljanje Udruge, Spisak 
članova organa upravljanja i Zapisnik sa 
utemeljiteljske sjednice Skupštine Udru-
ge.  

Uvidom u priloženu dokumenta-
ciju Udruge za kreaciju, produkciju, au-
torizaciju i distribuciju audiovizuelnih 
sadržaja HA Production, Ministarstvo  
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za pravosuđe, upravu i radne odnose 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
je ocijenilo da su ispunjeni uvjeti za upis 
u Registar udruga, stoga je shodno od-
govarajućim odredbama Zakona o udru-
gama  i fondacijama  („Službene novine 
Federacije Bosne i Hercegovine“ broj: 
45/02), odlučeno kao u dispozitivu ovog 
Rješenja. 
 

Ovo je Rješenje konačno u up-
ravnom  postupku i protiv istog  se mo-
že pokrenuti upravni spor tužbom kod 
Kantonalnog suda u Goraždu u roku 
od 30 dana od dana dostavljanja Rješe-
nja. Tužba se podnosi u dva istovjetna 
primjerka i uz istu  se prilaže ovo Rje-
šenje u izvorniku ili prepisu. 
 

Administrativna taksa u iznosu 
od 2,00 KM i 50,00 KM uplaćena je po 
Tarifnom broju 1. i 83. Zakona o admini-
strativnim taksama („Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de“, broj:12/13 i 12/15) i dokaz o njenoj 
uplati nalazi se u spisu predmeta. 
 

Naknada za upis u Registar udru-
ga u iznosu od 200,00 KM uplaćena je na 
odgovarajući račun sukladno Rješenju 
broj: 05-14-120/14 od 12. 3. 2014. godine 
i dokaz o  uplati nalazi se u spisu pred-
meta. 
 

Broj: UP-1: 05-04-170/26  PO OVLAŠTENJU   
8. 6. 2026. godine                   V  L  A  D  E 
     G o r a ž d e                   Emina Bašić,v.r. 
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Ministarstvo za pravosuđe, upra-

vu i radne odnose Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, rješavajući po zahtje-
vu CRVENOG KRIŽA GRADA GORAŽ-
DA, na temelju članka 33. Zakona o udru-
gama i fondacijama („Službene novine  
Federacije BiH”, broj: 45/02), d o n o s i: 

6. jul/srpanj 2026. 
 
 

R J E Š E NJ E 
 
1. U Registar udruga Ministarstva za 

pravosuđe, upravu i radne odnose 
Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde pod registarskim brojem R-I-

1/2003 u prvu knjigu Registra upi-
san je CRVENI KRIŽ GRADA GO-

RAŽDA.  
 

2. Upisuje se u Registar udruga, koji se 
vodi kod Ministarstva za pravosu-
đe, upravu i radne odnose Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde, 
promjena članova Predsjedništva, 
tako što se dosadašnji članovi Pred-
sjedništva razrješavaju dužnosti, na 
temelju Odluke Skupštine Udruge 
broj: 35-3/26 od 12. 5. 2026. godine, 
a imenuju se novi članovi Predsje-
dništva na temelju Odluke Skupšti-
ne Udruge broj: 35-6/26 od 12. 5. 
2026. godine. Prim. dr. Fadil Jahić i 
dalje ostaje predsjednik Predsjedništ 
va i Emir Sarajlić – tajnik Udruge, 
odnosno i dalje ostaju osobe ovlaš-
tene za zastupanje i predstavljanje 
Udruge.  

 

3. Upisuje se u Registar udruga, koji se 
vodi kod Ministarstva za pravosu-
đe, upravu i radne odnose Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde, pro-
mjena članova Skupštine Udruge, 
tako što se dosadašnji članovi Skup-
štine Udruge razrješavaju dužnosti 
na temelju Odluke Skupštine Udru-
ge broj: 35-3/26 od 12. 5. 2026. godi-
ne, a imenuju se novi članovi Skup-
štine Udruge na temelju Odluke Sku-
pštine Udruge broj: 35-4/26 od 12. 
5. 2026. godine. Dr. Elvin Ćatović i  
dalje ostaje predsjednik Skupštine 
Uudruge.  
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4. Upisuje se u Registar udruga, koji se 

vodi kod Ministarstva za pravosu-
đe, upravu i radne odnose Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde, 
promjena članova Nadzornog odbo-
ra Udruge, tako što se dosadašnji 
članovi Nadzornog odbora Udruge 
razrješavaju dužnosti na temelju Od-
luke Skupštine Udruge broj:35-3/26 
od 12. 5. 2026. godine, a imenuju se 
novi članovi Nadzornog odbora Ud-
ruge na temelju Odluke Skupštine 
Udruge broj:  35-8/26 od 12. 5. 2026. 
godine.  

 

5. Upis promjena iz točkie 2, 3. i 4. dis-
pozitiva ovog Rješenja izvršen je 
dana 22. 6. 2026. godine.  

      
O b r a z l o ž e nj e 

     
 CRVENI KRIŽ GRADA GORA-
ŽDA upisan je u Registar udruga, koji se 
vodi kod Ministarstva za pravosuđe, 
upravu i radne odnose Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde, dana 26. 3. 
2003. godine, pod registarskim brojem 
R-I-1/2003 i u prvu knjigu Registra. 
 Zahtjevom broj: UP-1:05-04-172/ 
26 od 8. 6. 2026. godine, obratio se CR-

VENI KRIŽ GRADA GORAŽDA za upis 
u Registar sljedećih promjena: članova 
Predsjedništva, članova Skupštine Udru-
ge i članova Nadzornog odbora Udruge. 
 Uz zahtjev je priložena Odluka 
broj: 35-3/26 od 12. 5. 2026. godine, o 
razrješenju starog saziva Skupštine, Pre-
dsjedništva i Nadzornog odbora Crve-
nog križa Grada Goražda, Odluka broj: 
35-4/26 od 12.5. 2026. godine, o verifiko-
vanju mandata zastupnicima novog sa-
ziva Skupštine Crvenog križa Grada Go-
ražda, Odluka broj: 35-5/26 od 12. 5. 
2026. godine o izboru predsjednika Sku- 
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pštine Crvenog križa Grada Goražda, 
Odluka broj: 35-6/26 od 12. 5. 2026. go-
dine o izboru članova Predsjedništva 
Crvenog križa Grada Goražda, Odluka 
broj: 35-7/26 od 12. 5. 2026. godine, o iz-
boru predsjednika Predsjedništva Crve-
nog križa Grada Goražda, Odluka broj: 
35-8/26 od 12. 6. 2022. godine, o izboru 
članova Nadzornog odbora Grada Gora-
žda, Zapisnik sa sjednice Skupštine Cr-
venog križa Grada Goražda, broj: 35-15 
/26 od  12. 5. 2026. godine i Odluka broj: 
36-1/26 od 12. 5. 2026. godine, o imeno-
vanju tajnika Crvenog križa Grada Go-
ražda. 
 U postupku razmatranja zahtje-
va i priloženih dokaza, Ministarstvo za 
pravosuđe, upravu i radne odnose Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde je 
ocijenilo da su ispunjeni uvjeti za upis u 
Registar promjena, stoga je, na temelju 
članka 33. Zakona o udrugama i fonda-
cijama („Službene novine FBiH”, broj: 
45/02), odlučeno kao u dispozitivu ovog 
Rješenja. 
 Stranka je oslobođena od plaća-
nja administrativne takse na zahtjev za 
upis promjena u Registar i na ovo Rje-
šenje, na temelju članka 12. stavak 1. to-
čka 8. Zakona o administrativnim taksa-
ma („Službene novine Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”, broj: 12/13 i 
12/15). 
 Naknada za upis promjena udru-
ge u Registar udruga u iznosu od 20,00 
KM uplaćena je na odgovarajući račun 
sukladno Rješenju broj: 05-14-120 /14 od 
12. 3. 2014. godine i dokaz o uplati nala-
zi se u spisu predmeta. 
 

Ovo je Rješenje konačno u upra-
vnom postupku i protiv istog se ne mo-
že izjaviti žalba, ali se može pokrenuti 
upravni spor tužbom kod Kantonalnog  
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suda u Goraždu u roku od 30 dana od 
dana dostavljanja Rješenja. Tužba se 
podnosi u dva istovjetna primjerka i uz 
istu se prilaže ovo Rješenje u izvorni-
ku ili prepisu. 
 

Broj: UP-1: 05-05-172/26  PO OVLAŠTENJU  
22. 6. 2026. godine                  V  L  A  D  E 
      G o r a ž d e                    Emina Bašić, v.r. 
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Ministarstvo za pravosuđe, upra-

vu i radne odnose Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde, rješavajući po zah-
tjevu Udruge za bavljenje sportskim ak-
tivnostima i rekreacijom Sportsko re-
kreacioni klub ASK BESMRTNICI, na 
temelju članka 33. Zakona o udrugama i 
fondacijama (“Službene novine Federa-
cije BiH”, broj:45/02), d o n o s i: 

 
R J E Š E NJ E 

 
1. U Registar udruga Ministarstva za 

pravosuđe, upravu i radne odnose 
Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde pod registarskim brojem R-I-

14/2026 u prvu knjigu Registra upi-
sana je Udruga za bavljenje sport-
skim aktivnostima i rekreacijom 
sportsko rekreacioni klub ASK BE-
SMRTNICI. 

 

2. Upisuje se u Registar udruga, koji se 
vodi kod Ministarstva za pravosu-
đe, upravu i radne odnose Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde, 
promjena sjedišta Udruge, tako što 
se sjedište Udruge u ulici 22. maj 

br. 135. mijenja i novo sjedište Ud-
ruge je u ulici Meha Hubjera b.b. 
Goražde.   

 

3. Upisuje se u Registar udruga, koji se 
vodi kod Ministarstva za pravosu-
đe, upravu i radne odnose Bosansko  
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-podrinjskog kantona Goražde, pro-
mjena članka Statuta Udruge za ba-
vljenje sportskim aktivnostima i 
rekreacijom Sportsko rekreacioni 
klub ASK BESMRTNICI, i to: 

 

 Članak 3. se mijenja i glasi: 
 

„Članak 3. 
 

Naziv udruge je: Udruga za bavlje-
nje sportskim aktivnostima i rekre-
acijom Sportsko rekreacioni klub 
ASK BESMRTNICI. 
Skraćeni naziv udruge je ASK BE-
SMRTNICI. 
Organizacija ima sjedište u Gora-
ždu, ulica Meha Hubjera b.b. 
Udruga djeluje na području BPK, a 
suradnja će se ostvariti sa sličnim 
udrugama, organizacijama i institu-
cijama u BiH”.                        

 

Ova izmjena Statuta čine sastav-
ni dio Statuta Udruge za bavljenje sport-
skim aktivnostima i rekreacijom sportsko 
rekreacioni klub ASK BESMRTNICI, br-
oj: 01/26 od 10. 5. 2026. godine. 
 

4. Upis promjena iz točke 2. i 3. dispo-
zitiva ovog Rješenja izvršen je dana  
26. 6. 2026. godine. 

  
O b r a z l o ž e nj e 

 
Udruga za bavljenje sportskim 

aktivnostima i rekreacijom Sportsko re-
kreacioni klub ASK BESMRTNICI  upi-
sana  je u Registar udruga, koji se vodi 
kod Ministarstva za pravosuđe, upravu 
i radne odnose, dana 1. 6. 2026. godine, 
pod registarskim  brojem  R-I-14/2026  u 
prvu knjigu Registra. 

Zahtjevom broj: UP-1:05-04-177/ 
26 od 26. 6. 2026. godine, obratila se Ud-
ruga za bavljenje sportskim aktivnosti- 
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ma i rekreacijom Sportsko rekreacioni 
klub ASK BESMRTNICI za upis u Regi-
star promjene sjedišta Udruge i promje-
ne članka  Statuta. 

Uz zahtjev je priložena Odluka  
broj: 02/26 od 24. 6. 2026. godine, o pro-
mjeni sjedišta Udruge i Odluka  o  izm-
jeni  Statuta broj: 04/26 od 24. 6. 2026. 
godine i Zapisnici  sa sjednice Skupštine  
Udruge, broj: 03 /26 i 05/26  od  24. 6. 
2026. godine. 
  U postupku razmatranja zahtje-
va i priloženih dokaza, Ministarstvo za 
pravosuđe, upravu i radne odnose Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde je 
ocijenilo da su ispunjeni uvjeti za upis u 
Registar promjena, stoga je, na temelju 
članka 33. Zakona o udrugama i fonda-
cijama (“Službene novine FBiH”, broj: 
45/02), odlučeno kao u dispozitivu ovog 
Rješenja. 
 

Ovo je Rješenje konačno u upra-
vnom postupku i protiv istog se ne mo-
že izjaviti žalba, ali se može pokrenuti 
upravni spor tužbom kod Kantonalnog 
suda u Goraždu u roku od 30 dana od 
dana dostavljanja Rješenja. Tužba se 
podnosi u dva istovjetna primjerka i uz 
istu se prilaže ovo Rješenje u izvorni-
ku ili prepisu. 
 

Administrativna taksa u iznosu 
od 2,00 KM i 15,00 KM uplaćena je po 
Tarifnom broju 1. i 83. Zakona o admi-
nistrativnim taksama („Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de”, broj:12/13 i 12/15) i dokaz o njenoj 
uplati nalazi se u spisu predmeta. 
 

Naknada za upis promjena udru-
ge u Registar udruga u iznosu od  100,00 
KM uplaćena  je na odgovarajući račun 
sukladno Rješenju broj: 05-14-120/14  od  
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12. 3. 2014. godine i dokaz o uplati nala-
zi se u spisu predmeta. 
 

Broj: UP-1: 05-05-177/26  PO OVLAŠTENJU  
26. 6. 2026. godine                    V L A D E 
      G o r a ž d e                    Emina Bašić, v.r. 
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Na temelju članaka 39. i 42. Sta-
vak (1)  Zakona o srednjem obrazovanju 
i odgoju (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde” broj: 10/ 
11, 05/16, 09/20, 04/24 i 6/25), ministar 
za obrazovanje, mlade, znanost, kulturu 
i sport Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, donosi: 
 
 

NASTAVNI PLAN I PROGRAM  
O IZMJENAMA NASTAVNOG  

PLANA I PROGRAMA 
ELEKTROTEHNIČAR 

RAČUNARSTVA I INFORMATIKE 
 
I 

 
         U Nastavnom planu i programu 
Elektrotehničar računarstva i informati-
ke, broj: 10-34-2141/22 od 7. 7. 2025. go-
dine i broj: 10-34-2273-4/25 od 24. 7. 
2025. godine kod nastavnih predmeta 
Praktična nastava/laboratorijski rad Mo-
dul 1, 2, 3 i 4 i Praktična nastava/labo-
ratorijski rad Modul 5, 6, 7 i 8 dio Pre-
dmet stručnoteorijskog i praktičnog di-
jela programa i Profil i stručna sprema 
nastavnika, mijenja se i glasi: 
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Praktična nastava/laboratorijski rad  
Modul 1, 2, 3, 4, 5 i 6 

1. Diplomirani inženjer elektrotehnike – svih 
usmjerenja ili visoko obrazovanje prvog ci-
klusa (koje se vrednuje sa 240 ECTS bodo-
va), drugog ili trećeg ciklusa Bolonjskog su-
stava studiranja sa položenom pedagoško-
psihološko-metodičkom grupom predmeta. 

Praktična nastava/laboratorijski rad  
Modul 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11 i 12 

1. Diplomirani inženjer elektrotehnike (smjer 
računarstvo i informatika, telekomunikaci-
je, automatika i elektronika) ili visoko obra-
zovanje prvog ciklusa (koje se vrednuje sa 
240 ECTS bodova), drugog ili trećeg ciklusa 
Bolonjskog sustava studiranja sa položenom 
pedagoško-psihološko-metodičkom grupom 
predmeta. 

2. Diplomirani inženjer informacionih tehno-
logija ili visoko obrazovanje prvog ciklusa 
(koje se vrednuje sa 240 ECTS bodova), dru-
gog ili trećeg ciklusa Bolonjskog sustava 
studiranja sa položenom pedagoško-psiho-
loško-metodičkom grupom predmeta. 

3. Bachelor inžinjer softverskog inžinjeringa 
(240 ECTS). 

 
II 

 
          Nastavni plan i program o izmje-
nama  Nastavnog  plana i programa Ele-
ktrotehničar računarstva i informatike 
stupa na snagu danom donošenja, a nak-
nadno će se objaviti u „Službenim novi-
nama Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde“. 
 

Broj: 10-34-2336/26        M I N I S T A R 
9. 6. 2026. gоdinе    Adisa Alikadić-Herić, v.r. 
     G o r a ž d e 
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         Na temelju članka 23. Zakona o 
obrazovanju odraslih Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde („Službene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde“, broj: 05/15, 12/19, 07/26), članka 
19. Zakona o osnovnom odgoju i obra- 
zovanju („Službene novine Bosansko-po- 

drinjskog kantona Goražde“, broj: 05/ 
15, 06/16 – Ispravka, 09/20, 08/23, 06/ 
25), Ministarstvo za obrazovanje, mlade, 
znanost, kulturu i sport Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, d o n o s i: 
 
 

P R A V I L N I K  
O IZMJENI PRAVILNIKA O 

OSNOVNOM OBRAZOVANJU 
ODRASLIH 

 
I 

 

           U Pravilniku o osnovnom obra-
zovanju odraslih („Službene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde”, 
broj: 05/26) u članku 7. stavak (5)  se mi-
jenja i glasi: 
          

          „(5) Izvođenje programa za stica- 
nje osnovnog obrazovanja za odrasle tra- 
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je za prvi (I), drugi (II), treći (III), četvrti 
(IV) i peti (V) razred do dva mjeseca, za 
šesti (VI), sedmi (VII), osmi (VIII) i de-
veti (IX) razred do tri mjeseca.“ 
 

II 
 
            Pravilnik o izmjeni Pravilnika o 
osnovnom obrazovanju odraslih stupa 
na snagu danom donošenja, a naknadno 
će se objaviti u „Službenim novinama 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de”. 
 

Broj: 10-34-1906-2/26      M I N I S T A R 
10. 6. 2026. godine   Adisa Alikadić-Herić,v.r. 

      G o r a ž d e       
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 Na temelju članka 108. Zakona o 
osnovnom odgoju i obrazovanju (“Služ-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde” broj: 05/16, 06/16 – Isp-
ravka, 09/20, 08/23, 06/25), ministar za 
obrazovanje, mlade, znanost, kulturu i 
sport Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, d o n o s i: 
 
 

P R A V I L N I K 
 O IZMJENI PRAVILNIKA  
O VOĐENJU PEDAGOŠKE 

DOKUMENTACIJE I EVIDENCIJE  
U OSNOVNOJ ŠKOLI 

 
Članak 1. 

 
           U Pravilniku o vođenju pedago-
ške dokumentacije i evidencije u osno-
vnoj školi („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
08/24, 12/24, 08/25) u članku 48. stavak 
(5) se mijenja i glasi:  
 

         „(5) Izgled uvjerenja iz stavaka  
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(1) i (2) ovog članka utvrđen je na obra-
scu OŠ3 (za učenike prvog razreda na 
kraju prvog polugodišta), obrascu OŠ4 
(za učenike od drugog do devetog razre-
da na kraju prvog polugodišta), OŠ3a 
(za učenike prvog razreda na kraju škol-
ske godine) i OŠ4a (za učenike od dru-
gog do devetog razreda na kraju školske 
godine) i uvjerenja o završenom razredu 
osnovne muzičke škole na obrascu OM 
Š4, te uvjerenje za specijalno odjeljenje 
osnovne škole na obrascu OŠ4s, koji se 
nalaze u prilogu i čine sastavni dio ovog 
Pravilnika”. 
 

Članak 2. 
(Stupanje na snagu) 

 
         Ovaj Pravilnik stupa na snagu 
danom donošenja, a naknadno će se ob-
javiti u „Službenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”.  
 

Broj: 10-34-2574/26           PO OVLAŠTENJU  
1. 7. 2026. godine                  M I N I S T R A  
    G o r a ž d e                        Armin Zec, v.r. 

............................... 
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Na temelju članka 13. Zakona o 
principima lokalne samouprave u Fede-
raciji Bosne i Hercegovine („Službene 
novine Federacije Bosne i Hercegovine”, 
broj: 49/06 i 51/09), članka 24. Statuta 
Općine Pale („Službene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
19/07, 11/08 i 6/13) i članka 78. Poslov-
nika Općinskog vijeća Općine Pale („Slu-
žbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde”, broj: 5/22), a u cilju 
planskog razvoja naselja Hrenovica i stva-
ranja uvjeta za provedbu projekta od 
značaja za Općinu Pale i lokalnu zajed-
nicu, Općinsko vijeće Općine Pale, na 
XIX redovitoj sjednici, održanoj dana 30. 

6. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA 

KORIŠTENJE LOKACIJE ZA 
POTREBE GRADNJE U NASELJU 

HRENOVICA 
 

Članak 1. 
 

Daje se suglasnost da se lokacija 
u vlasništvu Općine Pale, koja se nalazi 
u naselju Hrenovica, koristi u svrhu gra-
đenja, sukladno interesima Općine Pale, 
potrebama lokalne zajednice, planskoj 
dokumentaciji i važećim propisima. 
 

Članak 2. 
 

Lokacija iz članka 1. ove Odluke 
odnosi se na zemljište označeno kao: 
 

- k.č. br. 1443/1 
- naziv parcele „POSLOVNA ZGRADA”, 
- po kulturi poslovna zgrada u privre-

di i dvorište, 
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- u površini od 694 m², 
- odnosno PL/KKU broj 125, K.O. Hre-

novica, 
- vlasništvo/posjed Općine Pale sa di-

jelom 1/1. 
 

Članak 3. 
 

Suglasnost iz članka 1. ove Odlu-
ke daje se radi stvaranja uvjeta za prip-
remu potrebne dokumentacije, pribav-
ljanje propisanih dozvola, suglasnosti i 
odobrenja, te provođenje daljnjih aktiv-
nosti u svezi sa građenjem na predme-
tnoj lokaciji. 
 

Članak 4. 
 

Ova Odluka ne predstavlja odob-
renje za građenje, niti se njome utvrđuje 
vrsta, namjena ili obim budućeg građenja. 

Vrsta, namjena, obim i drugi uv-
jeti građenja utvrdit će se sukladno pla-
nskoj dokumentaciji i važećim zakon-
skim i podzakonskim propisima. 
 

Članak 5. 
 

Ovlašćuje se općinski načelnik 
Općine Pale da, u ime Općine Pale, pre-
duzme potrebne pravne, administrativ-
ne, tehničke i druge radnje u svezi sa ko-
rištenjem predmetne lokacije u svrhu 
građenja. 
 

Članak 6. 
  

Zadužuje se nadležna općinska 
služba da pripremi i osigura potrebnu 
dokumentaciju koja se odnosi na zem-
ljište iz članka 2. ove Odluke. 
 

Članak 7. 
 

Ova Odluka predstavlja osnov za  
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korištenje predmetne lokacije u svrhu 
građenja i za pokretanje daljnjih aktiv-
nosti sukladno važećim propisima. 
 

Članak 8. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om donošenja, a naknadno će biti objav-
ljena u „Službenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 02-11-90/26             PREDSJEDATELJ 
30. 6. 2026. godine         Senad Mutapčić, v.r. 
     P  r  a  č  a 
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Na temelju članka 11, članka 12, 
članka 26. i članka 68. Zakona o ekspro-
prijaciji Federacije Bosne i Hercegovine 
(„Službene novine Federacije BiH”, br. 
70/07, 36/10, 25/12, 8/15 - Odluka US i 
34/16), članka 24. Statuta Općine Pale 
(„Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”, broj: 19/07, 11/08 
i 6/13) i članka 78. Poslovnika Općinsk-
og vijeća Općine Pale („Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de”, broj: 5/22), Općinsko vijeće Pale, na 
svojoj XIX sjednici, održanoj dana 30. 6. 
2026. godine, d o n o s i: 

 
 

O D L U K U 
O DAVANJU SUGLASNOSTI 

OPĆINSKOM NAČELNIKU ZA 
ZAKLJUČENJE SPORAZUMA O 

IZUZIMANJU OSTATKA ZEMLJIŠTA 
OSTALOG U POSTUPKU 

EKSPROPRIJACIJE I NAKNADI 
DAVANJEM ZEMLJIŠTA U 

VLASNIŠTVU OPĆINE PALE 
 

Članak 1. 
 

Daje se suglasnost općinskom na- 
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čelniku Općine Pale da, u ime Općine 
Pale, sa Smajić (Munib) Hasanom iz Sa-
rajeva, ul. Alifakovac br. 20, zaključi spo-
razum o izuzimanju ostatka zemljišta os-
talog u postupku eksproprijacije i nak-
nadi za to zemljište davanjem druge od-
govarajuće nekretnine u vlasništvu Op-
ćine Pale. 

Suglasnost iz stavka 1. ovog čla-
nka daje se za zemljište i način naknade 
utvrđene ovom Odlukom, uz obvezu da 
konačni tekst sporazuma bude usklađen 
sa Zakonom o eksproprijaciji Federacije 
Bosne i Hercegovine, zemljišnoknjižnim 
i katastarskim podacima, te interesima 
Općine Pale. 
 

Članak 2. 
 

Zemljište koje je predmet izuzi-
manja, odnosno zemljište za koje se ure-
đuje naknada, označeno je kao: 

 

- k.č. br. 931/7, po nomenklaturi „Li-
vada 2. klase”, u površini od 472 m², 
upisana u katastarsko-knjižni uložak 
broj 376, K.O. Turkovići, što odgova-
ra upisu u zemljišnoknjižni uložak 
broj 376, K.O. Turkovići, vlasništvo/ 
posjed Smajić (Munib) Hasana sa di-
jelom 1/1. 

 

Sporazumom koji će zaključiti 
općinski načelnik, zemljište iz stavka 1. 
ovog članka prenosi se u vlasništvo Op-
ćine Pale sa dijelom 1/1, sukladno Za-
konu i aktima nadležnih organa. 
 

Članak 3. 
 

Na ime naknade za zemljište iz 
članka 2. ove Odluke daje se druga od-
govarajuća nekretnina u vlasništvu Op-
ćine Pale, označena kao: 

 

- k.č. br. 1382/3, zvana „Rudo brdo”, 
po nomenklaturi „livada 6. klase”, u  
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površini od 500 m², upisana u kata-
starsko-knjižni uložak broj 105, K.O. 
Prača Donja, što odgovara upisu u 
zemljišnoknjižni uložak broj 105, 
K.O. Prača Donja, vlasništvo/posjed 
Općine Pale sa dijelom 1/1. 

 

Nekretnina iz stavka 1. ovog čla-
nka daje se kao naknada za zemljište iz 
članka 2. ove Odluke, bez isplate novča-
ne naknade. 
 

Članak 4. 
 

Ovlašćuje se oOpćinski načelnik 
da, prije potpisivanja sporazuma, putem 
nadležne općinske službe izvrši provje-
ru i usklađivanje svih zemljišnoknjižnih, 
katastarskih i drugih podataka o nekre-
tninama iz članaka 2. i 3. ove Odluke. 
 

Članak 5. 
 

Zadužuje se Služba za geodetske, 
imovinskopravne poslove, katastar ne-
kretnina, prostorno uređenje i komunal-
nu djelatnost Općine Pale da pripremi i 
kompletira dokumentaciju potrebnu za 
potpisivanje sporazuma, uključujući ze-
mljišnoknjižne izvatke, katastarske po-
datke, preslike plana i druge akte potre-
bne za zakonito provođenje ove Odluke. 
 

Članak 6. 
 

Sporazum zaključen na temelju 
ove Odluke predstavlja temelj za podu-
zimanje radnji pred nadležnim organi-
ma, a upis prava vlasništva i odgovara-
juće promjene u zemljišnim knjigama i 
katastarskom operatu provest će se na 
temelju pravomoćnih i izvršnih akata, 
zaključenog sporazuma i drugih dokaza 
propisanih zakonom. 
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Članak 7. 

 
Ova Odluka stupa na snagu dan-

om donošenja, a naknadno će biti objav-
ljena u „Službenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 02-11-91/26             PREDSJEDATELJ 
30. 6. 2026. godine         Senad Mutapčić, v.r. 
      P  r   a   č   a  
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Na temelju članka 13. Zakona o 
principima lokalne samouprave u Fede-
raciji Bosne i Hercegovine („Službene 
novine Federacije BiH”, br. 49/06 i 51/ 
09), članka 14, članka 24, članka 117. i 
članka 120. Statuta Općine Pale („Služ-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde”, br. 19/07, 11/08 i 6/13), 
članka 363. Zakona o stvarnim pravima 
Federacije Bosne i Hercegovine („Služ-
bene novine Federacije BiH”, br. 66/13, 
100/13 i 32/19), članka 78. Poslovnika 
Općinskog vijeća Pale, razmatrajući zah-
tjev Ministarstva za unutarnje poslove 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
broj: 07-01-45-2955/26 od 21. 5. 2026. go-
dine, Općinsko vijeće Pale, na XIX redo-
vitoj sjednici, održanoj dana 30. 6. 2026. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
O DAVANJU NA KORIŠTENJE 

OBJEKTA POLICIJSKE STANICE 
PRAČA 

 
Članak 1. 

 
Ovom se Odlukom uređuje da-

vanje na korištenje objekta Policijske sta-
nice Prača, povodom zahtjeva Ministar-
stva za unutarnje poslove Bosansko-po- 
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drinjskog kantona Goražde za davanje 
nekretnine na korištenje bez naknade. 
 

Članak 2. 
 

Prihvata se zahtjev Ministarstva 
za unutarnje poslove Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde i objekat Policij-
ske stanice Prača se daje na korištenje 
pod sljedećim uvjetima: 
 

1. da se objekat koristi isključivo za po-
trebe Policijske stanice Prača; 

2. da se objekat ne može dati trećoj oso-
bi na korištenje, zakup ili podzakup; 

3. da se ne može mijenjati namjena ob-
jekta bez prethodne pisane suglasno-
sti Općine Pale; 

4. da korisnik snosi režijske troškove, 
komunalne usluge i troškove redo-
vitog održavanja; 

5. da se ugovor zaključuje bez obveze 
plaćanja naknade za korištenje obje-
kta, na period do 31.12.2026. godine; 

6. da Općina Pale može raskinuti ugo-
vor ukoliko korisnik objekat ne kori-
sti sukladno ovoj Odluci i ugovoru; 

7. da se sva ulaganja u objekat mogu 
vršiti samo uz prethodnu suglasnost 
Općine Pale i bez prava korisnika da 
po tom temelju potražuje naknadu, 
osim ako ugovorom izričito ne bude 
drugačije uređeno. 

 
Članak 3. 

 
Ovom se Odlukom ne prenosi 

pravo vlasništva nad predmetnom nek-
retninom, niti se u korist Ministarstva za 
unutarnje poslove Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde zasniva bilo koje 
stvarno pravo. 

Korištenje objekta uređuje se ugo-
vorom kao davanje na korištenje, odnos-
no kao zakup ako se izabere opcija sa  
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zakupninom, u obimu i pod uvjetima 
utvrđenim ovom Odlukom i ugovorom. 
 

Članak 4. 
 

Zadužuje se općinski načelnik da, 
putem nadležne općinske službe, prije 
zaključenja ugovora izvrši provjeru kata-
starskog, zemljišnoknjižnog, vlasničkog 
i faktičkog stanja objekta, te pripremi 
ugovor kojim će se zaštititi imovina i in-
teresi Općine Pale. 
 

Članak 5. 
 

Ugovorom će se obvezno urediti: 
predmet davanja na korištenje, trajanje 
korištenja, eventualna zakupnina, nam-
jena objekta, obveze održavanja, režijski 
i komunalni troškovi, zabrana davanja 
objekta trećim osobama, zabrana prom-
jene namjene, način ulaganja u objekat, 
razlozi za raskid ugovora i način primo-
predaje objekta. 
 

Članak 6. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu-
žuju se općinski načelnik i nadležna op-
ćinska služba. 
 

Članak 7. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om donošenja, a naknado će biti objav-
ljena u „Službenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 02-11-92/26             PREDSJEDATELJ 
30. 6. 2026. godine         Senad Mutapčić, v.r. 
     P  r  a  č  a 
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Na temelju članka 24. Statuta Op-
ćine Pale (“Službene novine Bosansko- 
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podrinjskog kantona Goražde”, broj: 19 
/07, 11/08 i 6/13) i članka 83. Poslovni-
ka Općinskog vijeća Općine Pale (“Služ-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde”, broj: 5/22), Općinsko vi-
jeće  Pale, na svojoj XIX redovitoj sjedni-
ci, održanoj dana 30. 6. 2026. godine,     
d o n o s i: 
 
 

Z A K LJ U Č A K 
O USVAJANJU ZAPISNIKA SA XVII 

I XVIII SJEDNICE OPĆINSKOG 
VIJEĆA PALE 

 
1. Usvajaju se zapisnici Općinskog vije-

ća Općine Pale sa XVII I XVIII sjed-
nice, održanih dana 14. 4. 2026. i 30. 
4. 2026. godine. 

2. Zaključak stupa na snagu danom do-
nošenja, a naknadno će biti objavljen 
u „Službenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”. 

 

Broj: 02-11-86/26             PREDSJEDATELJ 
30. 6. 2026. godine         Senad Mutapčić, v.r. 
     P  r  a  č  a  
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Na temelju članka 24. Statuta Op-
ćine Pale (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 19 
/07, 11/08 i 6/13) i članka 83. Poslovni-
ka Općinskog vijeća Općine Pale (“Služ-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde”, broj: 5/22), Općinsko vi-
jeće  Pale, na svojoj XIX redovitoj sjedni-
ci, održanoj dana 30. 6. 2026. godine,     
d o n o s i: 
 
 

Z A K LJ U Č A K 
O USVAJANJU GODIŠNJEG IZVIJEŠĆA 

O RADU OPĆINSKOG NAČELNIKA 
OPĆINE PALE ZA 2025. GODINU 
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1. Usvaja se Godišnje izviješće o radu 

općinskog načelnika Općine Pale za 
2025. godinu, broj: 01-04-230/26 od 
15. 6. 2026. godine. 

2. Ovaj Zaključak stupa na snagu dan-
om donošenja, a naknadno će biti 
objavljen u “Službenim novinama Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde”.  

 

Broj: 02-11-87/26             PREDSJEDATELJ 
30. 6. 2026. godine         Senad Mutapčić, v.r. 
     P  r  a  č  a 
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Na temelju članka 24. Statuta Op-
ćine Pale (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 19 
/07, 11/08 i 6/13) i članka 83. Poslovni 
ka Općinskog vijeća Općine Pale (“Služ 
bene novine Bosansko-podrinjskog kan 
tona Goražde”, broj: 5/22), Općinsko vi 
jeće  Pale, na svojoj XIX redovitoj sjedni 
ci, održanoj dana 30. 6. 2026. godine,     
d o n o s i: 
 
 

Z A K LJ U Č A K 
O USVAJANJU GODIŠNJEG  

IZVIJEŠĆA O IZVRŠENJU 
PRORAČUNA OPĆINE PALE  

ZA PERIOD 1. 1. 2025.  
DO 31. 12. 2025. GODINE 

 
1. Usvaja se Godišnje izviješće o izvrše-

nju Proračuna Općine Pale za period 
od 1. 1. 2025. do 31. 12. 2025. godine, 
broj: 01-11-190/26 od 13. 5. 2026. g. 

2. Ovaj Zaključak stupa na snagu dan-
om donošenja, a naknadno će biti ob-
javljen u “Službenim novinama Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde”.  

 

Broj: 02-11-88/26             PREDSJEDATELJ 
30. 6. 2026. godine         Senad Mutapčić, v.r. 
     P  r  a  č  a 
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Na temelju članaka 89. i 101. Za-
kona o proračunima Federacije BiH  
(“Službene novine Federacije BiH”, broj: 
102/13, 09/14-ispr., 13/14, 08/15, 91/ 
15, 102/15, 104/16, 05/18, 11/19, 99/19, 
25/22 i 7/25), članaka 107. i 108. Zakona 
o organizaciji organa uprave u Federa-
ciji Bosne i Hercegovine (“Službene no-
vine Federacije  BiH”, broj: 35/05), član-
ka 24. Statuta Općine Pale (“Službene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde”, broj: 19/07, 11/08 i 6/13), te 
članka 18. stavak 3. Zakona o principi-

ma lokalne samouprave („Službene no-
vine Federacije BiH” br. 49/06 i 51/09) i  
članka 29. Odluke o izvršenju Proračuna 
za 2025. godinu (“Službene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde”, br-
oj: 03/25),  Općinsko vijeće Općine Pale, 
na XIX redovitoj  sjednici, održanoj dana  
30. 6. 2026. godine, razmatralo je: 

 
 

I z v i j e š ć e 
o izvršenju Proračuna Općine Pale za 
period 1. 1. 2025. - 31. 12. 2025. godine 

 

I 
 

 
 

II 
 

Ukupan financijski rezultat za 2025. godinu iskazan je kao suficit u iznosu od 

61.862 KM. Ostvareni suficit raspoređuje se za pokriće dijela prenesenog viška rashoda 
nad prihodima iz prethodnih godina, koji je iskazan u iznosu od 149.191 KM. Nakon 
izvršenog pokrića dijela prenesenog deficita, nepokriveni višak rashoda nad prihodima 
u iznosu od 87.329 KM prenosi se u Proračun za 2026. godinu. 
 

III 
 

Sastavni dio Izviješća čini Izvršenje Proračuna Općine Pale za period 1. 1. 2025. –  
31. 12. 2025. godine, tablični pregled općeg i posebnog dijela Proračuna, kapitalni prora- 
čun i organizacijska klasifikacija. 
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IV 
Izviješće o izvršenju Proračuna Općine Pale za period 1. 1. 2025.-31. 12. 2025. 

godine objavit će se u „Službenim novinama Bosansko-podrinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj:02-11-88-1/26                                                                                                        PREDSJEDATELJ 
30. 6. 2026. godine                                                                                                      Senad Mutapčić, v.r. 
     G o r a ž d e 

........................................................ 
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Na temelju članka 24. Statuta Op-
ćine Pale (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 19 
/07, 11/08 i 6/13) i članka 83. Poslovni 
ka Općinskog vijeća Općine Pale (“Slu 
žbene novine Bosansko-podrinjskog ka 
ntona Goražde”, broj: 5/22), Općinsko 
vijeće Pale, na svojoj XIX redovitoj sjed-
nici, održanoj dana 30. 6. 2026. godine,  
d o n o s i: 
 
 

Z A K LJ U Č A K 
O USVAJANJU PERIODIČNOG 

FINANCIJSKOG IZVIJEŠĆA 
PRORAČUNA OPĆINE PALE ZA 

PERIOD 1. 1. 2026. DO  
31. 3. 2026. GODINE 

 
1. Usvaja se Periodično financijsko iz-

viješće Proračuna Općine Pale za pe-
riod od 1. 1. 2026. do 31. 3. 2026. go-
dine, broj: 01-11-158-4/26 od 22. 4. 
2026. godine. 

2. Ovaj Zaključak stupa na snagu dan-
om donošenja, a naknadno će biti 
objavljen u “Službenim novinama  
 

 
 

Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde”.  

 

Broj: 02-11-89/26    PREDSJEDATELJ 
30. 6. 2026. godine     Senad Mutapčić, v.r. 
     P  r  a  č  a 
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Na temelju članka 24. Statuta Op-
ćine Pale (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 19 
/07, 11/08 i 6/13) i članka 83. Poslovni-
ka Općinskog vijeća Općine Pale (“Slu-
žbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde”, broj: 5/22), Općinsko 
vijeće Pale, na svojoj XIX redovitoj sje-
dnici, održanoj dana 30. 6. 2026. godine,  
d o n o s i: 
 
 

Z A K LJ U Č A K 
O PRIMANJU K ZNANJU 

INFORMACIJEA O KOLIČINI 
ISKORIŠTENE DRVNE MASE I 

RASPODIJELJENIM SREDSTVIMA 
TEMELJEM EKSPLOATACIJE ŠUMA 

NA PODRUČJU OPĆINE PALE U 
2025. GODINI 
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1. Prima se k znanju Informacija o koli-

čini iskorištene drvne mase i raspo-
dijeljenim sredstvima temeljem eks-
ploatacije šuma na području Općine 
Pale u 2025. godini. 

2. Zaključak stupa na snagu danom do-
nošenja, a naknadno će biti objavljen 
u “Službenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”. 

 

Broj: 02-11-93/26              PREDSJEDATELJ 
30. 6. 2026. godine         Senad Mutapčić, v.r. 
     P  r  a  č  a   
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Na temelju članka 24. Statuta Op-
ćine Pale (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 19 
/07, 11/08 i 6/13) i članka 83. Poslovni-
ka Općinskog vijeća Općine Pale (“Služ-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde”, broj: 5/22), Općinsko vi-
jeće  Pale, na svojoj XIX redovitoj sjedni-
ci, održanoj dana 30. 6. 2026. godine,     
d o n o s i: 
 
 

Z A K LJ U Č A K 
O PRIMANJU K ZNANJU 

INFORMACIJE O REALIZIRANIM 
AKTIVNOSTIMA I UTROŠKU 

SREDSTAVA POVODOM 
OBILJEŽAVANJA 19. OŽUJKA,  

DANA REINTEGRACIJE PRAČE 
 

1. Prima se k znanju Informacija o rea-
liziranim aktivnostima i utrošku sre-
dstava povodom obilježavanja 19. ož 
ujka, Dana Reintegracije Prače. 

2. Zaključak stupa na snagu danom do-
nošenja, a naknadno će biti objavljen 
u “Službenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”. 

 

Broj: 02-11-94/26             PREDSJEDATELJ 
30. 6. 2026. godine         Senad Mutapčić, v.r. 
     P  r  a  č  a  

6. jul/srpanj 2026. 
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Na temelju članka 24. Statuta Op-
ćine Pale (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 19 
/07, 11/08 i 6/13) i članka 83. Poslovni-
ka Općinskog vijeća Općine Pale (“Slu-
žbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde”, broj: 5/22), Općinsko 
vijeće  Pale, na svojoj XIX redovitoj sjed-
nici, održanoj dana 30. 6. 2026. godine,  
d o n o s i: 
 
 

Z A K LJ U Č A K 
O PRIMANJU K ZNANJU 

INFORMACIJE O REALIZIRANIM 
AKTIVNOSTIMA I UTROŠKU 

SREDSTAVA POVODOM 
OBILJEŽAVANJA ZNAČAJNIH 
DANA U MJESECU TRAVNJU  

2026. GODINE 
 
1. Prima se k znanju Informacija o re-

aliziranim aktivnostima i utrošku sre-
dstava povodom obilježavanja zna-
čajnih datuma u mjesecu travnju 2026. 
godine, i to: 

 

- travnja – Dana pogibije komandan- 
   ta Rasima Imširovića;  
- travnja – Dana bitke na Lokvi i po- 
   gibije komandanata Edina Prljače i  
   Himze Sablje.  

2. Informacija iz točke 1. ovog Zaključ-
ka čini sastavni dio materijala raz-
matranih na sjednici Općinskog vije-
ća Pale. 

3. Zaključak stupa na snagu danom do-
nošenja, a naknadno će biti objavljen 
u „Službenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”. 

 

Broj: 02-11-95/26              PREDSJEDATELJ 
30. 6. 2026. godine         Senad Mutapčić, v.r. 
     P  r  a  č  a 
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Na temelju članka 24. Statuta Op-
ćine Pale (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 19 
/07, 11/08 i 6/13) i članka 83. Poslov-
nika Općinskog vijeća Općine Pale (“Slu-
žbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde”, broj: 5/22), Općinsko 
vijeće Pale, na svojoj XIX redovitoj sje-
dnici, održanoj dana 30. 6. 2026. godine, 
d o n o s i: 
 
 

Z A K LJ U Č A K 
O PRIBAVLJANJU INFORMACIJE O 
MOGUĆNOSTIMA POSTUPANJA 

PO ZAHTJEVU JADRANKE IKONIĆ 
 
1. Općinsko vijeće Pale razmatralo je 

zahtjev Jadranke Ikonić pod nazivom 
„Zahtjev za stambeno zbrinjavanje 
putem trampe, odnosno uvođenja u 
posjed prijeratnog stana”, zaprim-
ljen dana 29. 6. 2026. godine pod bro-
jem 02-04-63-3/26. 

2. Općinsko vijeće Pale konstatuje da je 
zahtjev iz tačke 1. ovog Zaključka po-
vezan sa ranijim aktima i podnesci-
ma koji se odnose na rješavanje sta-
mbenog pitanja Jadranke Ikonić, i to: 
zahtjevom zaprimljenim dana 17. 3. 

2026. godine pod brojem 04-27-28/ 

26, Odlukom Općinskog vijeća Pale 
broj: 02-04-63/26 od 14. 4. 2026. godi-

ne, prigovorom na navedenu odlu-
ku zaprimljenim dana 23. 4. 2026. 
godine pod brojem 02-04-63-2/26, kao 
i zahtjevom iz točke 1. ovog Zaključ-
ka, zaprimljenim dana 29. 6. 2026. 

godine pod brojem 02-04-63-3/26. 
3. Općinsko vijeće Pale zauzima stav da 

se po zahtjevu iz točke 1. ovog Zak-
ljučka ne donosi konačna odluka dok 
se prethodno ne izvrši potpuna pra- 
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vna, imovinskopravna i stručna pro-
vjera mogućnosti zakonitog postu-
panja po istom. 

4. Zadužuje se općinski načelnik Opći-
ne Pale i Općinska služba za geode-
tske, imovinskopravne poslove, ka-
tastar nekretnina, prostorno uređe-
nje i komunalnu djelatnost da, sva-
ko u okviru svoje nadležnosti, izvrše 
provjeru predmetne dokumentacije i 
utvrde da li postoji pravna i zakon-
ska mogućnost za izvršenje zahtjeva 
iz točke 1. ovog Zaključka, u cjelosti 
ili djelimično. 

5. Informacija iz točke 4. ovog Zaključ-
ka treba sadržavati jasan pravni stav 
o tome da li je moguće zakonito pos-
tupiti po zahtjevu, po kojem pravn-
om temelju, na koji način i pod ko-
jim uvjetima, te da li postoje pravne, 
imovinskopravne, urbanističke, fina-
ncijske ili druge smetnje za njegovo 
izvršenje. 

6. Informacija treba sadržavati i prijed-
log daljnjeg postupanja, osobito u 
odnosu na ranije donesenu Odluku 
Općinskog vijeća Pale broj: 02-04-63 

/26 od 14. 4. 2026. godine, mogućno-
st zamjene ili dodjele druge nekret-
nine, mogućnost uvođenja u posjed 
prijeratnog stana, kao i mogućnost 
eventualnog oslobađanja od plaćanja 
taksi i naknada koje su u nadležnosti 
Općine. 

7. Zaduženi iz toačke 4. ovog Zaklju-
čka dužni su pisanu informaciju sa 
pravnim stavom i prijedlogom dalj-
njeg postupanja dostaviti Općinsk-
om vijeću Pale u najkraćem mogu-
ćem roku radi daljeg razmatranja i 
odlučivanja. 

8. Ovaj Zaključak stupa na snagu dan-
om donošenja, a naknadno će biti 
objavljen u „Službenim novinama  
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Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde”. 

 

Broj: 02-11-96/26             PREDSJEDATELJ 
30. 6. 2026. godine         Senad Mutapčić, v.r. 
      P  r  a  č  a 
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Na temelju članka 66. Zakona o 
građevinskom zemljištu FBiH („Službe-
ne novine Federacije BiH“ br. 25/03, 16/ 
04 i 67/05) i članka 19. Statuta Općine 
Foča („Službene novine Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“ broj: 8/08, 11/ 
08, 16/13 i 7/20), Općinsko vijeće Opći-
ne Foča, na jedanaestoj redovitoj sjedni-
ci, održanoj dana 1. 6. 2026. g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o utvrđivanju prosječne cijene  

1m2 izgrađenog stambenog 
prostora za 2025. godinu na  

području općine Foča 
 

Članak 1. 
 

Utvrđuje se prosječna cijena 1m2 
izgrađenog stambenog prostora za 2025. 
godinu na području Općine Foča, u iz-
nosu od 400,00 KM. 
  

Članak 2. 
 

Utvrđena cijena izgrađenog sta-
mbenog prostora iz članka 1. ove Odlu-
ke služi kao osnovica za izračunavanje 
pogodnosti zemljišta (rente), naknade za 
dodijeljeno gradsko građevinsko zemlji-
šte u 2025. godini ovisno o zonama zem-
ljišta utvrđenim posebnom odlukom, kao 
i za utvrđivanje naknade 1m2 neizgrađe-
nog građevinskog zemljišta u državnoj 
svojini. 
 

6. jul/srpanj 2026. 
 
 

Članak 3. 
 

Ova odluka stupa na snagu dan-
om donošenja, a naknadno će biti objav-
ljena u „Službenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“. 
   

Broj: 03-1-11-920/26      PREDSJEDATELJ  
5. 6. 2026. godine       OPĆINSKOG VIJEĆA 
U s t i k o l i n a            Muhidin Raščić, v.r. 
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Na temelju članka 15. Zakona o 
principima lokalne samouprave u Fede-
raciji Bosne i Hercegovine (“Službene 
novine Federacije Bosne i Hercegovine”, 
broj: 49/06 i 51/09), članka 52. stavak (1) 
točka 3. Zakona o organizaciji organa 
uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine 
(„Službene novine Federacije Bosne i 
Hercegovine“ broj: 35/05), članka 74. Za-
kona o državnoj službi u Bosansko-pod-
rinjskom kantonu Goražde („Službene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde“, broj: 3/18, 6/20 i 05/24), 
članka 76. Zakona o namještenicima u 
organima državne službe u Federaciji 
Bosne i Hercegovine („Službene novine 
Federacije Bosne i Hercegovine“, broj 49 
/05 i 103/21), sukladno odredbama Za-
kona o radu („Službene novine Federa-
cije Bosne i Hercegovine“, broj:26/16, 89 
/18, 103/21 i 44/22), članova 37. stav (6) 
i (12) i 101. Statuta Općine Foča (“Služ-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde” broj: 8/08, 11/08, 16/13 i 
07/20), članka 22. Odluke o organizaciji 
Jedinstvenog općinskog organa uprave 
Općine Foča i organizaciji i djelokrugu 
službi (“Službene novine Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde”, broj: 06/ 
22) i akta - Sindikalne organizacije Op-
ćine Foča, 26/26 od 26. 5. 2026, Općinski 
načelnik Općine Foča, d o n o s i:  
 



6. jul/srpanj 2026. 
 
 

P R A V I L N I K 
O  IZMJENAMA I DOPUNAMA 
PRAVILNIKA O UNUTARNJOJ 

ORGANIZACIJI I SISTEMATIZACIJI 
RADNIH MJESTA JEDINSTVENOG 

OPĆINSKOG ORGANA UPRAVE 
OPĆINE FOČA 

 
Članak 1. 

 
U Pravilniku o unutarnjoj orga-

nizaciji i sistematizaciji radnih mjesta Je-
dinstvenog općinskog organa uprave 
Općine Foča (“Službene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde” broj: 
9/22, 01/23, 07/24 i 04/26), (u daljnjem 
tekstu: Pravilnik), u članku 13. tablica  
“Opis poslova i radnih zadataka” u toč-
ki 4.a, u  uvjetima za vršenje poslova, 
riječi: 
 

„nakon sticanja SSS“ se brišu.  
 

Članak 3. 
 

Ovaj Pravilnik stupa na snagu na-
rednog dana od dana dobivanja suglas-
nosti od strane Općinskog vijeća, a na-
knadno će biti objavljen u ,,Službenim 
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde“.   
                                                                                                                                                                           

Broj:01-30-892/26    OPĆINSKI NAČELNIK 
1. 6. 2026. godine        Mujo Sofradžija, v.r. 
U s t i k o l i n a 
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Na temelju članka 52. stavak (1) 
točka 3. Zakona o organizaciji organa 
uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine 
(„Službene novine Federacije Bosne i 
Hercegovine“, broj: 35/05), članka 100. i 
članka 19. Statuta Općine Foča („Službe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde“, broj: 08/08, 11/08, 16/13 i 
07/20), Općinsko vijeće Općine Foča, na  
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jedanaestoj redovitoj sjednici, održanoj 
dana 1. 6. 2026. godine, d o n o s i:  

 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na Pravilnik o 
izmjenama i dopunama Pravilnika o 

unutarnjoj organizaciji i sistematizaciji 
radnih mjesta Jedinstvenog općinskog 

organa uprave Općine Foča 
       

Članak 1. 
 

Općinsko vijeće Općine Foča da-
je suglasnost Općinskom načelniku na 
Pravilnik o izmjenama i dopunama Pra-
vilnika o unutarnjoj organizaciji i sis-
tematizaciji radnih mjesta Jedinstve-
nog općinskog organa uprave Općine 
Foča, broj: 01-30-892/26 od 1. 6. 2026. g.  
 

Članak 2. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om donošenja, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“.  
 

Broj: 03-1-30-921/26              Predsjedatelj 
5. 6. 2026. godine              Općinskog vijeća                                                                     
U s t i k o l i n a              Muhidin Raščić, v.r. 
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Na temelju članka 63. Zakona o 
građevinskom zemljištu FBiH („Službe-
ne novine Federacije BiH“ broj: 25/03, 
16/04 i 67/05) i članka 19. Statuta Op-
ćine Foča („Službene  novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“ broj:8/08, 
11/08, 16/13 i 7/20), a u svezi sa odred-
bama članaka II i III Odluke o zonama 
građevinskog zemljišta („Službene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde“ br. 11/02) i Odluke o usklađivanju 
zona građevinskog  zemljišta („Službene  
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novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde“, broj: 4/04), Općinsko vijeće 
Općine Foča, na jedanaestoj redovitoj 
sjednici,održanoj dana 1. 6. 2026. godine  
d o n o s i: 
 

 
O D L U K U 

o utvrđivanju naknade za  
neizgrađeno gradsko građevinsko 

zemljište za 2026. godinu 
 

Članak 1. 
 

Naknada za  1m2 neizgrađenog 
gradskog građevinskog zemljišta na po-
dručju Općine Foča utvrđuje se procen-
tualno od osnovice koja je 400,00 KM 
(prema prosječnoj cijeni 1 m2 izgrađenog 
stambenog prostora za 2025. godinu) i 
ovisno o zonama  utvrđenim člancima II 
i III Odluke citirane u uvodu, i z n o s i: 

1. I zona 3,50% odnosno  14,00 KM 
2. II zona 2,50% odnosno  10,00 KM 

3. III zona  1,50% odnosno    6,00 KM 
 

Članak 2. 
 

Granice  prostornog  obuhvata 
zona građevinskog zemljišta određene 
su odlukama citiranim u uvodu (članci 
II i III), koje sa grafičkim prikazom čine 
sastavni dio ove Odluke. 
 

Članak 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om donošenja, a naknadno će biti objav-
ljena u „Službenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj: 03-1-11-922/26      PREDSJEDATELJ  
5. 6. 2026. godine       OPĆINSKOG VIJEĆA 
U s t i k o l i n a             Muhidin Raščić, v.r. 
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od 15.06.2026. godine i 50908; 50909 i 50910 od 17. 6. 2026. godine A-S Company 
d.o.o. Goražde....................................................................................................................... 1801 

749 Odluka o davanju suglasnosti za izmještanje objekta automatske stanice za mo-
nitoring kvaliteta  zraka Rasadnik - grad Goražde na lokaciji označenoj kao k.č. 
1018/ 1 KO Goražde II......................................................................................................... 1802 

750 Odluka o davanju suglasnosti na plaćanje II privremene situacije  na ime  izvo-
đenja radova na rekonstrukciji i utopljavanju 10 objekata kolektivnog stanovanja 
na području  grada Goražda............................................................................................... 1803 

751 Odluka o isplati novčanih sredstava JZU Kantonalna bolnica Goražde za finan-
ciranje projekta „Unapređenje zdravstvenih usluga u JZU Kantonalna bolnica Go-
ražde instalacijom centralnog razvoda medicinskih plinova u operacijskim sala-
ma, jedinici intenzivne njege  i jedinici za prijem i urgentnu pomoć”.......................... 1804 
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752 Odluka o odobravanju novčanih sredstava Udruzi „Zemlja osmjeha” na ime fina-
nciranja projekta „Siguran početak – edukacija i podrška trudnicama”...................... 1805 

753 Odluka o odobravanju novčanih sredstava na ime Hajdarević Jusuf za nabavku 
materijala za pokrivanje štale…………………………………………………………….. 1806 

754 Odluka o dopuni Odluke o Listi esencijalnih lijekova neophodnih za osiguranje 
zdravstvene zaštite u okviru standarda obveznog zdravstvenog osiguranja Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde, „A” Lista lijekova – za generiku A10AB05 – in-
zulin aspart............................................................................................................................ 1807 

755 Odluka o davanju suglasnosti na Program o izmjenama i dopunama Programa 
utroška sredstava Program utroška sredstava Ministarstva za gospodarstvo 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde sa ekonomskog koda 614 100 RAZ 001 - 
Tekući transferi drugim razinama vlasti………………………………………………... 1808 

755a) Program o izmjenama i dopuna Programa utroška sredstava Program utroška 
sredstava Ministarstva za gospodarstvo  Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
sa ekonomskog koda 614 100  RAZ 001– Tekući transferi drugim razinama vlast..... 1808 

756 Odluka o davanju suglasnosti  za nabavku klima uređaja……………………………. 1809 
757 Odluka o isplati novčanih sredstava po Programu za veterinarstvo za 2026. godi-

nu za provođenje mjera na obilježavanju ovaca i koza................................................... 1810 
758 Odluka o odobravanju novčanih sredstava na ime organizacije 32. Memorijalnog 

turnira  „Meho Drljević Dedo i saborci”………………………………………………… 1811 
759 Odluka o odobravanju novčanih sredstava na ime obilježavanja  „Odbrana Ilo-

vače” za 2026. godinu........................................................................................................... 1812 
760 Odluka o ovlaštenju……………………………………………………………………….. 1813 
761 Odluka o odobravanju jednokratnih novčanih pomoći……………………………….. 1813 
762 Odluka o utvrdivanju visine jednokratne naknade za rad u Povjerenstvu za otva-

ranje aplikacija i administrativne provjere zahtjeva po Programu utroška sred-
stava Vlade Bosansko-podrinjskog kantona Goražde sa ekonomskog koda 614 300 
– BAN 001 – Tekući transferi neprofitnim organizacijama za 2026. godinu................ 1814 

763 Odluka o donošenju ažurirane Procjene ugroženosti od prirodnih i drugih nesreća 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde.......................................................................... 1815 

764 Odluka o donošenju ažuriranog Plana zaštite i spašavanja Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde od prirodnih i drugih nesreća.............................................................. 1816 

765 Odluka o davanju suglasnosti Službi za zajedničke poslove kantonalnih organa 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde za zaključivanje ugovora o djelu................ 1817 

766 Rješenje o razrješenju  predsjednika i članova Povjerenstva za koncesije Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde............................................................................................. 1817 

767 Rješenje o imenovanju privremenog predsjednika i članova Povjerenstva za 
koncesije Bosansko-podrinjskog kantona Goražde......................................................... 1818 

768 Rješenje o imenovanju Povjerenstva za izbor direktora Direkcije robnih rezervi  
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde.......................................................................... 1819 

769 Rješenje o odobravanju tekućih trasnsfera neprofitnim organizacijama iz Prora-
čuna Vlade Bosansko-podrinjskog kantona Goražde po temelju Javnog poziva za 
prijavu prijedloga projektnih  aktivnosti za učešće u Programu utroška sredstava 
Vlade Bosansko-podrinjskog kantona  Goražde sa ekonomskog koda  614 300 – 
BAN 005 – Tekući transferi neprofitnim organizacijama - MC Potočari…………….. 1819 

770 Rješenje, broj: UP-1:05-04-163/26 od 3. 6. 2026. godine.................................................. 1820 
771 Rješenje, broj: UP-1:05-04-167/26 od 5. 6. 2026. godine.................................................. 1823 
772 Rješenje, broj: UP-1:05-04-156/26 od 8. 6. 2026. godine.................................................. 1824 
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773 Rješenje, broj: UP-1:05-04-168/26 od 8. 6. 2026. godine.................................................. 1826 
774 Rješenje, broj: UP-1:05-04-169/26 od 8. 6. 2026. godine.................................................. 1828 
775 Rješenje, broj: UP-1:05-04-170/26 od 8. 6. 2026. godine.................................................. 1830 
776 Rješenje, broj: UP-1:05-04-172/26 od 22. 6. 2026. godine................................................ 1832 
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ničar računarstva i informatike…………………………………………………………... 1835 
779 Pravilnik o izmjenama Pravilnika o osnovnom obrazovanju odraslih......................... 1836 
780 Pravilnik o izmjenama Pravilnika o vođenju pedagoške dokumentacije i evide-

ncije u osnovnoj školi........................................................................................................... 1837 
781 Odluka o davanju saglasnosti za korištenje lokacije za potrebe gradnje u naselju 

Hrenovica………………………………………………………………………………….. 1839 
782 Odluka o davanju suglasnosti općinskom načelniku za zaključivanje sporazuma o 

izuzimanju ostatka zemljišta ostalog u postupku eksproprijacije i naknadi dava-
njem zemljišta u vlasništvu Općine Pale........................................................................... 1840 

783 Odluka o davanju na korištenje objekta policijske stanice Prača……………………... 1841 
784 Zaključak o usvajanju Zapisnika sa XVII i XVIII sjednice Pćinskog vijeća Općine Pale… 1843 
785 Zaključak o usvajanju Godišnjeg izviješća o radu općinskog načelnika Općine Pale 

za 2025- godinu………………………………………………………………………. 1843 
786 Zaključak o usvajanju Godišnjeg izviješća o izvršenju Proračuna Općine Pale za 
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789 Zaključak o primanju k znanju Informacije o količini iskorištene drvne mase i ras-

podijeljenim sredstvima temeljem eksploatacije šuma na području Općine Pale u 
2025. godini………………………………………………………………………………… 1861 

790 Zaključak o primanju k znanju Informacije o realiziranim aktivnostima i utrošku 
sredstava povodom obilježavanja 19. ožujka, Dana Reintegracije Prače…………… 1862 

791 Zaključak o primanju k znanju Informacije o realiziranim aktivnostima i utrošku 
sredstava povodom obilježavanja značajnih datuma u mjesecu travnju 2026. god... 1862 

792 Zaključak o pribavljanju Informacije o mogućnosti postupanja po zahtjevu 
Jadranke Ikonić…………………………………………………………………………….. 1863 

793 Odluka o utvrđivanju prosječne cijene 1m2 izgrađenog stambenog prostora za 
2025. godinu na području općine Foča............................................................................. 1864 

794 Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o unutrašnjoj organizaciji i sistema-
tizaciji radnih mjesta jedinstvenog općinskog organa uprave Općine Foča………… 1864 

795 Odluka o davanju suglasnosti na Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o 
unutarnjoj organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta Jedinstvenog općinskog 
organa uprave Općine Foča................................................................................................. 1865 

796 Odluka o utvrđivanju naknade za neizgrađeno gradsko građevinsko zemljište za 
2026. godinu........................................................................................................................... 1865 
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